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Semnatura proprietarului autovehiculului:
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Va multumim pentru
Tncrederea acordata

Cu nou dumneavoastra CUPRA va veti putea
bucura de un autovehicul cu tehnologie de
avangarda si echipamente de inalta calitate.

Pentru a afla mai multe despre autovehiculul
dvs., va recomandam sa cititi cu atentie acest
manual de utilizare, pentru a va putea bucura
de toate functiile acestuia, in timpul utilizarii
zilnice.

Informatiile despre manipulare sunt comple-
tate cu instructiuni privind utilizarea siintreti-
nerea autovehiculului, pentru a promova sigu-
ranta si pastrarea valorii acestuia. Mai mult, do-
rim sa va oferim recomandari si sfaturi utile de
exploatare eficienta a autovehiculului si de res-
pectare a mediuluiinconjurator.

Dorim sa aveti experiente de conducere sigure
si placute.

cuPrPRrRA

Cititi si respectatiintotdeauna informatiile de
siguranta cu privire la airbagul frontal al pa-
sagerului fatd >>> pag. 63, Montarea si
utilizarea scaunelor pentru copii.
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Despre acest manual
de instructiuni

Acest manual de instructiuni este valabil pen-
tru toate variantele si versiunile modelului
dumneavoastra CUPRA. Acesta descrie toate
echiparile simodelele, fara a specifica daca
sunt echipari optionale sau variante de mo-
dele. Prin urmare, este posibil sa fie descrise
echipari care nu sunt instalate n autovehiculul
dumneavoastra sau care sunt disponibile nu-
mai in anumite tari. Informati-va cu privire la
echiparile autovehiculului dumneavoastra din
documentatia furnizata impreuna cu acesta
siluati legatura cu service-ul dumneavoastra
specializat CUPRA sau service-ul oficial SEAT,
daca aveti nevoie de informatii mai detaliate.

Toate informatiile furnizate in manualul de in-
structiuni corespund informatiilor disponibile
la momentul tiparirii. Deoarece autovehiculul
se afldin continua dezvoltare, pot exista dife-
rente fata de datele incluse n acest manual.

Din acest motiv sunt excluse solicitarile rezul-
tate din diferenta de date, ilustratii si descrieri.

Asigurati-va ca documentatia autovehiculului
ramane permanent la bord, daca vindeti auto-
vehiculul sau il imprumutati unor terte péarti. in
plus, CUPRA recomanda resetarea sistemului
Infotainment la setarile din fabrica, pentru a
sterge toate datele personale.

Despre acest manual de instruc

Este posibil ca unele detalii ale desenelor sa
difere fata de autovehiculul dumneavoastra si
trebuie interpretate ca o reprezentarea stan-
dard.

Daca nu se precizeaza altceva, indicatoarele
de directie (stanga, dreapta, inainte, inapoi)
din acest manual se refera la directia de depla-
sare a autovehiculului.

Acest manual de instructiuni a fost elaborat
pentru autovehiculele cu volan pe partea
stanga. La autovehiculele cu volan pe partea
dreapta, amplasarea comenzilor difera partial
de cea prezentata in ilustratii sau descrisain
texte.

Modificédrile tehnice ale autovehiculului sau as-
pectele critice pentru siguranta aparute dupa
momentul tiparirii vor fi incluse intr-un supli-
ment al documentatiei autovehiculului.

® Marcile comerciale sunt marcate cu @.
Absenta acestui simbol nu garanteaza ca
termenul nu este o marca comerciala.

Puteti accesa informatiile din acest manual,
utilizand:

e Cuprinsul tematic ce urmareste structura ge-
nerala pe capitole a manualului.

o Cuprinsulinimagini, ce utilizeaza elemente
vizuale pentru a indica paginile care contin
informatii ,importante”, detaliate in capitolele
corespunzatoare.

e Indexul alfabetic cu un numar mare de ter-
meni si sinonime care va ajuta sa gasiti infor-
matiile.

Textele care urmeaza dupa acest simbol con-
tin informatii privind siguranta si ca averti-
zeaza cu privire la eventualele riscuri de ac-
cident sau de ranire.

@ INDICATIE

Textele care urmeaza dupa acest simbol in-
dica o posibila defectare a autovehiculului.

Textele de dupa acest simbol contin informa-
tii referitoare la protectia mediului.

Textele care urmeaza dupa acest simbol con-
tin informatii suplimentare.




Despre acest manual de instructiuni

Manual de utilizare digital Valabil pentru piata olandeza

Versiunea digitala a manualului poate fi gasita Numai service-urile autorizate CUPRA pot re-

pe pagina web oficiala CUPRA: para autovehiculele CUPRA si oferi servicii si
garantie.

Fig.1 Site-ul
CUPRA

® scanati codul QR.

® SAU introduceti adresa urmatoare n brow-
serul web:

https://www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/cupra-cars-manuals.html

si selectati autovehiculul dvs.



Prezentare generala a autovehiculului

Vedere exterioara din fata

[escoms ]
Senzori de asistenta la conducere Lichidul de fran& >>> pag. 339 (@ Priza deincircare (automobile hibride)
>>> pag. 185 Bateria >>> pag. 344 Afisarea procesului de incércare
(@ Camera multifunctionald fata Capota »»> pag. 81
Radar frontal . <
g s . i | Maneta de deblocare >>> pag. 334 Descuierea de urgenta >>> pag. 83
enzori control distanta la parcare
. . Deschiderea/inchiderea »>> pag. 334
(&) Senzor de asistent3 la parcare ]
. . (© Tractarea autovehiculului
(& Controlul nivelurilor

Uleiul >> pag. 341 Pornirea prinimpingere >»»> pag. 325

Inel de tractare »>> pag. 326



Vedere exterioara din fata

Vedere exterioara din fata

B5C-0175

Senzori de asistenta la conducere Capota
>>»> pag. 185

Camera multifunctionala fata

Maneta de deblocare >»> pag. 334

Deschiderea/inchiderea >>> pag. 334

Radar frontal (© Tractarea autovehiculului

Senzori control distanta la parcare . .

. . Pornirea prinimpingere >>> pag. 325
Senzor de asistenta la parcare
Inel de tractare >»>> pag. 326

®OOO6

Controlul nivelurilor
Uleiul >»> pag. 341
Lichidul de frana »>> pag. 339

(@ Priza deincdrcare (automobile hibride)
Afisarea procesului de incércare
>>»> pag. 81

Bateria>>> pag. 344 Descuierea de urgenta >»> pag. 83



Prezentare generala a autovehiculului

Vedere exterioara din spate

B5C-0140

Senzori de asistenta la conducere Tractarea autovehiculului Deschiderea/inchiderea capacului
>>> pag.185 >»> pag. 313

Pornirea prinimpingere >»»> pag. 325
i Actiuniin cazul unei pene de cauciuc
Camera retrovizoare Inel de tractare »> pag. 327 @ t p

Kitul de reparatie anvelope in caz de pana

Senzori control distanta la parcare ©
>>»> pag. 367

Deschiderea siinchiderea

Radare spate .
. . Usile »>> pag. 101 . .
Senzor de asistenta la parcare N Schimbarea rotii »>> pag. 359
Inchiderea centralizatd >>> pag. 96

Tncuierea de urgenta »> pag. 103

® OO0

Hayonul

. . . Rezervorul de carburant
Deschiderea din exterior >>> pag. 104 ® Rezervoru u

Capacitatea rezervorului de combustibil

i a» .
Deschiderea de urgenté >>> pag. 108 >>> pag. 389



Senzori de asistenta la conducere
>>> pag.185

® OO0

Camera retrovizoare
Senzori control distanta la parcare
Radare spate

Senzor de asistenta la parcare

Hayonul
Deschiderea din exterior >>> pag. 104

Deschiderea de urgenta >> pag. 108

B5C-0140

Tractarea autovehiculului

Pornirea prinimpingere >»»> pag. 325
Inel de tractare > pag. 327
Deschiderea siinchiderea

Usile >>> pag. 101

Tnchiderea centralizats >>> pag. 96
Tncuierea de urgenta »> pag.103
Rezervorul de carburant

Capacitatea rezervorului de combustibil
>>»> pag. 389

®

Deschiderea/inchiderea capacului
>>»> pag. 313
Actiuniin cazul unei pene de cauciuc

Kitul de reparatie anvelope n caz de pana
>>»> pag. 367

Schimbarea rotii »>> pag. 359
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Prezentare generala a autovehiculului

Vedere interioara

CYONORONORORC)

®

Cotiera>>»> pag. 122

Transmise automata DSG >>> pag. 169 /

Ancorele Isofix »>> pag. 64 Cutie de viteze manuala >>> pag. 168

Centurile de sigurants »>> pag. 46 (® Connectivity Box / Wireless Charger
>>> pag. 286
Trapa >>> pag. 111
i L @ Torpedoul »>> pag. 239
Oglinda interioara >>> pag. 136 X
@ Airbagul frontal pentru pasager
Reglarea scaunului »> pag. 116 »> pag. 56

Pornirea de urgenta >>> pag. 161

@ Deconectarea airbagului frontal al pasage-
rului fatd »»> pag. 56



Prezentare generala (

volan pe stanga)

Prezentare generala (cu volan pe stanga)

©)
©)
®
®
®
®

Geamurile actionate electric »>> pag. 108
Reglarea oglinzilor retrovizoare exterioare
>»> pag. 137

Comenzile pentru lumini si dezaburirea
geamurilor »»> pag. 124

Maneta pentru semnalizarea directiei si
fazalunga >»>> pag. 126

Panouri de comanda volan multifunctional
>>»> pag.114

Digital Cockpit »>> pag. 17

Lampile de control >>> pag. 13

@
®
©
@
@

Stergatoarele de parbriz si de luneta
>>»> pag.133

Sistemul Infotainment >>> pag. 33,

>>> pag. 256

Maneta de deschidere a capotei

>>> pag. 334

Sigurantele »> pag. 328

Reglarea volanului >>> pag. 115

Volanul cu claxon si airbag pentru sofer

>>»> pag. 56 / Padelele pentru schimba-
rea treptelor la Tiptronic >»> pag. 171

@ Luminile de avarie »> pag. 71

@ ESC >»>»> pag. 157 butonul start stop
>>> pag.182.

@ Auto Hold »>> pag. 219
@9 Franade parcare electronica »> pag. 218
@ Tnchiderea centralizat3 »>> pag. 95

11



Prezentare generala a autovehiculului

Prezentare generala (cu volan pe dreapta)

® ® ® O ©

Sistemul Infotainment >>> pag. 33,
>>> pag. 256

Maneta pentru semnalizarea directiei si
fazalunga >»> pag. 126

Panouri de comanda volan multifunctional
>>> pag. 114

Digital Cockpit >>> pag. 17

Lampile de control »»> pag. 13

Stergatoarele de parbriz si de luneta
>>»> pag.133

Comenzile pentru lumini si dezaburirea
geamurilor > pag. 124

Reglarea oglinzilor retrovizoare exterioare
>>> pag. 137

Geamurile actionate electric »>> pag. 108
Luminile de avarie >>> pag. 71

Maneta de deschidere a capotei

>>> pag.334

ESC »>»> pag. 157 butonul start stop
>>> pag. 182.

Frana de parcare electronica »> pag. 218
Auto Hold »>> pag. 219

Tnchiderea centralizata >>> pag. 95
Reglarea volanului >>> pag. 115

Volanul cu claxon si airbag pentru sofer
>>> pag. 56 / Padelele pentru schimba-
rea treptelor la Tiptronic >»> pag. 171

Sigurantele >>> pag. 328



Lampile de control

Informatii pentru so-
fer

Lampile de control

’ Lampile de control si de avertizare

Lampile de avertizare si control pot fi aprinse
individual sauin combinatie si servesc drept
avertizare, pentru a indica prezenta unei ano-
malii sau pentru a avertiza cu privire la activa-
rea anumitor functii. Unele se aprind la cupla-
rea contactului si trebuie oprite dupa o anu-
mita perioada de timp.

n functie de model, mesajele text suplimen-
tare pot fi vizualizate pe ecranul panoului de
instrumente. Acestea pot fi doar informative
sau pot recomanda necesitatea luarii unor ma-
suri.

Tn functie de echipamentul montat pe autove-
hicul, uneori este posibil ca pe panoul de in-
strumente sa se afiseze un simbolin locul unei
lampi de avertizare.

Lampile de control care se aprind pe panoul de
comenzi al luminilor sunt explicate in capitolul
>>> pag. 124, Luminile.

Daca lampile si mesajele de avertizare sunt
ignorate este posibil ca autovehiculul sa se
defecteze, sa se blocheze in trafic in trafic
sau sa survina accidente si raniri grave.

® Nu ignorati niciodata lampile avertizare sau
mesajele text.

® Opriti autovehicululintr-un loc sigur cat
mairepede.

Simbol | Dot

Opriti deplasareal

Lampa centrala de avertizare
>>> pag. 25
% Fixati-va centura de siguranta
T 55> pag. 46

®

Frana electronica de parcare cu-
platéd>>> pag. 218

. Opriti deplasareal!

Defectiune la sistemul de franare
>>> pag. 180

. Opriti deplasarea

Nivelul lichidului de frana este sca-
zut>>> pag. 339

Preluati controlul autovehiculului si
fiti pregatit sa franatil>>> pag. 193

®

Opriti deplasareal

Defectiune la sistemul lichidului de
racire al motorului>>> pag. 21

fi

. Opriti deplasareal!

Defectiune la sistemul lichidului de
racire al sistemului de inalta ten-
siune>>> pag. 21

Presiunea ulejului de motor
>>> pag. 344

@! Opriti deplasareal!

Anomalie directie>>> pag. 176

Opriti deplasareal!

/]
(2N Defectiune in sistemul de inalta ten-
siune>>> pag. 82
1 . Opriti deplasareal
(AN

Defectiune in sistemul de propulsie
electricd»>> pag. 163
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Informatii pentru sofer

Simbol | permige

Opriti deplasareal

bateria de 12 V>>> pag. 348

Opriti deplasareal

Defectiune la alternator
>>> pag. 348

Opriti deplasareal!
bateria de 48 V>>> pag. 350

Avertizare de coliziune>>> pag. 202

Preluati imediat controlul asupra di-
rectiei>»> pag. 211

Lampa centrala de avertizare

>>»> pag. 25

Defectiune la sistemul de airba-
guri sau la dispozitivele de preten-
sionare a centurilor de siguranta
>>> pag. 55

Airbag frontal pasager fata dezacti-
vat>>> pag. 55

Airbag frontal pasager fata activat
>>> pag. 55

Defectiune la frana electronica de
parcare>»> pag. 219

Simbol | Dot

Verificati placuta de frand

>>> pag. 180

Se aprinde: defectiune la contro-
lul electronic al stabilitatii (ESC).
>»> pag. 183

Clipeste: Controlul electronic al sta-
bilitatii (ESC) sau Controlul tractiunii
regleazd>»> pag. 183

ABS fault (defectiune la ABS)

>>> pag.183

Asistent mentinere banda indispo-
nibil>>> pag. 211

Travel assist indisponibil

>>»> pag.211

Defectiune la sistemul de iluminare
al autovehiculului>>> pag. 124
Defectiune la sistemul de control al
emisiilor>»> pag. 317

Filtru de particule diesel obturat
>>> pag. 318

Defectiune Tn sistemul de mana-
gement al motorului pe benzina
>>»> pag. 318

Lampa de ceata spate aprinsa

>>> pag. 124

Rezervorul de carburant este
aproape gol>>> pag. 20
Nivelul uleiului de motor

>>> pag.344

Anomalie directie>>> pag. 176

Defectiune la indicatorul de
pierdere presiune in anvelope

>>> pag. 367

@ Opriti deplasareal

Presiune scazutain anvelope

>>»> pag. 366

Defectiune in sistemul de propulsie
electrica>»> pag. 163

Defectiune sunet electronic al mo-
torului>»> pag. 164

Front Assist nu este disponibil

>>»> pag. 203

Avertizare de coliziune dezactivata
>>> pag. 204

Defectiune tempomat (GRA)

>>»> pag.191

Limitator de viteza indisponibil

>>> pag.193

Gearbox fault (defectiune cutie de
viteze)>>> pag. 174,>>> pag. 174



Simbol | Dot

Tempomatul adaptiv (ACC) nu este
disponibil>>> pag. 198

Emergency Assist indisponibil

>>> pag.213

Lane Assist nu este disponibil
>>> pag. 207

Emergency Assist regleaza

>>> pag. 212

Lane Assist (sistem de asistenta la
pastrarea benzii de rulare) regleaza.
>>> pag. 206

Asistentul pentru deschidere por-
tiera (Exit Assist) nu este disponibil
>>> pag. 188

Side Assist (sistem de asistenta pen-
tru schimbarea benzii) nu este dis-
ponibil>>> pag. 188

Avertizarea trafic lateral din

spate (RCTA) nu este disponibila
>>> pag. 188

Bateria / alimentare cu tensiune de
12 V>>> pag. 348

Bateria / alimentare cu tensiune
>>»> pag. 350

Semnalizatoarele de schimbare a
directiei>>> pag. 124

Simbol | Dot

Functie Auto Hold activata (se
aprinde in culoarea verde) sau in-
trerupta (se aprinde n culoarea
albd).>»> pag. 219

Semnalizarea schimbarii directiei la

remorca>>> pag. 124

Tempomatul (GRA)>>> pag. 190

Limitator de viteza activ

>>»> pag.192

Lane Assist (sistem de asistenta

la pastrarea benzii de rulare) activ.
>>> pag. 206

Apadsati pedala de frana
>>»> pag.174

Travel Assist activ>>> pag. 208

Tempomatul adaptiv (ACC) re-
gleaza, niciun autovehicul detectat

in fata>>> pag. 195

Tempomatul adaptiv (ACC) re-
gleaza, autovehicul detectat in fata
>>> pag. 195

Vehicle charging (autovehiculul se
Tncarcd)>>> pag. 80

Faza lunga aprinsa sau semnalizarea
activata»»> pag. 124

Lampile de control

Simbol | permige

e
®
&
*

o
(4\\

&

DS

FANS

Limitatorul de viteza nu este activ
>>»> pag.192

Sistemul Start-Stop activat
>>> pag. 166

Sistemul Start-Stop indisponibil
>>> pag. 166

Temperatura exterioara sub +4 °C
(+39 °F)>>»> pag. 23

Asistenta pentru faza lunga activa
>>> pag.128

Preluati controlul asupra directiei
>>»> pag. 211

Front Assist se activeaza

>>> pag. 203

Avertizarea pentru distanta

>>> pag. 201

Deplasare in regim electric indispo-
nibild>>> pag. 165

Referire la informatii din documen-
tatia autovehiculului>>> pag. 25
Ridicati piciorul de pe acceleratie
>>»> pag.30

Afisajul intervalelor de revizie

>>> pag.31
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Informatii pentru sofer
Panoul de instrumente

| Introducere

Dupa pornirea motorului cu o baterie de 12 V
foarte descarcata sau proaspat incarcata, este
posibil ca unele setari ale sistemului (cu ar fi
ora, data, setarile de confort personalizate si
programarea) sa se modifice sau sa se stearga.
Verificati si corectati aceste setari, dupa ce ba-
teria s-aincarcat suficient.

/\ ATENTIE

Orice sursa de distragere a atentiei poate
conduce la accidente, curisc de rénire.

® Nu actionati comenzile de pe panoul de in-
strumente in timpul deplasarii.

® Pentru a reduce riscul de ranire si accident,
modificati instructiunile de pe ecranul pa-
noului de bord si cele de pe afisajul sistemu-
lui Infotainment numai atunci cand autovehi-
culul stationeaza.

16



noul de instrumente

] Cockpit digital

Fig. 2 Digital Cockpit pe panoul de
instrumente (afisare clasica).

[ssc ot |
(@ Lampile de control si avertizare (3 Treapts de deplasare cuplati sau pozitie  (6) Afisajul digital al vitezei
»>> pag. 13. selector de viteze. @ Profilul de informatii >>> pag. 18.
(@ Turometrul. Rotatii pe minut cAnd moto- ® Afisajul de pe ecran >»> pag. 23.
rul functioneaza »»> pag. 19. () Vitezometrul

17
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B5C-0145

C)

Lampile de control si avertizare
>>»> pag.13.

®

Turometru si indicator putere. Rotatii
pe minut cand motorul functioneaza
>>> pag. 22.

Treapta de deplasare cuplata sau pozitie
selector de viteze.

Afisajele de pe ecran > pag. 23.
Vitezometrul

Afisajul digital al vitezei

QPO ©®

Profilul de informatii >>> pag. 18.

1 n functie de versiune.

Digital Cockpit este un panou de instrumente
digital cu ecran TFT color de inalta rezolutie.
Are 5 moduri de vizualizare ce pot fi accesate
cu ajutorul butonului VIEW de pe volanul multi-
functional.

Prin selectarea diferitelor profiluri de informatii
pot fi afisate si alte indicatii fata de instrumen-
tele circulare clasice, cum ar fi datele de na-
vigatie, informatiile multimedia sau datele de
calatorie.

Cele 6 vizualizari sunt:

e Clasic

e Dinamic

e Sistemele de asistenta

e Navigatia

Fig.3 Automobile hibride: Digital Cockpit pe
panoul de instrumente (afisare clasica).

e Noaptea

e CUPRA

Toate vizualizarile prezinta pe ecran informa-
tii despre sistemul audio, telefon, date despre
parcurs, starea autovehiculului, navigatie? si
sistemele de asistentd la conducere?.

Profilurile de informatii

Butoanele € / O de pe volanul multifunctio-
nal pot fi utilizate pentru a naviga intre diferi-
tele informatii din Digital Cockpit.

n partea stanga sunt afisate informatii despre
autovehicul, date despre calatorie si sistemele
de asistenta.

Tn partea dreapta vor fi afisate informatii despre
sistemul audio, telefon, busold manevre de na-
vigatie si contorul de forte G.



Panoul de instrumente

n functie de tipul de afisare din zona centrala
a Digital Cockpit, vor fi afisate informatii despre
urmatoarele:

e Afisare clasica si afisare dinamica: datele ini-
tiale, distanta parcursa si autonomia. Rotirea
butonului rotativ dreapta de pe volanul multi-
functional: harti de navigatie, indicatoare ru-
tiere , date de deplasare (clic pe 0K comuta in-
tre diferitele memorii).

e Vizualizare sisteme de asistenta: se acce-
seaza prin apasarea butonului & sau VIEW de

pe volanul multifunctional. Rotirea butonului
rotativ dreapta de pe volanul multifunctional
afiseaza lista sistemelor de asistenta. Apasati 0K
pentru a porni/opri sistemul de asistenta dorit.

e Vizualizare navigatie: prin apasarea butonului
0K de pe volanul multifunctional si apoi actio-
narea butonului rotativ, puteti mari sau micsora
harta. Daca apasati din nou butonul 0K, harta
revine la scara automata.

o Vizualizare pe timp de noapte: viteza este
afisatd in format digital.

o Afisare CUPRA: Cadranul cu turatii este afisat
in centru.

Afisarea clasica

La apéasarea lunga a butonului VIEW de pe vo-
lanul multifunctional, acele turometrului si vi-
tezometrului apar la dimensiune maxima, in-
diferent de meniul afisat in zona centrala

»> fig. 2 »>> fig. 3.

Lainca o apasare lunga a butonului VIEW, afisajul
revine la vederea anterioara.

Sau prin selectarea optiunii XClose (inchi-
dere) cu ajutorul butonului rotativ dreapta de
pe volanul multifunctional si apoi apasarea 0K.

Informatiile care pot fi afisate in zona cen-
trala a vitezometrului Digital Cockpit

e Audio

o Telefonul

® Busola

e Indicatiile de navigatie (prin apasarea sagetii
din partea dreapta a volanului multifunctional
sunt afisate cele mai recente destinatii)

e Contor forte G.
® X > (K (inchide vizualizarea clasica).

Informatiile care pot fi afisate in zona cen-
trala a turometrului Digital Cockpit

e Consumul si viteza medie. Prin apasarea sa-
getii din partea stangd a volanului multifunctio-
nal, puteti comuta intre diferitele memorii ale
datelor de calatorie.

e Autonomia (nivelul carburantului din rezer-
vor).

e Temperatura uleiului si lichidului de racire

e Viteza medie. Prin apasarea sagetii din par-
tea stanga a volanului multifunctional, puteti
comutaintre diferitele memorii ale datelor de
calatorie.

® Alte date de calatorie: distanta parcursa si
timpul de condus. Prin apasarea sagetii din
partea stanga a volanului multifunctional, pu-
teti comutaintre diferitele memorii ale datelor
de calatorie.

® Sistemele de asistenta.
® Puterea si cuplul motorului.

e X > (K (inchide vizualizarea clasica).

Afisare CUPRA

Rotirea butonului rotativ din dreapta de pe
volanul multifunctional deruleaza urmatoarele
informatii afisate in centrul turometrului:

® Viteza si trepte.
e Cronometru tur de circuit.

Urmatoarele informatii sunt afisate n afara
cercului turometrului:

o In zona din dreapta: Contor forte G.

e In zona din stanga: puterea si cuplul motoru-
lui.

Turometru

Turometrul indica numarul turatiilor motorului
pe minut.

Alaturi de indicatorul de schimbare a vitezelor,
turometrul oferd posibilitatea utilizarii motoru-
lui la o turatie adecvata.

Tnceputul zonei rosii a turometrului indica tu-
ratia maxima in orice treapta de viteze dupa
rodaj si cu motorul fierbinte. Totusi, este reco-
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mandabil sa treceti maneta selectoruluiin po-

zitia D sau sa eliberati pedala de acceleratie
Tnainte ca acul sa ajungain zonarosie > ©.
Va recomandam sa evitati turatiile ridicate si
sa respectati indicatiile de pe indicatorul de
schimbare a vitezelor. Consultati informatiile
suplimentare din >>> pag. 152, Selectarea
treptei optime.

® Pentru a evita defectarea motorului, acul
turometrului trebuie sa ramana in zona rosie
doar putin timp.

e Cand motorul este rece, evitati turatiile ri-
dicate si accelerarea puternica si nu supraso-
licitati motorul.

Selectarea din timp a unei trepte de viteze
superioare va ajuta la economisirea carbu-
rantului si la minimizarea emisiilor si a zgo-
motului produs de motor.

’ Indicator rezerva combustibil

1

B5C-0055

>

Fig. 4 Indicatorul nivelului de carburant se
afla in diferite pozitii, in functie de modul de
afisare.

Lampile de control

Se aprinde in galben. Rezervorul de car-
burant este aproape gol. A fost atins ni-
velul rezervei de carburant >>> A\. Reali-
mentati cu prima ocazie.
Afisajul functioneaza numai cand contactul
este cuplat.
Autonomia este afisata pe panoul de instru-
mente.
Puteti consulta capacitatea rezervorului auto-
vehiculului dumneavoastrain »>> pag. 389.

Tn timpul deplasarii cu un nivel scizut al car-
burantului, este posibil ca autovehiculul sa se
opreasca in trafic si s3 provoace accidente si
raniri grave.

® Daca nivelul carburantului din rezervor
este prea scazut, carburantul este posibil sa
ajunga cuintreruperila motor, in special la
urcarea si coborarea pantelor.

© Dacd motorul functioneaza neregulat sau
se opreste din cauza lipsei sau intreruperii
alimentarii cu carburant, sistemele de asis-
tenta pentru directie, si frane nu functio-
neaza.

® CUPRA recomanda sa realimentatiintot-
deauna cand rezervorul este la aproximativ
un sfert, pentru a preveni oprirea autovehi-
culului din cauza lipsei combustibilului.

@ INDICATIE

Nu permiteti niciodata golirea completa are-
zervorului de carburant. O alimentare nere-
gulata poate provoca aparitia rateurilor, iar
carburantul nears este posibil sa ajungain
sistemul de esapament. Este posibil ca filtrul
de particule sau convertorul catalitic sa se
defecteze!




Panoul de instrumente

Sageata mica din dreptul simbolului pompei
de carburant de pe indicatorul nivelului de
carburant indica partea autovehiculului pe
care se afla clapeta rezervorului de carbu-
rant.

Indicator nivel baterie

v Valabil pentru: autovehicule hibride

Fig.5 Panou de bord digital: indicator nivel
baterie.

Sageata mica de langa simbolul bateriei de

pe indicatorul nivelului de carburant indica pe
care latura a autovehiculului se afla capacul
mufei de incarcare.

@ INDICATIE

® Nu conduceti niciodata cu rezervorul com-
plet gol. in anumite conditii, este posibil ca
energia stocata in bateria de inalta tensiune
sa nu fie suficienta pentru a ajunge la cea mai
apropiata statie service.

e Cand temperatura exterioara este foarte
scazuta si, prin urmare, bateria de inalta ten-
siune este foarte rece, pot aparea dificultati
la pornirea motorului cu ardere interna si
este posibil ca autonomiain modul de con-
ducere electric sa fie redusa.

Indicatorul temperaturii lichidului
de racire.

Afisarea temperaturii lichidului de racire
poate fi selectata din meniul corespunzator
»> pag. 17.

Lampile de control si de avertizare

Defectiune la sistemul lichidului de
racire al motorului

Ledul clipeste rosu.

Lichidul de racire motor

Lampa se aprinde n rosu.

Temperatura lichidului de racire a mo-
torului este prea ridicata sau nivelul
acestuia prea scazut.

o @ Opriti deplasarea! Cu urmatoarea ocazie,
opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

e Opriti motorul si lasati-| sa se raceasca.

e Verificati nivelul lichidului de racire in vasul de
expansiune >»> pag. 337.

Dacé lampa de avertizare nu se stinge, desi ni-
velul lichidului de racire pentru motor este co-
rect, nu continuati deplasarea si nu lasati mo-
torulin functiune. Solicitati asistenta de spe-
cialitate.

Lampile de control si avertizare (valabil pen-
tru autovehicule hibride)

im- Defectiunein circuitul de racire al
sistemului de Tnalta tensiune

acu  Lampa de avertizare clipeste rosu.

Lichidul de racire motor
Lampa se aprinde Tn rosu.

Nivelul lichidului de racire pentru mo-
== tor sau sistemul de Tnalta tensiune
este prea scazut, temperatura lichidu-
lui de racire pentru motor sau sistemul
deTnalta tensiune este prea ridicata.

Opriti deplasarea! Cu urmatoarea ocazie,
opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

® Opriti motorul si lasati-1 sa se rdceasca.
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e Verificati nivelul lichidului de racire in vasul de
expansiune >>> pag. 337.

e Verificati nivelul lichidului de racire in circui-
tul de racire al sistemului de Tnalta tensiune

>>»> pag. 337. Daca nivelul este prea scazut

NU adaugati lichid de racire. Solicitati imediat
asistenta de specialitate.

Daca lampa de avertizare nu se stinge, desi ni-
velul lichidului de racire pentru motor este co-
rect, nu continuati deplasarea si nu lasati mo-
torulin functiune. Solicitati asistenta de spe-
cialitate.

@ INDICATIE

® Pentru a asigura o durata de viata utila cat
mai lunga pentru motor, evitati turatiile ridi-
cate, conducerea la viteze mari si solicitarea
excesiva a motoruluiin primele aproximativ
15 minute, cand este rece. Perioadain care
motorul se incalzeste depinde si de tempera-
tura exterioara. Daca este necesar, utilizati
temperatura uleiului de motor ca referinta.
>>> pag. 24

o Lampile suplimentare si alte accesorii am-
plasate in fata fantelor de admisie a aerului
reduc efectul lichidului de racire. La tempe-
raturi exterioare ridicate si solicitare intensa
amotorului, exista riscul supraincalzirii aces-
tuia.

® Spoilerul fata are si rolin distributia aerului

de racire, in timpul deplasarii autovehiculu-
lui. Deteriorarea spoilerului poate sa scada

pentru sofer

efectul de racire, ceea ce ar putea duce la
supraincalzirea motorului. Solicitati asistenta
de specialitate.

Indicatorul de putere

v Valabil pentru: autovehicule hibride

B5C-0L46

Fig.6 Panou de bord digital: Indicator de
putere (imagine clasica)

[B5c-o18 |
Fig.7 Panou de bord digital: Indicator de
putere (imagine Cupra)

Partea din stanga jos a turometrului dispune de
doua zone cu cod de culoare:

Verde Incdrcare: Zona de recuperare energie.

Albastru Putere %: Zona de tractiune elec-
trica. Indica procentual puterea utilizata si
maximul de putere disponibil in prezent.

Indicatorul de putere arata nivelul de utilizare al
propulsiei electrice. Bara indicatorului de pu-
tere indica nivelul actual de utilizare.

O margine colorata mai putin intens arata cat
de mult se poate utiliza propulsiain prezent.
n functie de programul de conducere selectat
si disponibilitatea actuala a energiei electrice,
limitele diferitelor culori pot varia.



Panoul de instrumente

Pe indicatorul de putere pot aparea urmatoa-

rele afisaje: >>> fig. 6, >>> fig. 7.

(@ Autovehiculul recupereazé energie elec-
trica.

Deplasare in mod electric e-Mode.

(© Motorul cu ardere interna trebuie sa func-
tioneze. Cu functia Boost, autovehiculul
ruleaza pentru o perioada scurta de timp
cu putere maxima atat de la motorul elec-
tric, cat si de la cel cu ardere interna.

Afisajul de stare

Indicatiile posibile pe afisajul panoului de in-
strumente
Panoul de bord poate afisa o varietate de infor-

matii, suprapuse in functie de echiparea auto-
vehiculului:

® Usile, capota si hayonul deschise

® Mesajele de avertizare siinformative

e Odometrul

e Ora>>»> pag.31

e Indicatiile sistemului audio si de navigatie
e Indicatiile telefonului

e Temperatura exterioara

e Indicatiile busolei

e Pozitiile manetei selectorului

® Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza

e Autonomie totala (autovehicule hibride)

o Afisarea datelor de calatorie (afisajul mul-
tifunctional) si meniurile diferitelor setari

>>> pag. 24

o Afisarea intervalului de revizie »>> pag. 31

® Avertizarea privind viteza

o Avertizare de viteza pentru anvelopele de
iarna

o Afisarea starii sistemului Start-Stop

>>> pag. 165

e Indicatoarele detectate de catre sistemul de
detectare a indicatoarelor rutiere si avertizare
cu privire la faptul ca viteza maxima admisa a
fost depasitd »>> pag. 27

e Indicarea starii managementului activ al cilin-
drilor (ACT®) »»> pag. 153

e Conducerea economica €

o Afisaj sisteme de asistenta

Usile, capota si hayonul deschise

Daca autovehiculul este descuiat si se depla-
seazad, afisajul panoului de instrumente indica
daca o usa, capota motorului sau hayonul sunt
deschise. In unele cazuri, acest lucru este indi-
cat si printr-un sunet de avertizare.

Pozitiile manetei selectorului

Pozitia curentd de comanda a manetei selec-
torului este indicata pe partea laterala a aces-
tuia si pe afisajul panoului de bord. Daca ele-
mentul de comanda este in pozitia D/S sau

n pozitia Tiptronic, in unele cazuri, treapta de
viteza cuplata Tn momentul respectiv apare pe
afisajul panoului de bord.

Indicatorul temperaturii exterioare

Daca temperatura exterioara este mai mica de
aproximativ +4 °C (+39 °F), se aprinde si simbo-
lul ,cristal de gheata” # pe indicatorul tempe-
raturii exterioare. Acest simbol ramane aprins
pana cand temperatura exterioara depaseste
+6 °C (+43°F) »> A.

Tn urmatoarele situatii, temperatura exterioara
afisata poate fi mai mare decat temperatura
efectiva, din cauza caldurii radiate de motor:

e Cand autovehiculul stationeaza.

® La deplasarea foarte lenta.

Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza

Tn timpul deplasarii pe panoul de instrumente
a anumitor autovehicule este posibil sa apara o
recomandare privind treapta de viteza potrivita
pentru a economisi carburant »> pag. 152.

Odometrul

Odometrulinregistreaza distanta totala par-
cursa de autovehicul.
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Informatii pentru sofer

Indicator autonomie combinat £ (autovehi-
cule hibride)

Valoarea afisata este calculata si actualizatd in
functie de stilul de conducere. Prin urmare,
autonomia poate varia chiar si atunci cand re-
zervorul de carburant este plin si bateria de
nalta tensiune este complet incarcata.

Autonomia poate fi crescuta prin reducerea

sau oprirea consumatorilor confort, de ex. cli-
matizarea sau incalzirea in scaune.

Avertizare de viteza pentru anvelopele de
iarna

Daca se depaseste viteza maxima, acest lucru
este indicat pe afisajul panoului de bord.
Avertizarea de viteza poate fi setata in sistemul
Infotainment >>> pag. 38.

Conducerea economica €»

Tn functie de echipare, in timpul deplasarii, pe
panoul de instrumente apare afisajul € atunci
cand autovehiculul este in modul de condu-
cere economic, datorita managementului activ
al cilindrilor (ACT®) >>> pag. 153.

Chiar daca temperatura exterioara este mai
mare decat punctul de inghet, unele drumuri
si poduri pot fitnghetate.

o ,Simbolul cristalului de gheata” indica fap-
tul c3 exista pericol de inghet.

® Latemperaturi exterioare de peste +4 °C
(+39 °F), este posibil ca drumul sa fie inghe-
tat, chiar si atunci cand ,,simbolul cristalului
de gheata” nu este aprins.

o Senzorul de temperatura exterioara reali-
zeaza o masurare orientativa.

e Exista mai multe variante de panou de in-
strumente. De aceea, versiunile si instructiu-
nile de pe afisaj pot varia. In cazul afisajelor
fara mesaje de avertizare sau informative,
defectiunile sunt indicate exclusiv prin lampi
de avertizare.

o Este posibil ca unele indicatii de pe panoul
de instrumente sa fie ascunse de un eveni-
ment neasteptat, de ex. un apel primit.

o In functie de echipare, unele setri si in-
structiuni pot fi transmise sau afisate si de
sistemul Infotainment.

o Daca exista mai multe avertizariin acelasi
timp, simbolurile vor fi afisate unul dupa altul
timp de cateva secunde. Simbolurile vor ra-
mane aprinse pana laremedierea defectiunii.

e Daca la cuplarea contactului apar avertizari
cu privire la defectiunile existente, este posi-
bil ca modificarea setarilor sau afisarea infor-
matiilor conform descrierii sa nu fie posibila.
Tn acest caz, apelati la un atelier specializat si
remediati defectiunea.

Indicator date de deplasare

Datele de deplasarea indica o gama de date de
deplasare si valori ale consumului.

Trecerea de la un afisaj la altul

® Actionati butonului rotativ dreapta de pe vo-
lanul multifunctional »>> pag. 33.

Schimbarea memoriei

o in functie de vizualizare, selectati Driving
data (date deplasare) siapasatisageata
stanga sau butonul 0K de pe volanul multifunc-
tional.

- Since start (de 1a pornire):in
cazulin care calatoria este intrerupta mai
mult de 2 ore, memoria este stearsa auto-
mat.

- De Ta alimentare: Afisarea sisalva-
rea datelor colectate aferente calatoriei si
consumului. La realimentare memoria este
stearsa.

- Long-term (pe termen lung):
Aceasta memorie contine datele calato-
rie pentru maxim 19 ore si 59 de minute,



Panoul de instrumente

99 de ore si 59 de minute sau 1999,9 km
sau 9999,9 km. Daca una dintre aceste va-
lori este depasita (variaza in functie de ver-
siunea panoului de instrumente), memoria
este stearsa.

Stergerea presetarilor datelor calatoriei
e Selectati memoria pe care doriti sa o stergeti.

e Tineti apasat aproximativ 2 minute butonul 0K
de pe volanul multifunctional.

Selectarea instructiunilor

Pe panoul de bord se selecteaza manual uti-
lizand butonul © de pe volanul multifunctio-
nal. Pentru a accesa continuturile cadranului,
rotiti butonul rotativ din dreaptain sus/jos.

— Current consumption (consum cu-
rent) : Consumul curent de carburant
este afisat pe intreaga durata a calatoriei,
n litri/100 km; cu motorul in functiune si
autovehiculul oprit, este afisat in litri/ora.

- Average consumption (consum me-
diu) : Consumul mediu de carburant se
afiseaza dupa ce conduceti aproximativ
300 de metri.

- Travelling time (durata calato-
riei): Aceastaindica orele (h) si minu-
tele (min) de la cuplarea contactului.

- Range (autonomia): Distanta aproxi-
mativa in km care mai poate fi parcursa,
daca soferul nu-si schimba stilul de con-
ducere.

- Distance travelled (distanta par-
cursa) : Distanta parcursd, dupa cuplarea
contactului, in km (m).

- Average speed (viteza medie): Vi-
teza medie apare dupa parcurgerea unei
distante de aproximativ 100 de metri.

- Boost/Torque: Indica puterea si cuplul
motorului cu ardere interna (nu indica mo-
dul electric).

- FAS: Indicatii reduse ale sistemului de
asistenta.

Indicatorul temperaturii uleiului

Motorul ajunge la temperatura de regim cand,
n conditii normale de functionare, tempe-
ratura uleiului este intre 80 °C (176°F) si

120 °C (248 °F). Daca motorul este solici-

tat intens si temperatura exterioara este ridi-
cata, temperatura uleiului de motor poate sa
creasca. Aceasta nu constituie o problema,
atat timp cat lampile de avertizare ¥ sau

>>> pag. 344 nu apar pe afisaj.

Mesajele de avertizare si informa-
tive

Sistemul efectueaza o verificare a anumitor
componente si functii la cuplarea contactului si
in timpul deplasarii autovehiculului. Defectiu-
nile sunt indicate pe afisajul panoului de instru-
mente ca simboluri de avertizare rosii si gal-
bene, insotite de mesaje si, in functie de caz,

chiar si de un avertisment sonor »»> pag. 13.
Este posibil ca reprezentarea mesajelor si sim-
bolurilor sa varieze in functie de versiunea pa-
noului de instrumente.

Defectiunile existente pot fi verificate si ma-
nual. Pentru aceasta, deschideti meniul Ve-
hicle status (stare autovehicul)
>>»> pag.32.

& Avertizare de prioritate 1 (rosu)

Simbolul se aprinde sau clipeste (partial inso-
tit de avertismente sonore). @ Opriti deplasa-
real Pericol! Verificati defectiunea si eliminati
cauza. Dacd este cazul, solicitati asistenta de
specialitate.

Avertizare de prioritate 2 (galben)

Simbolul se aprinde sau clipeste (partial insotit
de avertismente sonore). Defectiunile functio-
nale sau lipsa lichidelor de lucru pot provoca
deteriorarea sau defectarea autovehiculului.
Verificati functia defectd, cat mai rapid posibil.
Daca este cazul, solicitati asistenta de speciali-
tate.

Dz Trimitere la informatii din manualul de
utilizare

Informatii suplimentare cu privire la oricare
avertizari se pot gasiin manualul de utilizare.
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Mesaj de informare

Ofera informatii despre procesele autovehicu-
lului.

Accesarea avertizarilor si informatiilor

Defectiunile existente pot fi verificate siin sis-
temul Infotainment:

e Apasati® > G Vehicle data
(date autovehicul) > Vehicle status
(stare autovehicul) >»> pag.37.

Sistemul de avertizare a soferului
(recomandare de pauza)

)

P

Fig. 8 Pe ecranul panoului de instrumente:
detectarea oboselii.

Sistemul de avertizare a soferului informeaza
soferul cand deduce oboseala ca urmare a
comportamentului sau la volan.

Functionarea si operarea

Functia de detectare a oboselii stabileste com-
portamentul la volan al soferului lanceputul
calatoriei, evaluand gradul de oboseala. Com-
portamentul este constant comparat cu reac-
tia curenta a soferului la volan. Daca sistemul
detecteaza ca soferul este obosit, va activa un
avertisment sonor prin emiterea unui sunet si o
avertizare vizuala este afisata impreuna cu un
simbol si un mesaj suplimentar pe ecranul pa-
noului de bord »»> fig. 8 Mesajul de pe afisajul
panoului de instrumente dureaza aproximativ
5 secunde si, daca este necesar, va fi repetat.
Sistemul memoreaza ultimul mesaj afisat.

Avertizarea de pe afisajul instrumentelor de
bord poate fi ascunsa dupa cum urmeaza:

® Apasati butonul 0K de pe volanul multifunc-
tional.

Conditii de operare

Comportamentul de conducere este calculat
doar la viteze peste 65 km/h (40 mph) si pana
la aproximativ 200 km/h (125 mph).

Activarea si dezactivarea

Detectarea oboselii poate fi activata sau de-
zactivata din sistemul Infotainment, cu supra-
fata de comanda functii (3 > Assistants (sis-
teme de asistenta) > Driver alerts (alerte so-
fer).

Sistemul de avertizare a soferului este in-
totdeauna pornit la cuplarea contactului
>>»> pag. 38.

Limitele sistemului

Functia de detectare a oboselii are anumite li-
mite inerente sistemului. In urmatoarele condi-
tii, functia de detectare a oboselii este limitata
sau nu functioneaza.

® La viteze mai mici de 60 km/h (40 mph).

® La viteze mai mari de 200 km/h (125 mph)

o Tnviraje

® Pe sectiuni de drumin lucru.

® Pe drumuriin stare necorespunzatoare

o In conditii meteorologice nefavorabile

® Daca abordati un stil de conducere sportiv
o Tn cazul unei distrageri majore a soferului
Functia de detectare a oboselii se restabileste
daca autovehiculul se opreste mai mult de 15
minute, daca este decuplat contactul sau daca
soferul isi decupleaza centura de siguranta si
deschide usa.

Tn cazul deplasarii cu viteza redusa (sub

60 km/h, 40 mph) pentru o perioada mai
lunga de timp, sistemul restabileste automat
calculele legate de oboseala. La viteze mai
mari, comportamentul de conducere va fire-
calculat.



Tehnologia inteligenta a sistemului de averti-
zare a soferului nu poate depasi limitele im-
puse de lege sau legile fizicii si functioneaza
numai in limitele sistemului. Nu va lasati
tentati de siguranta suplimentara oferita de
functia de detectare a oboselii, asumandu-va
riscuri la volan. in clatoriile de durat3, luati
pauze regulate, suficient de lungi.

o Soferul este intotdeauna responsabil pen-
tru conducerea laintreaga sa capacitate.

® Nu conduceti niciodata daca sunteti obo-

o Sistemul nu detecteaza oboseala soferului
in toate situatiile. Consultati informatiile din
sectiunea >>> pag. 26, Conditii de operare.
o Tnunele situatii, sistemul poate interpreta
gresit o manevra intentionata de conducere
cafiind un semn de oboseala.

® Nu exista nicio avertizare in cazul efectului
denumit microsomn!

® Respectati indicatiile de pe panoul de in-
strumente si actionati corespunzator.

1 Nueste disponibild pe toate pietele.

Panoul de

® Functia de detectare a oboselii a fost con-
ceputa doar pentru conducerea pe autos-
trazi si drumuri asfaltate corespunzator.

o Daca exista o defectiune in sistem, apelati
la un atelier specializat pentru verificarea sis-
temului.

Sistemul de detectare a indicatoa-
relor rutiere?

Fig.9 Pe afisajul panoului de bord:
exemple de indicatoare recunoscute.

Afisarea dinamica a indicatoarelor rutiere in-
registreaza indicatoarele rutiere standard utili-
zand o camera montata la baza oglinzii inte-
rioare si furnizeaza informatii despre limitele
de viteza, interdictii de depasire si indicatoa-
rele de avertizare pe care le recunoaste.

Tn cadrul limitarilor sale, sistemul afiseaza si un

panou suplimentar care indica aspecte precum
interdictii temporare. Chiar si pe drumurile fara
indicatoare, sistemul poate afisa, daca este ne-
cesar, limitele de vitezain vigoare.

Sistemul de afisare dinamica a indicatoarelor
rutiere este activat la fiecare cuplare a contac-
tului.

Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere
nu functioneaza in toate tarile. Nu uitati acest
lucru cand calatoritiin strainatate.

Indicatia de pe afisaj

Tn Germania, pe autostrézi si pe sosele, pe
langa restrictiile de viteza si de depasire, sis-
temul afiseaza siindicatoarele pentru sfarsi-
tul acestor zone. In alte tari este afisata intot-
deauna restrictia de viteza valabild in momen-
tul respectiv.

Indicatoarele rutiere detectate de sistem apar
pe afisajul instrumentelor de bord »»> fig. 9si,

in functie de sistemul de navigatie instalat pe
autovehicul, siin sistemul Infotainment .

Indicatoarele de avertizare pericole nu sunt
afisate in sistemul Infotainment.
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Mesajele sistemului de detectare aindica-
toarelor rutiere:

Nu sunt disponibile indicatoare ru-
tiere

e Sistemul este n faza de pornire.

® SAU: camera video nu a recunoscut indica-
toare de obligativitate sau interdictie.

Eroare: Afisare dinamicad indicatoare
rutiere

e Exista o defectiune la sistem. Apelatila un
atelier specializat pentru verificarea sistemului.

Avertizare viteza momentan indispo-
nibila

e Functia de avertizare viteza a sistemului de
detectare a indicatoarelor rutiere este defecta.
Apelati la un atelier specializat pentru verifica-
rea sistemului.

Afisare dinamica indicatoare ru-
tiere: Curatati parbrizul!

® Parbrizul este murdar in zona camerei sau
vizibilitatea camerei este afectata de conditiile
meteo. Curatati parbrizul.

Afisare dinamica indicatoare ru-
tiere: Restrictionat momentan

e Sistemul de navigatie nu transmite date. Veri-
ficati daca hartile sistemului de navigatie sunt
actualizate.

® SAU: autovehiculul se afldintr-o regiune care
nu este inclusa pe harta sistemului de naviga-
tie.

Nu existda date disponibile

e Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere
nu functioneazain tara respectiva.

Afisarea semnelor de circulatie

Dupa verificarea si evaluarea informatiilor de la
camerag, sistemul Infotainment si datele efec-
tive ale autovehiculului, sistemul afiseaza pana
la doua indicatoare rutiere actuale si un panou
suplimentar generic »»> fig. 9:

o Primul: Indicatorul in vigoare in prezent pen-
tru sofer este afisat pe partea stanga a ecranu-
lui, de ex. o interdictie de deplasare cu peste
130 km/h (80 mph).

e Al doilea: Un alt indicator rutier, cum ar fi un
indicator de avertizare, poate fi afisat pe locul
doi.

e Semn suplimentar: Daca in timpul conduce-
rii stergatorul de parbriz functioneaza, semnul
suplimentar de ploaie va fi afisat prima data in
partea stanga, deoarece acesta este cel aplica-
bilin acel moment. Poate fi afisat un semn de
circulatie valabil numai cu restrictii, de exem-
plu depasirea interzisa.

Afisarea indicatoarelor de avertizare nu este
disponibilain toate tarile si este posibil ca siste-
mul sa nu poate detecta toate indicatoarele de
avertizare existente.

Avertizarea privind viteza

Daca sistemul detecteaza ca viteza admisa
este depasitd, este posibil sa avertizeze soferul
printr-un ,gong” si vizual, cu un mesaj pe afisa-
jul plansei de bord.

Avertizarea de viteza poate fi setata sau dezac-
tivata complet din meniul 3 > Sisteme de
asistenta > Alerte sofer > Detectare
indicatoare rutiere>>> pag.38. Averti-
zarea de viteza poate fi seta la o valoare de

0, 5sau10 km/h (O, 3 or 5 mph) peste viteza
permisa.

Regim de functionare cu remorca

La autovehiculele echipate din fabrica cu car-
lig de remorcare si o remorca conectata elec-
tric la autovehicul, este posibild activarea sau
dezactivarea afisarii indicatoarelor rutiere spe-
cifice autovehiculelor cu remorca, cum ar fili-
mitele de viteza sau depasirea interzisa.

Acesta poate fi activat sau dezactivat din
sistemul Infotainment, utilizand butonul O
> Sisteme de asistenta > Averti-
zari sofer > Detectare indicatoare
rutiere > Tine cont de remorca

>>> pag.38.

Pentru regimul de functionare cu remorca, afi-
sajul restrictiilor de viteza valabile in functie

de tipul de remorca sau de prevederile legale
poate fi modificat. Viteza se ajusteazain pasi
de cate 10 km/h (5 mph) in intervalul cuprins
intre 60 si 130 km/h (40 si 80 mph). Daca se



ajusteaza la o viteza mai mare decat cea per-
misain tara respectiva pentru tractarea unei
remorci, sistemul afiseaza in mod automat res-
trictiile de viteza obisnuite, de ex. 80 km/h

(50 mph) in Germania.

Daca avertizarea de viteza pentru remorca
este dezactivata, sistemul afiseaza restrictiile
de viteza ca si cum nu ar fi tractatd o remorca.

Semn de interzis

Sistemul de recunoastere a indicatoarelor ru-
tiere avertizeaza sonor si vizual pe panoul de
instrumente daca pe o strada cu sens unic sau
laintrarea pe o autostrada exista un semn de
interzis.

Functionare limitata

Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere
are anumite limitari. Situatiile urmatoare pot
provoca functionarea cu limitari sau dezactiva-
rea completa a sistemului:

o Tn caz de vizibilitate scizut3, de ex. pe nin-
soare, ploaie, ceata sau daca parbrizul este
foarte aburit.

o In cazuri de orbire, de ex. provocata de au-
tovehiculele care vin din fatd sau de lumina pu-
ternica a soarelui.

o La deplasarea cu viteze ridicate.

o In cazulin care camera este acoperité sau
murdara.

e Daca indicatoarele rutiere sunt obstructio-
nate partial sau total, de ex. de copaci, zapada,
murdarie sau alte autovehicule.

e Daca indicatoarele rutiere nu respecta regle-
mentarile in vigoare.

e Daca indicatoarele rutiere sunt deteriorate
sauindoite.

e Daca apar diferite mesaje pe indicatoarele
transversale (indicatoare rutiere variabile, cu
leduri sau alte sisteme de iluminare).

® Daca hartile sistemului de navigatie nu sunt
actualizate.

e Daca pe autovehicule sunt fixate etichete
care simbolizeaza indicatoare rutiere, de ex.
restrictii de viteza pe camioane.

/\ ATENTIE

Tehnologia sistemului de detectare a indica-
toarelor rutiere nu poate depasi limitele legi-
lor fizicii si ale sistemului propriu-zis. Nu va
lasati tentati de siguranta suplimentara ofe-
rita de sistemul de detectare a indicatoarelor
rutiere, asumandu-va riscuri in timpul con-
ducerii. Sistemul nuinlocuieste atentia sofe-
rului.

o Adaptati-va viteza si stilul de conducere
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

e Vizibilitatea scazuta, intunericul, zdpada,
ploaia si ceata, pot face ca sistemul sa nu in-
dice indicatoarele rutiere sau sa nu le afiseze
corect.

o Tn cazulin care cdmpul vizual al camerei
video este murdar, acoperit sau deteriorat,
functionarea sistemului poate fi afectata.

/\ ATENTIE

Recomandarile de conducere si indicatoarele
rutiere afisate de sistemul de detectare al
indicatoarelor rutiere, pot sa difere fata de
conditiile reale din trafic.

® Este posibil emul sa detecteze sau sa indice
corect toate indicatoarele rutiere.

o Indicatoarele rutiere si regulamentele de
circulatie au prioritate fata de recomandarile
si instructiunile afisate de sistem.

Pentru a evita afectarea functionarii cores-
punzatoare a sistemului, avetiin vedere ur-
matoarele:

e Curatati periodic parbrizul in dreptul cam-
pului vizual al camerei video, verificati sa nu
fie acoperit de zapada sau gheata.

® Nu acoperiti campul vizual al camerei vi-
deo.

® Pentru a evita aparitia liniilor in campul vi-
zual al camerei, inlocuiti intotdeauna lamele
deteriorate sau uzate ale stergatoarelor.

e Verificati ca parbrizul sa nu fie deterioratin
zona campului vizual al camerei video.
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® Dacd sistemul de navigatie utilizeaza harti
neactualizate, este posibil ca semnele de cir-
culatie sa fie indicate incorect.

o in regimul de functionare cu puncte de
drum al sistemului de navigatie, sistemul de
detectare a indicatoarelor rutiere este dispo-
nibil doar partial.

Asistenta la conducere eficienta
ecologic

Fig. 10 Indicator asistenta la
conducere eficienta ecologic (reprezentare
schematica).

Asistenta la conducere eficienta ecologic va
ajuta sa conduceti cu grija si cu un consum
redus de energie, prin urmarea instructiunilor
suprapuse pe digital cockpit, in functie de si-
tuatie.

Cand va apropiati de locuri precum o intersec-
tie, un sens giratoriu sau o sosea cu limita de
viteza, simbolul A este afisat impreund cu un
eveniment pe cockpitul digital >>> fig. 10.
Imediat ce urmati indicatia si ridicati piciorul
de pe acceleratie, autovehiculul adapteaza, in
functie de profilul de deplasare selectat si dis-
tanta fata de incident, recuperarea de energie
la franare si viteza.

Asistenta la conducere eficientd ecologic uti-
lizeaza datele de deplasare din sistemul info-
tainment si senzorii unora dintre sistemele de
asistenta. Daca nu este activa ghidarea la desti-
natie, se utilizeaza traseul cel mai probabil.

Apasare pedalei de acceleratie poate anulain
orice moment interventia sistemului de asis-
tenta.

Asistenta la conducere eficienta ecologic
poate fi activata si dezactivata in sistemul Info-
tainment, din setarile sistemului de asistenta
>>»> pag. 38.

Asistenta la conducere eficientd ecologic este
dezactivata temporar:

e Selectorul de viteze este in pozitia S.

e Este utilizat profilul deplasare Performance
sau CUPRA.

e Conducerea autovehiculului cu tempomatul
adaptiv (ACC) sau tempomatul (GRA).

Atunci cand aceste conditii nu mai suntin-
deplinite, sistemul de asistenta este reactivat
daca este pornit din setdrile sistemului.

Asistenta la conducere eficienta ecologic este
disponibildin functie de echipare, insd nuin
toate tarile.

TENTIE

Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.

® Adaptati-va in permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

e Indicatoarele rutiere. de pe sosea si regulile

de circulatie au prioritate in fata observatiilor
pentru conducere ecologica.

e Aspectul simbolurilor poate sa varieze
usor, in functie de echipare si de model.
Actualizarile sistemului pot modifica sau ex-
tinde simbolurile.

e Cand sistemul este activat, asistenta la
conducere eficienta ecologic poate de ase-
menea creste nivelul de recuperare, fara afi-
sarea vreunei indicatii in acest sens. Aceasta
se poate intampla in situatii precum cea’in
care pedala de acceleratie este eliberata
atunciin un autovehicul circula in fata. in
acest caz, recuperarea energiei este adap-
tata la viteza autovehiculului din fata, fara a
se afisa vrei indicatie in acest sens.




Panoul de instrumente

’ Datasi ora

Setarea orei de la sistemul Infotainment
o Apasati @ > £ Settings (setari)
>>»> pag.33.

® Selectati optiunea de meniu Date and time
(data si ora).

Meniul Service

n functie de echipare, din meniul Service pot fi
modificate diferite setari.

Deschiderea meniului Service

e Din Classic View (afisare clasica), accesati
ecranulInitial Data (date initiale),

apasati butonul 0K de pe volanul multifunctio-
nal circa 5 secunde si eliberati-I.

o In continuare este afisat meniul Configura-
tion Tist (lista configurari), de unde puteti
alege intre Service menu (meniu service) sau
View selection (selectie afisare), de unde
pot fi activate si dezactivate modurile de vizua-
lizare ale panoului de bord.

Initializarea afisajului intervalului de revizie

Selectati meniul Service sirespectatiinstruc-
tiunile de pe afisajul panoului de instrumente.

Initializarea schimbului de ulei

Selectati meniul Reset 01i1 service (re-
setare schimb ulei) siurmatiinstructiu-
nile de pe afisajul panoului de instrumente.

Codul motorului (LDM)

Selectati meniul Engine code (cod motor).
Codul de identificare a motorului apare n par-
tea din dreapta jos a afisajului panoului de
bord.

Urmatoarea revizie

Specifica programarea urmatoarei inspectii in
atelier.

Intervalele de service

Afisarea intervalului de revizie apare pe ecranul
panoului de bord siin sistemul infotainment.

Exista mai multe variante de panou de instru-
mente si sistem Infotainment. De aceea, ver-
siunile siinstructiunile de pe ecrane pot varia.

CUPRA face distinctia intre reviziile cu schimb
ulei de motor (de ex. revizia pentru schimbul
de ulei) si reviziile fara schimb ulei de motor (de
ex. verificarea).

La autovehiculele cu revizii in functie de timp

sau kilometri parcursi, intervalele de revizie
sunt deja predefinite.

La autovehiculele cu LonglLife Service, inter-
valele sunt stabilite individual. Datorita progre-
sului tehnologic, munca de intretinere a fost
semnificativ redusa. Uleiul trebuie schimbat
numai atunci cand autovehiculul solicita acest
lucru. La calcularea acestei variatii (max. 2 ani)
sunt luate in calcul conditiile de utilizare a au-
tovehiculului si stilul de conducere al soferului.
Preavertizarea apare prima oara cu 20 de zile
inainte de data stabilita pentru revizia respec-
tiva. Numarul de kilometri (mile) rdmasi pana
la urmatoarea revizie este intotdeauna rotunijit
pana la cel mai apropiat multiplu de 100 km
(mile), iar timpul rdmas este exprimat in zile
complete. Mesajul curent de revizie nu poate fi
vizualizat inainte de parcurgerea a 500 km de
la ultima revizie. Anterior, pe afisaj sunt vizibile
doar linii.

Avertismentul pentru revizie

Dacain curand trebuie efectuata o revizie sau
o verificare, la cuplarea contactului este afisata
o atentionare de revizie.

Valoarea afisata reprezinta numarul de kilome-
tri care mai pot fi parcursi pana la urmatoarea
revizie.

Data scadenta areviziei

Cand sunt scadente un service sau o inspec-
tie, se va emite o avertizare acustica la cupla-
rea contactului, iar un simbol cheie fixa poate
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aparea timp de céateva secunde pe afisajul pa-
noului de bord >=, impreuna cu unul dintre ur-
matoarele mesaje.

e Service now! (revizie acum)

e Please have your vehicle inspected
(verificati autovehiculul)

¢ 0i1 change service due! (trebuie
efectuat schimbul de ulei)

® 0i1 change service and inspection
due! (scadente schimbul de ulei si
revizia)

Consultarea unei notificari de revizie

Cand contactul este cuplat, motorul oprit si
autovehiculul stationar, se poate citi notifica-
rea de revizie curenta:

Consultarea datei urmatoarei revizii in cadrul
sistemului Infotainment:

e Apasati Settings (setari).

e Selectati optiunea de meniuData connec-
tion (conexiune de date), pentru a afisa infor-
matii despre servicii.

Consultarea datei pe panoul de instrumente
digital:

o Data reviziei poate fi regasita numaiin meniul
Service »»> pag. 31.

Resetarea afisajului intervalului de revizie

Daca revizia nu a fost efectuata la un dealer
specializat CUPRA sau la orice dealer din re-
teaua SEAT, afisajul poate fi resetat astfel:

o Afisarea intervalului de revizie poate firese-
tata numai prin intermediul meniului Service
>>»> pag.31.

Nu resetati indicatorul intre intervalele de re-
vizie, deoarece informatiile afisate vor fiinco-
recte.

Daca intervalul pentru schimbul de ulei este
resetat manual, afisajului intervalului de revizie
se schimba la unul fix si la autovehiculele cu
interval de schimb ulei flexibil.

o Mesajul de revizie dispare dupa cateva se-
cunde, la pornirea motorului sau apasarea
butonului 0k de pe volanul multifunctional.

e La autovehiculele cu sistem LongLife la
care bateria a fost deconectata o lunga pe-
rioada de timp, nu este posibila calcularea
datei pentru urmatoarearevizie. Astfel, este
posibil ca afisarea intervalului de revizie sa
nu fie corecta. In acest caz, tineti cont

de intervalele de revizie maxime permise
>>> pag. 371.

® Daca resetati afisajul manual, urmatorul in-
terval de revizie va fi indicat in acelasi mod
cala autovehiculele cuintervale de revizie
fixe. Din acest motiv, va recomandam ca re-
setarea afisajului intervalului de revizie sa fie
efectuatd de un dealer autorizat.

Operarea panoului de
bord

’ Introducere

Cand contactul este cuplat, este posibila citirea
diferitelor functii ale afisajului prin derularea
meniurilor.

La autovehiculele cu volan multifunctional, afi-
sajul multifunctional poate fi operat numai cu
butoanele de pe volan.

Unele optiuni de meniu se pot citi doar cand
autovehiculul este stationar.

Meniurile panoului de instrumente

Numarul meniurilor si elementele de informare
disponibile depind de echipamentele si siste-
mele electronice ale autovehiculului.

e Stare autovehicul >»> pag. 25.
o Date deplasare >»> pag. 24.
e Sistemele de asistenta.

- Front Assist activat/dezactivat
>>> pag.201

- ACC (numai afisaj) >>> pag. 193
- Lane Assist activat/dezactivat >>> pag. 205
- Side Assist activat/dezactivat >>> pag. 213
® Navigatie.
e Audio.

o Telefon.
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Distragerea atentiei soferuluiin orice fel
poate duce la un accident si poate provoca
raniri.

© Nu utilizati niciodata meniurile afisajului de
pe panoul de instrumente in timp ce autove-
hiculul se deplaseaza.

@ INDICATIE

Dupa incarcarea bateriei de 12 V, verificati
setarile sistemului. Daca se intrerupe alimen-
tarea cu tensiune, este posibil ca setarile sis-
temului sa fie incorecte sau sterse.

Operarea utilizand butoanele de
pe volanul multifunctional

Fig.11 Partea dreapta a volanului
multifunctional: butoanele de accesare a
meniurilor si informatiilor de pe panoul de
instrumente (in functie de versiune).

Cat timp este activ avertismentul de prioritate
1>>> pag. 25, nu va fi posibild accesarea unui
meniu. Unele avertizari pot fi confirmate si as-
cunse cu ajutorul butonului 0K de pe volanul
multifunctional >> fig. 11.

Selectarea unui meniu sau afisaj informativ
e Cuplati contactul.

© Daca este afisat un mesaj sau simbolul unui
autovehicul, apasati butonul 0K >»>> fig. 11; de
mai multe ori, dacé este necesar.

® Pentru a schimba meniurile, utilizati butoa-
nele © sau 3.

® Pentru a deschide meniul sau informatiile
afisate, apasati butonul 0K sau asteptati cateva
secunde, pana cand meniul sau afisajul infor-
mativ se deschide automat.

Schimbarea setarilor din meniu

o Tn meniul afisat, actionati butonul rotativ
dreapta de pe volanul multifunctional, pana
cand este evidentiata optiunea dorita din me-
niu. Optiunea apare incadrata.

® Apasati butonul 0K pentru a face modificarile
necesare. O bifa indica faptul ca sistemul sau
functia este activata.

Tnapoi la selectarea meniului

® Apasati butonul © sau 3.

Operare si afisaje sistem
Infotainment

| Introducere

Sistemul Infotainment cumuleaza functii si sis-
teme importante ale autovehicululuiintr-o sin-
gura unitate principala de comanda, de ex.
aerul conditionat, setarile meniurilor, sistemul
audio si de navigatie.

Numarul efectiv al meniurilor disponibile si nu-
mele diverselor optiuni depind de electronica
si echiparea autovehiculului.

Informatii generale de utilizare

Th>>> pag. 256 se regisesc informatii generale
privind utilizarea sistemului Infotainment, pre-
cum si privind instructiunile de avertizare si de
siguranta care trebuie respectate.

Derularea prin meniuri si selectarea acestora
® Cuplati contactul.

® Daca sistemul infotainment este oprit, por-
niti-1.

o Diferitele meniuri se selecteaza direct de pe

ecranul tactil, cu ajutorul textelor, pictograme-
lor sau butoanelor.

Daca este bifata caseta v/, functia este acti-
vata.

Apasarea butonului de meniu € duceintot-
deauna la ultimul meniu utilizat.
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Informatii pentru sofer

Toate modificarile facute folosind meniurile de
setare sunt memorate automat lanchiderea
meniurilor

Bara de defilare: unele meniuri si functii dis-
pun de mai mult continut deasupra sau dede-
subtul celui afisat pe ecran in momentul res-
pectiv, cum ar fi cazul listelor lungi de setari.
Apasati pe bara de defilare si tragetiin sus sau
in jos.

Tutorial

La prima accesare a sistemului Infotainment,
se deschide un tutorial pentru sistem, cu o
scurtd descriere a functiilor principale si a mo-
dului de utilizare a acestora.

Ajutor

Tn meniul Help (ajutor) pot fi gasite informati
suplimentare si sfaturi privind utilizarea siste-
mului Infotainment.

Orice sursa de distragere a atentiei poate
conduce la accidente, curisc de ranire. Ac-
tionarea sistemului Infotainment in timpul
conducerii va poate distrage atentia de la tra-
fic.

Dupa pornirea motorului cu baterie de 12 V
foarte descarcata sau incarcata recent, este
posibil ca unele setari ale sistemului precum
ora, data, setarile de confort personalizate

si conturile de utilizatori sa fie modificate
sau sterse. Verificati si corectati aceste setari
atunci cand bateria este incarcata suficient.
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’ Explicatia suprafetelor de comanda functii

16:01| :gily: | AUTO: |

Fig.12 Diagrama: Prezentarea posibilelor
suprafete de comanda functii de pe ecran.

Partea superioara a ecranului Partea inferioara a ecranului

Urmatoarele informatii sunt vizibile intot- ® Modul de afisare a meniului principal:
deauna, chiar daca sistemul Infotainment este @: meniu principal cu 6 functii de baza,
oprit »> fig. 12: impartite in 2 ecrane (3 + 3, personalizabil

de catre utilizator, prin apasarea functiei).

Ora, Apel primit sau pre-climatizare por- PN
® petp P P @: meniu principal in modul dale (toate

nit/oprit. P R .
P functiile sistemului Infotainment).
imati »> . L . .

Bara pentru climatizare >>> pag. 147. (®) Acest direct la functiile sistemului Infotain-
(© Barade stare. Bara de informatii care ment (pana la 5 functii). Daca faceti clic

arata starea sistemului, cum ar fi: acope- pe pictograma puteti accesa functiile sau

rirea telefonului, nivelul de incarcare a te- contextul respectiv.

lefonului, stareaincércator Qi, modul de (®) Acces direct la sistemele de asistenta. si

confidentialitate a utilizatorului, notificari
de sistem, apeluri primite si acces la unita-
tea de control al apelurilor.

setarile autovehiculului >>> pag. 38.
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Informatii pentru sofer

’ Expertul pentru configurarea initiala

16:01| :yfle | AUTO: | 22.0°C |

Welcome

>

Expertul pentru configurarea initiala va ajuta sa
configurati sistemul Infotainment la prima por-
nire a acestuia.

Oricand porniti sistemul Infotainment, va fi afi-

sat ecranul initial de configurare >>> fig. 13

daca nu au fost setati niciun fel de parametri

(marcat cu ,,»") sau daca nu a fost apasata su-

prafata de comanda functii Nu afisa din nou.

Suprafetele de comanda functii:

(A Apasati pentru a seta ziua si ora.

Apasati pentru a cauta si salvain memorie
posturile de radio cu cea mai buna recep-
tie din momentul respectiv.

(© Apasatipentru a accesa setarile Online
YMedia.

CLIMA

cfSy. You can cre individuc?

izard to configdle all functions.

| 220c | = |wdeB8

e —

(@ Apasati pentru a v conecta telefonul mo-
bil la sistemul Infotainment.

(E) Apasatipentru a selecta adresa de domi-
ciliu cu ajutorul pozitiei curente sau prin
introducerea manuald a unei adrese.

Nu afisa din nou Dezactiveaza posibilita-
tea de a modifica setarile sistemului Info-
tainment. Daca doriti sa efectuati confi-
gurarea initiala, trebuie sa utilizati functia
Asistenta.

Start Activeaza expertul de configurare.

Terminat Dupa aplicarea uneia sau mai mul-
tor setari, apasati pentru a finaliza setarea
din meniul principal al expertului.

Q nchide expertul de configurare.

Fig.13 Diagrama: Expertul pentru
configurarea initiala.
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’ Informatii autovehicul

cuma | 220C | <= |wm®LB

16:01| :ufls: | AUTO: | 22.0°C

Since start Since refuel 0.0

52

Fig. 14 Diagrama: Stare si informatii
autovehicul.

O apasare pe @ Vehicle info (informa- e Stare autovehicul: Sunt afisate avertizarile
tii autovehicul) din meniul principal des- referitoare la defectiuni, incidente, memora-
chide meniulVehicle info (informatii rea presiunii in anvelope sau informatiile refe-
autovehicul), cuurmatoarele submeniuri: ritoare la revizia urmatoare.

e Date de deplasare: Sunt afisate consumul e e-Info: indicad autonomia electrica si fluxul

mediu, viteza medie, distanta parcursd, durata de putere.
calatoriei si autonomia. Acesta dispune de 3

memorii: ,De la pornire”, ,Pe termen lung” si

,De larealimentare”.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.
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16:01| :4fle® | AUTO: | 220°C |

Parking
79
Drive Profile

Backgr. lighting

&0

Settings

mm |

Apasati (>>> fig. 15 (), sau Set&ri autovehi-
culin meniul principal pentru a deschide me-
niul pentru sisteme de asistenta si setari auto-
vehicul. Apoi, clic pe oricare dintre meniurile

din partea stanga (B), afiseaza meniul de setari
sau sistemele de asistenta selectate pe ecran.

Numarul sistemelor de asistenta si setarilor de-
pinde de versiunea si tara respectiva.

Sistemele de asistenta

e Parcarea
- Activare automata frana de parcare
>>> pag. 218.
- Asistenta la parcare >»> pag. 222.

- Avertizare de trafic lateral din spate
>>> pag. 236.

CLIMA

Smart Assistants

£ ESCSport

A

| 220c | = [mwdeB

Driver alerts

o Sisteme de asistenta inteligente
- Activare/dezactivare DSC, sisteme de sta-
bilizare si asistenta la franare >>> pag. 180.
- Activarea / dezactivarea sistemului Start-
Stop >>> pag. 165
- Tempomatul adaptiv (ACC) »>> pag. 193.

- Lane Assist (sistem de avertizare la parasi-
rea benzii de rulare) »»> pag. 205.

- Sistem de asistenta la franare de urgenta
(Front Assist) >>> pag. 201.

- Asistenta la conducere (Travel Assist)
>>> pag. 207

- Emergency Assist >>> pag. 212
- Controlul la coboréarea pantelor (HDC).

- Reglarea predictiva a vitezei >>> pag. 199.

Fig.15 Diagrama: Sistemele de asistenta si
setdrile autovehiculului

o Alerte sofer
- Detectare oboseala >»> pag. 26.

- Afisare dinamica indicatoare rutiere
>>> pag. 27.

- Avertizarea la parasirea benzii de rulare
(Side Assist) >>> pag. 213.

- Asistenta la conducere eficientd ecologic
>>> pag. 30.

Profilul de condus »>> pag. 176
Manager baterie >>> pag. 84
lluminarea ambientalad >>> pag. 131

Setarile
® Panou de bord »»> pag. 23.

e Sistem de iluminare > pag. 130.
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e Oglinzile >»> pag. 135.

o inchidere »»> pag. 90.

e Lumini > pag. 124.

e Geamuri>»> pag. 135.

® Anvelope »»> pag. 365.

e Stergatoarele de parbriz >»> pag. 133

® Propulsie electrica (autovehicule hibrid
PHEV) .

® Scaunele »> pag. 116

B9



Informatii pentru sofer

’ Meniul Departure (Plecare)

W el |autoi| 220Cc | cuma | 220cC | <=

@ ®  Close windows

Interior monitoring

Exit lighting
E ’ Fig. 16 Reprezentare schematica: meniul
‘ m Departure (plecare).
Tn Meniul plecare puteti seta unele functii e Apasati X pentru a ascunde manual meniul
Tnainte de a parasi autovehiculul. Cand decu- Plecare.

plati contactul, meniul Plecare este afisat in
sistemul Infotainment.

Intrérile afisate depind de echipare si, daca
este cazul, sunt disponibile numaiin anumite
conditii. Exemple de functii ajustabile sunt:

o Inchiderea geamurilor
® Monitorizarea habitaclului

e Functie Coming home

Ascundere

Cand parasiti autovehiculul, meniul Plecare
este ascuns automat. Tn functie de echipare,
este ascuns de asemenea dupa o anumita pe-
rioada de timp.



Conducereain siguranta

Siguranta
Conducereain siguranta

’ Siguranta are prioritate!

I\ ATENTIE

® Acest manual contine informatii impor-
tante despre functionarea acestui autovehi-
cul, atat pentru sofer, cat si pentru pasageri.
Celelalte sectiuni din documentatia de bord
contin si informatii suplimentare pe care tre-
buie s3 le cunoasteti atat pentru siguranta
proprie, cat si pentru cea a pasagerilor dum-
neavoastra.

* Documentatia autovehiculului trebuie sa
se afle permanent la bord. Acest fapt este
important mai ales in cazul imprumutarii sau
vanzarii autovehiculului.

Inainte de a porni

Pentru siguranta proprie si pentru cea a pasa-
gerilor, acordati atentie urmatoarelor aspecte
inainte de inceperea fiecarei calatorii:

® Asigurati-va ca luminile silampile pentru
semnalizarea schimbarii directiei functioneaza
corect.

e Verificati presiuneain anvelope.

® Asigurati-va ca toate geamurile asigura vizibi-
litate adecvata si de buna calitate asupra zonei
din jurul autovehiculului.

® Asigurati-va ca toate bagajele sunt fixate

>>> pag. 289.

® Asigurati-va ca nu exista obiecte ce pot
afecta cursa pedalelor.

® Reglati scaunul din fata, tetiera si oglinzile in
functie de propria inaltime.

® Asigurati-va ca pasagerii de pe locurile din
spate au tetierele scaunelor in pozitia de utili-
zare >>> pag.118.

e Instruiti pasagerii sa regleze tetierele in func-
tie de propriainaltime.

® Protejati copiii prin utilizarea unor scaune
pentru copii adecvate si fixarea corecta a cen-
turilor de siguranta >>> pag. 61.

e Adoptati o pozitie de sedere corecta. De
asemenea, instruiti pasagerii sa adopte o pozi-
tie de sedere corespunzatoare »»> pag. 42.

e Fixati corect centura de siguranta. De ase-
menea, instruiti pasagerii sa fixeze centurile de
sigurantain mod adecvat >>> pag. 45.

Factori care influenteaza siguranta

Tn calitate de sofer, sunteti responsabil atat
pentru propria persoana, cat si pentru pasage-
rii dumneavoastra.

o Intotdeauna trebuie s acordati atentie trafi-
cului, fara sa va lasati distras de pasageri sau
apeluri telefonice.

© Nu va urcati niciodata la volan cand capacita-
tea de conducere va este afectata (de exemplu
din cauza medicamentelor, alcoolului sau dro-
gurilor).

® Respectati legislatia rutiera si limitele de vi-
teza.

® Reducetiintotdeauna viteza autovehiculului
in functie de conditiile de drum, trafic si condi-
tiille meteorologice.

o Tn cazul parcurgerii unor distante lungi, efec-
tuati pauze periodice - cel putin la fiecare
doua ore.

e Evitati pe cat posibil sa va urcati la volan daca
sunteti obosit sau tensionat.

/\ ATENTIE

Conducerea sub influenta alcoolului, a dro-
gurilor, a medicamentelor sau a narcoticelor
poate provoca accidente grave si chiar dece-
sul.

e Alcoolul, drogurile, medicamentele si nar-
coticele pot afecta semnificativ perceptia,
timpii de reactie si sigurantain timpul con-
ducerii, ceea ce poate duce la pierderea con-
trolului asupra autovehiculului.
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’ Echipamentul de siguranta

Nu periclitati siguranta proprie sau siguranta
pasagerilor dumneavoastra. In cazul unui acci-
dent, echipamentele de siguranta pot reduce
riscul de ranire. Lista de mai jos include majori-
tatea echipamentelor de siguranta ale autove-
hiculului CUPRAY:

e Centurile de siguranta optimizate pentru
toate scaunele.

o Dispozitive de pretensionare pentru centu-
rile de siguranta ale scaunelor soferului, pasa-
gerului fatd si scaunelor laterale spate.

e Limitatoarele fortei centurii de siguranta
pentru scaunele soferului, pasagerului fata si
scaunele laterale spate.

® Lampa de avertizare rosie 4 si, daca este ca-
zul, indicator stare centura de siguranta.

e Airbagurile frontale pentru sofer si pasager.
o Airbagurile laterale pentru sofer si pasager.
o Airbaguri laterale pentru scaunele spate.

® Airbaguri pentru protectia capului pe ambele
laturi ale autovehiculului.

o Airbag centralintre sofer si pasagerul din
fata.

o Airbagul pentru genunchi.

e Lampa de control galbena pentru airbag &

e Lampa de avertizare galbena PASSENGER AIR BAG
OFF2#; pe consola din plafon.

1 In functie de versiune/piat&.

2) Scaunele fata cu tetiere integrate nu necesita reglaje.

e Lampa de avertizare galbena PASSENGER AIR BAG
ON & pe consola din plafon.

® Unitatile de comanda si senzorii.
e Tetiere optimizate si reglabile pe inaltime 2.
e Coloana de directie reglabila.

® Puncte de ancorare ISOFIX/i-Size pentru
scaune pentru copii.

e Puncte de fixare top tether pentru scaunul
pentru copii.

Echipamentele de siguranta mentionate mai
sus functioneaza simultan pentru a oferi sofe-
rului si pasagerilor protectie optimain caz de
accident. Aceste sisteme de siguranta nu pot
fi eficiente decat dacad dumneavoastra si pa-
sagerii dumneavoastra aveti pozitii corecte de
sedere si utilizati echipamentul in mod adec-
vat.

Siguranta este responsabilitatea tuturor.

Pozitia de asezare corecta
a pasagerilor autovehicu-
lului

’ Pozitia corecta pe scaun

Fig. 17 Distanta corecta dintre sofer si
volan trebuie sa fie de cel putin 25 cm (10
inchi).



Pozitia de asezare corecta a pasagerilor autovehiculului

B7C-0054
Fig. 18 Pozitia corectd a chingii centurii de
siguranta si tetierei

Pozitiile de sedere corecte pentru sofer si pa-
sageri sunt cele indicate mai jos.

Tn cazulin care constitutia fizici va impiedica
sa mentineti o pozitie de sedere corectd, con-
tactati un atelier specializat pentru a va ajuta
cu dispozitive speciale. Centurile de siguranta
si airbagurile pot oferi protectie maxima numai
daca ocupantii sunt asezati in pozitie corecta.
CUPRA va recomanda sa duceti autovehiculul
larevizia tehnica.

Pentru siguranta proprie si pentru a reduce
riscul de rénire in caz de accident, manevre
sau franare brusca, CUPRA recomanda urma-
toarele pozitii:

1 La scaunele cu tetiere reglabile.

Valabile pentru toti ocupantii autovehiculu-
lui:

® Reglati tetiera astfel incat marginea supe-
rioard a acesteia sa se afle la acelasi nivel cu

crestetul capului sau cat mai aproape posibil
de acest nivel, dar in niciun caz sub nivelul

ochilor?. Tineti ceafa cat mai aproape posibil
de tetiera »»> fig. 18.

® Persoanele scunde trebuie sa coboare te-
tiera complet?, chiar si atunci cand capul se
afla mai jos de marginea superioara a tetierei.
® Persoanele inalte trebuie sa ridice tetiera
complet?.

o in timpul calatoriei, tineti intotdeauna picioa-
rele in spatiul pentru picioare.

® Reglati si cuplati corect centura de siguranta
>>> pag. 45.

Urmatoarele sunt valabile si pentru sofer:

® Reglati spatarul scaunuluiin pozitie aproape
verticald, astfel incat spatele dvs. s fie sprijinit
complet pe acesta.

 Reglati volanul astfel incat sa existe o distanta
de cel putin 25 cm (10 inchi) fata de stern

»> fig. 17 sisail puteti tine cu ambele maini
de partile laterale exterioare, cu bratele usor
flexate.

o Volanul trebuie sa fie indreptat intotdeauna
spre piept, niciodata spre fata.

® Reglati scaunul longitudinal astfel incat sa
puteti apasa complet pedalele cu genunchii
usor indoiti si astfel incat distanta dintre zona
genunchilor si panoul de bord sé fie de cel pu-
tin 10 cm (4 inchi) »>> fig. 18.

© Reglatiinaltimea scaunului astfel incat sa pu-
teti ajunge la partea superioara a volanului.

® Tineti ambele picioare in spatiul pentru pi-
cioare, astfel incat sa pastratiin permanenta
controlul asupra autovehiculului.

Pentru pasager sunt valabile urmatoarele:

® Reglati spatarul scaunuluiin pozitie aproape
verticald, astfel incat spatele dvs. sé fie sprijinit
complet pe acesta.

® Reglati scaunul cat maiin spate posibil (mi-
nim 25 cmintre piept si panoul de bord). Daca
stati la o distanta mai mica de 25 cm, sistemul
de airbaguri nu va va putea proteja corespun-
zator.

Numarul de locuri

Autovehiculul are 5 locuri, 2n fata si 31n spate.
Toate scaunele sunt echipate cu o centura de
siguranta.

Verificati documentatia oficiala pentru numa-
rul de ocupanti aprobati pentru autovehiculul
dumneavoastra.
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Adoptarea unei pozitii incorecte poate creste
riscul de ranire grava sau deces la franare sau
manevrare brusca, in caz de coliziune sau de

accident si daca se declanseaza airbagurile.

o Tnainte de a porni autovehiculul, toti pasa-
gerii trebuie sa adopte o pozitie corecta, pe
care trebuie sa o pastreze pe toata durata
calatoriei. Acest lucru este valabil si pentru
utilizarea corespunzatoare a centurii de sigu-
ranta.

© Numarul maxim de persoane din autovehi-
cul este acelasi cu numarul de scaune echi-
pate cu centura de siguranta.

® Pentru copii utilizati intotdeauna un sis-
tem de protectie omologat si adecvat pentru
greutatea siinaltimea lor >>> pag. 61.

o n timpul deplasérii, tineti intotdeauna pi-
cioarele in spatiul pentru picioare. Nu le ase-
zati niciodata pe scaun sau pe plansa de
bord, de exemplu, sau afaré, pe geam. in

caz contrar, airbagul si centura de siguranta
ofera o protectie insuficienta si riscul de ra-
nire in caz de accident este crescut.

Riscurile adoptarii unei pozitii in-
corecte pe scaun

Daca centurile de siguranta sunt purtate inco-
rect sau nu sunt purtate deloc, creste riscul de
ranire grava sau deces. Centurile de siguranta

pot asigura un nivel optim de protectie numai

cand chingile centurilor sunt purtate corect.

Pozitiile incorecte pe scaun reduc substantial
functia de protectie a centurilor de siguranta si
cresc riscul de ranire grava sau chiar de deces.
Pericolul de leziuni grave sau fatale creste in
special cand un airbag in expansiune loveste
un ocupant al autovehiculului care a adoptat

o pozitie de sedere incorecta. Soferul este res-
ponsabil fata de toti pasagerii din autovehicul si
n special fata de copii.

Lista urmatoare contine exemple de pozitii de
sedere incorecte, care pot fi periculoase pen-
tru toti ocupantii autovehiculului.

n timpul deplasirii autovehiculului:

® Nu stati niciodata in picioare.

© Nu stati niciodata in picioare pe scaune.
® Nu stati niciodata in genunchi pe scaune.

® Nunclinati niciodata spatarul scaunului prea
mult in spate.

© Nu va sprijiniti niciodata de panoul de bord.

® Nu stati niciodata culcat pe bancheta din
spate.

© Nu stati niciodata pe marginea din fata a unui
scaun.

® Nu stati niciodata cu corpul intors intr-o
parte.

® Nu va aplecati niciodata pe geam.
® Nu scoateti niciodata picioarele pe geam.

® Nu puneti niciodata picioarele pe panoul de
bord.

© Nu tineti niciodata picioarele pe sezutul sau
pe spatarul scaunului.

® Nu calatoriti niciodata in spatiul pentru pi-
cioare.

o Nu stati niciodata pe cotiere.

© Nu calatoriti niciodata fara sa purtati centura
de siguranta.

© Nu calatoriti niciodata in portbagaj.

I\ ATENTIE

Tn cazul unui accident sau al unor mane-
vre/franari bruste, adoptarea unei pozitii in-
corecte sporeste riscul de ranire grava sau
deces.

® Pe durata calatoriei, toti pasagerii trebuie
sa stea corect si sa poarte centura de sigu-
ranta cuplata corespunzator.

® Pasagerii autovehiculului care nu stau co-
rect, nu poarta centura de siguranta sau nu
sunt la o distanta corespunzatoare fata de
airbag prezinta risc de ranire foarte grava sau
deces, in special daca sunt loviti de airbagu-
rile care se declanseaza.




Centurile de siguranta

Centurile de siguranta

’ Introducere

Fig. 19 Soferii care poarta centura de
siguranta in mod corespunzator nu vor
fi proiectatiin fata, in cazul unei franari
bruste.

Centurile de siguranta purtate corespunza-

tor mentin ocupantii intr-o pozitie adecvata.
Acestea contribuie, de asemenea, la preveni-
rea miscarilor necontrolate care ar putea duce
la raniri grave si reduc pericolul de a fi proiectat
din autovehicul, in cazul unui accident.

Ocupantii care si-au fixat corect centura de
siguranta beneficiaza pe deplin de capacita-
tea centurilor de a absorbi energia cinetica.

Tn plus, zona frontala a autovehiculului si alte
elemente de sigurantd pasiva (cum ar fi siste-
mul de airbaguri) sunt proiectate de aseme-
nea pentru a absorbi energia cinetica generata
intr-o coliziune. Actionand impreuna, toate

aceste elemente reduc energia cinetica elibe-
rata si, in consecintd, riscul de ranire. De aceea
este atat de importanta fixarea centurilor de
siguranta inainte de fiecare calatorie, chiar si
cand va deplasati ,doar pana la colt”.

Asigurati-va ca si pasagerii poarta centurile de
siguranta. Statisticile referitoare la accidente
arata ca centurile de siguranta purtate corect
reprezinta un mijloc eficient de reducere sub-
stantiala a riscului de ranire si de imbunatatire
a sanselor de supravietuire cand autovehicu-
lul este implicat in accidente grave. in plus,
centurile de siguranta purtate corect sporesc
protectia asigurata de airbaguriin cazul unui
accident. Din acest motiv, purtarea centurii de
siguranta este obligatorie prin lege in majorita-
teatarilor.

Desi autovehiculul este dotat cu airbaguri, este
necesara cuplarea si purtarea centurilor de si-
guranta. Airbagurile frontale, de exemplu, se
declanseazad numaiin anumite cazuri de coli-
ziuni frontale. Airbagurile frontale nu se vor de-
clansain cazul coliziunilor frontale si laterale
minore, al coliziunilor din spate, al rasturnarii
sau al accidentelor in care nu se depaseste va-
loarea pragului de declansare din unitatea de
comanda airbaguri.

Instructiuni de siguranta importante pentru
utilizarea centurilor de siguranta

® Purtatiintotdeauna centura de siguranta
conform indicatiilor din aceasta sectiune.

® Asigurati-va ca centurile de siguranta pot fi
fixate oricand si ca nu sunt deteriorate.

/\ ATENTIE

® Daca centurile de siguranta sunt purtate
incorect sau nu sunt purtate deloc, creste
pericolul de accidentare grava. Centurile de
siguranta pot oferi o protectie optima doar
daca sunt purtate corect.

® Nu permiteti niciodata ca doi pasageri
(chiar daca sunt copii) sa foloseasca im-
preuna aceeasi centura de siguranta.

® Nu decuplati centura de siguranta cand au-
tovehiculul este in miscare. Pericol de acci-
dentare fatala.

o Chinga centurii nu trebuie trecuta peste
obiecte dure sau fragile (cum ar fi ochelari,
stilouri etc.), deoarece acestea pot produce
raniri.

o Evitati deteriorarea sau blocarea centurii
de siguranta si frecarea sa de muchii ascutite.

® Nu purtati niciodata centura de siguranta
trecutd pe sub brat sau in alta pozitie inco-
recta.

o Imbricimintea voluminoasa si neincheiata
(cum ar fi un palton peste o jacheta) impie-
dica fixarea si functionarea corecta a centu-
rilor de sigurantd, reducandu-le capacitatea
de protectie.
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® Fanta din catarama centurii de siguranta nu
trebuie blocata cu hartii sau alte materiale,
deoarece astfel se impiedica fixarea corecta
a limbii centurii.

® Nu utilizati niciodata cleme pentru centura
de sigurant3, inele de ancorare sau obiecte
similare pentru modificarea pozitiei chingii
centurii.

® Centurile de siguranta slabite sau rupte,
precum si deteriorarea punctelor de fixare,
aretractoarelor sau a componentelor catara-
mei pot cauza leziuni grave in cazul unui ac-
cident. Din acest motiv, este necesar sa veri-
ficati starea tuturor centurilor de siguranta la
intervale regulate.

o Centurile de siguranta care au fost purtate
intr-un accident si au fost tensionate trebuie
nlocuite la un atelier specializat. Tnlocuirea
poate fi necesara chiar daca nu exista dete-
riorari aparente. Dispozitivul de ancorare a
centurii trebuie de asemenea verificat.

® Nuincercati sd reparati personal o centura
de siguranta deteriorata. Este interzisa de-
montarea sau modificareain orice mod a
centurilor de siguranta.

o Centurile trebuie pastrate curate, in caz

contrar fiind posibil ca retractoarele sa nu
mai functioneze corect.

Siguranta

Indicator centura de siguranta cu-
plata

K\ Se aprinde in rosu
Soferul sau unul dintre pasageri nu si-a fi-
xat centura de siguranta.
Se aprinde lampa de control 4, pentru a rea-
minti soferului sa-si cupleze centura de sigu-
ranta.
Tnainte de a porni autovehiculul:
e Fixati corect centura de siguranta.

e Instruiti pasagerii cum sa cupleze corect
centurile de sigurantd nainte de a porni.

® Protejati copiii prin utilizarea unui scaun pen-

tru copii adecvat inaltimii si greutéatii acestora
>>> pag. 61.

Daca dupa pornire viteza depaseste aproxima-
tiv 25 km (15 mph) si centurile de siguranta nu
sunt cuplate sau daca acestea sunt decuplate
in timpul deplasarii, se va auzi o avertizare so-
nora timp de cateva secunde. In plus, lampa
de avertizare 4 de pe afisajul panoului de bord
clipeste.

Lampa 4 se stinge cand contactul este cuplat
si toti ocupantii si-au fixat centurile de sigu-
ranta.

Afisajul pentru centurile de siguranta spate
fixate

B7C-0057

Fig. 20 Panoul de bord: indicatie cu privire
la starea centurilor de siguranta spate.

Tn functie de versiunea modelului, la cupla-
rea contactului, afisajul de stare al centurilor
»»> fig. 20 informeaza soferul pe panoul de
bord daca ocupantii locurilor din spate si-au
cuplat centurile de siguranta.

Q Indica faptul c& scaunul respectiv nu este
ocupat.

Indica faptul ca scaunul este ocupat si ca
pasagerul poarta centura de siguranta.

Daca un pasager de pe locurile din spate Tsi
decupleaza centura de sigurantain timpul de-
plasarii, 4 simbolul se aprinde timp de maxim
60 de secunde. Daca circulati cu viteza mai
mare de aprox. 25 km/h (15 mph), un semnal
audio se aude timp de cateva secunde.



Daca o centura de siguranta a scaunelor din
spate este cuplatd sau decuplatain timpul de-
plasarii, starea acesteia este afisata aproximativ

30 de secunde.

| Coliziunile frontale si legile fizicii

Fig. 21 Un sofer care nu poarta centura de
siguranta poate fi proiectat violent inainte.

Centurile de siguranta

Fig.22 Oricare dintre pasagerii de pe
bancheta care nu poarta centura de
siguranta pot fi proiectati violent in fata,
lovind soferul care poarta centura de
siguranta.

Efectele legilor fizicii in cazul unei coliziuni
frontale sunt usor de explicat: in momentulin
care un autovehicul incepe sa se deplaseze,
asupra acestuia si a pasagerilor incepe sa ac-
tioneze un tip de energie denumit ,energie ci-
netica”.

=n

Cantitatea de ,energie cinetica” depinde de
viteza autovehiculului, masa acestuia si greuta-
tea pasagerilor. Cu cat acestea sunt mai mari,
cu atdt mai mare va fi cantitatea de energie
,absorbitd” in caz de accident.

Factorul cel maiimportant ramane totusi viteza
autovehiculului. De exemplu, daca viteza se
dubleaza de la 25 km/h (15 mph) la 50 km/h
(30 mph), energia cinetica corespunzatoare
creste de patru ori.

Dat fiind ca pasagerii autovehiculului din
exemplul nostru nu au centurile de siguranta
fixate, in cazul unei coliziuni, intreaga cantitate
de energie cinetica a pasagerilor va fi absorbita
numai de impactul respectiv.

Chiar sila viteze intre 30 km/h (19 mph) si

50 km/h (30 mph), fortele ce actioneaza asu-
pra corpurilor intr-o coliziune pot depasi cu
usurinta o tona (1.000 kg). La viteze mai mari,
aceste forte devin si mai puternice.

Ocupantii care nu poarta centura de siguranta
nu sunt ,atasati”, la modul propriu, de autove-
hicul. Tn cazul unei coliziuni frontale, acestia
vor continua sé se deplaseze Tnainte cu viteza
cu care se deplasa autovehiculul chiarinainte
de impact. Acest exemplu este valabil nu doar
pentru accidentele frontale, ci si pentru toate
tipurile de accidente si coliziuni.

Chiar la viteze reduse, fortele ce actioneaza
asupra corpuluiin caz de coliziune sunt atat de
mariincat este imposibila protejarea folosind
mainile. Tn cazul unei coliziuni frontale, pasa-
gerii din autovehicul care nu poarta centura de
siguranta vor fi aruncati incontrolabil in fata si
se vor lovi, de exemplu, de volan, panoul de
bord sau de parbriz >»> fig. 21.

De asemenea, este important ca pasagerii din
spate sa poarte corect centurile de siguranta;
n caz contrar, acestia pot fi proiectati violent
Tnainte in habitaclu, in cazul unui accident.
Daca un pasager de pe locurile din spate nu
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poarta centura de siguranta, se pune in pericol
nu numai pe sine, ci si pasagerii de pe locurile
din fatd »»> fig. 22.

Cuplarea si decuplarea centurii de
siguranta

Fig. 23 Introducetilimba centurii de
siguranta in catarama acesteia.

Fig. 24 Eliberatilimba centurii de
siguranta.

Siguranta

Centurile de siguranta purtate corect men-
tin ocupantii autovehicululuiin pozitia optima
de protectie, in caz de accident sau franare
brusca»> A.

Cuplarea centurii de siguranta

Cuplati-va centura de sigurantd inainte de fie-
care calatorie.

® Reglati corect scaunul din fata si tetiera

>>> pag. 42.

® Aduceti spatarul scaunului din spate in pozi-
tie verticald »»> A.

® Trageti de limba centurii si treceti uniform
chinga centurii peste torace si bazin. Nu rasu-
citi centura de sigurantd cand faceti acest lucru
WA

® Introduceti catarama centurii in catarama
scaunului corespunzator >>> fig. 23.

© Trageti centura pentru a va asigura ca limba
centurii s-a cuplat ferm in catarama.

Decuplarea centurii de siguranta
Decuplati centura de siguranta numai daca
trebuie sa opriti autovehiculul >>> A.

® Apésati butonul rosu de pe catarama

»»> fig. 24. Limba centurii va fi eliberata din
catarama.

© Ghidati manual centura, astfel incat s& se re-
traga usor si sa nu deterioreze capitonajul.

o Centura de siguranta nu poate oferi pro-
tectie completa decat daca spatarele scau-
nelor sunt in pozitie verticala si centura
este purtata corect, conform staturii dum-
neavoastra.

o Decuplarea din catarama a centurii de si-
guranta cand autovehiculul este in miscare
poate cauza leziuni grave sau fatale in caz de
accident sau franare brusca.

o Centura de sigurantain sine sau o centura
de siguranta larga pot cauza leziuni grave in
cazul in care chinga se deplaseaza dinspre
partile mai tari ale corpului spre cele mai moi
(de exemplu abdomen).

Pozitia corecta a centurii de sigu-
ranta

B7C-0054
Fig. 25 Pozitiile corecte ale centurii de
siguranta si tetierei, vazute din fata si lateral.




Fig.26 Pozitia centurii de sigurantain
timpul sarcinii.

Centurile de siguranta ofera protectie maxima
n caz de accident si reduc riscul de acciden-
tare grava sau fatald doar daca sunt pozitionate
corect. In plus, cand chinga este pozitionata
corect, centura de siguranta va mentine ocu-
pantii autovehicululuiin pozitie optima, astfel
incat airbagul sa poata asigura protectie ma-
xima. Astfel, centura de siguranta trebuie pur-
tatd intotdeauna, avand chinga corect pozitio-
nata.

Centurile de siguranta purtate incorect pot
cauza accidentari grave sau chiar fatale

>>> pag. 42, Pozitia de asezare corecta a pa-
sagerilor autovehiculului.

e Portiunea pentru umar a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste mijlocul umarului,
niciodata peste gat sau brat, sub brat sau dupa
umar.

Centurile de siguranta

e Portiunea pentru bazin a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste pelvis, niciodata
peste abdomen.

e Centura de siguranta trebuie sa steaintinsa
si fixata comod. Daca centura este prea lejer3,
trageti de chingd pentru a o strénge.

n cazul femeilor ins3rcinate, centura de sigu-
ranta trebuie sa treaca uniform peste piept si
cat mai jos posibil in zona pelviana, cu chinga
dreapta, astfel incat sa nu apese pe abdomen;
in plus, centura trebuie utilizatd pe intreaga pe-
rioadd a sarcinii >> fig. 26.

Reglarea pozitiei chingii, conform staturii
dumneavoastra

Pozitia centurii de siguranta poate fi reglata
prin ajustarea Tnaltimii scaunelor din fata.

I\ ATENTIE

Chinga unei centuri de siguranta purtate in-
corect poate cauza leziuni grave sau fatale in
cazul unui accident.

® Portiunea pentru umar a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste mijlocul umaru-
lui, niciodata peste gat sau brat.

e Centura de siguranta trebuie sa steaintinsa
si fixata confortabil pe tors

® Portiunea pentru bazin a centurii de sigu-

ranta trebuie sa treaca peste pelvis, nicio-
data peste abdomen. Centura de siguranta

trebuie sa stea intinsa si fixata confortabil pe
bazin. Daca centura este prea lejera, trageti
de chinga pentru a o strange.

e Tn cazul femeilor insarcinate, partea abdo-
minala a centurii de siguranta trebuie sa
treaca cat mai jos posibil in zona pelviana,
sprijinindu-se plat pe abdomen si ,,inconju-
rand” abdomenul »>> fig. 26.

© Nu rasuciti centura de siguranta cat timp
este cuplata.

© Dupa amplasarea corecta a centurii de si-
gurantd, nu o indepartati de corp cu mana.
® Nu asezati centura de siguranta peste

obiecte rigide sau fragile, de exemplu oche-
lari, stilouri sau chei.

® Nu utilizati niciodata cleme pentru centura
de sigurantd, inele de retinere sau instru-
mente similare pentru modificarea pozitiei
chingii centurii.

Tn cazulin care constitutia fizica v impiedica
sa mentineti pozitia corecta a chingii centu-
rii de siguranta, contactati un atelier speciali-
zat pentru a beneficia de dispozitive speciale
care sa asigure protectia optima cu centura
de siguranta si cu airbagul. CUPRA va reco-
manda sa duceti autovehiculul la revizia teh-
nica.
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Retractor automat, dispozitiv de
tensionare si limitatorul fortei cen-
turii

Centurile de siguranta ale autovehiculului sunt
parte a sistemului de siguranta al autovehiculu-
lui >>> pag. 42. Acest sistem are urmatoarele
functiiimportante:

Retractorul automat al centurii

Partea centurii de siguranta care trece peste
umar pentru scaunul soferului si scaunul pasa-
gerului fatd, precum si cele ale scaunelor late-
rale spate (si, in functie de echipare, si centura
de siguranta a scaunului central spate) este
echipata cu retractor automat. Acest dispozitiv
asigura libertatea completa de miscare atunci
cand portiunea pentru umar a centurii este
trasa usor sau in timpul deplasarii normale.
Tns3, in timpul franarii bruste, la deplasarea prin
munti, in curbe si la accelerare, retractorul blo-
cheaza centura de siguranta dacd aceasta se
extinde rapid.

Tn situatii critice de deplasare, de ex.n caz de
franare de urgenta sauin caz de supravirare

si subvirare, sistemul proactiv de protectie a
pasagerilor poate tensiona automat centurile
de siguranta fata, daca acestea sunt cuplate?.
Cele doua centuri sunt slabite din nou daca

nu are loc un accident sau dupa trecerea situa-

1) Numai’in cazul echipérii cu sistemul PreCrash.

tiei critice. Sistemul proactiv de protectie a pa-
sagerilor este pregatit sa functioneze din nou
>>> pag. 51.

Dispozitivul de pretensionare a centurii de
siguranta

Centurile de siguranta ale scaunelor fata si, in
functie de echipare, ale scaunelor laterale din
spate, sunt echipate cu dispozitive de preten-
sionare.

Dispozitivele de pretensionare sunt activate de
senzoriin cazul coliziunilor frontale, laterale si
din spate grave (la autovehiculele hibride sunt
activate siin cazul unei rasturnari) si tensio-
neaza centurile de sigurantain directia opusa
extinderii lor.

Daca centura de siguranta are joc, dispozitivul
de pretensionare o strange. Astfel se amorti-
zeazd deplasarea pasagerilor inspre fata, in di-
rectia impactului.

Dispozitivul de pretensionare functioneazain
combinatie cu sistemul de airbaguri. Dispoziti-
vele de pretensionare se activeazain combina-
tie cu unele dintre airbaguri, in functie de tipul
coliziunii.

La activare poate fi eliberata o pulbere fina.

Acest lucru este perfect normal si nuindica un
incendiu in autovehicul.

Pretensionare reversibila a centurilor (sis-
tem proactiv de protectie a pasagerilor)

Pretensionarea reversibila a centurilor poate
aparea in anumite situatii de deplasare

>>> pag. 51. De exemplu:

e in cazul franarilor bruste

® in cazul supravirarii sau subvirdrii

® in cazul coliziunilor minore

Limitatorul fortei centurii

n functie de echipare si de taran cauz, in
cazul unui accident, limitatorul fortei centurii
reduce forta pe care centura o exercitd asupra
corpului.

® Dupa anumite situatii de deplasare, dispo-
zitivele reversibile de tensionare pot ramane
tensionate permanent?. In acest caz, pentru
a slabi centura, aceasta trebuie indepartata
manual in timp ce autovehiculul stationeaza
si apoi recuplata corect.

e Cerintele relevante cu privire la siguranta
trebuie respectate daca autovehiculul sau
oricare componente ale sistemului urmeaza
sa fie casate. Atelierele specializate cunosc
aceste cerinte.




Sistemul de siguranta PreCrash

Intretinerea si eliminarea dispoziti-
velor de pretensionare a centurilor
de siguranta

Dispozitivele de pretensionare sunt compo-
nente ale centurilor de sigurantd montate in
scaunele autovehiculului. Centura de siguranta
se poate deteriora daca efectuati lucrari asupra
dispozitivelor de pretensionare sau demontati
siinstalati componente ale sistemuluiin timpul
efectudrii altor reparatii. Consecinta poate fi
aceea ca, in cazul unui accident, dispozitivele
de pretensionare a centurilor vor functiona in-
corect sau nu vor functiona deloc.

Pentru ca eficienta dispozitivului de pretensio-
nare a centurii sa nu fie diminuata si pentru

a se evita accidentarea sau poluarea cauzata
de componentele demontate, este necesara
respectarea normelor relevante, cunoscute de
atelierele specializate.

Manevrarea necorespunzatoare si reparatiile
efectuate de utilizator la centurile de sigu-
ranta, retractoarele automate si dispozitivele
de pretensionare cresc riscul de accidentare
grava sau fatala. Este posibil ca dispozitivele
de pretensionare sa nu se activeze, desi ar
trebui, sau se pot activa neasteptat.

® Nu reparati, ajustati, dezmembrati sau rea-
samblati componentele centurilor sau dis-
pozitivelor de pretensionare. Solicitatiintot-
deauna efectuarea acestor lucrari de catre
un atelier specializat.

o Centurile de siguranta, dispozitivele de

pretensionare siretractoarele lor automate
nu pot fi reparate si trebuie inlocuite.

Modulele de airbag si dispozitivele de preten-
sionare pot contine perclorat.

Respectati cerintele legale referitoare la eli-
minarea acestora.

Sistemul de siguranta Pre-
Crash

’ Cum functioneaza

Sistemul PreCrash este un sistem de asistenta
care activeaza o serie de echipamente ce asi-
gura protectia pasagerilor autovehicululuiin si-
tuatii ce pot deveni periculoase, dar care nu
poate preveni o coliziune.

Functioneaza corect numai daca nu este acti-
vat un profil de conducere special si daca nu
existd anomaliiin functionare.

Functii de baza

Tn functie de prevederile legale din tara respec-
tiva si de echiparea autovehiculului, in situatjii
de urgenta (de ex.n anumite cazuri de franare
de urgenta sau de pierdere a controlului asupra
autovehiculului de cétre sofer), functiile urma-
toare pot fi activate separat sauin acelasi timp,
atunci cand autovehiculul circula cu o viteza
mai mare de aproximativ 30 km/h (20 mph).

® Pretensionarea reversibila a centurilor de si-
guranta fata care sunt cuplate.

® Functionarea luminilor de avarie.

o Inchidere automata a geamurilor pané la o
deschidere de numai cativa milimetri si, in
functie de echipare, a trapei.

e In cazul rasturnarii, in functie de echipare,
activarea dispozitivelor de pretensionare.

Tn functie de cat de critica este situatia de de-
plasare, centurile sunt fie tensionate individual,
fie ambele centuri sunt tensionate in acelasi
timp.

Suplimentar fata de Front Assist

La autovehiculele echipate cu Front Assist

>»> pag. 201, in cadrul limitelor sistemului, in-
formatiile sunt evaluate cu privire la riscul de
coliziune cu autovehiculul din fata. Este posibil
ca functiile sistemului PreCrash sa fie activate
si daca exista o probabilitate ridicatd de im-
pact din spate, sauin timpul activarii sistemului
Front Assist.
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Suplimentar fata de sistemul Emergency As-
sist

La autovehiculele echipate cu Emergency As-
sist sunt evaluate si informatiile despre activita-
tea soferului, in cadrul limitelor sistemului. Este
posibil ca urmatoarele sisteme PreCrash sa fie
activate daca se detecteaza lipsa activitatii:

e Tensionarea reversibila a centurii de sigu-
ranta pentru locul soferului.

o inchidere automata a geamurilor pani la o
deschidere de numai cativa milimetri si, in
functie de echipare, a trapei.

Activarea sistemului PreCrash

Sistemul PreCrash poate fi dezactivat partial
prin dezactivarea sistemului de control al trac-
tiunii si / sau stabilitatii, in functie de echipare.
Atunci cand aceste sisteme de siguranta ale
autovehiculului sunt pornite (implicit, la fiecare
cuplare a contactului), sistemul este complet
activat.

Setarile de selectare a profilului de condu-
cere

La autovehicule cu posibilitate de selectare

a profilului de conducere, PreCrash se adap-
teaza pentru a corespunde configuratiei speci-
fice arespectivului profil >»> pag. 176.

Functionare limitata

Sistemul PreCrash nu este disponibil sau dispo-
nibilitatea acestuia este limitata in situatiile ur-
matoare:

e Cand TCS si/sau ESC este oprit.
e Ladeplasareain marsarier.

e Cand unitatea de comanda pentru airbaguri
nu functioneaza corespunzator.

e Cand exista o defectiune a sistemuluiin sine,
a sistemului ESC sau a sistemului Front Assist.

Depanare

Daca sistemul PreCrash nu functioneaza co-
rect, mesajul System unavailable (sis-
tem indisponibil) sauSystem with 1i-
mited functions (sistem cu functii
Timitate) este afisat permanent pe ecranul
panoului de bord. Mergetila un service CUPRA
specializat sau un service oficial SEAT si solici-
tati verificarea sistemului.

/\ ATENTIE

Sistemul PreCrash nu poate invinge legile fi-
zicii; functioneaza strict in limitele sistemu-
lui. Nu va asumati niciodata riscuri care pot
pune in pericol siguranta, bazandu-va pe
acest sistem. Sistemul nuinlocuieste atentia
soferului si nu poate preveni o coliziune.

® Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de siguranta pana la autovehiculul din fata
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

o Sistemul nu poate recunoaste intotdeauna
obiectele.

o Este posibil ca sistemul sa nu reactioneze la
persoane, animale sau obiecte care se depla-
seazain paralel sau care sunt dificil de detec-
tat.

® Obiectele metalice (de ex. gardurile), alte
elemente de semnalizare sau conditiile me-
teo nefavorabile pot afecta functionarea sis-
temului si astfel abilitatea acestuia de a de-
tecta unrisc de coliziune.

® Nu ignorati niciodata lampile de avertizare
care se aprind sau mesajele care apar pe
plansa de bord.

/\ ATENTIE

Distragerea atentiei soferuluiin orice fel
poate duce la un accident si poate provoca
raniri.

® Nu schimbati niciodata setarile sistemului
Infotainment in timpul deplasarii.

Sistemul de airbaguri

De ce este atat de important sa
purtati centura de siguranta si sa
statiintr-o pozitie corecta?

Pentru ca airbagurile in expansiune sa asigure
o protectie optima, centura de siguranta tre-
buie intotdeauna purtata corect, iar pozitia de
sedere trebuie s fie una corespunzatoare.



Sistemul de airbaguri

Sistemul de airbaguri nu constituie un substi-
tut pentru centurile de siguranta, ci este parte
integranta a sistemului general de siguranta pa-
siva al autovehiculului. Va rugdm sa retineti ca
sistemul de airbaguri poate functiona eficient
numai cand ocupantii autovehiculului poarta
corect centurile de siguranta si au reglat tetie-
rele in mod corespunzator. Din acest motiv,
este extrem de importanta purtarea corectain
permanenta a centurilor de siguranta, nu doar
pentru ca aceasta constituie o cerintd legala

in majoritatea tarilor, cisi pentru siguranta pro-
prie »>> pag. 45, Centurile de siguranta.

Airbagul se umflain cateva secunde, asa ca
daca nu sunteti asezat adecvat cand airbagul
se declanseaza, puteti suferi accidentari fatale.
Din acest motiv, este esential ca toti ocupantii
autovehiculului sa adopte o pozitie de sedere
corectain timpul calatoriei.

Frénarea brusca anterioara producerii unui ac-
cident poate duce la proiectarea pasagerului
care nu poarta centura de siguranta, in zona de
expansiune a airbagului. in acest caz, airbagul
n expansiune poate provoca pasagerului res-
pectiv leziuni grave sau fatale. Aceasta instruc-
tiune este valabila si pentru copii.

Mentineti intotdeauna cea mai mare distanta
posibild intre dumneavoastra si airbagul frontal.
Th acest mod, airbagurile frontale se pot umfla
complet cand sunt declansate, oferind o pro-
tectie maxima.

Cei maiimportanti factori pentru declansarea
airbagului sunt tipul accidentului, unghiul im-
pactului si viteza autovehiculului.

Daca airbagurile sunt activate sau nu depinde
in primul rénd de gradul de decelerare a auto-
vehiculului rezultat din coliziune si detectat de
unitatea de comanda. Daca decelerarea auto-
vehiculului, inregistrata in timpul unei coliziuni
simasurata de unitatea de comanda, ramane
sub valorile de referinta specificate, airbagurile
frontale, laterale si/sau cele pentru protectia
capului nu se vor declansa. Luatiin conside-
rare faptul ca deteriorarile vizibile ale autovehi-
culului implicat intr-un accident, indiferent de
gravitate, nu constituie un factor determinant
privind activarea airbagurilor.

/\ ATENTIE

Purtarea incorecta a centurii de siguranta sau
adoptarea unei pozitii de sedere incorecte
pot cauza leziuni grave sau fatale

® Toti ocupantii autovehiculului, inclusiv co-
piii, care nu poarta corect centura de sigu-
ranta pot suferi leziuni grave sau fatale in
cazul declansarii airbagului. Copiii cu varsta
de pana la 12 ani trebuie sa calitoreascain-
totdeauna pe scaunele din spate. Nu trans-
portati niciodata copiiin autovehicul fara un
sistem de retinere sau daca acesta nu este
adecvat pentru varsta, inaltimea sau greuta-
tea acestora.

® Pentru reducerea riscului de ranire cau-
zata de un airbag in expansiune, purtati
intotdeauna corect centura de siguranta
>>> pag. 45.

Descrierea sistemului de airbaguri

Impreuna cu centurile de siguranta, sistemul
de airbaguri asigura pasagerilor protectie supli-
mentara.

Sistemul de airbaguri se compune din urma-
toarele module (conform echiparii autovehi-
culului):

e Unitatea electronica de comanda

e Airbagurile frontale pentru sofer si pasager

o Airbagul pentru genunchii soferului

® Airbagurile laterale

o Airbag central pentru sofer

® Airbagul pentru protectia capului

e Lampa de control a airbagurilor & de pe pa-
noul de instrumente »>> pag. 55

e Comutatorul cu cheie al airbagului frontal
pentru pasagerul fata

® Lampa de control pentru dezactivarea/acti-
varea airbagului frontal pentru pasager.
Functionarea sistemului airbag este monitori-
zata electronic. Lampa de control pentru air-
bag se va aprinde timp de cateva secunde la
fiecare cuplare a contactului (autodiagnoza).
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Sistemul prezinta o defectiune daca lampa
de control &

® nu se aprinde la cuplarea contactului
>>»> pag. 55,

e se stinge dupa 4 secunde de la cuplarea con-
tactului,

e se stinge si apoi se aprinde din nou dupa cu-
plarea contactului,

® se aprinde sau clipeste in timp ce autovehi-
culul este Tn miscare.

Sistemul de airbaguri nu se declanseaza:
o daca este decuplat contactul

 in cazul unei coliziuni frontale minore
 in cazul unei coliziuni laterale minore

® Tn cazul unei coliziuni din spate

e in cazul rasturnarii autovehiculului, in cazul
n care caracteristicile dinamice masurate de
unitatea de comanda sunt prea scazute,

e viteza impactului este mai mica decat valoa-
rea de referinta setata in unitatea de comanda.

o Centurile de siguranta si airbagurile pot
oferi protectie maxima numai daca ocupantii
sunt asezatiin pozitie corecta >>> pag. 42.

o Daca apare o defectiune la sistemul de air-
baguri, apelati imediat la un atelier speciali-
zat pentru verificarea sistemului. Tn caz con-
trar, exista pericolul ca, in timpul unei coli-
ziuni, sistemul sa nu se declanseze sau sa se
declanseze incorect.

Activarea airbagului

Airbagurile se declanseaza extrem de rapid, in
miimi de secunda, pentru a asigura protectie
suplimentara in cazul unui accident. La umfla-
rea airbagului, poate fi generata o pulbere fina.
Acest lucru este normal si nu indicad un incen-
diun autovehicul.

Sistemul de airbaguri este gata de functionare
numai atunci cand contactul este cuplat.

Tn anumite accidente speciale se pot declansa
simultan mai multe airbaguri.

Airbagurile nu se declanseaza in cazul coliziu-
nilor minore frontale, laterale sau din spate,
respectiv al rasturnarii autovehiculului.

La versiunea hibrid plug-in a autovehiculului,
airbagurile se declanseaza numai daca autove-
hiculul se rastoarna.

Factori de declansare

Nu se pot face generalizariin legatura cu con-
ditiile care duc la declansarea sistemului de
airbaguriin diferite situatii. Unii factori au un
rolimportant, cum ar fi proprietatile obiectului
lovit de autovehicul (tare/moale), unghiul im-
pactului, viteza autovehiculului, etc.

Traiectoria de decelerare este esentiala pentru
declansarea airbagurilor.

Unitatea de comanda analizeaza traiectoria de
coliziune si declanseaza sistemul de retinere
corespunzator.

Daca decelerarea nu atinge o valoarea de re-
ferinta predefinita in unitatea de comanda, air-
bagurile nu se declanseaza, chiar daca acci-
dentul provoaca deteriorarea grava a autovehi-
culului.

n cazul unor coliziuni frontale puternice se
declanseaza urmatoarele airbaguri:

o Airbagul soferului.

o Airbagul frontal pentru pasagerul fata

® Airbagul pentru genunchii soferului.

® Airbaguri pentru protectia capului.



Sistemul de airbaguri

n cazul coliziunilor laterale grave, unele
(sau toate) airbagurile de mai jos se pot de-
clansa (in functie de gravitatea impactului):

o Airbagul cortina (la nivelul capului), pe partea
in care se produce lovitura.

o Airbagul lateral frontal, pe parteain care se
produce lovitura.

o Airbagul lateral din spate, pe partea’in care se
produce lovitura.

e Airbagul central.

In cazul unui accident care duce la declan-
sarea airbagurilor:

e se aprind luminile din interior (in cazul in care
comutatorul pentru luminile respective este in
pozitia de lumini de acces);

e se aprind luminile de avarie;
® se deblocheaza toate usile;

e seintrerupe alimentarea cu carburant a mo-
torului;

e |a autovehiculele hibrid, sistemul de nalta
tensiune este dezactivat;

e este initiat un apel de urgenta.

Lampi de control ale sistemului de
airbaguri

Se aprinde pe panoul de bord

Defectiune la sistemul de airbaguri sila

dispozitivele de pretensionare a centuri-
lor de siguranta. Apelatiimediat la un ate-
lier specializat pentru verificarea sistemu-
lui.

Se aprinde pe consola din plafon
Airbagul frontal pentru pasagerul fata este
dezactivat. Verificati daca airbagul trebuie
lasat dezactivat.

Se aprinde pe consola din plafon
Airbagul frontal pasager fata este activat.
Lampa de control se stinge automat dupa
aproximativ 60 de secunde de la cuplarea
contactului.

Mai multe [ampi de avertizare si de control

se aprind timp de cateva secunde la cuplarea
contactului, indicand verificarea functiei. Lam-
pile se sting dupa cateva secunde.

Daca lampa de control airbag si dispozitivul de
pretensionare a centurilor & rdmane aprinse
sau clipesc, indica o defectiune in sistemul air-
bag si dispozitiv de pretensionare a centurilor
»> A. Apelatiimediat la un atelier specializat
pentru verificarea sistemului.

Daca airbagul pasagerului din fata a fost dezac-
tivat, lampa de avertizare QFF&¢; réméane aprinsa
pe consola din plafon, pentru a va reaminti

ca airbagul este dezactivat. Daca, cu airbagul
pasagerului fata dezactivat, aceasta lampa nu
ramane aprinsa sau daca este aprinsa simul-
tan cu lampa de control & de pe plansa de
bord, exista o defectiune la sistemul de airba-
guri>»»> A . Dacalampa de control clipeste,
existd o defectiune la dezactivarea sistemului
de airbaguri>»> A. Apelatiimediat la un atelier
specializat pentru verificarea sistemului.

/\ ATENTIE

n cazul unei defectiuni la sistemul airbag si
dispozitiv de pretensionare centuri de sigu-
ranta, este posibil ca airbagurile si centurile
de siguranta sa nu se declanseze corect, sa
nu se declanseze, sau chiar sd se declanseze
accidental.

® Ocupantii autovehiculului suntin pericol
de a suferi accidentari grave sau fatale. Ape-
lati imediat la un atelier specializat pentru
verificarea sistemului.

* Nu montati un scaun pentru copii pe scau-
nul din fata sau daca este montat un astfel
de scaun, indepirtati-I! in timpul unui acci-
dent, airbagul frontal pentru pasagerul fata
se poate declansa, desi sistemul este defect.

@ INDICATIE

Fiti atentiintotdeauna la orice lampa de con-
trol aprinsa si respectati descrierile si instruc-
tiunile corespunzatoare pentru a evita ava-
rierea autovehiculului sau accidentarea ocu-
pantilor.
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| Airbaguri frontale

Fig. 28 Airbagul pentru pasagerul din fata,
situat in plansa de bord.

Airbagul frontal pentru sofer este montat in
volan, iar cel al pasagerului fata, pe plansa de
bord. Airbagurile sunt marcate cu inscriptia
+AIRBAG”.

1 Nueste disponibild pe toate pietele.

Capacele airbagurilor se deschid si raman ata-
sate de volan si panoul de bord atunci cand
airbagul soferului si al pasagerului din fata sunt
declansate, respectiv »»> fig. 27 >>> fig. 28.

Tn combinatie cu centurile de sigurant, siste-
mul de airbaguri frontale asigura ocupantilor
locurilor din fata protectie suplimentara pentru
zona capului si cea a toraceluiin cazul unei
coliziuni frontale grave »> A.

Tn plus, la anumite coliziuni frontale, airbagul
pentru protectia capului este declansat pe am-
bele parti ale autovehiculului.

Designul special al acestora permite evacua-
rea controlata a gazului propulsor cand ocu-
pantul exercita presiune asupra airbagului. Ast-
fel, capul si pieptul sunt protejate de airbag.
Dupa coliziune, airbagurile se dezumfla sufi-
cient pentru a permite vizibilitatea.

/\ ATENTIE

® Spatiul de umflare dintre pasagerii din fata
si airbaguri nu trebuie ocupat in niciun caz de
un alt pasager, de animale sau de obiecte.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

® Este de asemenea important sa nu atasati
niciun obiect, precum suporturi de bauturi
sau de telefoane, pe suprafetele ce acopera
airbagurile.

Activarea si dezactivarea airbagului
frontal al pasagerului fata?

PASSENGER
AIRBAG

Fig.29 Comutatorul pentru activarea si
dezactivarea airbagului pasagerului fata.

PASSENGER AIR BAG

Fig.30 Pe consola din plafon: lampa
de control pentru dezactivarea airbagului
pasagerului.



Dezactivati airbagul frontal al pasagerului din
fatd doar daca trebuie sa transportati copilul
intr-un scaun pentru copii orientat cu spatele
la sensul de mers, pe locul pasagerului din fata.
CUPRA recomanda fixarea scaunului pentru
copii pe bancheta din spate pentru a evita ne-
cesitatea dezactivarii airbagului pasagerului din
fata.

Cand airbagul pasagerului fata este dezactivat,
inseamna ca numai airbagul frontal al pasage-
rului este dezactivat. Toate celelalte airbaguri
din autovehicul raman activate.

Dezactivarea si activarea airbagului frontal al
pasageruluifata

e Decuplati contactul.

o Deschideti usa de pe partea pasagerului.

® Scoateti lama cheii din cheia cu teleco-
manda.

e Introduceti lama cheii in fanta existenta pen-
tru comutatorul de dezactivare a airbagului
frontal al pasagerului >»> fig. 29. Pana la capat,
cheia ar trebui sa intre cam 3/4 din lungime.
 Rotiti usor cheiain pozitia 0FF (dezactivare)
sau ON (activare). Daca aveti dificultati, asigu-
rati-va ca ati introdus cheia pana la capatul
cursei.

o inchideti usa pasagerului din fata.

® La dezactivarea airbagului, cuplati contactul
si verificati daca lampa de control QFF &;raméane
aprinsa pe consola din plafon »»> fig. 30.

Sistemul de airbaguri

® Lareactivarea airbagului, verificati ca la cu-
plarea contactului lampa de control QFF¢; sa
nu se aprinda si calampa QN &) sa se aprinda
timp de 60 de secunde si apoi sa se stinga.

/\ ATENTIE

o Soferul autovehiculului este responsabil
pentru dezactivarea sau activarea airbagului.

o Tnainte de dezactivarea airbagului pasa-
gerului fat3, intotdeauna decuplati contac-
tul! Nerespectarea acestei instructiuni poate
cauza defectarea sistemului de dezactivare a
airbagului.

© Nu lasati niciodata cheia in comutatorul
pentru dezactivarea airbagului, deoarece
este posibil sa se deterioreze sau sa activeze
sau dezactiveze airbagul in timpul deplasarii.

e Daca, indiferent de motiv, se dezactiveaza

un airbag, reactivati-l cat mai curand posibil,

pentru ca acesta sa isi poatd indeplini functia
de protectie.

| Airbagul central

Fig. 31 In capitonajul interior al spatarului
scaunului soferului: airbagul central.

Fig.32 Airbag central umflat complet
(zona de declansare).

Airbagul central este instalat pentru scaunele
din fatd si se afla in capitonajul interior al spata-
rului scaunului soferului.

Locatia airbagului central este indicata de in-
scriptia ,AIRBAG” »>> fig. 31.



Siguranta

La declansare, airbagul central umple zona
marcata (zona de declansare) >»> fig. 32. Din
acest motiv, nu asezati sau fixati niciodata
obiecte n aceastd zond »> A.

Airbagul central se declanseazain cazul unei
coliziuni laterale sau daca autovehiculul se ras-
toarna, reducand riscul ranirii ocupantilor au-
tovehiculului.

/\ ATENTIE

La declansare, airbagul se umfla cu viteza
foarte mare, in cateva milisecunde.

© Mentinetiintotdeauna zona de declansare
a airbagului central neobturata.

* Nu fixati niciodata obiecte pe acoperitoa-
rea airbagului central sauin zona de declan-
sare.

* Nu permiteti altor persoane, animale sau
obiecte s3 ajunga intre ocupantii scaunelor
din fata si zona de declansare a airbagului.
Asigurati-va ca ocupantii autovehiculului, in-
clusiv copiii, respecta aceasta regula.

® Nu utilizati niciodata tapiterie sau huse
pentru scaune, care nu au fost autorizate ex-
plicit pentru scaunele autovehiculului. Tn caz
contrar, airbagul lateral nu se va activa daca
este declansat.

Manipularea inadecvata a scaunului soferului
si pasagerului din fata poate impiedica func-
tionarea corecta a airbagului central si pro-
voca rani grave.

® Nu scoateti niciodata din autovehicul scau-
nele din fata si nu le modificati componen-
tele.

® Daca pernele laterale ale spatarului sunt
supuse unei forte excesive, este posibil ca
airbagul central sa nu se declanseze corect,
sa nu se declanseze deloc sau sa se declan-
seze in mod neasteptat.

e Solicitati imediat unui atelier de speciali-
tate repararea oricaror deteriorari ale tapite-
riei sau cusaturilor originale ale scaunului din
zona modulului airbagului central.

BK1-0078

Fig.33 Airbagurile laterale pentru scaunul
soferului si scaunul pasagerului

3

Fig.34 Imagine cu airbaguri laterale
umflate complet, pe partea stangd a
autovehiculului.



Airbagurile laterale sunt amplasate n spatarele
scaunelor din fata siin lateralele scaunului din
spate, in functie de configuratia autovehiculu-
lui >>> fig. 33,>>> fig. 34.

Locatia sa este marcata cu cuvantul ,AIRBAG”
in partea superioara a spatelui scaunelor sau
pe capacele inferioare prin cuvantul AIRBAG in
relief.

Tmpreuns cu centurile de sigurant3, sistemul
de airbaguri laterale asigura protectie supli-
mentara pentru zona superioara a corpului, in
cazul unei coliziuni laterale grave »»> A.

Tntr-o coliziune laterald, airbagurile laterale re-
duc riscul de accidentare a pasagerilor, in zo-
nele corpului orientate spre zona de impact.
Pe langa functia normala de protejare, centu-
rile de sigurantd mentin pasagerii intr-o pozitie
n care aceste airbaguri pot furniza protectie
maxima Tn cazul unei coliziuni laterale.

I\ ATENTIE

o Daca nu purtati centura de siguranta si va
aplecatiinainte sau nu aveti o pozitie de se-
dere corectain timpul deplasarii autovehicu-
lului, sunteti expus unui risc sporit de ranire
la declansarea sistemului de airbaguri late-
rale in cazul unui accident.

® Pentru ca airbagurile laterale sa ofere o
protectie maxima, este necesara mentinerea
permanenta a pozi e sedere indicate, cu
centurile de siguranta fixate in timpul calato-
riei.

Sistemul de airbagu

o Tn cazul unei coliziuni laterale, airbagurile
laterale nu vor functiona daca senzorii nu
masoara corect cresterea presiunii asupra
partii interioare a usilor, din cauza evacuarii
aerului prin zonele cu orificii sau fante din
panoul usii.

® Nu conduceti niciodata autovehiculul daca
panourile interioare ale usilor au fost demon-
tate sau dacad acestea nu au fost montate co-
rect.

® Ocupantii locurilor laterale din spate nu
trebuie sa transporte niciodata obiecte sau
animale de companie in spatiul dintre acestia
si airbaguri sau sa permita copiilor sau altor
pasageri sa calatoreascain aceasta pozitie.
Este important de asemenea sa nu fie atasate
niciun fel de accesorii (cum ar fi suporturile
de bauturi) pe usi. Acestea ar diminua pro-
tectia asigurata de airbagurile laterale.

o Carligele incorporate pentru haine trebuie
utilizate numai pentru articole de imbraca-
minte usoare. Nu lasati obiecte grele sau cu
muchii ascutite in buzunare.

® Nu se va aplica forta excesiva, cum ar fi
lovituri puternice cu mana sau piciorul, asu-
pra pernei spatarului, deoarece sistemul se
poate deteriora. Tn acest caz, airbagurile la-
terale nu se vor declansa.

® Scaunele cu airbaguri laterale nu trebuie
protejate in niciun caz cu huse, decat daca
acestea au fost omologate special pentru au-
tovehiculul dumneavoastra. Deoarece airba-
gul se declanseaza din partea laterala a spa-

tarului, utilizarea huselor de scaun obisnuite
ar obstructiona airbagul lateral, astfel redu-
cand considerabil eficienta acestuia.

® Orice deteriorare a tapiteriei originale a
scaunelor sauin jurul imbinarilor airbagurilor
laterale trebuie reparata imediat la un atelier
specializat.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

® Orice lucrari la sistemul de airbaguri la-
terale, precum si demontarea si instalarea
componentelorin cadrul altor reparatii (cum
ar fi demontarea scaunului dreapta fata) tre-
buie efectuate numai de un atelier speciali-
zat. In caz contrar, pot apirea defectiuniin
timpul functionarii sistemului de airbaguri.

Airbaguri pentru protectia capului

Fig.35 Amplasarea airbagurilor pentru
protectia capului.
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Airbagurile pentru protectia capului se aflain
ambele parti ale habitaclulului, deasupra usilor
»»> fig. 35 iar amplasarea lor este indicata prin
cuvantul , AIRBAG”.

Tn combinatie cu centurile de siguranta, airba-
gurile cortina laterale Side Curtain Protection®
ofera protectie suplimentara pentru partea su-
perioard a corpului ocupantilor autovehiculu-
lui, in cazul coliziunilor laterale grave sauin ca-
zulin care autovehiculul se réstoarna »> A.

Zonain chenar este acoperitd de airbagul pen-
tru protectia capului, atunci cand acesta este
declansat (zona de declansare)>>> fig. 35. De
aceea, nu trebuie niciodata sa asezati sau sa
instalati obiecte n aceastd zona »> A.

Tn cazul unei coliziuni laterale, airbagul cortina
se declanseaza pe partea autovehiculului afec-
tata de impact.

Airbagurile pentru protectia capului reduc ris-
cul de ranire a pasagerilor de pe scaunele din
fata si laterale spate orientate spre zona de im-
pact.

® Pentru ca airbagurile pentru protectia ca-
pului sa ofere o protectie maxima, este ne-
cesara mentinerea permanenta a pozitiei de
sedere indicate, cu centurile de siguranta fi-
xate Tn timpul calatoriei.

* Din motive de siguranta, airbagurile pentru
protectia capului trebuie dezactivate in au-
tovehiculele echipate cu panou despartitor
in habitaclu. Apelati la un centru de service
pentru efectuarea acestei operatii.

o intre ocupantii locurilor laterale si spatiul
de expansiune al airbagurilor pentru protec-
tia capului nu trebuie sa se afle alte per-
soane, animale sau obiecte, astfel incat air-
bagurile pentru protectia capului sa se poata
umfla complet si sa ofere protectia maxima
posibila. Prin urmare, este interzisa atasarea
pe geamurile laterale a parasolarelor care nu
au fost aprobate expres pentru utilizare pe
autovehiculul dumneavoastra.

o Carligele incorporate pentru haine trebuie
utilizate numai pentru articole de imbraca-
minte usoare. Nu lasati obiecte grele sau cu
muchii ascutite in buzunare. Va rugam sa nu
atarnati hainele pe umerase.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

® Orice lucrari la sistemul de airbaguri pentru
protectia capului, precum si demontarea si
instalarea componentelor airbagurilor in ca-
drul altor reparatii (cum ar fi demontarea ca-
pitonajului plafonului), trebuie efectuate nu-

mai de un atelier specializat.in caz contrar,
pot aparea defectiuniin timpul functionarii
sistemului de airbaguri.

o Airbagurile laterale si cele pentru protectia
capului sunt controlate prin senzori situati
ininteriorul usilor din fata. Pentru a asigura
functionarea corectd a airbagurilor laterale
si a celor pentru protectia capului, usile si
panourile acestora nu trebuie modificate in
niciun fel (de exemplu prin montarea de di-
fuzoare). Daca usa din fata prezinta o defec-
tiune, este posibil ca sistemul de airbaguri
sa nu functioneze corect. Toate lucrarile la
usile din fata trebuie efectuate la un atelier
specializat.

Airbagul pentru genunchi

O Y
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Fig.36 Pe partea soferului: amplasarea
airbagului pentru genunchi.
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Fig. 37 Pe partea soferului: raza de actiune
a airbagului pentru genunchi.

Airbagul pentru genunchi este amplasat pe
partea soferului, sub plansa de bord »>> fig. 36.
Airbagurile sunt marcate cu inscriptia , AIR-
BAG".

Zonain chenar (zona de declansare) »> fig. 37
este acoperita de airbagul pentru genunchi
atunci cand acesta este declansat. Nu trebuie
niciodata sa asezati sau sa instalati obiecte in
aceasta zona.

o Airbagul pentru genunchi se umflain fata
genunchilor soferului. Zona de actiune a air-
bagurilor pentru genunchi trebuie sé fie in-
totdeauna libera.

* Nu fixati obiecte pe capacul airbagului
pentru genunchi si niciin zona de actiune a
acestuia.

® Reglati scaunul soferului astfel incat sa
existe o distanta de cel putin 10 cm (4 in.)
ntre genunchi si zona de amplasare a acestui
airbag. in cazul in care constitutia fizic vi
impiedica sa respectati aceste cerinte, con-
tactati un atelier specializat.

Transportul copiilorin si-
guranta

’ Introducere

Din motive de sigurantd, asa cum s-a consta-
tat din statisticile privind accidentele, copiii

cu varsta sub 12 ani, este recomandat sa ca-
|atoreasca pe locurile din spate. Tn functie de
varsta, inaltime si greutate, copiii care calato-
resc pe locurile din spate trebuie sa utilizeze un
scaun pentru copii sau centura de siguranta.
Din motive de siguranta, scaunul pentru copii
trebuie instalat n spatele scaunului pasageru-
lui din fata sau pe locul central din spate.

Legile fizicii care intervinin aceasta situatie

si fortele care actioneazaintr-o coliziune se
aplica si copiilor >>> pag. 47. Dar, spre deose-
bire de adulti, structurile musculare si osoase
ale copiilor nu sunt complet dezvoltate. Prin
urmare, copiii sunt supusi unui risc de ranire
mai mare.

Pentru reducerea riscului de ranire, in timpul
calatoriei in autovehicul copiii trebuie s& utili-
zeze intotdeauna sisteme de retinere speciale
pentru copii.

Se recomanda utilizarea produselor de sigu-
ranta pentru copii din programul de acceso-
rii originale, care include sisteme de retinere
pentru toate varstele, realizate de ,,Peke” (nu
pentru toate tarile) (accesati www.seat.com).

Aceste sisteme au fost proiectate si omologate

special, fiind conforme cu standardul ECE-R44.

CUPRA recomanda fixarea scaunelor pentru
copii de pe site dupa cum se descrie mai jos:

® Scaune orientate cu spatele la sensul de
mers (grupa O+): ISOFIX si picior de sustinere
(ROMER BABY SAFE PLUS SHR Il + SEZUT ISO-
FIX / PEKE GO I-SIZE + SEZUT I-SIZE).

® Scaune orientate cu fata la sensul de mers
(grupa 1): ISOFIX si Top Tether (ROMER DUO
PLUS + TOP TETHER / PEKE G1 TRIFIX I-SIZE).

® Scaune pentru copii orientate cu fata la sen-
sul de mers (grupa 2): centura de siguranta si
ISOFIX (ROMER BRITAX KIDFIX2 S).

® Scaune pentru copii orientate cu fata la sen-

sul de mers (grupa 3): centura de siguranta
(TAKATA MAXI).

Lainstalarea si utilizarea scaunelor pentru co-
pii, urmati instructiunile producatorului si res-
pectati toate cerintele obligatorii prin lege. Ci-
titi si respectatiintotdeauna >»> pag. 63.
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Va recomandam sa pastrati intotdeauna ma-
nualul de instructiuni al scaunului pentru co-
pii, furnizat de producator, impreuna cu docu-
mentatia de bord a autovehiculului.

Grupele de clasificare a scaunelor
pentru copii

2/3

[ BKJ-0265

Fig.38 Exemple de scaune pentru copii.

Utilizati numai scaune pentru copii omologate
oficial si adecvate pentru copil.

Aceste scaune corespund standardelor ECE-
R44 sau ECE-R129. ECE-Rinseamna: Regula-
mentul Comisiei Economice Europene.

Scaunele pentru copii, in functie de grupa
de greutate

Scaunele pentru copii sunt grupate in 5 cate-
gorii:

Siguranta

Grupa de varsta Greutatea copilului

Grupa O Panalal10 kg
Grupa O+ Panalal3kg
Grupal Intre 95i 18 kg
Grupa 2 Intre 15 5i 25 kg
Grupa3 intre 22 i 36 kg

Scaunele pentru copii care au fost testate si
omologate conform normelor ECE R44 sau

ECE-R129 poarta marca de testare ECE-R44
sau ECE-R129 pe scaun (litera E intr-un cerc
cu numarul de test dedesubt).

Lainstalarea si utilizarea scaunelor pentru co-
pii, urmati instructiunile producatorului si res-
pectati toate cerintele obligatorii prin lege.

Va recomandam sa pastrati intotdeauna ma-
nualul de instructiuni al scaunului pentru co-
pii, furnizat de producator, impreuna cu docu-
mentatia de bord a autovehiculului.

CUPRA va recomanda sa utilizati scaunele
pentru copii din Catalogul de accesorii origi-
nale. Aceste scaune pentru copii au fost pro-
iectate si testate pentru utilizare pe autovehi-
culele noastre. Puteti gasi scaunul pentru copii
adecvat modelului dvs. si grupei de varsta la
dealerii nostri.

Scaunele pentru copii, in functie de catego-
ria de omologare

Scaunele pentru copii pot avea categoria

de omologare universald, semi-universalad sau
specifica autovehiculului (toate conform stan-
dardului ECE-R44) sau i-Size (conform stan-
dardului ECE-R129).

e Universal: scaunele pentru copii cu omolo-
gare universala pot fi montate pe toate auto-
vehiculele. Nu trebuie consultatd vreo listd de
modele. Tn cazul omologarii universale ISOFIX,
scaunul pentru copii are suplimentar o curea
Top Tether.

© Semi-universala: omologarea semi-univer-
sald, pe langa cerintele standard ale omologa-
rii universale, necesita dispozitive de siguranta
pentru blocarea scaunului pentru copii, care
impun testarea suplimentara. Scaunele pen-
tru copii, cu omologare semi-universala pot fi
montate numai pe anumite tipuri de autovehi-
cule.

® Specifica autovehiculului: omologarea spe-
cificd autovehiculului necesita testarea dina-
mica a scaunului pentru copii pentru fiecare
model de autovehicul in parte. Scaunele pen-
tru copii, cu omologare specificd autovehicu-
lului pot fi montate numai pe anumite tipuri de
autovehicule.

e i-Size: scaunele pentru copii cu omologare
i-Size trebuie sa respecte cerintele referitoare
la montare si siguranta ale standardului ECE-R



129. Producatorii de scaune pentru copii va pot
da informatii cu privire la ce scaune au omolo-
gare i-Size pentru acest autovehicul.

Montarea si utilizarea scaunelor
pentru copii

AIRBAG

oL
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Fig.39 Autocolant airbag: parasolarul de
pe partea pasagerului.

[B7c-00m0 |
Fig. 40 Autocolant airbag: pe cadrul spate
al usii de pe partea pasagerului.

Avertizari cu privire la montarea unui scaun
pentru copii

Daca urmeaza sa montati un scaun pentru co-
pii, tineti cont de urmatoarele avertizari gene-
rale. Acestea sunt valabile pentru toate scau-
nele pentru copii, indiferent de sistemul de fi-
xare.

o Cititi si respectati instructiunile de utilizare
furnizate de producatorul scaunului pentru co-
pii.

e Este de preferat ca scaunul pentru copii sa
fie montat pe locul din spatele scaunului pasa-
gerului fatd, astfel incat copilul sa poata cobor?
din autovehicul pe partea cu trotuarul.

® Reglatinaltimea centurii de siguranta astfel
ncat sa se muleze natural pe scaunul pentru
copii, fard sa se rasuceasca. Daca este utilizat
un scaun pentru copii orientat cu spatele la
sensul de mers, centura de siguranta trebuie
reglata in cea maijoasa pozitie posibila.

® Pentru a utilizain mod corect un scaun pen-
tru copiiin spate, spatarul din fata trebuie re-
glat astfel incat sa nu vina in contact cu scau-
nul pentru copii, daca acesta este amplasat cu
spatele la directia de deplasare a autovehiculu-
lui. Tn cazul scaunelor pentru copii orientate cu
fata la directia de deplasare, spatarul din fata
trebuie reglat astfel incat sa nu vina in contact
cu picioarele copilului.

® Pentru o fixare corespunzatoare a scaunului
pentru copii pe banchet3, reglati sau demon-
tati tetiera, pentru ca aceasta sa nu vinain con-
tact cu scaunul.

e Daca se monteaza un tip de scaun semi-uni-
versal, a carui fixare pe autovehicul se face cu
ajutorul centurii de siguranta si al unui suport,
acesta nu trebuie montat niciodata pe locul
central din spate, deoarece forma acestuiloc
nu permite suportului sa asigure scaunului o
stabilitate suficienta.

® La montarea unui scaun pentru copii pe
scaunul pasagerului fata, acesta trebuie reglat
la maximin spate si pe inaltime. De asemenea,

spatarul trebuie reglat in pozitie verticala?.

1) La utilizarea sau montarea scaunelor pentru copii trebuie respectate reglementarile legale in vigoare si instructiunile producatorului.
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Informatii importante despre airbagul fron-
tal al pasagerului din fata

Pe parasolarul pasagerului si/sau pe cadrul usii
pasagerului este amplasat un autocolant cu in-
formatii importante referitoare la airbagul pa-
sagerului »> fig. 39.

Cititi si respectati intotdeauna informatiile de
siguranta incluse in capitolele urmatoare:

o Distanta sigura fata de airbagul pasagerului
fatd »»> pag. 52.

® Obiectele amplasate intre pasager si airbagul
lateral al acestuia >>> A in Airbaguri frontale
la pag. 56.

Airbagul frontal de pe partea pasagerului,
atunci cand este activat, reprezinta un pericol
serios pentru un copil asezat cu spatele la sen-
sul de mers, deoarece airbagul poate lovi scau-
nul cu o asemenea forta incat sa produca raniri
grave sau fatale. Copiii cu varsta de panala

12 ani trebuie sa calatoreasca intotdeauna pe
scaunele din spate.

Din acest motiv, recomandam insistent sa
transportati copiii pe locurile din spate. Acesta
este locul cel mai sigur din autovehicul. Ca
alternativa, airbagul pentru pasagerul din fata
poate fi dezactivat de la comutatorul actionat
de cheie »»> pag. 56. Atunci cand la bordul au-
tovehiculului se afla copii, utilizati scaune pen-
tru copii adecvate varstei si indltimii acestora
>>»> pag. 62.

® Daca pe scaunul pasagerului din fata este
fixat un scaun pentru copii, creste riscul de
accidentare grava sau fatala a copiluluiin caz
de accident.

o Tn timpul expansiunii, airbagul frontal pen-
tru pasager poate lovi scaunul pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers si il
poate proiecta cu o forta considerabila spre
usa, plafon sau spatar.

* Nu montati niciodata un scaun pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers pe scau-
nul pasagerului din fata, decat daca airbagul
frontal pentru pasagerul fata a fost dezacti-
vat. Risc de leziuni fatale provocate copilului!
Cu toate acestea, daca este cazul, airbagul
frontal pentru pasagerul din fata trebuie de-
zactivat >>> pag. 56. Daca scaunul pasage-
rului este dotat cu optiunea de reglare pe
inaltime, ridicati-lin pozitia cea maiinalta si
verticald. Daca scaunul este fix, nu montati
pe acesta niciun sistem de retinere pentru
copii.

® Autovehiculele care nu sunt dotate cu co-
mutator cu cheie pentru dezactivarea airba-
gului trebuie duse la un centru de service.

Nu uitati sa reconectati airbagul atunci cand
un adult doreste sa calatoreasca pe scaunul
pasagerului fata.

® Nu permiteti transportul in autovehicul al
unui copil fara a-| asigura corespunzator si nu
permiteti copilului sa steain picioare sauin
genunchi pe un scaun in timpul c3l3toriei. Tn
caz de accident, copilul poate fi proiectat in

autovehicul, suferind leziuni posibil fatale sau
cauzand astfel de leziuni celorlalti ocupanti
ai autovehiculului.

® Nu lasati niciodata un copil nesuprave-
gheat in scaunul pentru copii sau in autove-
hicul.

® Copiii cuinaltimea sub 1,50 m nu trebuie

sa poarte o centura de siguranta normala fara
un scaun pentru copii, deoarece, in caz de
franare brusca sau accident, centura le poate
cauza leziuniin zona abdomenului si a gatu-
lui.

® Cand pe bancheta este montat un scaun
pentru copii, incuietoarea de siguranta pen-
tru copii trebuie sa fie activata >>> pag. 103.

Sistemele de fixare

Tn functie de tara sunt utilizate diferite sisteme
de fixare, pentru montarea in siguranta sau
scaunelor pentru copii.

Prezentarea sistemelor de fixare

® ISOFIX: ISOFIX este un sistem de fixare stan-
dardizat, care permite fixarea rapida siin sigu-
ranta a scaunelor pentru copii pe autovehicul.
Prinderea ISOFIX asigura o conexiune rigida in-
tre scaunul pentru copii si caroseria autovehi-
culului.

Scaunul pentru copii dispune de 2 cleme de fi-
xare rigida, denumite conectori. Acesti conec-
tori se fixeaza pe inelele de fixare ISOFIX dintre
sezutul si spatarul banchetei (pe partile late-
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rale). Sistemele de fixare ISOFIX sunt utilizate Sistemele recomandate pentru fixareascau-  Consultati tabelele de maijos pentru aintelege
mai alesin Europa »>> pag. 65. Daca este nelor pentru copii compatibilitatea sistemelor ISOFIX/i-Size din

cazul, sistemele de fixare ISOFIX trebuie supli- autovehicul:

mentate cu o curea Top Tether sau un suport.

e Centura de siguranta automata, cu prin-
derein 3 puncte. Dacé este posibil, este

de preferat ca scaunele pentru copii sa fie fi-
xate cu sistemului ISOFIX, nu cu centura de
siguranta automatd, cu prindere in 3 puncte
>>> pag. 69.

Prindere suplimentara:

o Top Tether: centura Top Tether trece peste
spatele banchetei si este fixata pe un punct de
fixare cu un carlig. Punctele de fixare sunt am-
plasate pe partea din spate a spatarului ban-
chetei, in lateralul portbagajului >>> pag. 68
Inelele de fixare a centurii Top Tether sunt
marcate cu simbolul unei ancore.

e Suport: unele scaune pentru copii se spri-
jina pe podeaua autovehiculului cu un suport.
Acesta previne inclinareain fata a scaunului
pentru copii, in caz de impact. Scaunele pen-
tru copii echipate cu un suport trebuie mon-
tate numai pe scaunul pasagerului si pe locurile
exterioare din spate »> A . Pentru asambla-
rea acestui tip de scaun trebuie sa consultati
si lista de autovehicule aprobate pentru acest
tip de scaun, din instructiunile sistemelor de
siguranta pentru copii.

CUPRA recomanda fixarea scaunelor pentru
copii dupa cum urmeaza:

e Scoici pentru bebelusi sau scaune pentru
copii orientate cu spatele la directia de de-
plasare: ISOFIX si suport sau i-Size.

e Scaune pentru copii orientate cu fata la
directia de deplasare: ISOFIX si Top Tether.

I\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a suportului poate pro-
voca accidentarea grava sau fatala.

® Asigurati-va ca suportul este montat corect
si sigur.

® Cand baza scaunului pentru copii sustine
greutatea copilului, piciorul de sprijin nu tre-
buie sa ramana suspendat sau sustinut de
obiecte. in plus, asigurati-va ca baza scaunu-
lui pentru copii este sustinuta intotdeauna
de suprafata sezutului scaunului autovehicu-
lului. Piciorul de sprijin al scaunului pentru
copii nu trebuie sa ridice baza scaunului de
pe suprafata scaunului autovehiculului.

Fixarea scaunului pentru copii cu
sistemul ISOFIX sau i-Size

Marcarea punctelor de ancorare ISOFIX sau i-
Size depinde de echipare si de tarain cauza.
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Pozitii ISOFIX Tn autovehicul

. Clasade ma- | Echipamentele Scaun pasager fata Scaun lateral Scaun central
Grupa de greutate S I . : : . :
rime electrice airbag activat airbag dezactivat spate spate

F ISO/L1 X X X X
Scoica pentru copii
G ISO/L2 X X X X
Grupa O -10 kg E ISO/R1 X IL IL X
E ISO/R1 X IL IL X
Grupa O +- 13 kg D ISO/R2 X IL IL X
C SO/R3 X IL IL X
D ISO/R2 X IL IL X
C ISO/R3 X IL IL X
Grupal9-18kg B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF X
Bl ISO/F2X X IL, IUF IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF X
Grupa Il 15 - 25 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X
Grupa lll 22 - 36 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X

|UF: adecvate pentru sistemele de retinere universale ISOFIX pentru copii, amplasate cu fata la sensul de deplasare, omologate pentru utilizareain
aceasta grupa de greutate.

IL: adecvate pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii (CRS) specifice autovehiculului, restrictionate sau semi-universale. Tineti cont
de lista scaunelor pentru copii furnizatd de producatorul autovehiculului.

X: pozitie ISOFIX neadecvatd pentru sistemul de retinere pentru copii ISOFIX, pentru aceastd grupa de greutate sau clasa de marime.

a Indicatia clasei in functie de talie corespunde greutétii corporale autorizate a scaunului pentru copii. In cazul scaunelor pentru copii cu omologare universala
sau semi-universala, clasain functie de talie se regaseste pe eticheta de aprobare ECE. Indicatia clasein functie de talie este precizata pe scaunul pentru copii
respectiv.

b Pentru instalarea pe scaunul din fatg, tetiera trebuie indepartata si spatarul inclinat.



Pozitii i-Size in autovehicul

Scaun pasager fata
airbag activat airbag dezactivat

X

Transportul copiilor in siguranta

i-U i-U

Scaun lateral spate

Scaun central spate

X

i-U: Pozitie adecvata pentru sisteme de retinere pentru copii i-Size orientate cu fata sau cu spatele la sensul de mers, cu certificare universala.

X: Pozitie inadecvatd pentru sisteme de retinere pentru copii i-Size.

Fixarea scaunului pentru copii cu sistemul
ISOFIX sau i-Size

Fig. 41 Bancheta din spate: fante pentru
accesarea inelelor de ancorare ISOFIX/
iSize.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

B5C-0046

Fig. 42 Scaunul pasageruluifata:
amplasarea inelelor de ancorare i-Size.

Fig. 43 Bancheta din spate: montarea unui
scaun pentru copii cu ajutorul sistemului
ISOFIX.

Trebuie sa respectati instructiunile producato-
rului scaunului pentru copii.

Amplasarea punctelor de ancorare ISOFIX
sau i-Size este indicata printr-un simbol

> fig. 41 ,>>> fig. 427.Tn anumite autovehi-
cule, inelele sunt fixate de cadrul banchetei,
iar in altele acestea sunt prinse in podeaua din
spate.
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® Deschideti maiintai sectiunea decupata din
spatele canalelor marcate, pentru a accesa
inelele de retinere »>> fig. 41.

® Apasati scaunul pentru copii pe inelele de
ancorare ISOFIX sau iSize pana cand se cu-
pleaza sigur, cu un sunet specific »>> fig. 43.
Daca scaunul pentru copii este prevazut cu
puncte de ancorare Top Tether, fixati-| pe ine-
lul corespunzator »>> pag. 68. Respectati
instructiunile producatorului scaunului pentru
copii.

© Trageti de ambele laturi ale scaunului pentru
copii, pentru a va asigura ca este fixat corect.

Scaunele pentru copii cu sisteme de prindere
ISOFIX sau i-Size si Top Tether pot fi achizitio-
nate de la centrele de service.

I\ ATENTIE

Inelele de ancorare sunt proiectate pentru
afi utilizate numai cu sistemele ISOFIX sau
i-Size si Top Tether pentru scaunele pentru
copii.

* Nu fixati niciodata scaune pentru copii care
nu au sistemul ISOFIX, i-Size sau Top Tether,
ori centuri de siguranta sau alte obiecte, pe
inelele de ancorare - acest lucru poate pro-
voca ranirea grava sau decesul copilului.

® Asigurati-va ca scaunul pentru copii este fi-
xat corect pe inelele de ancorare ISOFIX sau
i-Size si Top Tether.

A s A VA
Fig. 44 Bancheta din spate: reglareasi
asamblarea trebuie facute conform curelei
Top Tether.

| Y :
Fig. 45 Scaunul pasagerului: reglarea si
asamblarea trebuie facute conform curelei
Top Tether.

B5C-0215

Fig. 46 Partea spate a scaunelor spate:
punct de ancorare chinga Top Tether.
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B5C-0217

Fig. 47 Spatele spatarului scaunului
pasagerului fata: Punct de ancorare chinga
Top Tether (nu este disponibil pe toate
pietele).

Scaunele pentru copii cu sistem Top Tether
sunt echipate cu o chinga suplimentara pentru
fixarea de un punct de ancorare din autovehi-
cul. Acest punct de ancorare este amplasat pe
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spatele spatarului banchetei spate si spatarului
scaunului pasagerului fata? (identificat cu sim-
bolul i) si oferd o retinere mai buna.

Obiectivul acestui sistem este sa reduca depla-
sarea inspre nainte a scaunul pentru copiiin
cazul unei coliziuni frontale, s& reduca riscul
de raniri provocate la nivelul capului copilului
ca urmare aimpactului cu orice element din
interiorul autovehiculului.

Utilizarea Top Tether la scaunele montate cu
spatele la sensul de mers

Tn prezent exist3 foarte putine scaune de sigu-
ranta pentru copii orientate cu spatele la sen-
sul de mers si dotate cu Top Tether. Cititi cu
atentie si respectati instructiunile producato-
rului scaunului pentru copii, pentru montarea
corecta a chingilor Top Tether.

Fixarea chingii de retinere

® Pentru utilizarea chingii de fixare Top Tether
a scaunului pentru copii, respectati instructiu-
nile producatorului.

o Treceti cureaua pe sun tetiera (conform
instructiunilor scaunului, ridicati sau demon-
tati tetiera daca este necesar) »»> fig. 44,

»> fig. 45.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

e Glisati chinga si asigurati-o corect cu ajutorul
punctului de ancorare de pe spatarul banche-
tei spate »>> fig. 46 >>> fig. 47.

e Strangeti ferm chinga, respectand instructiu-
nile producatorului.

Eliberarea chingii de retinere

o Slabiti chinga, respectand instructiunile pro-
ducétorului.

o Impingeti dispozitivul de blocare si eliberati
chinga din suportul de ancorare.

/\ ATENTIE

Montarea incorecta a scaunului pentru copii
va creste riscul de ranire in caz de accident.

® Nu prindeti niciodata chinga de retinere de
un carlig din portbagaj.

* Nu fixati niciodata bagaje sau alte obiecte
de inelele de ancorare inferioare (ISOFIX) sau
superioare (Top Tether).

/\ ATENTIE

Punctele de ancorare ale sistemelor de reti-
nere pentru copii sunt proiectate pentru a
suportaincarcarea sistemelor de retinere re-
glate corect. In nici un caz acestea nu tre-
buie folosite pentru atasarea centurilor de
siguranta pentru adulti, a hamurilor sau altor
elemente sau echipamente in autovehicul.

Montarea unui scaun pentru copii,
utilizand centura de siguranta

Daca doriti sa montati pe autovehicul un scaun
pentru copii, din categoria de omologare uni-
versala (U), trebuie sa verificati daca scaunul
este omologat pentru autovehiculul dvs.

Toate informatiile necesare se regasesc pe eti-
cheta de omologare ECE portocalie a scaunu-
lui pentru copii.

Tabelul urmator prezinta diferitele optiuni pri-

vind montarea.
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Scaun pasager fata2)
Grupa de greutate : : : : Scaun lateral spate Scaun central spateb)
Airbag activat Airbag dezactivat©
X u

Grupa O -10 kg U

Grupa O +- 13 kg X U U

Grupal9-18kg X U U

Grupa l115 - 25 kg X UF UF UF
Grupa lll 22 - 36 kg X UF UF UF

X: Incompatibild cu montarea scaunelor in aceasta configuratie.
U: Adecvate pentru sistemele de retinere universale cu utilizare n aceasta grupa de greutate.
UF: adecvate pentru sistemele de retinere universale pentru copii, aprobate pentru aceasta grupa de greutate.
a | a utilizarea sau montarea scaunelor pentru copii trebuie respectate reglementarile legale in vigoare si instructiunile producatorului.

b) Scaunele de tip semi-universal, care se fixeaza cu centurile de siguranta ale autovehiculului si cu suport, nu trebuie utilizate pe locul central din spate.
<) Scaunele fara reglare pe inaltime trebuie reglate la maxim in spate. Scaunele cu reglare pe inaltime trebuie reglate la maximin spate si pe inaltime.



In caz de urgenta

Montarea unui scaun pentru copii, utilizand
centura de siguranta

In caz de urgenta

’ Semnalizarea de avarie

B5C-0044

Fig. 48 Pe banchetele din spate: montarea
scaunului pentru copii.

Fig. 49 Plansa de bord: comutator pentru

e Trageti centura de siguranta si treceti-o prin semnalizare de avarie.

scaunul pentru copii, conform instructiunilor

producatorului acestuia. Semnalizarea de avarie este utilizata pentru

a atrage atentia celorlalti participanti la trafic

® Asigurati-va ca centura de siguranta nu este . AR, <
gurat g ! asupra autovehicululuiin situatii de urgenta.

rasucita.
Daca autovehiculul dumneavoastra statio-

e Introduceti limba centuriiin catarama aces- .
neaza:

teia, pana cand auziti clicul de cuplare.
1. Parcati autovehiculul la o distanta sigura
fata de trafic.

2. Apasati butonul pentru a activa semnaliza-
rea de avarie »> A.

Tn timpul cél3toriei, copiii trebuie asigurati cu
un sistem de retinere adecvat pentru varsta,
greutatea siinaltimea acestora.

3. Activatifrana de parcare actionata electro-
P oa . - nic.

o Cititi si respectati intotdeauna informatiile c
si avertismentele privind utilizarea scaunelor 4.

pentru copii >>> pag. 63.

Opriti motorul.

5. Cuplatitreapta 1 la autovehicule cu cutie
de viteze manuala sau apasati butonul de
blocare la parcare P la autovehiculele cu
cutie de viteze automata.

6. Respectati prevederile legale din fiecare
tara (vesta reflectorizanta, triunghiuri re-
flectorizante, semnal luminos etc.).

7. Luatiintotdeauna cheia cu dumneavoastra
atunci cand parasiti autovehiculul.

La activarea semnalizarii de avarie, toate lam-
pile de semnalizare a schimbarii directiei cli-
pesc simultan. Cele doud semnalizatoare &%
silampa de semnalizare din comutator A vor
clipiin acelasi timp. Semnalizarea de avarie
functioneaza si cand contactul este decuplat.

Tn timp ce semnalizarea de avarie este por-
nita, puteti semnaliza schimbarea directiei sau
benzii, de ex. in timpul tractarii, prin actiona-
rea manetei semnalizatorului. Semnalizarea de
avarie raman oprita in acest timp.

Avertizarea la franarea de urgenta

Daca autovehiculul este franat brusc si conti-
nuu de la o viteza de peste 80 km/h (50 mph),
lampa de fréna clipeste de cateva ori pe se-
cunda, pentru avertizarea autovehiculelor care
vin din spate. Tn cazul in care franarea se con-
tinua, semnalizarea de avarie se aprinde auto-
mat cand autovehiculul se opreste. Se sting
apoi automat cand autovehiculul reporneste.
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® Riscul de producere a unui accident creste
daca apare o defectiune la autovehicul. Utili-
zatiintotdeauna semnalizarea de avarie si un
triunghi reflectorizant (sau semnal luminos,
in functie de tard) pentru a atrage atentia
celorlalti participanti la trafic asupra autove-
hiculului dumneavoastra stationat.

® Nu l3sati niciodata pe nimeniin interiorul
autovehiculului, in special copii sau persoane
care ar putea avea nevoie de ajutor. Acest
lucru este important in special atunci cand
usile suntincuiate. Persoanele incuiate n au-
tovehicul pot fi expuse la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scazute.

© Din cauza temperaturilor ridicate pe care
convertorul catalitic le poate atinge, nu par-
cati niciodata in zone in care convertorul
catalitic poate intran contact cu materiale
inflamabile aflate sub autovehicul, cum ar
fiiarba uscata sau benzind scursa. Aceasta
poate duce la producerea unui incendiu.

o Bateria de 12 V a autovehiculului se va des-
carcafin cazul in care semnalizarea de avarie
este lasata aprinsa o lunga perioada de timp
(chiar siin cazul in care contactul este decu-
plat).

o Utilizarea semnalizarii de avarie descrise
aici se afla sub rezerva cerintelor relevante
obligatorii prin lege.

sau incendiu

Masuri de luatin caz de incendiu sau acci-
dent

Pentru siguranta dumneavoastra si a pasageri-
lor, se vor respecta urmatoarele indicatii, in or-
dinea de maijos >»> A:

® Opriti motorul.

e Daca este posibil, aprindeti luminile de avarie
>>> pag.71.

® Respectati prevederile legale din fiecare
tara (vesta reflectorizanta, triunghiuri reflecto-
rizante, semnal luminos etc.).

e Daca este necesar, scoateti persoanele din
zona de pericol si oferiti primul ajutor.

e Anuntati serviciile de urgenta.

® Asteptati sosirea serviciilor de urgentala o
distanta sigura fata de locul accidentului.

o in caz de incendiu, nuincercati s& stingeti

focul sau sa rdmaneti in apropierea autovehi-
culului.

Pentru siguranta dumneavoastra, nu ignorati
aceasta lista de verificare importanta, deoa-
rece in caz contrar pot avea loc accidente si
raniri grave.

® Parcurgetiintotdeauna operatiunile de pe
lista de verificare si tineti intotdeauna cont
de masurile generale de siguranta.

n caz de incendiu, poate avea loc o explozie
si pot fi eliberate substante periculoase pen-
tru sanatate, care pot provoca raniri grave.

* Nuramaneti niciodata aproape de autove-
hiculul care arde.

Serviciul apel de urgenta

/_[Bri-o114

Fig. 50 Pe consola din plafon: comenzi
pentru serviciile vocale.



n caz de urgenta

|y =~ ||

Fig. 51 Buton pentru apel de urgenta.

Tn functie de echipare, un sistem pentru apel
de urgenta poate fi amplasat in consola din
plafon.

Urmatoarele servicii vocale pot fi rulate prin
apasarea butoanelor § , >=sise >>> fig. 50:
e apelul informativ

e apelul de asistenta

e serviciul apel de urgenta.

Legédtura este stabilita de o unitate de comanda
incorporata.

Daca este activat un serviciu de voce, este sta-
bilitd o legatura cu o linie telefonica.

Lampa de control

Exista o lampa de control pe comanda

»»> fig. 50 (sageatd). Aceasta prezinta starile
urmatoare:

1) Disponibil numaiin anumite tari.

® Stinsa: serviciul eCall nu este disponibil.

e Clipeste in culoarea rosie dupa aproxima-
tiv 20 de secunde de la cuplarea contactului:
serviciul eCall este dezactivat.

® Se aprinde in culoarea rosie: sistem defect.
Serviciul eCall este disponibil cu anumite res-
trictii. CUPRA recomanda vizita la atelier spe-
cializat.

® Se aprinde in culoarea verde: serviciul eCall
este disponibil. Sistemul functioneaza corect.

e Clipeste in culoarea verde: este stabilita o
legatura.

so? Serviciul apel de urgenta®

Apelul automat de urgenta este activat numai
daca este cuplat contactul.

Daca airbagurile sau, dupa caz, dispozitivele de
pretensionare ale centurilor sunt declansate,
se stabileste automat o conexiune cu centrul
de coordonare urgente. Apelul automat de ur-
genta nu poate fiintrerupt prin apasarea buto-
nuluise »> fig. 51Q@).

Daca nu se raspunde laintrebarile centrului de

coordonare urgente, sunt implementate ma-
surile de asistenta corespunzatoare.

Persoana de la celalalt capat al firului utilizeaza
limba tariiin care va deplasati.

Pornirea manuala a unui apel de urgenta

® Apasati scurt capacul butonului e si deschi-
deti capacul >»> fig. 51.

o Apasati si mentineti apasat butonul pen-

tru apel de urgenta timp de cateva secunde
»> fig. 51(@). Apelul de urgent3 este activat si
se stabileste o conexiune vocala cu centrul de
coordonare pentru urgente.

Daca apasati butonul pentru apel de urgenta
accidental, intrerupeti apelul imediat:

® Apasati din nou butonul pentru apel de ur-
genta pana cand lampa de control raméne
verde.

Baterie integrata

Bateria integrata asigura faptul ca sistemul de
apel de urgenta (eCall) raméane disponibil pen-
tru un timp, chiar si daca bateria de 12 V a fost
deconectatd sau s-a avariat.

Daca bateria integrata se descarca sau este
defectd, un mesajin acest sens este afisat pe
ecranul panoului de bord. Mergeti la un atelier
specializat si solicitati inlocuirea bateriei.

Transmisiune de date EDR >>> pag. 382

La efectuarea unui apel de urgentd, datele
prevazute prin lege sunt transmise catre cen-
trul de coordonare pentru urgente, astfel incat
sa poata fi determinate masurile necesare de
asistenta.
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Datele de locatie ale autovehiculului sunt su-
prascrise continuu. Aceastainseamna ca au-
tovehiculul nu este supus monitorizarii perma-
nente.

Datele legate de apelul de urgenta sunt prelu-
crate numai pentru a asigura functionarea co-
rectad a sistemului de apel de urgenta (eCall).
Sistemul va sterge automat datele cu privire la
apel la cateva ore de la activarea apelului.

Datele transmise includ:

e Pozitia actuala a autovehiculului la momentul
activarii apelului de urgenta.

® Numarul de identificare a autovehiculului
(VIN)

e Tipul autovehicululuisi tipul propulsiei.
o Tip activare (automata sau manuala).
o Tipul apelului.

e Directiain care se deplasa autovehiculul la
momentul la care a fost activat apelul de ur-
genta.

® Momentul coliziunii.

e Numarul estimat de pasageri din autovehicul.

1) Disponibil numaiin anumite tari.

Situatii in care serviciul de apel de urgenta
poate firestrictionat

e Apelul de urgenta este efectuat dintr-o zona
cu semnal GPS si pentru mobil slab sau inexis-
tent, cum ar fiin tuneluri, intre cladiri foarte
nalte, in garaje, in pasaje subterane, munti si
vai.

e Componentele autovehiculului necesare
pentru apelul telefonic de urgenta sunt de-
fecte sa nu sunt alimentate cu o tensiune sufi-
cienta.

e Tnunele tari este posibil ca serviciul apel de
urgenta sa nu fie disponibil si, in functie de po-
zitia autovehiculului, ledurile lampii de control
si chiar efectuarea diferitelor tipuri de apeluri
ar putea fi diferite.

>= Apel de asistenta?

Apelulin caz de pana va permite sa solicitati
direct ajutor de specialitate in cazul unei de-
fectiuni.

Simultan cu apelul vocal sunt transmise unele
date despre autovehicul, de ex. pozitia cu-
renta.

1 Apel informativ®?

Prin intermediul unui apel informativ, se pla-
seaza un apel catre sistemul de asistenta clienti
al SEAT. S.A.

o Apelurile catre serviciul de depanare si cel
informativ pot atrage costuri suplimentare
pe factura dumneavoastra pentru telefonul
mobil.

® Functionarea sistemului eCall, care este
prevazut prin lege, poate fi limitata daca un
sistem Infotainment este instalat ulterior.




Bateria de inalta ten-
siune

Instructiuni de siguranta

’ Introducere

Valabil pentru: autovehicule hibride

/\ ATENTIE

Reteaua de inalta tensiune a autovehiculului
si bateria de inalta tensiune sunt periculoase
si pot provoca arsuri si alte leziuni, inclusiv
socuri electrice fatale.

® Trebuie presupus intotdeauna ca bateria
deinalta tensiune este completincarcatasi

Acest lucru este valabil si atunci cand con-
tactul este decuplat.

® Nu atingeti niciodata cablurile de inalta
tensiune, bateria de inalta tensiune sau bor-
nele acesteia si nu permiteti acestora sa intre
in contact cu bijuterii sau alte obiecte meta-
lice, in special in cazul in care cablurile de
Tnalta tensiune, bateria de Thalta tensiune sau
bornele acesteia sunt deteriorate.

® Nu efectuati niciodata personal vreun tip
de lucrari la reteaua de Tnalta tensiune, la ca-
blurile de nalta tensiune sau la bateria de
nalta tensiune.

ca toate componentele sale conduc curentul.

® Nu deschideti si nu efectuati niciodata lu-
crari de intretinere sau reparatie la compo-
nentele sau piesele retelei de inalta tensiune
sinu le decuplati de la aceasta retea.

® Nu deteriorati, modificati sau demontati
niciodata cablurile portocalii de nalta ten-
siune si nu le decuplati niciodata de lare-
teaua de inalta tensiune.

® Nu deschideti, modificati sau demontati ni-
ciodata capacul bateriei de inalta tensiune.

e Lucrdrile la sistemul de inalta tensiune,
precum si la orice alte sisteme care pot fi
influentate indirect de catre acesta, trebuie
efectuate numai de catre personal speciali-
zat, care dispune de calificarile si instructajul
corespunzator.

® Lucrarile in imediata apropiere a cablurilor
de Tnalta tensiune si componentelor de inalta
tensiune cu unelte ascutite, care produc as-
chii sau care au surse de caldura precum

aer fierbinte, lucrarile de lipire la cald sau
lucrarile de sudura trebuie efectuate numai
dupa decuplarea tensiunii. Tensiunea inalta
trebuie decuplata numai de catre personal
specializat, care dispune de calificarile si in-
structajul corespunzator.

® Toate liniile directoare si standardele CU-
PRA trebuie respectate la efectuarea oricaror
lucrari la sistemul de Tnalt3 tensiune sila ba-
teria de inalta tensiune.

® Gazele emise sau scurse de la bateria de
Tnalta tensiune pot fi toxice sau inflamabile.

® Deteriorarea autovehiculului sau a bateriei
de inalta tensiune poate cauza o scurgere
imediata sau ulterioara de gaze toxice. Ga-
zele emise pot de asemenea sa cauzeze un
incendiu. Nu inhalati gazele.

® Nu atingeti niciodata lichide scurse din ba-
teria de inalta tensiune si nu atingeti gazele
emise, in special daca bateria este deterio-
rata.

 In caz de incendiu, parasiti zona de pericol
si apelati pompierii.

o Informatiintotdeauna pompierii si serviciul
de urgenta ca autovehiculul este echipat cu o
baterie de inalta tensiune.

/\ ATENTIE

Daca la sistemul de Tnalta tensiune sila com-
ponentele de inalta tensiune se efectueaza
lucrariintr-o maniera inadecvata, pot rezulta
defectiuni de functionare, accidente sile-
ziuni.

e Lucrdrile la sistemul de inalta tensiune tre-
buie efectuate numai de ateliere specializate
autorizate, care detin autorizarea corespun-
z3toare in acest sens.

@ INDICATIE

Daca autovehiculul este implicat intr-un ac-
cident sau o coliziune cu un obstacol, bateria
de Tnalta tensiune trebuie verificata de catre
personal specializat, care dispune de califi-
carile si instructajul corespunzator.
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@ INDICATIE

Daca bateria de 12 V a autovehiculului a fost
decuplata, descarcata sau inlocuita, exista
posibilitatea ca, initial, motorul cu ardere in-
terna sa nu se opreasca automat dupa por-
nire. Daca aceasta situatie persista timp de
mai multe zile, contactati un atelier autorizat
specializat. CUPRA va recomanda sa apelati
la un partener CUPRA.

Inscriptionari de avertizare inalta
tensiune

Valabil pentru: autovehicule hibride
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Fig. 52 Inscriptionari de avertizare.
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Fig. 53 Inscriptiondri de avertizare baterie
denalta tensiune.

Inscriptionari de avertizare pe autovehicul

Urmatoarele parti ale autovehiculului pot fi
identificate cu ajutorul inscriptionarilor de
avertizare prezentate in imagini »»> fig. 52,
»> fig. 53:

® Acoperitoarele si capacele in spatele carora
sunt amplasate componente de inalta ten-
siune.

o Toate componentele de Tnalta tensiune, in-
clusiv bateria de inalta tensiune.

® Sub capota fata.

Inscriptionarile de avertizare »»> fig. 52[Alsi
indica tensiune electricainalta.

Componentele sistemului de Tnalta tensiune
pot deveni foarte fierbinti si nu trebuie atinse
> fig. 52[cl.

> fig. 53

®

©)

Tensiuneainalta poate cauza leziuni grave
si chiar decesul. Nu atingeti niciodata bor-
nele bateriei cu degetele goale, scule, bi-
juterii sau alte obiecte metalice.

Bateria de inalta tensiune contine lichide
si substante solide periculoase. Gazele
emise pot cauza arsuri grave si orbire. La
efectuarea de lucréri la bateria de nalta
tensiune trebuie purtata intotdeauna pro-
tectie adecvata pentru ochi siimbraca-
minte de protectie, pentru aimpiedica li-
chidul de la baterie sa intre in contact cu
pielea si ochii. Daca lichidul de la baterie
intrain contact cu pielea si ochii, zonele
afectate trebuie curatate cu apa curata de
larobinet timp de cel putin 15 minute, iar
apoi trebuie consultat imediat un medic.

Bateria de inalta tensiune poate sa arda.
Bateria de Tnalta tensiune nu trebuie ex-
pusa niciodata la foc, scantei sau flacara
deschisa. Bateria de Tnalta tensiune tre-
buie manipulata intotdeauna cu grija, pen-
tru evitarea deteriorarii si a scurgerilor de
lichide.

Bateria de Tnalta tensiune nu trebuie lasata
laindemana copiilor.



Conservarea bateriei de inalta tensiune

(5 Gasiti informatii suplimentare si avertizari
n instructiunile de utilizare si documenta-
tia de atelier.

(® Manipulareaincorect a bateriei de inalta
tensiune poate provoca leziuni grave sau
decesul. Nu dezmembrati niciodata bate-
ria de Tnalta tensiune si nu i indepartati
niciodata capacul.

@ Lucrérile deintretinere la bateria de inalta
tensiune trebuie efectuate numai de catre
personal specializat, care dispune de ca-
lificarile si instructajul corespunzator. Nu
modificati niciodata bateria de inalta ten-
siune. Cand bateria de Tnalta tensiune este
deschisa, asigurati-va ca nuintrain con-
tact cu apa sau alte lichide. Lichidele pot
provoca scurtcircuite, electrocutari si ar-
suri.

Conservarea bateriei de
Tnalta tensiune

’ Instructiuni de conservare

Valabil pentru: autovehicule hibride

Fiabilitatea si capacitatea bateriei de inalta
tensiune

Tn principiu, bateriile litiu-ion sunt supuse im-
batranirii si uzurii pe perioada de exploatare,

date fiind caracteristicile lor fizice si chimice.

Manipularea corecta a bateriei de inalta ten-

siune contribuie esential la mentinerea aces-
teiaintr-o stare fiabild pe termen lung sila ob-
tinerea unei capacitati si a unei autonomii ridi-
cate a bateriei. Prin urmare este extrem de im-
portant sa se respecte urmatoarele instructiuni
de conservare pentru bateria de nalta ten-
siune. Aceste instructiuni de intretinere sunt
esentiale pentru pastrarea valorii autovehicu-
luluiin timp.

Tineti de asemenea cont si de conditiile de
garantie CUPRA pentru bateria de inaltd ten-
siune.

Instructiuni de conservare

CUPRA recomanda urmatoarele instructiuni de
conservare:

® Pe cét posibil, incarcati bateria de inalta ten-
siune atunci cand un nivel scazut de incarcare
este afisat pe panoul de bord sau cand autono-
mia electrica este redusa »> pag. 21.

e Se recomanda ca bateria de Tnalta tensiune
sa nu fie incarcata atunci cand s-a efectuat nu-
mai o deplasare scurtain regim complet elec-
tric.

 Pe cét posibil, evitati descarcarea completd a
bateriei de inalta tensiune, de exemplu lasand
autovehiculul parcat pentru o perioada lunga
de timp, cu un nivel de incarcare scazut. Nive-
lul de incarcare nu trebuie sa scada sub 20 %
pe perioade lungi de timp »»> ©.

e Cand bateria de nalta tensiune a fost incar-
catd 100 %, incepeti deplasarea imediat, daca
este posibil.

Durate de parcare autovehicul

e Daca exista conditii de ger, nu parcati auto-
vehiculul pentru mai multe ore cu un nivel de
incarcare mai mic de 40 % »> ©.

© Daca planuiti sa lasati autovehiculul in statio-
nare pentru perioade lungi de timp, parcati

cu un nivel de incarcare de cel putin 30 %.
Aceasta situatie poate sa apara, de exemplu,
cand va lasati autovehiculul la aeroport, inain-
tea unei calatorii.

© Nu expuneti autovehiculul la temperaturi ex-
terioare mai mici de -30 °C sau mai mari de

60 °C pentru mai mult de 24 de ore.

® Pentru aimbunatati confortul si perfor-
manta, utilizati cat mai rar climatizareain sta-
tionare (in functie de echipare), in special la
temperaturi mai mici de -15 °C >>> pag. 149.

Bateria de inalta tensiune nu trebuie utilizata
ca sursa stationara de alimentare. Acest lucru
poate cauza deteriorarea ireversibila a bate-
riei de nalta tensiune.
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Daca autovehiculul este parcat pentru mult
timp cu bateria de inalta tensiune descar-
cata, este posibil ca bateria sa nu mai poata fi
Tncarcata sau autovehiculul pornit. Se poate
cauza deteriorarea ireversibila a bateriei de
inalta tensiune pe termen lung.

o Tncarcati bateria de inalta tensiune la inter-
vale regulate.

Incarcarea bateriei de
Tnalta tensiune

’ Introducere

Valabil pentru: autovehicule hibride

Verificati ca modul de conducere sa fie dezac-
tivat si cablul de si infrastructura de incarcare
sa fie in stare perfecta.

Tipuri deincarcare

Pentru autovehicul sunt posibile urmatoarele
tipuri de incarcare:

o ncércare cu curent alternativ (CA) la o statie
de incércare publica sau la domiciliu (incarcare
Mode 3) »>> pag.79:

Tncarci la putere mare. Puterea de incarcare
maxima care poate fi atinsa depinde de statia
deincarcare si cablul de incarcare care se utili-
zeaza si de performanta incarcatorului autove-
hiculului.

e Incércare cu curent alternativ (CA) la o priza
de uz casnic (incarcare Mode 2) >>> pag.79:
Instalatia electrica a casei trebuie sa fi fost veri-
ficata si sa fie in stare perfecta de functionare
»> A\. Trebuie sa planificati o durata de incar-
care mai lunga, de ex. peste noapte.

e Incarcare cu curent continuu (CC) la o statie
de incércare rapida (incdrcare Mode 4):
Tncarcarea cu curent continuu nu este com-
patibila cu acest autovehicul.

Protectie impotriva curentului de dispersie

Autovehiculul este echipat cu un dispozitiv de
protectie impotriva pierderilor de curent conti-
nuu (CC). Acestaimpiedica orice dispersie de
curent care poate aparea in timpul incarcarii sa
intre Tn instalatia electrica a casei prin cablul de
incarcare.

Tn cazulin care bateria este incircata in mod
inadecvat, daca nu se iauin considerare ma-
surile de siguranta adecvate sau daca bate-
ria de inalta tensiune este utilizatd in mod
necorespunzator, pot avea loc scurtcircuite,
electrocutari, explozii, incendii, arsuri si ra-
niri grave, pana la deces.

® Respectatiintotdeauna ordinea prevazuta
a operatiunilor pentru a evitariscul de elec-
trocutare sau raniri grave din cauza energiei
reziduale din acumulatorul de incarcare.

® Respectatiinstructiunile de siguranta si
cu privire la manevrarea cablului de incar-
care furnizat impreuna cu autovehiculul

>>> pag. 86.

o Utilizati pentruincarcare numai prize mon-
tate corespunzator, care au fost verificate si
nu sunt deteriorate, precum si instalatii elec-
trice in stare perfecta de functionare. Pri-
zele siinstalatia electrica trebuie verificate
n mod regulat de catre tehnicieni calificati
corespunzator.

® Nuincarcati niciodata autovehiculul in lo-
curiin care exista pericol de explozie. Com-
ponentele cablului de incarcare pot provoca
scantei si, prin urmare, pot aprinde vapori in-
flamabili sau materiale explozive.

® Protejatiintotdeauna stecarele de umidi-
tate si de patrunderea directa a apei si altor
lichide in interior.

* Din motive de siguranta, nu efectuati nicio-
data alte lucrari la autovehicul in timpul in-
carcarii.

® Finalizatiintotdeauna procesul de incar-
care Tnainte de a decupla stecarul de incar-
care de la reteaua electrica. In caz contrar,
cablul de incarcare si instalatia electrica pot
suferi deteriorari.




Incarcarea bateriei de Tnalta tensiune

® Pentru aincarca bateria de inalta tensiune
utilizand curent alternativ (CA), CUPRA reco-
manda utilizarea unei statii de incarcare la
domiciliu sau un alt tip de statie de incarcare
siincarcarea cu putere maxima. Aceste op-
tiuni de incarcare sunt mai eficiente decat
utilizarea unei prize de curent domestice.

o Tineti cont de datele tehnice cu privire

la puterea de incarcare a autovehiculului
dumneavoastra. Puteti obtine informatii su-
plimentare de la un dealer specializat CUPRA
sau orice reprezentanta din reteaua SEAT.

o Bateria de inalta tensiune poate fiincar-
catd numai la statii de incarcare ce indepli-
nesc cerintele respectivei tari si cel putin
unul dintre urmatoarele standarde:

- IEC 61851 i IEC 62196 (Europa)

o Tn caz de temperaturi foarte scizute sau
foarte ridicate, este posibil caincarcarea ba-
teriei de nalta tensiune sa fie posibild numai
limitat.

Identificarea infrastructurii de in-
carcare compatibile

Valabil pentru: autovehicule hibride

A] B

BFJ-0228

Fig. 54 I|dentificarea curentului alternativ
(CA) si a conectorului tip 2.

Cl D]

BFJ-0229

Fig.55 Identificarea curentului continuu
(DC) sia conectorului CCS al
autovehiculului

Compatibilitatea intre autovehicule si infras-
tructura de incarcare

Urmatorii indicatori in conformitate cu stan-
dardul DIN EN 17186 oferii informatii cu privire
la compatibilitatea stecarelor de incarcare ai
infrastructurii cu autovehiculul »> A.

Lampi indicatoare »>> fig. 54
(Al Tn autovehicul

La statia de incarcare

Lampiindicatoare >>»> fig. 55
Tensiune pana la 500 V
[0] Tensiune panala1000V

Indicatorii sunt amplasati pe priza de incar-
care a autovehiculului, pe componentele in-
frastructurii locale de incarcare (statie de in-
carcare, priza) si pe cablul de incarcare. Indi-
catorii se refera la standardele privind conexiu-
nea de incarcare conform IEC 62196.

I\ ATENTIE

Incarcarea autovehiculului la instalatii elec-
trice neverificate poate cauza raniri grave si
daune.

® Daca nu exista nici un indicator sau daca
infrastructura de incarcare este necunos-
cuta, trebuie consultat maiintai un expertin
instalatii electrice.

Incarcare cu curent alternativ (CA)

Valabil pentru: autovehicule hibride
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Fig.56 In spatele capacului pentru
Tncarcarea bateriei, in partea stanga fata:
Priza deincarcare

» fig. 56
@ Indicatorul procesului de incércare
@ Prizé deincircare

Incarcatorul pentru baterie instalat in autove-
hicul transforma curentul alternativ de lare-
teaua publicain curent continuu.

Statie de incarcare CA sau cablu pentru priza:
Bateria de inaltd tensiune a autovehiculului
poate fiincarcata cu curent alternativ (CA)
prin intermediul prizei de incarcare corespun-
zatoare (2).

Conectarea cablului de incarcare

® Maiintai, conectati cablul de incarcare la
priza sau la statia de incarcare publica sau la
domiciliu. Apoi, derulati-l complet.

Bateria de inalta te

une

e Cablu de incéarcare pentru prizele electrice
domestice: Dispozitivul de protectie efec-
tueaza o auto-testare >>> pag. 88.

e Cu autovehiculul descuiat, capacul de in-
carcare a bateriei se deschide la apasare
> fig. 56.

® Cuplati stecarul deincarcare la priza de in-
carcare. Asigurati-va ca este complet cuplat
stecarul de incarcare.

Conectorul se blocheaza automat.

Ledul (afisarea procesului de incarcare) de pe
priza deincdrcare se aprinde @). Lampa de
control “se aprinde pe afisajul panoului de
bord.

Puteti setaincarcareain functie de necesitate
din sistemul Infotainment »>> pag. 84.

Pornirea automata a procesului de incarcare

Dacaincarcarea programata nu este activata,
procesul de incarcare incepe imediat. Infras-
tructura externd de incarcare trebuie sa fie ac-
tiva.

Majoritatea statiilor publice de incarcare ne-
cesita autentificare pentru aincepe procesul.
Este important sa verificati daca autentificarea
a fost efectuata corect, altfel ar putea cauza o
defectiune a sistemului.

In timpul incarcarii

Lampa de control ©; clipeste verde pe panoul
de bord.

Indicatorul procesului de incarcare de pe priza
deincércare clipeste verde (). Stecérul de in-
carcare ramane blocat.

Daca indicatorul procesului de incarcare se
aprinde rosu, exista o defectiune >>> pag. 81.

Tntreruperea procesului de incircare
Procesul de incarcare poate fiintrerupt:
® Descuiati autovehiculul.

® Apasati suprafata de comanda functii pentru
a opri procesul de incarcare. Indicatorul proce-
sului de incarcare de pe priza deincarcare se
aprinde alb (@).

® Descuiati autovehiculul pentru de debloca
stecarul de incarcare.

Pentru a reporni procesul de incarcare, nu tre-
buie decat sa apasati suprafata de comanda
functii, pentruinceperea procesului de incar-
care.

Dupaincarcare

Cand bateria de Tnalta tensiune este incarcata
complet, afisajul procesului de incarcare de pe
priza de incarcare se aprinde in culoarea verde.

® Descuiati autovehiculul.

® Decuplati stecarul de incarcare din priza de
incarcare in interval de 30 de secunde.

® Decuplati cablul de incarcare de la sursa de
alimentare si punetila loc capacul de protectie.
o Inchideti capacul de incércare si asigurati-va
ca acesta s-ainchis cu un declic.



carea bate de nalta tensiun

Primaincarcare siincarcarea dupa o pe-
rioada indelungata

Daca bateria de Tnalta tensiune este noua sau
nu a fost incarcata pentru mult timp, nivelul
maxim de incarcare al bateriei poate fi atins
numai dupa mai multe procese de incarcare.
Acest lucru tine de anumite motive tehnice si
nu este o defectiune a autovehiculului.

Daca autovehiculul nu este utilizat pentru o
perioada lungd de timp, bateria de inalta ten-
siune trebuie incarcata cel putin o data la fie-
care patru luni.

Daca lasati cablul de incarcare conectat dupa
incarcare, consumatorii electrici ai autovehi-
culului nu vor descérca bateria de inalta ten-
siune.

Indicatorul procesului de incarcare

Valabil pentru: autovehicule hibride

Fig. 57 Inspatele capacului prizei
deincarcare: indicatorul procesului de
Tncarcare.

O—[C] [
€ FN -
(© 57
O uum L
©— s K

©— R |

B5C-0152

Fig. 58 Pe partea interioara a capacului
prizei de incarcare a bateriei: autocolant
cu informatii privind afisajul procesului de
ncarcare.

O lampa cu leduri de pe priza de incarcare
»»> fig. 57 (sdgeatd) indica starea procesului
defincarcare.

Un autocolant pe capacul prizei de incarcare a
bateriei oferd informatii cu privire la semnifica-
tia ledurilor »>> fig. 58.

Afisajele procesului de incarcare:

Led verde »>> fig. 58

@ Aprins permanent:ncércare finalizata cu
succes.

81
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@) Clipeste: Bateria de inalt& tensiune se in-
carca.

(® Aprinderiintermitente scurte: incércarea
programata este activa. Procesul de incar-
care nu ainceputinca.

Led galben »>> fig. 58

(@) Clipeste: Blocarea la parcare P nu a fost
activata.

(5 Aprins permanent: Nu s-a detectat nici
o retea electrica. Solicitati o inspectare a
sursei de alimentare si a retelei. Solicitati
asistenta de specialitate.

Led rosu »>> fig. 58

(® Clipeste: Eroarein sistemul de incércare.
Procesul de incarcare nu poate porni sau
s-aintrerupt.

Aprins permanent: Stecarul de incarcare
nu a fost blocat. Decuplati stecarul de in-
carcare si cuplati-l Tnapoiin priza de incar-
care, asigurandu-va ca este introdus co-
respunzator. Daca problema persista, veri-
ficati compatibilitatea cablului sau solicitati
asistenta din partea unui profesionist.

lluminare priza de incarcare

Tnintuneric, iluminarea lateral3 a prizei de in-
carcare (led alb) poate facilita orientareain au-
tovehicul:

On (Control electronic al stabilitatii (ESC): acti-
vat)

e Autovehiculul a fost descuiat.

® SAU: Stecarul deincarcare a fost decuplat de
la priza deincarcare.

Dezactivare

® Dupa descuierea sau incuierea autovehicu-
lului, iluminarea se opreste automat dupa un
timp.

Depanare

Valabil pentru: autovehicule hibride

/] . a . N <
=5 Defectiune in sistemul de Tnalta ten-
siune
Lampa de avertizare se aprinde in culoarea ro-
sie. Este afisat un mesajin acest sens.

Existd o defectiune in sistemul de inalta ten-
siune. Componentele de inalta tensiune pot fi
deteriorate »> A.

Bateria de inalta tensiune nu poate fiincarcata.

o @ Autovehiculul trebuie parcat intr-un loc
sigur. Parcati autovehiculul in aer liber imediat
ce acest lucru este posibil si sigur.

® Opriti sistemul de propulsie.
e Solicitati asistenta de specialitate.

é) Drive: Fault! Parcati autovehiculul intr-
un loc sigur

Daca pe panoul de bord este afisat acest mesaj
si de asemenea detectati un miros de ars sau
gaz sau fum, retineti si respectati pasii urma-
tori:

Opriti deplasarea! Opritiimediat autove-
hiculul, tindnd cont de situatia din trafic.

o Alegeti un loc sigurin aer liber, departe de
cladiri, alte autovehicule, copaci, parcari aco-
perite sau locuri similare.

® Decuplati contactul.

o Tnainte de aiesi din autovehicul, asigurati-va
ca este imobilizat (fréna de parcare, blocare la
parcare P).

e L asati cheia de contact pe plansa de bord,
intr-un loc vizibil.

® Asigurati-va can autovehicul nu raman per-
soane sau animale.

® Anuntati serviciile de urgenta.

Daca exista risc de incendiuin celulele bate-
riei de nalta tensiune, pot fi emanate gaze
toxice sau componente de nalta tensiune
pot fi sub tensiune. Exista risc de arsuri grave,
raniri severe sau electrocutare mortala.




Incarcarea bateriei de Tnalta tensiune

& si &+ Pericol de incendiut

Lampa de avertizare A\ se aprinde rosu si este
afisata impreuna cu un mesaj text pe panoul de
bord, insotita de un sunet de avertizare conti-
nuu.

Temperatura bateriei de Tnalta tensiune este
prea ridicatad A\.

Daca acest mesaj este afisat pe panoul de
bord, retineti >>> A sisa urmati pasii de mai
jos:

o @ Opriti deplasarea! Opritiimediat autove-
hiculul, tindnd cont de situatia din trafic.

o Alegetiun loc sigurin aer liber, departe de
cladiri, alte autovehicule, copaci, parcari aco-
perite sau locuri similare.

o Tnainte de aiesi din autovehicul, asigurati-va
ca este imobilizat (frana de parcare, blocare la
parcare P).

® Decuplati contactul si ldsati cheia de contact
pe plansa de bord sau intr-un loc vizibil.

e |esiti din autovehicul si asigurati-va ca nu mai
sunt persoane sau animale n interior.

® Asigurati-va ca parasiti zona periculoasa im-
preuna cu toti ceilalti ocupanti ai autovehiculu-
lui si ca toata lumea ramane intr-o zona prote-
jata de trafic (de exemplu, in spatele parapetu-
lui).

® Anuntati serviciile de urgenta.

Daca mesajul este ascuns, lampa de avertizare
ramane vizibila <.

Sunetul de avertizare poate fi oprit numai de
catre un atelier calificat. CUPRA recomanda sa
mergetila un dealer oficial.

/\ ATENTIE

Daca exista riscul producerii unui incendiu
in bateria de inalta tensiune, din aceasta pot
fi eliberate gaze sau substante toxice. Exista
riscul de ranire grava, arsuri sau electrocutari
fatale.

® Parcati autovehiculul in siguranta cat mai
repede posibil >>> pag. 72, Comportament
in caz de accident sau incendiu.

e lesiti din autovehicul si pastrati o distanta
sigura fata de acesta.

o Apelatiimediat departamentul de pom-
pieri.

Procesul de incarcare nu este posibil sau a
fostintrerupt

Indicatorul procesului de incércare amplasat
langa priza de incarcare se aprinde in rosu.
Inainte de a apela la un atelier specializat, pu-
tetiincerca urmatoarele solutii:

e Conectati din nou cablul de incarcare.

e Verificati daca setarile de incarcare sunt cele
dorite: ,imediatd” sau ,programata”.

e Verificati ca stecarul de incarcare sé fie cu-
plat corect.

o Verificati daca este afisata o defectiune pe
statia de incarcare sau, in functie de echipa-
ment, pe dispozitivul de protectie al cablului de
incarcare.

Daca defectiunea nu poate fi remediatd, con-
tactati imediat un atelier specializat.

I\ ATENTIE

Componentele de inalta tensiune, inclusiv
bateria si cablurile de inalta tensiune, pot

fi conductoare si deteriorate. Sistemul de
nalta tensiune este periculos si poate cauza
arsuri, alte leziuni si socuri electrice fatale.

* Nu atingeti componentele de inalta ten-
siune!

Eliberarea de urgenta a stecarului
deincarcare

Valabil pentru: autovehicule hibride
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Fig. 59 Intre panoul aripii stanga si
balamaua capotei motorului: Declansator
pentru mecanismul de deblocare manuala
al stecarului de incarcare.

Deblocarea stecarului de incarcare

Premise:

e Stecarul de incércare este cuplat corect.

o Autovehiculul este descuiat.

® Procesul de incarcare s-aincheiat sau s-ain-
trerupt >>> pag.78.

Mecanismul de deblocare manuala trebuie uti-
lizat daca aceste premise sunt indeplinite si
decuplarea stecarului de incarcare este impo-
sibila in continuare »»> A

Eliberarea manuala a stecarului de incarcare

Declansatorul pentru mecanismul manual de

deblocare se aflain partea stangad a comparti-
mentului motor, deasupra prizei de incarcare

»> fig. 59.

e Decuplati sursa de alimentare de la statia de
alimentare sau priza electrica.

e Deschideti capota si asigurati-va cé este fi-
xata cu bara de sprijin.

e Trageti declansatorul >>> fig. 59.

e Decuplati stecarul de incarcare imediat.

/N ATENTIE

Daca stecarul de incarcare raméane blocat in
mod neasteptat, defectiunea poate fi provo-
cata de catre autovehicul sau statia de incar-
care.

Deblocarea manuala de urgenta poate face
accesibile contactele conductoare. n acest
caz, atingerea contactelor prizei de incarcare
poate avea drept urmare arsuri, alte leziuni
sau un soc electric fatal.

® Nu atingeti niciodata contactele prizei de
incarcare sau ale stecarului de incarcare.

Mecanismul de deblocare manuala a steca-
rului de incarcare trebuie utilizat numaiin
caz de defectiune.

Dupa utilizarea mecanismului de deblocare
manuala a stecarului de incarcare, priza de
incarcare trebuie inspectata imediat de catre
un specialist.

SetariTncarcare in siste-
mul infotainment

Meniul Battery Manager (manager
baterie)

v Valabil pentru: autovehicule hibride

Meniul Battery Manager (manager baterie)
va permite sa setati sau sa selectati ore de ple-
care pentruincarcarea programata a bateriei
denalta tensiune si pentruincalzirea si climati-
zarea electrica a autovehiculului.

Deschideti meniul Battery Manager (ma-
nager baterie)

e Cuplati contactul.

® Porniti sistemul infotainment.

® Selectati Battery Manager (manager bate-
rie) din meniul principal.

Setarile pot fi modificate pentruincarcare ime-
diata (urmatorul proces de incarcare).



Setariincarcare in sistemul infotainment

e Reducerea curentului de incarcare, de ex.
atunci cadnd consumatori mari functioneaza si-
multan pe un singur circuit al instalatiei elec-
trice. Puterea de incarcare este redusa si du-
rata de incarcare este extinsa.

o Setati temperatura dorita pentru climatizarea
independenta »>> pag. 149.

Meniul Departure time settings (se-
tdri ora de plecare)

Se poate setaincarcarea programata (ore de
plecare) »»> pag. 85.

e Specificati durata de timp pentru care doriti
ca bateria de inalta tensiune sa se incarce si
pentru care sa fie pornita climatizarea in inte-
riorul autovehiculului.

Meniul Extended independent air conditio-
ning (climatizare independenta extinsa)

o Setati temperatura dorita pentru climatizarea
independenta »>> pag. 149.

o Incélzirea scaunelor si parbrizului pentru ple-
care: selectati locurile din sistemul Infotain-
ment sau porniti incalzirea parbrizului. Func-
tiile active vor fi pornite in timpul climatizarii

n stationare (fie ca urmare a unei porniri ime-
diate, fie a programarii plecarii) daca sistemul
de climatizare considerd necesar acest lucru
(conditii reci).

Climatizarea functioneaza atat cand autovehi-
culul este conectat laretea, cat si cand este
deconectat. Daca doriti sa utilizati bateria de
naltd tensiune ca sursa de alimentare, schim-
bati setarea din meniul Settings (setari).

Meniul Charging settings (setdri in-
carcare)

Se pot configura setarile generale pentru pro-
cesul deincéarcare.

e [imit4 inferioara de incdrcare a bateriei (ni-
velul de incdrcare minim dorit pentru bateria
de inalta tensiune): cu ajutorul acestei functii
se poate asigura o autonomie minima. Auto-
vehiculul se incarca direct odata ce a fost co-
nectat la o statie de incarcare sau la o priza
electrica. Functia este disponibild daca a fost
activata o ora de plecare »»> pag. 85.

e Climatizarea utilizdnd bateria de inalta ten-
siune: Daca autovehiculul nu este conectat la o
retea externa si aceasta optiune este activata,
autonomia electrica a autovehiculului poate fi
redusa semnificativ!

Setari ora de plecare

v Valabil pentru: autovehicule hibride

Cu ajutorul incarcarii programate, incarcarea
bateriei poate fi programata si decalata, astfel
ncat nivelul dorit de incarcare al bateriei sa fie
atins la un anumit moment, atunci cand auto-
vehiculul este conectat la priza de incarcare.

Vizualizarea orelor de plecare

® Selectati Battery Manager (manager bate-
rie) din meniul principal Infotainment.

o Selectati @ pentru a deschide rezumatul
orelor de plecare.

Setari ora de plecare

Pentru a seta ora de plecare dorita, atingeti su-
prafata de comanda functii corespunzator sau
bifati caseta /.

® Orade plecare: Ora, ziua saptamanii sau se-
tati o ord de plecare unica sau saptamanala.

e Climatizarea: interiorul autovehiculului este
ncalzit sau racit pana la ora de plecare
>>»> pag. 149

e Permanent sau tarif de noapte: se poate
seta un interval de timp preferat pentruincar-
care.

Activarea orei de plecare

Activati ora de plecare bifand caseta din sin-
teza orelor de plecare.

Afisaje:

E’D Tncércare activaté la o ora de plecare.
F’j) Climatizarea pornita la o ora de plecare.

@ Orade plecare este utilizatd in mod regu-
lat.
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Bateria de halta tensiune

Cablul deincarcare

’ Introducere

Valabil pentru: autovehicule hibride

Tipul de cablu de incarcare furnizat impreuna
cu autovehiculul depinde de furnitura si de
specificatiile tehnice specifice fiecarei tari, de
ex. conexiunile stecarului de incarcare pentru
prizele electrice.

CUPRA recomanda utilizarea exclusiva a ca-
blului de incarcare furnizat.

Note cu privire la cablul de incarcare

e Ase manipula cu grija.

e Aserulasiderula complet.

® A nu se rasuci sau indoi peste muchii ascu-
tite.

e Anu se strivi si a nu se trece cu autovehiculul
peste el.

® A se decuplaintotdeauna prin tragere de co-
nector.

o Copiilor nu trebuie sa li se permita sa utili-
zeze cablul de incarcare.

® Anu se lasa cablul de incarcare laindemana
animalelor.

e Dupa utilizare, a se depozita in siguranta si
fara a-I rasuci.

Note cu privire la stecarele de incarcare si

dispozitivul de protectie al cablului de incar-

care

o Nu atingeti contactele stecarului de incar-
care.

® A se protejaimpotriva razelor intense ale
soarelui (temperaturi exterioare sub 50°C sau
122°F).

® Nu le scapati pe jos.

® A se protejaimpotriva scufundariiin lichide
precum apa de ploaie.

® A'se monta capacele de protectie dupa fie-
care utilizare.

Curatarea cablului de incarcare

Curatati suprafata cablului de incarcare cu o
laveta uscata sau umezita usor >»>> A, >»> ©.

/\ ATENTIE

Elementele neasigurate sau asigurate inco-
rect pot cauza leziuni grave in timpul mane-
vrelor bruste sau franarii, in cazul unui acci-
dent.

® Depozitati cablul de incarcare in siguranta
in portbagaj.

o Utilizati organizatorul/capacul de protec-
tie furnizat impreuna cu cablul in acest scop.

Utilizarea unui cablu de incarcare deteriorat
sau modificat poate cauza leziuni grave si so-
curi electrice fatale.

o Tnaintea fiecarei utilizari, verificati si nu fie
deteriorati conectorii si cablul de incarcare,
de ex. verificati cu privire la existenta crapa-
turilor.

© Nu dezmembrati niciodata cablul de incar-
care sau componentele acestuia.

© Nu utilizati niciodata un cablu de incarcare
deteriorat sau modificat.

® Daca un cablu de incarcare nu functio-
neaza corespunzator, solicitati unui dealer
CUPRA sau oricarei reprezentante SEAT sa’l
verifice.

Cablul de incarcare pentru prizele electrice
trebuie conectat intotdeauna direct la o priza
electrica. Nerespectarea acestei prevederi
poate avea drept urmare daune provocate de
incendiu si deteriorarea cablului de incarcare
sau a instalatiei electrice a casei.

© Nu conectati niciodata cablul de incarcare
la un cablu prelungitor, un tambur de cablu,
un prelungitor ori un adaptor sau un tempo-
rizator.




Cablul de incarcare

/\ ATENTIE

Sistemul de inalta tensiune este periculos si
poate cauza arsuri, alte leziuni si socuri elec-
trice fatale.

® Curatati cablul de incadrcare numai atunci
cand este decuplat.

@ INDICATIE

Cautati informatii cu privire la cablul de in-
carcare adecvat si curentul maxim de incar-
care permis inainte de a calatoriin straina-
tate. Pe cat posibil, utilizati cablul de incar-
care furnizatin tara respectiva.

© INDICATIE

Cablul de incarcare, ca echipament elec-
tric portabil, poate necesita verificarea pe-
riodica. Acest lucru necesita un adaptor de
test.

@ INDICATIE

Cablul de incarcare poate suferi deteriorari
daca nu este curatat corect.

o Tn acest scop se va utiliza numai ap3, nicio-
data si produse de curatare suplimentare.

o Apa trebuie impiedicata sa patrundain
contacte.

Cablurile de incércare trebuie eliminate intr-
un mod ecologic si nu trebuie aruncate im-
preuna cu deseurile menajere.

Capacitatea maxima de incarcare a circuitu-
lui de siguranta utilizat trebuie respectats. Tn
cazulin care cablul de incarcare este intro-
dusintr-o priza electrica in acelasi circuit cu
alti consumatori, este posibil ca sigurantele
circuitului sa sara.

Cablu de incarcare pentru statii de
Tncarcare cu curent alternativ (CA)

Valabil pentru: autovehicule hibride

B5C-0154

Fig. 60 Cablu deincarcare pentru statii de
Tncarcare cu curent alternativ (CA).

Curentul maxim de incarcare este de 16 sau
32 amperi, in functie de caracteristicile autove-
hiculului si ale cablului de incarcare furnizat

3 A

/\ ATENTIE

Tncarcarea bateriei de inalta tensiune cuun
cablul de incarcare necorespunzator poate
cauza scurtcircuite, leziuni grave si socuri
electrice fatale.

/\ ATENTIE

Cablul de incarcare nu trebuie utilizat ca un
cablu prelungitor. Acest lucru poate afecta
procesul de incarcare.

Respectati instructiunile si indicatiile produ-
catorului atunci cand utilizati statia de incar-
care.

Tncircarea cu un cablu de incircare pentru
16 A nu este posibila la unele statii de incar-
care care suporta 32 A. Acest aspect depinde
de echiparea statiei de incarcare.

o Tnainte de aincirca autovehiculul, infor-
mati-va cu privire la tehnologia de incarcare
disponibila.
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Cablu deincéarcare pentru prizele
electrice

Valabil pentru: autovehicule hibride

B5F-1367

Fig. 61 Cablu deincarcare pentru prize
electrice

Fig.62 Pe cablul deincarcare pentru
prizele electrice: Lampile de control de pe
dispozitivul de protectie.

Bateria de halta tensiune

»> fig. 62:

(@ Lampa de control a conectorului si sursei
de alimentare.

(@ Lampa de control a dispozitivului de pro-
tectie

(® Lampa de control a autovehiculului

() Lampa de avertizare de defectiune

Informatii despre cablul de incarcare

Tnainte de a utiliza cablul de incércare, respec-
tati si instructiunile afisate pe acesta si pe spa-
tele dispozitivului de protectie.

Dispozitivul de protectie

Dispozitivul electronic de protectie >»> fig. 62
asigura faptul ca nu intrd curent in cablul de
incarcare pana cand acesta nu este cuplat la
stecarul de incarcare al autovehiculului.

Auto-verificarea

Cand cablul de incarcare este cuplatin priza
electrica, dispozitivul de protectie efectueaza
automat o auto-testare. In timpul acestei veri-
ficari, toate lampile de avertizare si control se
aprind scurt si se sting una dupa alta. La finali-
zare, este afisata starea de functionare de la
acel moment.

Afisaje de functionare

Una sau mai multe lampi de control »>> fig. 62
@, (@ sau (@) se aprindin culoarea verde.

@) contact Cablul deincarcare este

conectat la priza

Bateria de inalta ten-
siune se incarca.

@, @ aprins,
(3 clipeste lent
>>> pag. 88

@ @si@pornit  Procesul de incércare
este finalizat. Bateria de
Tnalta tensiune s-an-

carcat.

Setarea curentului de incarcare

Cablul de incarcare limiteaza curentul de in-
carcare in functie de sursa de alimentare dis-
ponibila.

Daca reteaua locala nu permite incarcarea la
curentul maxim de incércare, curentul de in-
carcare poate fi redus, in functie de caracte-
risticile setarilor de incarcare din sistemul info-
tainment >>> pag. 85.

Controlul temperaturii

Sistemul de control al temperaturii cablului de
incarcare porneste atunci cand cablul de in-
carcare se supraincalzeste, de exemplu atunci
cand a fost depozitat intr-un portbagaj expus
latemperaturi ridicate sau la razele intense ale
soarelui.



Cablul de incarcare

@), @) clipeste Stecarul casei s-a su-
praincarcat.
@), @) clipeste Dispozitivul de protec-

tie s-a supraincarcat.

Daca procesul de incarcare continua cu un cu-
rent mai redus, atat indicatorul de functionare,
cat silampa de avertizare »»> fig. 62 (&) clipesc
rosu.

e Decuplati cablul de incarcare de la priza si
asteptati sa se raceasca.

® Dacé se deconecteaza din nou sauin cazul in
care curentul de incarcare se reduce si cauza
nu pare sa fie expunerea la o sursa externa

de caldura, asigurati-va ca lampa de control
verde clipeste »>> fig. 62. Vizitati un dealer
specializat CUPRA sau orice dealer din reteaua
SEAT pentru verificarea cablului de incarcare.
Solicitati unei unitati specializate in instalatii
electrice sa verifice conexiunea infrastructurii.

Afisarea defectiunilor

Dacé lampa de avertizare rosie (&) clipeste sau
se aprinde fara una dintre lampile indicatoare
»> fig. 62(@), (@) sau ) aprinzandu-se de
asemenea continuu si pe indicatorul de stare,
existad o defectiune.

@ clipeste, @) Eroare n sursa de ali-
aprins sau clipeste  mentare.

@) clipeste, (® Eroare in dispozitivul de
aprins sau clipeste  protectie.

® clipeste, @ Eroare Tn autovehicul.
aprins sau clipeste

Procesul de incarcare se intrerupe sau este
anulat.

e Verificati instructiunile de pe spatele dispozi-
tivelor de protectie.

e Solicitati asistenta de specialitate daca de-
fectul persista.

Daca exista orice alta conexiune lareteain
timpul procesului de incarcare sau daca au-
tovehiculul se afla in imediata apropiere a
unor cabluri de Tnalta tensiune, in anumite
cazuri, incarcarea de la o priza electrica nu
este posibila. Conexiuni suplimentare la re-
tea:

e Conectarea unuiincarcator pentru bateria
del12V.

e Contact laretea cu o scula de lucru, pre-
cum o platforma elevatoare.
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Deschiderea siinchi-
derea

Setul de chei cu teleco-
manda

| Cheia cu telecomanda

B5C-0057

Fig. 63 Cheia cutelecomanda

BSC-0136

Fig. 64 Consola centrald: locas pentru
cheia cu telecomanda.

(@ Descuierea autovehiculului
@ Tncuierea autovehiculului

(3 Descuierea numai a hayonului.
Apasati butonul pana cand toate ldmpile
de semnalizare a schimbaérii directiei de pe
autovehicul clipesc scurt.
Aveti la dispozitie 2 minute pentru a des-
chide hayonul. Odata expirat acest inter-
val, usa va fi din nou ncuiatd. in plus, lampa
cheii clipeste.

Lampa de control

®@6

Butonul de alarma. Apasati numaiin caz
de urgenta! La apasarea butonului de
alarma, se activeaza claxonul autovehicu-
lului si semnalizatoarele de schimbare a di-
rectiei se aprind pentru scurt timp. Apasati
din nou pentru deconectare.

Autovehiculul poate fiTncuiat si descuiat de

la distanta utilizand cheia cu telecomanda

>>»> pag. 97.

Cheia cu telecomanda include un emitator si
o baterie. Receptorul este situat in interiorul
autovehiculului. Raza de actiune a cheii cu te-
lecomanda si baterie noua este de cativa metri
n jurul autovehiculului.

Dacé autovehiculul nu poate fi deschis sauin-
chis cu ajutorul cheii cu telecomanda, aceasta
va trebui resincronizata >>> pag. 93 sau va
trebui sd nlocuiti bateria »>> pag. 92.

Se pot utiliza diferite chei alocate autovehicu-
lului.

Lampa de control de pe cheia cu teleco-
manda

Cand un buton de pe cheia cu telecomanda
este apasat scurt, lampa de control @

»> fig. 63 clipeste scurt o data, insa la o apa-
sare lungd, aceasta va clipi de mai multe ori, de
exemplu, in cazul deschiderii confort.

Dacé lampa de control pentru cheia cu teleco-
manda nu se aprinde la apasarea butonului,
inlocuiti bateria cheii »»> pag. 92.

Butuc cheie

Tn functie de versiune, exista un locas pen-
tru cheie n apropierea butonului de pornire
>»>»> fig. 64. Warning! A nu se confunda cu
locatia pornirii de urgenta >>> pag. 161.



Cheia derezerva

Pentru a obtine o cheie de rezerva si alte chei
cu telecomanda, este necesara seria de sasiu.

Fiecare cheie noua contine un microcip care
trebuie sa fie codat cu datele imobilizatorului
electronic al autovehiculului. Cheia cu teleco-
manda nu va functiona daca nu contine un mi-
crocip sau daca acel microcip nu a fost codat.
Acest lucru este valabil si pentru cheile confec-
tionate special pentru autovehicul.

Cheile cu telecomanda sau cheile de rezerva
noi se pot procura de la un service specializat
CUPRA sau service autorizat SEAT, de laun
atelier specializat sau de la un atelier de chei
autorizat si calificat sa confectioneze acest gen
de chei.

Thainte de utilizare, cheile noi sau cheile de
rezerva trebuie sincronizate >>> pag. 93.

/\ ATENTIE

® Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. n caz de
urgenta, este posibil ca acestia sa nu poata

parasi autovehiculul sau sa nu se poata des-
curca singuri.

o Utilizarea necontrolata a cheii de catre
terti poate activa un echipament electric (de
ex. geamurile actionate electric), rezultatul
fiind pericol de accident. Usile pot fiincuiate
utilizand cheia cu telecomanda. Acest lucru
poate face dificila acordarea asistentei intr-o
situatie de urgenta.

Setul de chei cu telecom

© Nu uitati niciodata cheile in interiorul auto-
vehiculului. O utilizarea neautorizata a auto-
vehiculului poate cauza accidentari, deterio-
rari sau furturi. De aceea, la parasirea auto-
vehiculului, luatiintotdeauna cheia cu dvs.

® INDICATIE

Toate cheile cu telecomanda contin compo-
nente electronice. Protejati-le impotriva de-
teriorarii, lovirii sau umiditatii.

o Utilizati butonul cheii doar atunci cand
aveti nevoie de functia corespunzatoare.
Apasarea butonului fara ca acest lucru sa fie
necesar poate descuia accidental autovehi-
culul sau poate declansa alarma. Acest lucru
este posibil chiar si daca suntetiin afara razei
de actiune.

e Functionarea cheii poate fi afectatain
mare masura de semnalele radio din jurul
autovehiculului, care se suprapunin aceeasi
gama de frecvente, de exemplu transmita-
toarele radio sau telefoanele mobile.

e Obstacolele dintre telecomanda si autove-
hicul, conditiile meteorologice nefavorabile
si bateriile descarcate pot reduce semnifica-
tiv raza de actiune a telecomenzii.

® Daca butoanele cheii cu telecomanda sunt
apasate sau unul dintre butoanele inchiderii
centralizate >>> pag. 98 este apasat de

mai multe oriintr-o succesiune rapida, inchi-
derea centralizata se dezactiveaza scurt, ca

mijloc de protectie la suprasarcina. Apoi, au-
tovehiculul se descuie. Daca este necesar, in-
cuiati-I.

® Cheile cu telecomanda de rezerva sunt dis-
ponibile la centrele de service; acestea tre-
buie corelate cu sistemul de incuiere.

’ Tragerea lamei cheii afara

B5C-0053

Fig. 65 Cheia cu telecomanda: scoateti
lama cheii.

Telecomanda inchideri centralizate are incor-
poratd o cheie care permite incuierea/des-
cuierea usii soferuluiin situatii de urgenta

>>> pag.102.

e Apasati butonul »>> fig. 65 @ pentrua
scoate inelul de pe cheie si scoateti lama cheii
(). Apésarea usoara pe inel 1l lasa fixat ca tele-
comanda.
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o Apésati butonul »>»> fig. 65 (@) pentru des-
cuiere. Apé&sati si mentineti butonul (D) siin
acelasi timp trageti de inelin directia sagetii
> fig. 65 (2) pentru a scoate complet lama
cheii.

’ Inlocuirea bateriei

B5C-0058

Fig. 66 Cheia cutelecomanda: deschideti
capacul compartimentului bateriei.

[B5¢-003 |
Fig. 67 Cheia cutelecomanda: scoaterea
bateriei.

CUPRA recomanda sa apelati la un atelier spe-
cializat pentruinlocuirea bateriei.

Bateria se aflain partea din spate a cheii cu
telecomanda, sub un capac de protectie.

Inlocuirea bateriei

® Scoateti lama cheii din cheia cu teleco-
manda >>> pag.92.

e Introduceti lama cheiiin butuc »>> fig. 66,
apasati-oin directia sagetii (D) si detasati capa-
cul ridicandu-12).

e Scoateti bateria din compartiment cu ajuto-
rul unui obiect subtire adecvat >>> fig. 67.

e Introduceti noua baterie si apasati-o in com-
partimentul pentru baterie >»> ©.

e Fixati capacul si apasati-| pe carcasa cheii cu
telecomanda pana se fixeaza cu un clic pe po-
zitie.

Tnghitirea unei baterii cu diametrul de 20 mm
sau a oricarei baterii mici poate provoca acci-
dentarea grava si chiar fatal3, intr-o perioada
foarte scurta de timp.

® Nu lasati cheia cu telecomanda si teleco-
menzile cu baterii laindemana copiilor.

® Daca banuiti ca este posibil ca o persoana
sa fiTnghitit o baterie, solicitati imediat asis-
tenta medicala.

® INDICATIE

® Daca bateria nu este inlocuita corect, cheia
cu telecomanda se poate deteriora.

o Utilizarea unor baterii necorespunzatoare
poate deteriora cheia cu telecomanda. Din
acest motiv, inlocuiti intotdeauna bateria
descarcata cu o alta baterie de acelasi voltaj,
dimensiune si specificatii.

® La montarea bateriei, asigurati-va ca pola-
ritatea este corecta.

Va rugam sa eliminati corect bateriile uzate,
protejand mediul inconjurator.



Sincronizarea cheii cu teleco-
manda

Daca butonul 3 este apasat frecvent in afara
razei de actiune, este posibil ca autovehicu-
lul s& nu mai poata fiincuiat sau descuiat cu

cheia. In acest caz, cheia trebuie resincroni-
zata conform descrierii de mai jos:

o Statilanga autovehicul.

o Apasati scurt de doua ori butonul @ de pe

cheia cu telecomanda.

SAU:

e Scoateti cheia de urgenta >>> pag. 90.
o Apésati butonul 3 de pe cheie.
o Descuiati autovehiculul cu cheia de urgenta.

e Deschideti usa soferului. Daca autovehiculul
este echipat cu alarma antifurt, aceasta se va
declansaimediat »>> pag. 100.

e Cuplati contactul. Retineti: pentru a cupla
contactul, asezati cheia cu telecomandain
partea de jos a cutiei cotierei centrale, cat mai
aproape posibil de sigla Kessy (1.

Astfel se finalizeaza sincronizarea.

Keyless Access sistemul

Keyless Access sistemul

Incuierea si descuierea cu sistemul
Keyless Access

B5C-0054

Fig. 68 Keyless Access: zonele de
proximitate.

®
—©®
d

BK1-0012

Fig. 69 Manerul usii soferului: suprafetele
senzorilor.

»> fig. 69

(® Suprafata senzorului de descuiere de pe
interiorul manerului usii.

Suprafata senzorului de incuiere de pe ex-
teriorul manerului usii.

Tn functie de echipare, autovehiculul poate dis-
pune de sistemul Keyless Access. Acesta este
un sistem de Tncuiere si pornire care permite
incuierea si descuierea autovehiculului fara uti-
lizarea efectiva a cheii. Pentru a face acest lu-
cru, trebuie numai ca’in zona de detectare a
autovehiculului respectiv sa existe o cheie cu
telecomanda valabila pentru acesta.

Configurarea sistemului Keyless Access

Comportamentul sistemului Keyless Access
poate fi modificat din meniul Vehicle settings
(setari autovehicul) al sistemului Infotainment
>>> pag.38.

Daca functia Keyless Access este dezactivata,
functionarea acesteia este limitata.

Descuierea autovehiculului

o Atingeti suprafata senzorului de pe interiorul
manerului (). Toate semnalizatoarele clipesc
de doud ori.

Dacd este instalata deschiderea selectiva, atin-
gerea de doua ori a suprafetei senzorului des-
cuie intregul autovehicul.
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Deschiderea siinchiderea

Daca autovehiculul nu este incuiat o perioada
mai lungd de timp, functia se dezactiveaza.
Functia se va reactiva data viitoare cand auto-
vehiculul este descuiat din telecomanda.

Tncuierea autovehiculului
e Parcati autovehiculul.

o Atingeti suprafata senzorului >»> fig. 69
de pe exteriorul manerului usii. Toate semnali-
zatoarele clipesc o data.

Pentru a verifica daca autovehiculul este in-
cuiat corespunzator, functia de descuiere este
dezactivata timp de cateva secunde.

Descuierea hayonului

Atunci cand autovehiculul este incuiat, hayo-
nul se descuie automat la deschidere, dacain
apropierea autovehiculului se afld o cheie cu
telecomanda valida. Hayonul se incuie din nou
dupainchidere.

Dezactivarea temporara a sistemului Keyless
Access

Functia de descuiere a sistemului ,Keyless Ac-
cess” poate fi dezactivata temporar:

® Treceti maneta schimbatoruluiin pozitia P
intrucat, in caz contrar, autovehiculul nu poate
fiincuiat.

o incuiati autovehiculul utilizand butonul @ de
pe cheia cu telecomanda.

e Ininterval de 5 secunde, atingeti senzorul de
pe exteriorul manerului usii >>> fig. 69 (® o
data. Nu apucati manerul atunci cand faceti
acest lucru. Astfel se dezactiveaza temporar
sistemul Keyless Access.

e Verificati dezactivarea tragand de manerul
usii dupa cel putin 10 secunde. Deschiderea
usii nu ar trebui sa fie posibila.

Data urmatoare, autovehiculul poate fi des-
cuiat numai electronic, cu cheia cu teleco-
manda. Dupa urmatoarea incuiere, sistemul
Keyless Access va fi activat din nou >»> ©.

Dezactivarea permanenta a sistemului Key-
less Access

Sistemul Keyless Access poate fi de aseme-
nea dezactivat permanent din sistemul Info-
tainment >»> ©.

Functiile de control

Pentru ainchide toate geamurile actionate
electric si trapa cu ajutorul functiei pentru
confort, tineti cateva secunde un deget pe su-
prafata senzorului de incuiere »> fig. 69 O

B de pe méanerul usii, pana cand geamurile si
trapa se inchid.

Modulin care se deschid usile la atingerea su-
prafetei cu senzor de pe manerul usii depinde
de setarile activate n sistemul Infotainment, cu
suprafata de comanda functiity > Vehicle
(autovehicul) > Exterior > Central
locking (inchidere centralizati).

@ INDICATIE

Dezactivarea sistemului Keyless Access de-
zactiveaza de asemenea si deschiderea siin-
chiderea controlata prin senzor a hayonului,
desi functia este indicata ca ,,activa” in me-
niul autovehiculului.

o In functie de setarile sistemului Infotain-
ment referitoare la oglinzi, la descuierea au-
tovehiculului de la suprafata cu senzor a ma-
nerelor usii soferului si pasagerului din fata,
oglinzile exterioare se depliaza si iluminarea
de perimetru se activeaza.

e Daca autovehiculul este echipat cu cutie
de viteze automata, acesta poate fiincuiat
numai prin apasarea butonului de blocare la
parcare P.

® Pentru aimbunatati siguranta autovehicu-
lului telecomanda sistemului este echipata
cu un senzor de pozitie. Daca aceasta teleco-
manda nu detecteaza miscare pentru o anu-
mita perioada de timp (de ex. pe perioada
noptii), sistemul va considera ca autovehicu-
lul nu poate fi deschis si se va dezactiva.

’ Depanare

Sistemul Keyless Access nu functioneaza

Functionarea suprafetelor senzorilor poate fi
limitata daca acestea sunt foarte murdare.

e Curatati suprafetele senzorilor.



Toate semnalizatoarele clipesc de patru ori

Cheia utilizata ultima data se aflaincain auto-
vehicul.

® Scoateti cheia siTncuiati autovehiculul.

Dezactivarea automata a suprafetelor sen-
zorilor

Suprafetele senzorilor sunt dezactivate in ur-
matoarele cazuri:

® Dacd autovehiculul nu este descuiat sauin-
cuiat pentru o perioada lunga de timp.

e Daca oricare dintre suprafetele senzorilor
sunt activate neobisnuit de des.

Pentru a reactiva suprafetele senzorilor:

o Descuiati autovehiculul utilizand butonul 3
de pe cheia cu telecomanda.

Daca mesajul Keyless system faulty
(sistem Keyless defect) apare pe afi-
sajul panoului de bord, este posibil sa apara
anomalii in functionarea sistemului Keyless
Access. Contactati un atelier specializat.

Daca in interiorul autovehiculului nu se afla
nicio cheie valida sau sistemul nu o detec-
teaza, pe ecranul panoului de bord va apa-
rea un mesaj de avertizare. Acest lucru se
poate intampla daca un alt semnal radio in-
terfereaza cu semnalul cheii sauin cazul in
care cheia este acoperita de un alt obiect, de
ex. o carcasa metalica.

Suprafetele senzorilor de pe manerele usilor
se pot activa daca sunt atinse de un jet de
apa sau de abur sub presiune, dacain apro-
piere se afla o cheie valida cu telecomanda.
Daca cel putin unul dintre geamuri este des-
chis si suprafata senzorului de pe unul dintre
manere se activeaza permanent, toate gea-
murile se vor inchide. Daca jetul de apa sau
abur este indepartat scurt de suprafata sen-
zorului de pe unul dintre manere si redirec-
tionat spre aceasta, este posibil ca toate gea-
murile sa se deschida.

Tnchiderea centralizats functioneaza corect
daca toate usile si hayonul sunt inchise corect.
Daca usa soferului este deschisa, autovehiculul
nu poate fiincuiat cu cheia.

Utilizarea incorecta a sistemului de inchidere
centralizata poate provoca raniri grave.

o Sistemul de inchidere centralizata vaincuia
toate usile. Un autovehicul incuiat din inte-
rior poate impiedica o persoana neautorizata
sa deschida usile si sa intre in autovehicul.

Cu toate acestea, in situatii de urgenta sauin
caz de accident, usile incuiate vor ingreuna
accesul in habitaclu pentru a acorda ajutor
pasagerilor.

® Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. Butonul de
inchidere centralizata poate fi utilizat pentru
ncuierea tuturor usilor din interior. Astfel,
pasagerii vor fiincuiatiin interiorul autove-
hiculului. Persoanele incuiate in autovehicul
pot fi expuse la temperaturi foarte ridicate
sau foarte scazute.

o in functie de perioada anului, tempera-
turile dintr-un autovehicul inchis siincuiat
pot fi extrem de ridicate sau extrem de sca-
zute, provocand leziuni grave, imbolnavire
sau chiar deces, in special in cazul copiilor
mici.

® Nu l3sati niciodata persoane intr-un auto-
vehicul inchis siincuiat. Tn situatii de urgenta,
este posibil ca acestea sa nu poataiesi din
autovehicul si nici sa obtina ajutor.
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Deschiderea siinchiderea

’ Descriere

Tnchiderea centralizata permite descuierea
centralizatd a tuturor usilor, hayonului si clape-
tei rezervorului:

Autovehicule hibride: clapeta rezervorului de
combustibil nu se descuie dininchiderea cen-
tralizatd >>> pag. 314.

e Din exterior, cu cheia cu telecomanda

>>> pag. 97.

o Din exterior, folosind sistemul Keyless Access
>>> pag. 93.

e Dininterior, apasand butonul de inchidere
centralizatd »»> pag. 98.

Sistemul de incuiere automata pentru pre-
venirea descuierii involuntare

Este un sistem antifurt si previne descuierea
neintentionata a autovehiculului. Daca autove-
hiculul este descuiat si nicio usa (inclusiv hayo-
nul) nu este deschisa intr-un interval de 45 de
secunde, se re-incuie automat.

Tncuierea automata (Auto Lock)

Autovehiculul se incuie automat la o viteza mai
mare de aprox. 15 km/h (9 mph). Clapetare-
zervorului de carburant este descuiatd, astfel
ncéat sa puteti alimenta fard a cobori din auto-
vehicul.

Autovehicule hibride: clapeta rezervorului de
combustibil ramane ncuiatad >>> pag. 314.

Atunci cand autovehiculul este incuiat, lampa
de control 8 a butonului de inchidere centrali-
zatad se aprinde culoarea galbena.

Descuierea automata (Auto unlock)

Daca una dintre urmatoarele conditii este in-
deplinitd, toate usile si hayonul sunt descuiate
automat:

e Fréna electronica de parcare este cuplata si
contactul este decuplat.

® ORI: méanerul interior al usii este tras. Acest
lucru este valabil la deplasarea cu o viteza mai
mica de 15 km/h (9 mph).

® SAU:n caz de accident si daca un airbag a
fost declansat »> pag. 99.

Descuierea automata permite tertilor accesul
ininteriorul autovehiculului, pentru a oferi asis-
tenta, daca este necesar.

Semnalizatoarele de schimbare a directiei

Lampile de semnalizare a schimbarii de direc-
tie vor clipi de doua ori daca autovehiculul este
descuiat si o datd daca este incuiat.

Daca lampile de semnalizare nu clipesc, atunci
una dintre usi, hayonul sau capota nu sunt in-
chise corect.

Incuierea accidentala

Sistemul de inchidere centralizata previne si-
tuatia in care soferul ramane pe dinafara, cu
autovehiculul incuiat, in urmatoarele situatii:

© Daca usa soferului este deschisa, autovehi-
culul nu poate fiincuiat cu buton inchidere
centralizatad »»> pag. 98.

Tncuiati autovehiculul cu cheia cu telecomanda
cand toate usile si hayonul au fost inchise. Ast-
fel se previne incuierea accidentala a autovehi-
culului.

Setarile inchiderii centralizate

Setarile inchiderii centralizate pot fi modificate
din sistemul Infotainment.

Descuierea selectiva a usilor

o Apasati suprafata de comanda functii (3 >
Autovehicul > Exterior > Inchidere
centralizata > Descuiere usi

Puteti alege sa descuiati toate usile sau numai
usa soferului, cand descuiati autovehiculul. in
toate optiunile, se descuie si clapeta rezervo-

rului de carburant.

La setarea Sofer, cand apasati o datd butonul 3
de pe cheia cu telecomanda, se descuie numai
usa de pe partea soferului. Daca acest buton
este apasat de doua ori, se descuie si celelalte
usi si hayonul.

Cand butonul & este apésat, toate usile auto-
vehiculului sunt incuiate. Simultan, se aude un
semnal de confirmare.



Inchiderea centralizata

® Nu lasati niciodata obiecte de valoare in
autovehiculul nesupravegheat. Nici chiar un
autovehicul incuiat nu este sigur.

® Daca ledul de pe pragul usii soferului ra-
mane aprins timp de 30 de secunde cand
autovehiculul este incuiat, inseamna ca siste-
mul de inchidere centralizata sau sistemul de
alarma antifurt nu functioneaza corect. De-
fectiunea trebuie remediata la un dealer spe-
cializat CUPRA, service autorizat SEAT sau
atelier specializat.

® Monitorizarea habitaclului de sistemul de
alarma antifurt va functiona adecvat numai
daca geamurile si trapa sunt inchise.

Descuierea siTncuierea cu cheia

B5C-0007
Fig. 70 Cheia cu telecomanda: tastele.

o Incuiere: apasati butonul @>>> fig. 70.

o Tncuierea autovehiculului faré sistemul de se-
curitate ,Safe”: tineti apasat din nou butonul &
pentru 2 secunde.

e Descuierea: apasati butonul & .

e Descuierea hayonului: tineti apasat butonul
«s cel putin 1secunda.

Daca nu deschideti una dintre usi sau hayonul
in 45 de secunde de la descuierea autovehi-
culului, acesta va fiTncuiat din nou automat.
Aceasta functie previne lasarea autovehiculu-
lui descuiat, dacd butonul de descuiere este
apasat involuntar. Nu se aplica daca mentineti
apasat butonul «s cel putin o secunda.

Sistemul de descuiere selectiva

Functia de descuiere selectiva va permite sa
descuiati numai usa soferului si clapeta rezer-
vorului. Toate celelalte usi si hayonul raman
blocate.

Descuierea usii soferului si clapetei rezervoru-
lui:

® Apasati (o datd) butonul 8 de pe cheia cu
telecomanda sau rotiti cheia o data in sensul
de deschidere.

Descuierea simultana a tuturor usilor, hayonu-
lui si clapetei rezervorului:

e Tninterval de 5 secunde, apasati (de doua
ori) butonul & de pe cheia cu telecomanda sau
rotiti cheia de doua oriin decurs de 5 minute in
sensul de deschidere.

Sistemul de securitate ,Safe” si alarma antifurt
se dezactiveaza imediat ce se deschide numai
usa soferului.

La autovehiculele cu sistemul Infotainment,
puteti programa direct sistemul de securitate
cuinchidere centralizatd »> pag. 96.

I\ ATENTIE

Respectati avertismentele de siguranta
»»> pag. 98, Sistemul de securitate Safe.

® Nu utilizati cheia cu telecomanda pana
cand autovehiculul nu se aflan raza vizuala.
o Alte functii ale cheii cu telecomanda

»>> pag. 108, Deschiderea siinchiderea
geamurilor.
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| Descuierea sincuierea din interior

Fig.71 Pe consola centrala: butonul de
Tnchidere centralizatd

o incuiere: apasati butonul @>>> fig. 71.

® Descuiere: Apasati din nou butonul &
> fig. 71.

Cand incuiati autovehiculul de la butonul de
inchidere centralizata, retineti urmatoarele:

® Nu este posibild deschiderea usilor sau a
hayonului din exterior (din motive de siguranta,
de exemplu cand asteptati la semafor).

© Ledul din butonul de inchidere centralizata
se aprinde cand toate usile suntinchise siin-
cuiate.

o Puteti deschide usile individual din interior
trdgand de méanerul interior al usii respective.

o Clapeta rezervorului de combustibil rdmane
descuiata.

Deschiderea siinchiderea

Autovehicule hibride: clapeta rezervorului ra-
mane incuiata >»> pag. 314.

o Tn cazul unui accident in care airbagurile se
declanseaza, usile incuiate din interior se vor
descuia automat pentru a facilita accesul si
asistenta.

/\ ATENTIE

© Butonulinchiderii centralizate functio-
neaza si cu contactul decuplat, cu exceptia
cazuluiin care sistemul ,,Safe” este activat.

® Butonul de inchidere centralizata nu func-
tioneaza daca autovehiculul este incuiat din
exterior, iar sistemul de securitate antifurt
este activat.

o Intr-o situatie de urgents, usile incuiate ar
putea intarzia asistenta. Nu lasati nicio per-
soana, in special copii, in autovehicul.

[1] Nota

Autovehiculul se incuie automat daca viteza
de deplasare atinge 15 km/h (9 mph) (incuie-
rea automata) >>> pag. 96. Puteti descuia
din nou autovehiculul cu butonul @ de pe
comutatorul de inchidere centralizata.

Sistemul de securitate , Safe”

n functie de echipare, autovehiculul poate fi
prevazut cu sistemul de securitate ,Safe”.

Cand autovehiculul este Tncuiat, sistemul de
securitate ,Safe” scoate manerele usilor din
functiune siimpiedica posibilele tentative ale
persoanelor neautorizate de a accesa autove-
hiculul. Usile nu se pot deschide din interior
A

Dezactivarea sistemului de securitate ,,Safe”

Sistemul de securitate ,Safe” se poate dezac-
tiva prin una dintre metodele urmatoare:

® Apasati butonul de pe cheia cu telecomanda
B din nouininterval de 2 secunde .

® Atingeti suprafata senzorului de pe exterio-
rul manerului usii din nouin interval de 2 se-
cunde >»>> pag. 93.

® Cuplati contactul.

® SAU: dezactivati monitorizarea habitaclului si
sistemul antitractare >»> pag. 100.

Tn functie de echipare, inainte de aincuia auto-
vehiculul, dezactivati temporar monitorizarea
habitaclului si sistemul antitractare din meniul
Vehicle settings (setdri autovehi-
cul) al sistemului Infotainment >>> pag. 100.

Panou de bord poate afisa o indicatie cu privire
la faptul ca sistemul ,Safe” este activat.

Cand sistemul de securitate ,Safe” este dezac-
tivat, trebuie sa tineti cont de urméatoarele as-
pecte:



Inchiderea centralizata

o Autovehiculul se poate deschide si descuia
dininterior de la manerul interior al usii.

e Alarma antifurt este activa »>> pag. 100.

e Sistemul de monitorizare a habitaclului
si sistemul antitractare sunt dezactivate
>>> pag.100.

Starea ,Safe”

Frecventa de clipire a ledului din pragul usii
confirma imediat procesul. Initial, ledul clipeste
rapid pentru o perioada scurtd, apoi se opreste
30 de secunde, apoi continua sa clipeasca mai
rar.

/\ ATENTIE

Utilizarea neglijentd sau neatenta a sistemu-
lui de securitate ,Safe” poate provoca raniri
grave.

* Nu lasati niciodata pe nimeniin autovehicul
atunci cand il incuiati cu cheia. Cand sistemul
de securitate ,,Safe” este activ, usile nu pot fi
deschise din interior!

Daca usa soferului este descuiata mecanic
cu cheia cu telecomanda, numai aceasta usa
este descuiatd, nuintregul autovehicul. Cand
contactul este cuplat, sistemul de securitate
»Safe” este dezactivat pentru toate usile
(desi acestea vor fiincuiate in continuare),
iar butonul pentruinchiderea centralizata va
fi activat.

’ Depanare

Lampa de control ramane aprinsa

Ledul rosu de pe usa soferului clipeste la inter-
vale scurte si apoi ramane aprins. Exista o de-
fectiune la sistemul de incuiere.

e Contactati un atelier specializat. CUPRA va
recomanda sa apelatila un dealer CUPRAIn
acest scop.

Semnalizatoarele nu clipesc

Daca semnalizatoarele nu clipesc drept confir-
mare atunci cand autovehiculul este incuiat:

e Cel putin o usa sau hayonul nu este inchis
sau

e Capota motorului nu este inchisa.

Autovehiculul se incuie automat

Dacé una dintre conditiile urméatoare este in-
deplinita, autovehiculul se incuie automat din
nou dupa aprox. 45 de secunde.

e Autovehiculul a fost descuiat, insa nu a fost
deschis.

e Contactul nu a fost cuplat.
® hayonul nu a fost deschis.
o Autovehiculul a fost descuiat de la butuc.

o Autovehiculul a fost incuiat de la butonul din
interiorul autovehiculului.

Ce se intampla daca autovehiculul se incuie
cu adoua cheie

Cheia din autovehicul este blocata si nu poate
fi utilizata pentru a porni motorul imediat ce
autovehiculul este incuiat din exterior cuo a
doua cheie. Pentru a activa cheia din interio-
rul autovehiculului pentru a-i permite pornirea
motorului, apasati butonul @ de pe aceasta.

Tncuierea autovehiculului dup3 ce un airbag
a fost declansat

Cand un airbag este declansat ca rezultat

al unui accident, autovehiculul este descuiat
complet. In functie de gravitatea daunei, au-
tovehiculul poate fiTncuiat din nou dupa acci-
dent conform descrierii de mai jos:

e Decuplati contactul.

® Deschideti usa soferului siinchideti-o din
nou.

© Incuiati autovehiculul.

Daca bateria de 12 V a autovehiculului este
descarcata complet sau aproape complet,
sau daca bateria cheii cu telecomanda este
descarcata complet sau aproape complet,
este posibil sa nu putetiincuia sau descuia
autovehiculul cu ajutorul sistemului Keyless
Access. Autovehiculul poate fi descuiat siin-
cuiat manual »>> pag. 102.
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Deschiderea siinchiderea

Dacain autovehicul nu se afla nicio cheie cu
telecomanda sau daca sistemul nu o detec-
teaza, pe panoul de bord va fi afisata o aver-
tizare. Acest lucru se poate intampla daca
un alt semnal radio interfereaza cu semnalul
cheii sauin cazulin care cheia este acoperita
de un alt obiect, de ex. o carcasa metalica.

Instalatie de alarma anti-
furt

’ Descriere

Tn functie de echipare, autovehiculul poate fi
prevazut cu o alarma antifurt.

Alarma monitorizeaza usile, capota si hayonul.

Sistemul de alarma antifurt se activeaza auto-
mat laincuierea autovehiculului.

Daca autovehiculul nu este deschis electronic
cu o cheie valabila, alarma se declanseaza si
emite semnale audio si luminoasa pentru un
maxim de aprox. 5 minute.

Cand se declanseaza alarma antifurt?

e Daca o usa descuiatd mecanic este deschisa
cu cheia cu telecomanda, aveti la dispozitie 15
secunde pentru a cupla contactul, inainte ca
alarma sa se declanseze (in functie de piata,

timpul de asteptare de 15 secunde dispare si
alarma este declansata imediat la deschiderea
usii).

® Cand capota este deschisa.

® Daca se deschide hayonul.

e Daca se utilizeaza o cheie invalida cu teleco-
manda.

e Daca exista miscare n autovehicul (in auto-
vehicule cu sistem de monitorizare a habitaclu-
lui >>> pag.100).

e Daca autovehiculul este ridicat sau tractat
(pentru autovehicule cu sistem antitractare
>>> pag.100).

e Daca autovehiculul este transportat pe feri-
bot sau calea ferata (la autovehicule cu sis-
tem antitractare sau monitorizare a habitaclu-
lui »>> pag.100).

o Daca bateria de 12 V este decuplata.

e Daca un geam este spart.

e Cand o remorca cuplata la sistemul de
alarma este decuplata.

Oprirea alarmei

e Descuiati autovehiculul de la butonul de de-
blocare de pe cheia cu telecomanda 3.

e Apucati manerul usii.

e Cuplati contactul. Retineti: pentru a cupla
contactul, asezati cheia cu telecomandain
zona prevazuta pentru efectuarea unei porniri
de urgenta.

e Daca autovehiculul ramane parcat o pe-
rioada lunga de timp, lampa de control se va
stinge dupa 28 de zile, pentru a preveni des-
carcarea bateriei. Sistemul de alarma raméane
activat.

e Daca, dupa oprirea avertizarii sonore, se
acceseaza o alta zona monitorizata (de
exemplu este deschis hayonul dupa deschi-
derea unei usi), alarma este declansata din
nou.

e Alarma antifurt nu este activata daca auto-
vehiculul este incuiat din interior, de la buto-
nul de inchidere centralizata &.

o Daca usa soferului este descuiata cu cheia
mecanica, atunci se descuie numai aceasta
usa, restul usilor riman incuiate. Numai la
cuplarea contactului vor fi disponibile si cele-
lalte usi - dar nu descuiate - iar butonul de
inchidere centralizata va fi activat.

® Monitorizarea autovehiculului ramane ac-

tiva chiar daca bateria este deconectata sau
nu functioneaza din orice alt motiv.

Monitorizarea habitaclului si siste-
mul antitractare

Dacain interiorul autovehiculul se detecteaza
miscare in timp ce acesta este incuiat, sistemul
de monitorizare habitaclu declanseaza alarma.

Daca detecteaza ridicarea autovehiculului, sis-
temul antitractare declanseaza alarma.



Activarea sistemului de monitorizare a habi-
taclului si a sistemului antitractare

e Incuiati autovehiculul. Cand alarma antifurt
este activata, monitorizarea habitaclului si sis-
temul antitractare sunt de asemenea activate.

n functie de echipare, utilizarea unei plase de
separare poate afecta functionarea sistemului
de monitorizare a habitaclului.

Oprirea temporara a sistemelor de monitori-
zare a habitaclului si antitractare

e Descuiati autovehiculul cu cheia, fie meca-
nic, fie apasand butonul (2 de pe telecomanda.
Perioada de timp in care usa este deschisa
pana la cuplarea contactului nu trebuie s& de-
paseasca 15 secunde, altfel se declanseaza
alarma.

o Apasati de 2 ori butonul @ de pe teleco-
manda. Sistemul de monitorizare a habitaclului
si sistemul antitractare vor fi dezactivate . Siste-
mul de alarma réamane activat.

Deconectarea prin intermediul sistemului
Infotainment

e Apasati suprafata de comanda functii @y >
Vehicle (autovehicul) > Exterior >
Central locking (inchidere centra-
1izatd) > Interior monitoring (moni-
torizare habitaclu).

Monitorizarea habitaclului si sistemul antitrac-
tare raman dezactivate pana la urméatoareain-
cuiere a autovehiculului.

Monitorizarea habitaclului si sistemul antitrac-
tare pot fi oprite si din meniul Plecare. Pen-
tru aceasta, contactul trebuie sa fie decuplat
>>> pag.157.

Pentru a evita alarmele false, dezactivati moni-
torizarea habitaclului si sistemul antitractare in
urmatoarele situatii:

e Candn autovehicul raman persoane sau ani-
male.

e Cand autovehiculul urmeaza sa fie incarcat
pe un alt mijloc de transport, transportat sau
tractat.

e Cand autovehiculul urmeaza sa fie lasat intr-
o spalatorie auto sau parcat intr-o parcare su-
praetajata.

Risc de alarme false de monitorizare habita-
clu

Sistemul de monitorizare a habitaclului va
functiona corect numai daca autovehiculul
este incuiat complet. Respectati toate preve-
derile legale. Urmatoarele situatii pot declansa
o alarma falsa:

e Daca unul sau mai multe geamuri sunt des-
chise partial sau complet.

e Daca trapa glisanta/rabatabild este deschisa
partial sau complet.

e Dacan interiorul autovehiculul sunt lasate
obiecte usoare, de ex. foi de hartie sau obiecte
agatate de oglinda interioara.

e Daca este activata functia de vibratii a unui
telefon mobil lasat in interiorul autovehiculului.

® Monitorizarea habitaclului si sistemul anti-
tractare nu pot fi dezactivate permanent.

e Dacad oricare dintre usi sau hayonul sunt
deschise cand alarma antifurt este activata,
se va activa numai alarma. Sistemul de moni-
torizare a habitaclului si sistemul antitractare
se vor activa numai dupa ce toate usile si
hayonul sunt inchise complet.

e Cand sistemele de monitorizare a habita-
clului si antitractare sunt oprite, si sistemul
de securitate ,,Safe” este oprit >>> pag. 98.

Usile

’ Introducere

Usile si hayonul pot fiincuiate si deschise par-
tial prin actionare manuald, de exemplu, cand
sistemul de inchidere centralizata sau cheia
este defecta.
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iderea

Deschiderea siinchiderea neglijenta a usilor
poate conduce la leziuni grave.

® Dacd autovehiculul este incuiat din exte-
rior, usile si geamurile nu vor putea fi des-
chise din interior.

© Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. Acestia pot
ramane blocatiin habitacluintr-o situatie de
urgenta si nu vor putea actiona pentru a se
pune in siguranta.

o In functie de perioada anului, tempera-
turile dintr-un autovehicul inchis sincuiat
pot fi extrem de ridicate sau extrem de sca-
zute, provocand leziuni grave, imbolnavire
sau chiar deces, in special in cazul copiilor
mici.

/\ ATENTIE

Pozitionarea pe traiectoria de inchidere a
usii sau a hayonului este periculoasa si poate
provoca raniri grave.

® Deschideti siinchideti usile si hayonul nu-
mai cand nu se afla nimeni pe traiectoria
acestora.

@ INDICATIE

Tn situatiile de deschidere siinchidere de ur-
genta, dezasamblati si apoi reasamblati cu
atentie componentele, pentru a evita dete-
riorarea autovehiculului.

Deschiderea siinc

Descuierea sauincuierea de ur-
genta a usii soferului

B5C-0006
Fig. 72 Maneta usii soferului: butuc de usa.

Daca sistemul de inchidere centralizata nu
functioneaza, usa soferului poate fiincuiata si
descuiata rotind cheiain incuietoare.
Caregula generald, daca usa soferului este n-
cuiata manual, se incuie si celelalte usi. Cand
este descuiatd manual, numai usa soferului se
deschide. Va rugam sa tineti cont de instruc-
tiunile legate de sistemul de alarma antifurt
>»> pag. 100.

® Scoateti lama cheii din cheia cu teleco-
manda »>> pag.91.

e Introduceti cheia mecanicain butucul in-

cuietorii, pentru a descuia sau incuia autovehi-

culul.

Caracteristici speciale

® Alarma antifurt va rdamane activa cand auto-
vehiculele sunt descuiate. Cu toate acestea, nu
se va declansa alarma »>> pag. 100.

® Dupa ce usa soferului este deschisa, contac-
tul trebuie cuplatin urmatoarele 15 secunde.
Dupa scurgerea acestui timp, alarma este de-
clansata.

e Cuplati contactul. Imobilizatorul electronic
recunoaste o cheie valida cu telecomanda si
dezactiveaza sistemul de alarma antifurt.

Alarma antifurt nu se activeaza cand autove-
hiculul este incuiat manual cu cheia meca-

nica >>> pag. 95.




Incuierea de urgenta a usilor fara
butuciiincuietorilor

° B7C-0066

Fig. 73 Incuierea manuala a usilor.

Tn cazulin care sistemul de inchidere centrali-
zata nu functioneaza, usile fara butucul incuie-
torii trebuie incuiate separat.

Tncuietoarea de urgenta este amplasata in par-
tea din fata a usii pasagerului fata siin usile
spate. Este vizibila numai cu usa deschisa.

e Daca este necesar, scoateti garnitura din
cauciuc B din partea frontala a usii »>> fig. 73.
e Introduceti cheiain fanta din interior si rotiti-
o pana la limita spre dreapta (daca usa este pe
partea dreaptd) sau spre stanga (daca usa este
pe partea stanga).

® Reasezati capacul.

Odatainchisa, usa nu mai poate fi deschisa din

exterior. Trageti o datd de manerul interior al
usii si deschideti usa.

Hayonul

| Siguranta pentru copii

Fig. 74 Siguranta pentru copii usd stanga.

Tncuietorile de siguranta pentru copii previn
deschiderea din interior a usilor din spate.
Acest sistem impiedica deschiderea acciden-
tala a unei usi de catre un copil, in timpul de-
plasarii autovehiculului.

Aceastad functie este independenta de siste-
mele electronice de descuiere siincuiere a au-
tovehiculului. Aceasta vizeaza doar usile spate.
Se poate activa si dezactiva numai manual, asa
cum este descris n continuare.

Activarea incuietorii de siguranta pentru co-
pii
® Descuiati autovehiculul si deschideti usa

pentru care doriti activarea incuietorii de sigu-
ranta pentru copii.

e Cu usa deschisa, rotiti fanta cu cheia cu tele-
comanda in sens orar pentru usile din stanga
»»> fig. 74 sin sens antiorar pentru usile din
dreapta.

Céandincuietoarea de siguranta pentru copii
este activata, usile pot fi deschise numai din
exterior.

Dezactivareaincuietorii de siguranta pentru
copii

® Descuiati autovehiculul si deschideti usa a
careiincuietoare de siguranta pentru copii do-
riti sa o dezactivati.

o Cu usa deschisg, rotiti fanta cu cheia cu te-
lecomandain sens antiorar pentru usile din
stanga »> fig. 74 sin sens orar pentru usile
din dreapta.

Hayonul

| Introducere

Hayonul de descuie si se incuie impreuna cu
usile.

La autovehiculele cu sistemul de pornire/in-
cuiere Keyless Access, hayonul se descuie au-
tomat atunci cand este deschis »>> pag. 93.
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Deschiderea siinchiderea

Tncuierea, deschiderea siinchiderea negli-
jenta sau incorecta a hayonului pot provoca
accidente sau raniri grave.

* Nuinchideti hayonul apasand cu mana pe
luneta. Geamul se poate sparge. Risc de ra-
nire!

® Asigurati-va ca dupainchidere, hayonul
este incuiat. in caz contrar, este posibil ca
aceasta sa se deschidain timpul deplasarii
autovehiculului.

o Inchiderea hayonului firi a verifica daca
zona este libera poate provoca accidentarea
grava a dumneavoastra sau a altor persoane.
Asigurati-va ca nu exista nicio persoanain
raza de actiune a hayonului.

® Nu conduceti niciodata cu hayonul deschis
sauinchis partial, deoarece gazele de esapa-
ment pot patrunde in habitaclu. Pericol de
intoxicare!

® Nu deschideti niciodata hayonul daca de
ea este fixata o incarcaturd, de ex. biciclete.
Hayonul se poate inchide automat din cauza
greutatii suplimentare. Daca este necesar,
scoateti maiintaiincarcatura sau tineti de
hayon.

® Nu lasati niciodata autovehiculul nesupra-
vegheat si nu permiteti niciodata copiilor sa
se joace in autovehicul sauin apropierea
acestuia, in special atunci cand hayonul este
deschis. Copiii ar putea sa intre in portba-
gaj, sd inchida hayonul si sa ramana blocati.
n functie de anotimp, temperatura din inte-
riorul unui autovehicul incuiat poate deveni

extrem de ridicata sau de scazuta si poate
provoca ranirea grava, imbolnavirea sau chiar
decesul.

O INDICATIE

o Tnainte de deschiderea sauinchiderea
hayonului, asigurati-va ca exista suficient
spatiu liber pentru deschiderea siinchiderea
acestuia, de ex. daca tractati o remorca sau
daca autovehiculul se afla intr-un garaj.

® Nu utilizati niciodata stergatorul spate sau
spoilerul spate pentru a asigura incarcatura
sau ca maner. Acest lucru ar putea cauza de-
teriorari care pot duce la ruperea stergatoru-
lui spate sau spoilerului.

Tnainte sa inchideti hayonul, asigurati-va ca
nu ati lasat cheiain portbagaj.

Deschiderea siinchiderea hayonu-
lui

[B5C-0113 |
Fig.75 Hayonul: deschiderea din exterior.

Sistemul de deschidere a hayonului actioneaza
electric.

Pentru ancuia sau descuia hayonul, apasati
butoanele «s sau @ de pe cheia cu teleco-
manda.

Deschiderea siinchiderea

® Deschidere: apasati pe partea de sus a em-
blemei CUPRA si ridicati hayonul. Hayonul se
deschide automat »>> fig. 75.

o Inchidere: prindeti hayonul de unul dintre
manerele de pe capitonajul interior si depla-
sati-l1in jos pentru a-linchide.

SAU: apasati butonul de pe hayon »>»> fig. 76 .

Daca se incuie usile, se incuie si hayonul.



Tn cazuln care hayonul este deschis sau inchis
incorect, pe panoul de instrumente este afisat
un mesaj de avertizare.

Hayonul se incuie automat in timpul deplasarii.

Cand temperatura exterioara este in jurul
punctului de inghet, mecanismul de deschi-
dere nu poate ridica intotdeauna automat
hayonul deschis partial. Ridicati hayonul cu
mana.

In cazul in care hayonul nu este deschisin
interval de cateva minute dupa ce afost des-
cuiat, aceasta se incuie automat din nou.

Hayonul

hayonul cu deschidere siinchidere
electrica

Valabil pentru: Leon Sportstourer

Fig.76 Hayonul: buton deinchidere
hayon.

Fig. 77 Usa soferului: butonul de
deschidere siinchidere a hayonului.

Deschiderea hayonului

® Descuiati autovehiculul si apasati scurt ma-
nerul de pe hayon. La autovehiculele cu sistem
Keyless Access puteti apasa direct manerul de

pe hayon. Daca in apropierea autovehiculului
est recunoscuta o cheie autorizata, hayonul se
descuie.

© ORI: trageti butonul < de pe usa soferuluiin
sus »> fig. 77. Butonul este functional si cand
contactul este decuplat.

® SAU: mentineti apasat butonul < de pe
cheia cu telecomanda aproximativ 1 secunda.
Daca autovehiculul este incuiat, se descuie nu-
mai hayonul (usile raman incuiate).

® SAU: la autovehiculele cu sistem Keyless Ac-
cess si deschidere controlatd prin senzor, pu-
teti deschide hayonul prin miscarea unui picior
in zona senzorilor, amplasata sub bara de pro-
tectie spate (Easy Open »»> pag. 107). Hayo-
nul se deschide automat.

Tnchiderea hayonului

® Apasati scurt butonul «<s de pe hayon
> fig. 76,>>> A iniIntroducere la pag. 104.

® SAU: trageti < butonul de pe usa soferuluiin
sus »>> fig. 77 (numaiin timp ce contactul este
cuplat).

® SAU: la autovehiculele cu sistem Keyless Ac-
cess, apasati si tineti apasat butonul < de pe
cheia cu telecomanda pana cand hayonul se
inchide sau miscati un picior in zona senzorilor
aflata sub bara de protectie spate (Easy Open
»»> pag. 107). Cheia cu telecomanda trebuie
sa se afle in zona de detectie a sistemului Key-
less Access din exterior, In spatele autovehicu-
lului.
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Deschiderea siinchiderea

® SAU:inchideti cu mana hayonul, pana cand
aceasta se inchide automat.

® Hayonul coboara automat in pozitia finald si

apoi se inchide automat »»> A in Introducere
la pag. 104.

Intreruperea deschiderii sau inchiderii

Dupa ce incepe deschiderea sauinchiderea
hayonului, actiunea poate fiintrerupta prin
apasarea unuia dintre butoanele <.

Daca apasati din nou unul dintre butoanele «,
hayonul se va deplasa din noun directia ini-
tiala.

Tn cazulin care hayonul intampina rezistenta
sau un obstacol in timpul deschiderii sau inchi-
derii automate, deschiderea sauinchiderea se
vaintrerupe imediat. Pentru procesul de inchi-
dere, hayonul se deschide din nou putin.

e Verificati de ce nu a fost posibila deschiderea
sauinchiderea hayonului.

o Incercati s3 deschideti sau sa inchideti din
nou hayonul.

® Daca este cazul, hayonul poate fi deschis sau
inchis manual, actionand cu o forta rezonabila.

Functii specifice la tractarea unei remorci

Tn cazulin care carligul de remorcare mon-
tat din fabrica este cuplat la o remorca

»»> pag. 302, hayonul actionat electric poate
fi deschis sauinchis numai cu ajutorul butoa-
nelor de pe hayon sau utilizand functia Easy
Open.

Sunetele de avertizare

Tn timpul procesului de deschidere sauinchi-
dere a hayonului se pot auzi avertizari. Excep-
tie:in cazul in care hayonul este deschis ma-
nual utilizdnd méanerul sau functia Easy Open
prin miscarea piciorului sau este inchis de la
butonul de pe acesta >>> fig. 76.

Modificarea si memorarea unghiului de des-
chidere

Daca spatiul din spatele sau de deasupra auto-
vehiculului este mai mic decét cursa hayonului,
puteti modifica unghiul de deschidere al hayo-
nului.

Pentru a memora un unghi de deschidere nou,
hayonul trebuie sa fie deschis cel putin pe ju-
matate.

° Tntrerupeti procesul de deschidere in pozitia
dorita.

o Apasati butonul <3 >>> fig. 76 de pe hayon
timp de cel putin 3 secunde.

Unghiul de deschidere este memorat. Memo-

rarea este confirmata de clipirea luminilor de
avarie si un sunet de avertizare.

Resetarea si memorarea unghiului de des-
chidere
Pentru redeschiderea completa a hayonului,

unghiul de deschidere trebuie resetat si me-
morat din nou.

o Eliberati hayonul si deschideti-l laTnaltimea
memorata.

® Ridicati cu mana hayonul pana se opreste.
Pentru a face acest lucru, trebuie sa fortati pu-
tin.

® Apasati butonul < >>> fig. 76 de pe hayon
timp de cel putin 3 secunde.

o Astfel, pozitia se reseteaza si este memorat
unghiul de deschidere setat din fabrica. Me-
morarea este confirmata de clipirea luminilor
de avarie si un sunet de avertizare.

Protectia automata impotriva supraincalzirii

Daca sistemul este actionat repetat intr-o pe-
rioada scurta de timp, se dezactiveaza auto-
mat, pentru a preveni supraincalzirea.

Dupa ce sistemul se raceste din nou, functia
poate fi reutilizata. Pana atunci, hayonul poate
fi deschis sau inchis numai manual, actionand
cu o forta rezonabila.

n cazulin care, cu hayonul deschis, bateria
autovehiculului este decuplata »>> pag. 346
sau siguranta aferentd se arde »>> pag. 329,
sistemul va trebui resetat. Acest lucru necesita
ofinchidere completa a hayonului.

Descuierea de urgenta

>>> pag.108.



Daca pe hayon se acumuleaza multa zapada
sau daca acesta este foarte incarcat, este po-
sibil sa nu se deschida sau, dupa deschidere,
este posibil sa se inchida singur, din cauza
greutatii suplimentare si sa provoace raniri
grave.

® Nu deschideti hayonul daca este foarte in-
carcat cu zapada sau daca pe acesta se trans-
porta o sarcina (de ex. pe un portbagaj).

o Tnainte de deschiderea hayonului, indepar-
tati zapada sau sarcina.

Hayon cu deschidere siinchidere
controlata prin senzori (Easy Open)

Valabil pentru: Leon Sportstourer

[B5c-0122 |
Fig. 78 Hayon cu deschidere controlata
prin senzori (Easy Open).

Hayonul

Dacan apropierea hayonului se afla o cheie cu
telecomanda valida, acesta poate fi descuiat

si deschis sau Tnchis prin miscarea unui picior
prin zona senzorilor de sub bara de protectie
spate.

e Decuplati contactul.

o Pozitionati-va in fata barei de protectie spate,
pe centru.

e Miscati rapid laba si partea inferioara a picio-
rului cat mai aproape de bara. Partea inferioara
a piciorului trebuie sa fie aproape de zona
senzorului superior, iar laba piciorului de zona
senzorului inferior »> fig. 78 ).

® Retragetirapid laba piciorului si partea infe-
rioara a acestuia din zona senzorilor »»> fig. 78
(). Hayonul se deschide automat.

e Daca hayonul nu se deschide, repetati pro-
cedura dupa cateva secunde. Este posibil s&
nu fi ajunsin zona de detectare a senzorului
inferior.

Hayonul poate fiinchis cu o altd miscare a pi-
ciorului, similara celei de deschidere (dacan
apropierea hayonului exista o cheie cu teleco-
manda valida).

Lainchidere, hayonul se incuie automat, daca
autovehiculul a fost dejaincuiat si nu se afla o
cheie validain habitaclu.

Tn timp ce hayonul se deplaseaza (deschidere
sauinchidere), poate fi oprit cu o altd miscare a
piciorului, similara celei de deschidere (dacain
apropierea hayonului exista o cheie cu teleco-
manda valida).

Functia Easy Open nu este disponibild sau dis-
ponibilitatea acesteia este limitata in situatiile
urmatoare (exemple):

e Daca bara de protectie spate este foarte
murdara.

© Daca bara de protectie spate este stropita cu
apa saratd, de ex. dupa deplasarea pe drumuri
pe care s-a presarat sare.

® Dacd autovehiculul a fost echipat ulterior cu
un carlig de remorcare.

n caz de ploaie torentiald, este posibil ca func-
tia Easy Open saintarzie deschiderea portba-
gajului sau sa se dezactiveze automat, pentru
a evita deschiderea accidentala a acestuia, de
ex. din cauza apei care se scurge.

Functia Easy Open poate fi activata si dezacti-
vata permanent din sistemul Infotainment, uti-
lizdnd butonul (3 > Vehicle (autovehicul) >
Exterior > Central locking (inchidere centra-
lizata).

/\ ATENTIE

Dacain apropierea hayonului se afla o cheie
valida, este posibil ca, in unele cazuri, functia
Easy Open sa se activeze accidental si sa per-
mita deschiderea portbagajului, de exemplu
la stergerea barei de protectie spate, la di-
rectionarea jetului de apa sau a aburului sub
presiune sau la efectuarea de lucrari de intre-
tinere sau reparatie in zona respectiva. Daca
se deschide accidental, hayonul este posi-
bil sa provoace ranirea persoanelor aflate in
zona de deschidere sau daune materiale.
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® De aceea, asigurati-va intotdeauna ca nu
exista o cheie valida nesupravegheatain
zona din apropierea hayonului.

o Tnainte de a efectua lucriri de intretinere
sau reparatii asupra autovehiculului, dezacti-
vatiintotdeauna functia Easy Open din siste-
mul infotainment.

o Tnainte de sp3larea autovehiculului, dezac-
tivati intotdeauna functia Easy Open din sis-
temul infotainment.

o Tnainte de montarea unui suport de
biciclete sau de cuplarea unei remorci

>>> pag. 302, dezactivatiintotdeauna func-
tia Easy Open din sistemul Infotainment.

Descuierea de urgenta a hayonului

B5C-0166

Fig.79 Portbagajul: deblocare manuala
(Leon).

Fig. 80 Portbagajul: deblocare manuala
(Leon Sportstourer).

Hayonul se poate descuia din interior in caz
de urgenta (de ex., daca bateria de 12 V este
descarcata).

Exista o fanta in portbagaj ce permite accesul
la mecanismul de deschidere de urgenta.

Descuierea hayonului din interiorul portba-
gajului

® Introduceti lama cheiiin fanta si rotiti cheiain

directia indicata de sageata pana candincuie-
toarea se descuie »> fig. 79,>>> fig. 80.

Comenzile geamurilor

Deschiderea siinchiderea geamu-
rilor

B7C-0106

Fig. 81 Detaliu al usii soferului: butoanele
pentru geamuri.

® Deschiderea geamului: apasati butonul &8.
o Inchiderea geamului: apasati butonul @.
Butoanele de pe usa soferului

Geamul usii stanga fata

Geamul usii dreapta fata

Geamul usii stanga spate

Geamul usii dreapta spate

CRORCKOXC)

Butonul de siguranta pentru dezactivarea
butoanelor geamurilor actionate electric
de pe usile spate.



Comenzile geamurilor

Geamurile actionate electric din fata si din
spate pot fi actionate folosind butoanele de pe
usa soferului. Celelalte usi au fiecare un buton
pentru propriul geam.

Tnchidetiintotdeauna complet geamurile daca
parcati autovehiculul saul lasati nesuprave-
gheat »> A.

Puteti utiliza geamurile actionate electric timp
de aproximativ 10 minute dupa decuplarea
contactului, daca nici usa soferului, nici usa pa-
sagerului din fata nu au fost deschise si cheia
nu a fost scoasa din contact (in functie de
echipare).

Comutator de siguranta

Comutatorul de sigurantd »> fig. 81 (5) de pe
usa soferului poate fi utilizat pentru dezacti-
varea butoanelor de actionare electrica a gea-
murilor usilor din spate.

Butonul de sigurantd nu este apasat: butoanele
de pe usile din spate sunt activate.

Butonul de sigurantda este apasat: butoanele de
pe usile din spate sunt dezactivate.

Daca butoanele de pe usile din spate sunt de-
zactivate, simbolul de pe butonul de siguranta
se aprinde in culoarea galbena.

Deschiderea/inchiderea cu functiile de con-
trol
Geamurile actionate electric se pot deschide

sau inchide din exterior cu cheia cu teleco-
manda:

Deschiderea cu functiile de control:

e Tineti apasat butonul @ de pe cheia cu tele-
comanda, pana cand toate geamurile si trapa
ajungin pozitia dorita.

® SAU: Maiintai descuiati autovehiculul de la
butonul @ de pe cheia cu telecomanda si apoi
tineti cheiain incuietoarea usii soferului, pana
cand toate geamurile si trapa ajungin pozitia
dorita.

Inchiderea cu functiile de control:

e Tineti apasat butonul 8 de pe telecomanda,
pana cand toate geamuirile si trapa sunt inchise
DAL

e SAU: Tineti cheiain usa soferuluiin pozitia
de ,incuiere”, pana cand toate geamurile si
trapa suntinchise.

® SAU: utilizand sistemul Keyless Access (nu-
maincuiere): Tineti apasata cateva secunde
suprafata senzorului de incuiere >>> fig. 83
(sageata) de pe manerul portierei, pentru a’in-
chide geamurile si trapa. Daca eliberati supra-
fata senzorului, inchiderea se intrerupe.

Tn timpul inchiderii cu functiile de control se
vor inchide maiintai geamurile si dupa aceea
trapa glisanta.

Sistemul Infotainment permite reglarea diferi-
telor setari cu suprafata de comanda functii (&3
> Autovehicul > Exterior > Geamuri
> Deschidere confort.

Deschiderea siinchiderea cu functia one-
touch

Deschiderea siinchiderea automata one-
touch se utilizeaza pentru deschiderea sauin-
chiderea completa a geamurilor. Nu va fi nece-
sara apasarea indelungata a butonului pentru
geamul respectiv actionat electric.

Pentru functia de ridicare automata: trageti
in sus butonul geamului respectiv, pana cand
ajunge in a doua pozitie.

Pentru functia de coborare automata: apasati
butonul geamului respectivin jos pana cand
ajunge in a doua pozitie.

Oprire miscare automata: apasati sau trageti
butonul geamului corespunzator.

Resetarea deschiderii si inchiderii automate

Daca bateria de 12 V este decuplata sau des-
carcata atunci cand geamurile nu sunt complet
inchise, functia de ridicare si coboréare auto-
mata a geamurilor actionate electric se dezac-
tiveaza si trebuie resetata:

e Cuplati contactul.
o Inchideti toate usile si geamurile.

® Trageti butonul geamului respectivin sus si
mentineti-1Tn aceasta pozitie timp de cateva
secunde.

o Eliberati butonul, trageti-I din nouin sus si
mentineti-1Tn aceastd pozitie. Astfel se rese-
teaza functia de ridicare si coborare automata.
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Deschiderea siinchiderea

Functia poate fi resetata pentru un singur
geam sau pentru mai multe geamuriin acelasi
timp.

/\ ATENTIE

Respectati avertismentele de siguranta
»> A inIntroducere la pag. 102.

o Utilizarea incorecta a geamurilor actionate
electric poate cauza accidentari.

* Nuinchideti niciodata hayonul far3 a veri-
fica daca zona este libera, in caz contrar exis-
tand pericolul de accidentare grava, adum-
neavoastra sau a altor persoane. Asigurati-va
ca nicio persoana nu obstructioneaza cursa
geamului.

® Daca este cuplat contactul, echipamentele
electrice se pot activa, ceea ce poate implica
riscul de ranire, de exemplu datorita geamu-
rilor actionate electric.

® Usile pot fiincuiate utilizdnd cheia cu te-
lecomanda. Acest lucru poate face dificila
acordarea asistentei intr-o situatie de ur-
genta.

® De aceea, la parasirea autovehiculului, luati
intotdeauna cheia cu dvs.

® Geamurile actionate electric vor functiona
pana la decuplarea contactului si deschide-
rea uneia dintre usile din fata.

® Daca este necesar, utilizati butonul de si-
guranta pentru a dezactiva geamurile actio-
nate electric din spate. Asigurati-va ca aces-
tea au fost dezactivate.

* Din motive de siguranta, functiile de inchi-
dere si deschidere ale telecomenzii nu tre-
buie utilizate decat de la distanta de circa 2
metri de autovehicul. Pentru a evita ranirea,
ntotdeauna miscarea geamurilor in
timp ce tineti apasat butonul pentru ale in-
chide. Geamurile inceteaza sa se mai depla-
seze imediat ce se elibereaza butonul.

Daca geamul nu se poate inchide din cauza
ca este blocat sauintalneste un obstacol, se
va deschide din nou automat >>> pag. 110.
Tn acest caz, verificati motivul pentru care
geamul nu a putut fiinchis inainte de arepeta

tentativa de inchidere.

Functia antiprindere a geamurilor

Functia de actionare de siguranta reduce ris-
cul de ranire lainchiderea geamurilor actionate
electric.

Daca un geam intalneste rezistenta sau un ob-
stacol atunci cand se inchide, acesta se vare-
deschide imediat »> A.

o Verificati de ce nu se poate inchide geamul.
o incercati sd inchideti din nou geamul.

e Daca procesul de inchidere este intrerupt din
nou, functia anti-prindere nu mai functioneaza
timp de cateva secunde.

e Dacan continuare geamul nu poate fiinchis,
acesta se va opriin pozitia respectiva. Trage-
rea butonului din nou in interval de cateva se-
cunde inchide geamul fara functia anti-prin-
dere »> A.

Tnchiderea geamurilor fara functia anti-prin-
dere

o Incercati s& inchideti geamul din nou tragand
de buton, fara a-| elibera, in interval de cateva
secunde. Functia anti-prindere va fi dezacti-
vatal!

® Daca procesul de inchidere dureaza mai mult
de cateva secunde, functia anti-prindere este
activata din nou. Geamul se va opri din nou
dacaintalneste rezistenta sau un obstacol si se
va redeschide automat.

® Daca geamul tot nu se inchide, apelatila un
atelier specializat.

Respectati avertismentele de siguranta
»»> A in Deschiderea siinchiderea gea-
murilor la pag. 110.

® Functia de actionare de siguranta nu pre-
vine prinderea degetelor sau a altor parti ale
corpuluiin cadrul geamului. Pericol de acci-
dent.




Functia anti-prindere functioneaza si atunci
cand geamurile suntinchise cu functia con-
fort, utilizand cheia cu telecomanda.

Trapa

’ Introducere

Trapa functioneaza numai cand contactul este
cuplat. Dupa decuplarea contactului, putetiin-
chide sau deschide in continuare parasolarul
timp de cateva minute, daca nu se deschide
usa soferului si a pasagerului din fata.

I\ ATENTIE

Daca trapa de plafon este actionata neglijent
sau neatent, poate provoca ranirea grava.

o Deschideti sauinchideti trapa si parasola-
rul numai dacain perimetrul acestora nu se
afla nicio persoana.

© Daca parasiti autovehiculul, nu lasati nicio-
data cheiain acesta.

® Nu lasati niciodata in autovehicul un copil
sau o persoana care ar putea avea nevoie de
ajutor, in special daca acestea au acces la
cheia cu telecomanda. in cazul utilizérii ne-
supravegheate, cheia poate incuia autovehi-
culul, porni motorul, cupla contactul si activa
trapa.

® Dupa dezactivare, trapa se mai poate des-
chide sauinchide intr-un interval de timp
scurt, cu conditia ca nici usa soferului, nici
usa pasagerului din fata sa nu fie deschise.

@ INDICATIE

® Pentru a preveni deteriorarea, pe timp de
iarna indepartati gheata sau zapada de pe
plafon, inainte de a actiona trapa de plafon
sau de aregla pozitia de inclinare.

o Tnainte de a parasi autovehiculul sau pe
timp de ploaie, inchideti intotdeauna trapa.
Daca trapa este deschisa sauinclinata, in ha-
bitaclu poate patrunde apa, care poate pro-
voca defectarea grava a sistemului electric.
Drept urmare, pot fi provocate si alte dete-
riorariin interiorul autovehiculului.

® Frunzele si alte obiecte acumulate pe si-
nele trapei trebuie curatate periodic cu mana
sau cu un aspirator.

e Daca trapa nu functioneaza corect, nu va
functiona nici functia antiprindere. Contac-
tati un atelier specializat.

’ Utilizarea trapei

PASSENGER AR BAG

Fig. 82 Pe capitonajul plafonului: buton
trapa.

Zona functionald « poate fi utilizata in 2 mo-
duri: prin culisare si apasare.

e Culisare: trapa se deschide sau se inchide
total sau partial.

e Apasare: trapa se ridica, se deschide sau se
inchide total sau partial. Apasati din nou, pen-
tru a opri miscarea automata.

Ridicarea, deschiderea siinchiderea trapei
Deschiderea trapei:

® Miscarea automata: treceti cu degetul inapoi
peste zona functionald «% >>> fig. 82 @).

® Miscarea manuala: treceti cu degetul inapoi
peste zona functionala «si tineti-l acolo.
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Deschiderea siinchiderea

Inchiderea trapei:

® Miscarea automata: treceti cu degetul inainte
peste zona functionald <% ).

® Miscarea manuala: treceti cu degetul inainte
peste zona functionald & si tineti-l acolo.

Ridicarea trapei (trapa poate fi ridicatd numai
dacd este inchisa):

e Miscarea automata: apasati scurt in partea
centrald a zonei multifunctionale «*

Inchiderea trapei din pozitia ridicat:

o Miscarea automata: treceti cu degetul inainte
peste zona functionald < @).

® Sau apasati scurt in centrul zonei functionale
5 ®).

Intreruperea deschiderii sau inchiderii auto-
mate:

e Apésati din nou zona functionald (&).

Functia confort pentru deschide-
rea sauinchiderea trapei

= ©

BSC-0049

Fig. 83 Manerul usii: suprafata senzorului.

Trapa poate fi deschisa sauinchisa cu functia
confort, la fel ca si geamurile.

Utilizarea Tncuietorii usii

® Pentru a deschide trapain pozitia inclinat sau
pentru a o inchide, tineti cheia in incuietoarea
usii soferuluiin pozitia de incuiere sau de des-
cuiere. Pentruintreruperea acestei functii, eli-
berati cheia.

Utilizarea telecomenzii

® Pentru a deschide sauinchide trapa, tineti
apasat butonul de incuiere sau descuiere.
Daca eliberati butonul, deschiderea sauinchi-
derea seintrerupe.

Utilizand sistemul Keyless Access (numaiin-
cuiere)

Pentru ainchide trapa, tineti apasata suprafata
senzorului de incuiere »>> fig. 83 (sageata) de

pe manerul usii. Daca eliberati suprafata sen-
zorului, inchiderea se intrerupe.

Functia antiprindere a trapei pano-
ramice

Functia antiprindere poate reduce riscul de ra-
nire lainchiderea trapei »»> A . Daca trapain-
tampina rezistenta sau intalneste un obstacol
lainchidere, se redeschide imediat.

e Verificati de ce nu s-ainchis trapa.

o Tncercati s&inchideti din nou trapa.

e Daca trapa nu poate fiinchisa din cauza

unui obstacol sau intampinarii unei rezistente,
aceasta ramane n pozitia respectiva si apoi se
deschide. Pentruinchiderea automats, trebuie
facutd o noudincercare de inchidere.

® Daca trapa tot nu se poate inchide, inchideti
fara functia antiprindere.

Tnchiderea trapei firs functia antiprindere

o Tnainte cu aproximativ 5 secunde de activa-
rea functiei antiprindere, treceti cu degetul
Tnainte peste zona functionald «» >>> fig. 82
(@) si tineti apasat pana cand trapa se inchide
complet.



e Trapa se inchide fara interventia functiei
antiprindere!

e Daca trapa tot nu se inchide, apelati la un
atelier specializat.

I\ ATENTIE

Tnchiderea trapei fira functia antiprindere
poate provoca raniri grave.

o Fitiintotdeauna atentilainchiderea trapei.

© Nicio persoana nu trebuie sa ramana pe
traiectoria trapei, in special lainchiderea fara
functia antiprindere.

® Functia antiprindere nu previne prinderea
degetelor sau a altor parti ale corpuluiin des-
chiderea de pe plafon si nici eventualele le-
ziuni ce pot fi provocate.
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Volanul

Volanul multifunctional

| Functiile

-

\
:

Fig. 84 Butoanele de pe volan.

Volanul

Fig. 85 Butoanele de pe volan.

Volanul include module multifunctionale cu

ajutorul carora pot fi controlate sistemul audio,

telefonul, sistemul de navigatie, comanda vo-
cala si functiile de asistentd, fara ca soferul sa
trebuiasca sa-si abata atentia de la condus.

Butoanele disponibile in functie de versiune

@

Rotire: Crestere/reducere volum.
Apdsare: Volum n modul silentios.
Rotire: Cautatiin meniul panoului
de instrumente. In modul navigatie,
rotiti pentru a mari/micsora harta in
panoul de bord.

Apdsare: selectati optiunea eviden-
tiatd pe panoul de bord

K>

VIEW

SET
RES

-+

Radio: Cautati postul anterior/ur-
mator.

Media: Apasare scurta: piesa an-
terioara/urmatoare; apasare lunga:
derulare rapidainainte/inapoi.

Activati meniul telefonului (raspuns
la apel, terminare apel).

Comutatiintre sursele media si ra-
dio.

Schimbati meniul panoului de in-
strumente (inainte/inapoi).

Activare/dezactivare comanda vo-
cala.

Modificare moduri de vizualizare
panou de bord >»> pag. 17
Activati sau dezactivati sistemul de
incalzire a volanului »> pag. 147
Activarea sau dezactivarea ACC
>>> pag. 193 / Tempomat

>>> pag. 190 / Limitator de vi-
teza »> pag. 191/ Travel Assist
>>> pag. 207.

Activare ACC / Travel Assist / Limi-
tator de viteza

Resetarea vitezei programate.
+: Cresteti viteza programata.

-: Reduceti viteza programata.



Volanul multifunctional

yEx.  Selectati Travel Assist / ACC.

- Deschideti meniul de sisteme de
(@) asistenta pentru sofer din panoul de
bord.

a Modificati distanta programata pen-
£ tru ACC.

Butoane satelit

V Selectarea profilului de deplasare
>>> pag.178

's\lTem Pornirea si oprirea motorului
STOP >>> pag. 157

Reglarea pozitiei volanului

M

B5C-0064

Fig. 86 Maneta din partea stangd jos a
coloanei de directie.

Reglati volanulinainte de aincepe calatoria si
numai cand autovehiculul este stationar.

o Trageti maneta »> fig. 86 (1)in jos, aduceti
volanulin pozitia dorita si ridicati la loc maneta
pana cand se blocheaza.

I\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a functiei de reglare a
volanului, precum si reglarea incorecta a
acestuia pot cauza accidente grave sau fa-
tale.

® Dupa ce ati reglat coloana de directie, im-
pingeti maneta > fig. 86 (1) fermin sus
pentru a va asigura ca pozitia volanului nu se
modificain timpul deplasarii.

® Nu reglati niciodata volanul cand autove-
hiculul este in miscare. Daca este necesara
modificarea pozitiei volanului cand autovehi-
culul se deplaseaza, opritiintr-un loc sigur si
efectuati corect reglarea.

® Volanul reglat trebuie sa fie indreptat catre
torace, si nu catre fata dumneavoastra, astfel
ncat sa nuimpiedice protectia oferita de air-
bagul frontal al soferului, in caz de accident.
o n timpul conducerii, tineti intotdeauna vo-
lanul cu ambele maini pe partea exterioara,
in pozitiile corespunzatoare orelor 9 si3,
pentru a reduce ranirea in cazul declansarii
airbagului frontal al soferului.

© Nu tineti niciodata volanul cu mainile in po-
zitia orei 12 sau'in alt mod (de exempluin
centrul volanului). In astfel de cazuri, daca

airbagul pentru sofer este declansat, este
posibil sa suferiti leziuni ale bratelor, mainilor
si capului.

il



Scaunele si tetierele

Scaunele si tetierele

Scaunele din fata

’ Introducere

/\ ATENTIE

Cititi si respectati intotdeauna informatiile
si sfaturile legate de siguranta din capitolul
>>> pag. 42, Pozitia de asezare corecta a
pasagerilor autovehiculului.

Reglareaincorecta a scaunului poate duce la
accidente si leziuni grave.

® Reglati scaunele doar cand autovehiculul
este stationar, deoarece scaunele se pot
misca bruscin timp ce autovehiculul se afla
in miscare si puteti pierde controlul asupra
autovehiculului. Mai mult, cand reglati scau-
nul daca autovehiculul este in miscare veti
aborda o pozitie incorecta.

® Reglatiinaltimea, pozitia siinclinarea scau-
nelor din fatda numai daca zona de reglare
este libera.

® Asigurati-va cain zona respectiva nu se afla
obiecte.

® Asigurati-va ca miscarea si zonele de blo-
care a scaunelor sunt libere.

Utilizarea incorecta a tapiteriei si huselor
pentru scaune este posibil sa provoace acti-
varea accidentala a sistemului electric de re-
glare a scaunului si deplasarea neasteptata a
acestuiain timpul deplasarii. Este posibil ca
acest lucru sa provoace pierderea controlu-
lui asupra autovehiculului, care poate duce la
accidente sau raniri. Mai mult, componentele
electrice ale scaunelor din fata este posibil sa
se defecteze.

* Nu fixati si nu amplasati niciodata tapiterie
sau huse peste comenzile electrice.

® Nu utilizati niciodata tapiterie sau huse
pentru scaune, care nu au fost autorizate ex-
plicit pentru scaunele autovehiculului.

© INDICATIE

Obiectele cu muchii ascutite pot deteriora
scaunele.

* Nu frecati scaunele cu obiecte ascutite.
Obiectele ascutite precum fermoarele si cap-
sele de pe articolele de imbracaminte sau cu-
rele pot deteriora suprafetele. Siinchiderile

cu velcro deschise pot provoca deteriorari.

Reglarea manuala a scaunelor din
fata

B7C-0042

Fig. 87 Scaune din fata: reglarea manuald a
scaunelor.

(D Trageti maneta pentru a deplasa scaunul
Tnainte sauinapoi. La eliberarea manetei,
scaunul din fata trebuie sa se fixeze!

(2 Deplasati manetain sus sauin jos pentru
areglainaltimea scaunului; faceti acest lu-
cru de mai multe ori, dacd este necesar.

(3 Fard a exercita forté asupra spatarului
scaunului, rotiti roata pentru a regla spata-
rul.

(@) Pentru a ajusta suportul lombar, deplasati
maneta pana la atingerea pozitiei dorite.



Reglarea electrica a scaunelor din
fata

Fig. 88 Scaunul soferului: reglarea
electricd a scaunului.

(A Reglarea suportului lombar: apasati buto-
nulin functie de pozitia dorita.

Reglarea scaunuluiinainte/inapoi: apasati
butonulinainte/inapoi.
Reglarea scaunuluiin sus/jos: Apasatiin
sus/jos partea din spate a butonului. Pen-
tru a regla unghiul sezutului scaunului,
apasati partea din fatd a butonului sus/jos.

(© Spatarin pozitie verticald/inclinat: apa-
sati butonul inainte/inapoi.

Pozitia va fi salvata automat pentru utilizatorul
activ CUPRA Connect la decuplarea contactu-
lui.

Daca scaunele cu actionare electrica din fata
sunt actionate neglijent sau neatent, acestea
pot cauza raniri grave.

® Scaunele din fata pot fi reglate electric si
cand contactul este decuplat. Nu lasati nicio-
data in autovehicul un copil sau o persoana
care ar putea avea nevoie de ajutor.

o Tn cazul unei urgente, reglarea electrici
poate fi oprita prin apasarea oricarui buton.

@ INDICATIE

Pentru a evita deteriorarea componentelor
electrice ale scaunelor, nu va asezati cu ge-
nunchii pe scaune si nu aplicati presiune pu-
ternica intr-un singur punct al pernei scau-
nului sau spatarului.

o Este posibil sa nu se mairegleze electric
scaunul daca bateria autovehiculului este
foarte descarcata.

® Daca porniti motorul in timpul reglarii elec-
trice a scaunelor, reglarea acestora se va
opri.

La schimbarea utilizatorului, pe ecranul sis-
temului Infotainment va fi afisata o averti-
zare in timpul in care scaunul se deplaseaza
in pozitia salvata. Aceasta miscare poate fi
oprita prin apasarea butonului de oprire de
pe ecran.

Bancheta

Rabatarea si ridicarea spatarului
banchetei

Fig. 89 Bancheta din spate: clema de
fixare pe pozitie a centurii de siguranta.
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Scaunele si tetierele

Fig. 90 Bancheta spate: rabatarea
spatarului.

Spatarul banchetei este divizat, astfel incat fie-
care parte se poate rabata individual, pentru a
mari volumul portbagajului.

Plierea spatarului spre Thainte

e Fixati centurile de siguranta ale scaunelor la-
terale in clemele din capitonaj »>> fig. 89.

o Coborati complet tetierele din spate

>>»> pag.119.

e Apésati butonul de deblocare »»> fig. 90 (@)
catre fata sin acelasi timp rabatati spatarul.
Daca marcajul rosu al butonului (2) este vizibil,
spatarul banchetei nu este fixat pe pozitie.

Readucerea spataruluiin pozitia initiala

® Ridicati spatarul si blocati-| pe pozitie. Mar-

cajul rosu de pe butonul 2) nu trebuie s mai

fie vizibil cand spatarul este fixat corespunza-
tor.

ATENTIE

Plierea si ridicarea neatenta a spatarului
poate conduce la accidentari grave.

® Niciodata nu pliati sau ridicati spatarul
scaunului din spate in timpul conducerii.

® Aveti grija sa nu prindeti sau sa nu deterio-
rati centurile de siguranta cand ridicati spa-
tarul scaunului din spate.

o Laplierea sauridicarea spatarului scaune-
lor din spate, mentineti mainile, degetele si
alte parti ale corpului departe de zona de ac-
tiune.

® Pentru ca centurile de siguranta ale locu-
rilor din spate sa ofere protectia necesara,
toate componentele spatarului trebuie sa fie
bine fixate. Este deosebit de important, mai
alesin cazul locului central din spate. Daca
cineva ocupa un scaun al carui spatar nu este
bine fixat, ih cazul unui accident orila o fra-
nare sau manevrare brusca, va fi proiectatin
fata impreuna cu spatarul.

o Un marcaj rosu pe buton (2) avertizeazi c3
spatarul banchetei spate nu s-a fixat. Asigu-
rati-va intotdeauna ca marcajul rosu nu este
vizibil cand spatarul este in pozitie verticala.

o Cand spatarul scaunelor din spate sunt
pliate sau nu sunt bine fixate, nimeni nu
poate calatori pe scaunele respective (nici
chiar un copil).

@ INDICATIE

Plierea si ridicarea neatenta a spatarului
poate conduce la deteriorari ale autovehicu-
lului sau altor obiecte.

o Tnainte de a plia spatarul scaunului din
spate, reglati intotdeauna scaunele din fata,
astfel incat tetierele sau pernele scaunelor
din spate sa nu le poata lovi.

Tetiera

| Introducere

Mai jos sunt descrise posibilitatile de re-
glare si demontare a tetierelor. Asigurati-va
intotdeauna ca scaunele sunt reglate corect
>>> pag. 42.

Toate scaunele sunt echipate cu o tetiera. Te-
tiera centrala din spate poate fi montata nu-
mai pe locul central al banchetei din spate. De
aceea, nu o utilizati pentru alt loc.



Reglarea corecta a tetierei?

Reglati tetiera astfel incat marginea superioara
a acesteia sa fie la acelasi nivel cu crestetul ca-
pului, dar niciodata mai jos de nivelul ochilor.
Tineti intotdeauna ceafa cat mai aproape posi-
bil de tetiera.

Reglarea tetierei pentru persoanele mici de
Tnaltime?

Coborati complet tetiera, chiar in cazul in care
capul dumneavoastra este sub marginea supe-
rioara a acesteia. In pozitia cea mai coborata
este posibil sa existe un spatiu intre tetiera si
spatar.

Reglarea tetierei pentru persoanele inalte?

Tmpingeti tetierain sus pana la limita.

/\ ATENTIE

Deplasarea cu tetierele demontate sau re-
glate necorespunzator sporeste riscul de ra-
nire grave sau decesin caz de accidente si
manevre sau franari bruste.

o Calatoriti intotdeauna cu tetiera montata si
reglata corespunzator.

® Pentru areduce riscul de ranire la nivel cer-
vicalin caz de accident, reglati corect tetiera
in functie in inaltimea dvs. si asigurati-va in-
totdeauna ca marginea superioara a acesteia

1 La scaunele cu tetiere reglabile.

este la aceeasi inaltime cu crestetul capului,
dar niciodata mai sus de nivelul ochilor. Ti-
netiintotdeauna ceafa cat mai aproape si mai
centrat posibil pe tetiera.

® Nu reglati niciodata inaltimea tetierei cand
autovehiculul este in miscare.

® Pasagerii de pe locurile din spate nu tre-
buie sa calatoreasca sub niciun motiv cu te-
tierele in pozitie de neutilizare.

® INDICATIE

Tn timpul montarii si demontérii tetierelor, nu
permiteti contactul acestora cu capitonajul
plafonului, cu spatarul scaunului din fata sau
cu alte componente ale autovehiculului. in
caz contrar, este posibil ca autovehiculul sa
se deterioreze.

| Reglarea tetierelor

Fig. 92 Tetiera spate: reglarea tetierei.
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Reglareainaltimii tetierelor

e Apucati cu ambele maini partile laterale ale
tetierei si Tmpingetiin sus in pozitia dorita.
Pentru coborérea tetierei, repetati aceeasi ac-
tiune apasand butonul de pe partea laterald @)
»> fig. 91 >>> fig. 92.

o Tetiera trebuie sa se blocheze corect pe po-
zitie.

Demontarea si montarea tetierelor

BKI1-0112

Fig. 93 Tetiera fata: demontarea.

Scaunele si

Fig. 94 Tetiera spate: demontarea.

Demontarea tetierelor fata
® Coborati tetiera daca este necesar.

® Pentru deblocarea tetierei, identificati zona
din partea inferioara a spatarului si apasatiin
directiaindicata de sdgeata »> fig. 93 (D).

® Scoateti tetierain directia indicata de sa-

geatd (2).

Montarea tetierelor fata

© Amplasati tetierain pozitia corecta pe ghida-

jele spatarului corespunzator siintroduceti-o.

® Apasati tetiera pana cand barele se blo-
cheaza.

© Reglati tetiera conform instructiunilor privind

pozitia corecta a scaunului.

Demontarea tetierelor spate

Pentru a demonta tetiera, spatarul respectiv
trebuie sa fie partial rabatat in fata.

® Deblocati spatarul >»> pag. 117.

© Trageti tetiera pana la cea mai de sus pozitie.
o Apasati butonul »>> fig. 94 (2), in timp ce
apasati simultan pe orificiul de siguranta (2) cu
o surubelnita cu cap plat de latime maxima de
5 mm si scoateti tetiera.

® Miscati spatarul pana cand se fixeaza bine
»»> A in Rabatarea siridicarea spatarului
bancheteila pag. 118.

Montarea tetierelor spate

Pentru a monta tetiera externa, spatarul res-
pectiv trebuie sa fie partial rabatat in fata.

® Deblocati spatarul >>> pag. 117.

o Introduceti barele tetiereiin ghidaje pana
cand se fixeaza perceptibil. Tetiera nu mai
poate fi scoasa din spatar.

® Miscati spatarul pana cand se fixeaza bine
»»> A in Rabatarea siridicarea spatarului
bancheteila pag. 118.

Scoateti tetierele spate numai cand este ne-
cesar pentru montarea unui scaun pentru
copii. Dupa scoaterea scaunului pentru copii,
remontati imediat tetiera.
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Functiile scaunului

| Functia de memorie

Fig. 95 Pe partea exterioard a scaunului
soferului: butoanele de memorie.

Butoanele de memorare

Butoanele memorie pot fi utilizate in vederea
salvarii si activarii setarilor pentru scaunul sofe-
rului si oglinzile exterioare.

Setarile vor fi salvate siTn contul utilizatorului
serviciilor online?.

Salvati setarile scaunului soferului si oglinzi-
lor exterioare in timp ce autovehiculul se de-
plaseazainainte

o Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

® Treceti schimbatorul de viteze in punctul
neutru.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

® Cuplati contactul.

® Reglati scaunul soferului si oglinzile exte-
rioare.

© Apasati SET mai mult de 1 secunda »>> fig. 95.

o Tn aprox. 10 secunde apasati butonul de me-
morare pe care doriti sa salvati setarile. Salva-
rea setarilor este confirmata cu un sunet de
avertizare.

Salvarea setarilor oglinzii retrovizoare de
pe partea pasagerului, pentru deplasareain
marsarier

® Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

® Treceti schimbatorul de viteze in punctul
neutru.

® Cuplati contactul.

® Apasati butonul de memorie necesar.

® Selectati treapta marsarier.

® Reglati oglinda exterioara de pe partea pa-
sagerului astfel incat sa puteti vedea bine, de
exemplu, muchia bordurii.

© Noua pozitie a oglinzii va fi memorata auto-
mat si alocata cheii cu telecomanda care a fost
utilizata pentru descuierea autovehiculului.

Activarea setarilor

© Cu autovehiculul oprit si contactul cuplat, ti-
neti apasat butonul de memorare corespunza-
tor, pana cand este atinsa pozitia salvata.

® SAU: Cu contactul decuplat si usa soferului
deschisa, apasati scurt butonul corespunzator.

Oglinda retrovizoare exterioara de pe partea
pasagerului comuta automat din pozitia salvata
pentru marsarier, imediat ce autovehiculul se
deplaseazdinainte cu o viteza de cel putin

15 km/h (10 mph) sau daca maneta selectoru-
lui este scoasa din pozitia R >>> pag. 137.

Initializarea memoriei pozitiei scaunului

Sistemul de memorare a pozitiei trebuie repor-
nit dacd, de exemplu, scaunul soferului a fost
schimbat.

Repornirea sterge toate memorarile si alocarile
corespunzatoare scaunului cu memorie a po-
zitiei. Cheile cu memorie pot fi apoi reprogra-
mate.

® Deschideti usa soferului si nu intratiin auto-
vehicul.

® Actionarea setdrilor scaunului din afara auto-
vehiculului.

° Tnclinati spatarul complet inspre fata.

e Eliberati butonul pentru setarea unghiului si
apoi apasati din nou pana cand se aude un
sunet de avertizare.
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Scaunele si tetierele

Reglati functia de memorie numai atunci
cand autovehiculul stationeaza.

Daca usa soferului este deschisa in aprox. 10
minute sau mai mult de la descuierea autove-
hiculului, scaunul soferului si oglinzile exte-
rioare nu se regleaza automat.

Cotiera centrala din fata

Fig. 96 Cotiera centrala din fata

Pentru a ridica cotiera, trageti-o completin
sus, in directia indicata de sageatd »>> fig. 96,
sau treptat, in functie de deschiderea dorita.
Pentru a coboritetiera, ridicati-o maiintaila
maxim. Apoi coborati-o.

Pentru a regla tetiera pe orizontald, deplasati-o
completinainte »»> fig. 96 sauinapoi, in direc-
tia indicata de sageata.

Cotiera centrala din fata poate obstructiona
miscarile bratului soferului, ceea ce poate
duce la un accident si raniri grave.

© Tinetiin permanentainchise comparti-
mentele de depozitare ale cotierei centrale,
n timp ce autovehiculul se deplaseaza.

© Nu permiteti niciunei persoane sa stea pe
cotiera centraldin timp ce autovehiculul se
deplaseaza, nici macar unui copil. Aceasta
pozitie este incorecta si este posibila sa pro-
voace raniri grave.

Cotiera centrala din spate

\

Fig. 97 Plierea cotierei centrale din spate
(vedere schematica).

Tn scaunul din centru spate poate exista o co-
tierd pliabila.

® Pentru a coborf cotiera, trageti chingain di-
rectia indicata de sageata >»> fig. 97.

® Pentru a ridica cotiera, impingeti-o in susin
directia opusa sagetii si apasati-o cat de mult
posibil in spatarul scaunului.

Cand cotiera centrala este coborata, nu permi-
teti nici unei persoane sa circule pe scaunul
central al banchetei.

/\ ATENTIE

Pentru areduce riscul de ranire in timpul de-
plasarii, cotiera centrala din spate trebuie sa
fie intotdeauna ridicata.

® Cand cotiera centrald este coboratd, scau-
nul central din spate nu trebuie sa fie ocupat
de nicio persoana, nici macar de un copil. O
pozitie incorecta pe scaun poate provoca ra-
nirea grava a persoanelor.

Deblocati spatarul scaunului cu
chinga.

Valabil pentru: Leon Sportstourer
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Fig. 98 In portbagaj: manete pentru
deblocarea spatarului banchetei spate.

® Coborati complet tetiera.

® Deschideti hayonul.

® Trageti maneta pentru deblocarea partilor
din stanga >>> fig. 98 @) sau dreapta(@ a
spatarului banchetei, in directia indicata de sa-
geata. Partea deblocata a spatarului scaunului
din spate se pliazd automat in fata.

® Pentru aceasta, inchideti hayonul.

Spatarul banchetei spate nu este fixat daca un
marcaj rosu poate fi vazut pe buton »»> fig. 90
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Luminile

Luminile

Luminile autovehiculului

| Lampile de control

Se aprinde galben
Exista o avarie totala sau partiala a lumi-
nilor exterioare.

Se aprinde galben
Lampa de ceata spate aprinsa.

Se aprinde in culoarea verde

Lampa de semnalizare a schimbarii

directiei stanga sau dreapta. Daca o
lampa de semnalizare este arsa, lampa de
control clipeste de doua ori mai rapid.

Semnalizarea de avarie este aprinsa
>>> pag.71.

Se aprinde in culoarea verde
Semnalizarea schimbarii directiei la re-
morca

= Se aprinde albastru faza lunga
ED sau aprindere intermitenta activata
>>> pag.126.

= Se aprinde albastru
E@ Sistemul Light Assist este activat

>>> pag.127.

Butoanele pentru lumini si vizibili-
tate

BSF-1189

Fig. 99 Panoul de instrumente: panoul
pentru lumini.

Prin apasare pe butonul .&. puteti selectaintre
(indicatorul corespunzator se aprinde):

=) Aprinderea fazeiscurte.
gD AP

AUT0 Comanda automats a fazei scurte si a lu-
minilor de zi.

Y Aprinderea lampilor de pozitie laterale.
~ 7 Reglarea automata a farurilor AUTQ se ac-
tiveaza la o viteza de aprox. 10 km/h
(6 mph).

- Lumini stinse. Reglarea automata a faruri-
lor AUTO se activeaza la o viteza mai mare
de aprox. 10 km/h (6 mph) sau dupa par-
curgerea a 100 m (0,062 mi).

In plus, prin apasarea butonului corespunzator
pot fi activate urmatoarele functii ale luminilor.

Simbolul corespunzator se aprinde daca func-
tia este activata. Pentru dezactivare nu trebuie
sa apasati din nou pe simbol.

;D Aprinderea sau stingerea proiectoarelor
FRONT  de ceata.

Q% Aprinderea sau stingerea lampilor de ceata
REAR spate. in plus, lampa de control de pe pa-
noul de instrumente se aprinde (%.

QW Activarea si dezactivarea functiei de de-
MAX -z aburire parbriz »> pag. 143.

i) Activarea si dezactivarea incalzirii lunetei
&R 55> pag. 143.

Soferul rdspunde personal de utilizarea si re-
glarea corecta a luminilor in toate situatiile.

Lampile de pozitie laterale

Cand lampa de pozitie laterala »e este aprinsa,
lampile de pozitie din ambele faruri, anumite
zone al blocurilor optice spate, lumina pentru
numarul de inmatriculare si luminile butoane-
lor din panoul de bord se aprind. Faza scurta
automata se activeazaincepand cu o viteza de
aprox. 10 km/h (6 mph).

Reglarea automata a farurilor AUT0

Cand faza scurtd automata este pornita, lumi-
nile autovehiculului si luminile instrumentelor
si comenzilor se aprind si se sting in urmatoa-
rele conditii:



Luminile autovehiculului

e Senzorul de lumina trebuie a detectat intu-
neric.

o Stergatorul este pornit de un timp.

Cand luminile sunt aprinse, lampa de control
se aprinde in galben.

Faza scurtad automata este numai o functie au-
xiliara si nu poate identifica intotdeauna toate
situatiile care pot aparea in timpul deplasarii cu
suficienta precizie.

Daca autovehiculul dispune de echiparea co-
respunzatoare, meniul cu setarile autovehicu-
lului din sistemul Infotainment poate fi utilizat
pentru a seta momentul in care faza scurta se
aprinde automat >>»> pag. 38.

Functia de lumini adaptive pentru viraje

Luminile adaptive pentru viraje reprezinta o
functie suplimentara a fazei scurte, care imbu-
natateste vizibilitatea acostamentului la abor-
darea unui viraj brusc cu viteza redusa.

Cand faza scurta este aprinsa, lumina statica
pentru viraje se aprinde la deplasarea cu viteze
mai mici de circa 40 km/h (25 mph) sauin vi-
raje foarte stranse.

e Daca se manevreazad volanul sau se activeaza
semnalizarea schimbarii directiei, proiectorul
de ceata se aprinde treptat. Dupa efectuarea
virajului, luminile adaptive pentru viraje se sting
treptat.

® La cuplarea marsarierului, ambele proiec-
toare de ceata se aprind.

Luminile de zi

Luminile de zi pot creste vizibilitatea autovehi-
culului la deplasarea pe timp de zi si se aprind
automat atunci cand este cuplat contactul
(daca se detecteaza lumina).

Luminile pentru autostrada

Functia lumini pentru autostrada este disponi-
bila la autovehiculele echipate cu lumini LED
High.

Functia este activata si dezactivata din meniul
corespunzator al sistemului Infotainment.

o Activare: la deplasarea cu viteze mai mari de
110 km/h (68 mph) timp de mai mult de 10
secunde, faza scurta se ridica putin, pentru a
creste distanta de vizibilitate a soferului.

e Dezactivare: la reducerea vitezei autovehi-
culului sub 100 km/h (62 mph), faza scurta re-
vine imediat in pozitia sa normala.

Avertismente sonore pentru atentionarea
soferului ca luminile nu au fost stinse

Daca nu este cuplat contactul si usa soferu-
lui este deschisa, in urmatoarele situatii se ac-
tiveaza un avertisment sonor care va atentio-
neaza sa stingeti luminile.

e Cand lumina de parcare este aprinsa

>>»> pag. 126.

e Cand lampa »e sau (f este aprinsa.

Daca luminile la iesirea din autovehicul sunt
pornite (functia ,Coming Home”), atunci cand
parasiti autovehiculul, nu va exista o avertizare
audio pentru a va anunta ca luminile suntin
continuare aprinse.

I\ ATENTIE

Daca drumul nu este suficient luminat si cei-
lalti participanti la trafic nu vad suficient de
bine sau deloc, se pot produce accidente.

e Controlul automat al fazei scurte (AUT0)
aprinde faza scurtd numai atunci cand nu
exista modificari de luminozitate sinu pe
timp de ceata, de exemplu.

/N ATENTIE

Lampile de pozitie sau luminile de zi nu sunt
suficient de puternice pentru a ilumina caro-
sabilul in fata si a va oferi certitudinea ca pu-
teti fi vazut de ceilalti participanti la trafic.

o Utilizati intotdeauna faza scurta a farurilor
daca ploua sau daca vizibilitatea este redusa.
® Nu conduceti niciodata cu luminile de zi

daca drumul nu este luminat bine, din cauza
conditiilor meteo sau de iluminare.
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Luminile

Daca farurile sunt reglate prea sus si nu sunt
utilizate corect, exista riscul de orbire si dis-
tragere a atentiei celorlalti participanti la
trafic. Acest lucru poate cauza accidentari
grave.

® Asigurati-va intotdeauna ca farurile sunt
reglate corect.

o Prevederile legale referitoare la utilizarea
luminilor autovehiculelor in fiecare tara tre-
buie respectate.

o Faza scurta a farurilor va functiona numai
in cazul in care contactul este cuplat. Lampile
de pozitie se aprind automat la decuplarea
contactului.

e Lampa de ceata din spate poate sa-i or-
beasca pe soferii din spatele dumneavoastra.
Este indicat sa utilizati lampa de ceata spate
numai cand vizibilitatea este foarte redusa.

e Cand luminile sunt stinse sauin pozitia AUT)
sau »a si luminile de ceata sunt aprinse, si
faza scurta este aprinsa, indiferent de lumi-
nozitatea ambientala.

Maneta pentru semnalizarea direc-
tiei si fazalunga

QO ®0O

S o

Fig.100 Maneta pentru semnalizarea
directiei si faza lunga (in functie de
versiune).

Deplasati maneta in pozitia dorita:
@ Semnalizare dreapta sau lumina de par-
care dreapta (contact decuplat).

Semnalizare stdnga sau lumina de parcare
stanga (contact decuplat).

(3 Pornirea fazeilungi. Lampa de control 0
se aprinde in panoul de bord.

Semnalizarea cu farurile se aprinde la tra-
gerea de maneta. Lampa de control 2D se
aprinde in panoul de bord.

Treceti manetain pozitia de repaus, pentru a
dezactiva functia respectiva.

Functia de control a semnalizarii schimbarii
directiei

Cand este cuplat contactul, impingeti maneta
completin sus sauin jos si apoi eliberati-o.
Lampile de semnalizare a schimbarii directiei
vor clipi de trei ori.

Pentru a opri rapid semnalizarea confort, de-
plasatiimediat maneta in directia opusa, pana
cand simtiti rezistenta si apoi eliberati-o.
Semnalizatoarele confort pot fi activate si de-
zactivate din sistemul Infotainment, in meniul
pentru setarile autovehiculului >>> pag. 38.

Lumina de parcare p<

Luminile de parcare functioneaza numai cu
contactul decuplat. Daca luminile de parcare
sunt aprinse, se aude un sunet de avertizare
cat timp usa soferului este deschisa.

e Decuplati contactul.

® Deplasati maneta de semnalizare in sus sau
injos.

Daca luminile de parcare sunt aprinse, se
aprind luminile de pozitie fata si spate de pe
partea respectiva a autovehiculului.

Luminile de parcare de pe ambele parti

e Decuplati contactul.

® Apasati butonul & pentru a selecta:

o Tncuierea autovehiculului din exterior.
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Tn acest fel, se aprind numai lampile de pozitie
laterale, suplimentar lampile spate, partial.

/\ ATENTIE

Utilizarea necorespunzatoare sau lipsa sem-
nalizarii schimbarii directiei ori nedezactiva-
rea acesteia poate crea confuzii participanti-
lor la trafic. Acest lucru poate cauza acciden-
tari grave.

o Intotdeauna avertizati cand doriti s&
schimbati banda, sa depasiti sau sa virati, prin
activarea din timp a semnalizarii schimbarii
directiei.

® Imediat dupa ce ati finalizat trecerea pe
alta banda, depasirea sau virarea, dezactivati
semnalizarea schimbarii directiei.

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a farurilor poate con-
duce la accidente cu raniri grave, deoarece
fazalunga poate distrage atentia sau poate
orbi ceilalti soferi.

o La decuplarea contactului fara dezactiva-
rea semnalizarii, se activeaza un avertisment
sonor, daca usa soferului este deschisa.
Acesta este prevazut pentru a va reaminti sa
dezactivati lampile de semnalizare, daca nu
doriti sa lasati luminile de pozitie aprinse.

e Daca functia de control a semnalizarii
schimbarii directiei functioneaza (clipeste de
trei ori) si celelalte functii de control ale sem-
nalizarii schimbarii directiei sunt activate,
partea activa nu mai clipeste si clipeste doar
o datain noua parte selectata.

o Lampile de semnalizare a schimbarii direc-
tiei functioneaza numai cand contactul este
cuplat. Semnalizarea de avarie functioneaza
si cand contactul este decuplat.

® Faza lunga a farurilor poate fi aprinsa nu-
mai daca faza scurta este deja aprinsa.

o Daca semnalizarea schimbarii directiei unei
remorci nu functioneaza, lampa de control
nu va mai clipi (semnalizarea schimbarii di
rectiei remorcii) si semnalizarea schimbai
directiei autovehiculului va clipi cu frecventa
dubla.

o Tn conditii de vreme rece sau umeds3, faru-
rile, lampile spate si de semnalizare a schim-
barii directiei se pot aburi temporar. Acest
fenomen este normal si nu afecteazain ni-
ciun fel durata de exploatare a sistemului de
iluminare al autovehiculului.

e Lumina de parcare nu se activeaza automat
daca semnalizarea schimbarii directiei stanga
sau dreapta este activata si contactul este
decuplat.

Asistenta pentru faza lunga (Light
Assist)

Asistenta pentru faza lunga previne in mod au-
tomat orbirea soferilor autovehiculelor care vin
din sens opus sau se deplaseaza in aceeasi di-
rectie. In plus, asistenta pentru faza lungs de-
tecteaza zonele iluminate si stinge faza lungain
timpul trecerii, de ex., prin zone populate.

Tn limitele sale, sistemul de asistenta aprinde
sau stinge in mod automat faza lunga, in func-
tie de conditiile de mediu si de trafic si de vi-
teza de deplasare »> A.

Asistenta pentru faza lunga avansata (LED
Matrix)

Asistenta pentru faza lungd avansata asigura
iluminare maxima a drumului si marginilor
acestuia. De asemenea, evitd orbirea soferilor
din autovehiculele din fata sau care circula din
sens opus.

Sistemul utilizeaza o camera pentru a detecta
participantii la trafic si dezactiveaza intr-un
mod specific anumite zone din distributia de
lumina. Daca sistemul nu poate evita orbirea
altor participanti la trafic, faza lunga este stinsa
complet.

Tn mod normal, asistenta pentru faza lungé
avansata recunoaste zonele iluminate, cum ar
fi orasele, si dezactiveaza faza lungd in timpul
deplasarii prin acestea.
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Tn limitele sistemului, asistenta aprinde sau
stinge automat faza lungg, in functie de condi-
tiille ambientale, de trafic si de viteza de depla-
sare.

Asistenta pentru faza lunga avansata poate fi
activata sau dezactivata in setarile autovehicu-
lului, in Infotainment.

E@ Activarea asistentei pentru faza lunga
sau asistenta pentru faza lunga avansata
(LED Matrix)

e Cuplati contactul si selectati modul AUTQ de

pe panoul de reglare a farurilor »> fig. 99.

e Din pozitia de baza, apasati maneta pentru

semnalizarea directiei si faza lunga inspre fata
»> fig. 100 (3).

Cand asistenta pentru faza lunga este pornita,
lampa de control £® de pe ecranul din panoul

de bord se aprinde. Cand faza lunga este por-
nitd, lampa de control pentru faza lunga = de
pe panoul de bord se aprinde.

Dezactivarea asistentei pentru faza lunga
sau asistenta pentru faza lunga avansata
(LED Matrix)

o Dezactivati modul AUTQ de pe panoul de re-
glare a farurilor »>> fig. 99.

e FIE: dacd asistenta pentru faza lungd este
pornitd, trageti maneta pentru semnalizare si
faza lungdinapoi »>> fig. 100 ().

Luminile

e SAU: daca asistenta pentru faza lunga este
pornitd, insa faza lunga nu se aprinde, apasati
maneta pentru semnalizarea directiei si faza
lungdinspre in fata pentru a porni manual faza
lunga. Trageti maneta pentru semnalizarea di-
rectiei si faza lunga inapoi pentru a opri manual
faza lungd, daca este necesar.

e SAU: decuplati contactul.

Limitele sistemului

Tn situatiile urmatoare, faza lunga trebuie stinsa
n mod manual, deoarece asistenta pentru faza
lungd nu o stinge la timp sau nu o stinge deloc:

e Pe drumuri insuficient iluminate, cu semne
rutiere intens reflectorizante

e Daca participantii la trafic sunt iluminati insu-
ficient, de exemplu, un pieton sau un biciclist.
o in curbe stranse, cand traficul din sens opus
este partial mascat, si pe pante foarte inclinate.
® Pe drumuri cu trafic din sens opus si bariera
centrald care restrictioneaza vizibilitatea, cand
soferul poate vedea peste barierd, de exemplu,
soferii de camioane.

® Pe timp de ceatd, ninsoare sau ploaie toren-
tiala

o In cazul furtunilor de praf sau nisip

e Daca parbrizul este deteriorat in zona cam-
pului vizual al camerei video.

o In cazulin care cdmpul vizual al camerei vi-
deo este aburit, murdar sau acoperit de un au-
tocolant, zapada sau gheata.

e In cazulin care camera video este deterio-
ratd sau alimentarea electrica este intrerupta.

Functiile de control ale asistentei faza lunga
nu trebuie saincurajeze asumarea unor ris-
curi. Sistemul nu inlocuieste atentia soferu-
lui.

o Verificatiintotdeauna faza lunga si adap-
tati-o la conditiile de trafic, vizibilitate siilu-
minat.

® Este posibil ca sistemul de control faza
lunga s& nu recunoasca toate conditiile de
conducere si sa fie limitat Tn anumite situatii.

o Tn cazulin care cdmpul vizual al came-

rei video este murdar, acoperit sau deterio-
rat, controlul fazei lungi poate fi afectat. Se
aplica siin cazul unor modificari la sistemul
de lumini ale autovehiculului, de exemplu
daca sunt instalate faruri suplimentare.
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@ INDICATIE

Pentru a evita afectarea functionarii sistemu-
lui, avetiin vedere urmatoarele:

o Curatati periodic campul vizual al camerei
video, verificati sa nu fie acoperit de zapada
sau gheata.

® Nu acoperiti campul vizual al camerei vi-
deo.

o Verificati ca parbrizul sa nu fie deterioratin
zona campului vizual al camerei video.

® Functia de semnalizare cu farurile poate

fi activata si dezactivatd manual in orice mo-
ment, cu maneta pentru semnalizarea direc-
tiei si faza lungd >>> pag. 126.

® Dacéain campul vizual al camerei video
exista obiecte care radiaza lumina, de ex. un
sistem de navigatie portabil, este posibil ca
acestea sa influenteze functionarea sistemu-
lui de asistenta pentru faza lunga.

Functia ,Coming home (lumini de
sosire)” si ,Leaving home (lumini
de plecare)” (lumini pentru orien-
tare exterioara)

Functia ,,Coming home” (lumini de sosire) si
,Leaving home” (lumini de plecare) ilumineaza
zona din imediata apropiere a autovehiculului
atunci cand intrati si iesiti din acesta inintune-
ric.

Lumina este controlatd automat de un senzor
de lumina.

Pornirea luminilor ,,Coming home” (lumini
de sosire)
e Descuie autovehiculul (daca functia auto-

mata pentru faza scurta AUTQ este pornita si
senzorul de lumina detecteaza intuneric).

Oprirea luminilor ,Coming home” (lumini de
sosire)

o Luminile se sting automat odata ce durata de
temporizare s-ascurs.

® SAU:incuiati autovehiculul.

® SAU: apasati comenzile pentru lumini de ori-
cate ori este necesar pana cand instrumentele
de bord afiseaza setarea 0FF.

® SAU: cuplati contactul.

Pornirea luminilor ,Leaving home” (lumini
de plecare)

® Decuplati contactul.

Lumina ,Leaving home” (lumini de plecare) se
aprinde in cazul in care comanda automata a
farurilor AUTQ este pornita si senzorul de lumina
detecteaza intuneric.

Numaratoarea inversa pentru temporizarea lu-
minilor incepe atunci cand ultima usa sau
hayonul autovehiculului este inchis.

Oprirea luminii ,Leaving home” (lumini de
plecare)

® Luminile se sting automat odata ce durata de
temporizare setata pentru stingerea luminilor
s-ascurs.

o FIE: se dezactiveaza automat daca, la 30 de
secunde dupa activarea functiei, oricare dintre
usile autovehiculului sau hayonul mai este des-
chis.

® SAU: apasati comenzile pentru lumini de ori-
cate ori este necesar pana cand instrumentele
de bord afiseaza setarea 0FF.

® SAU: cuplati contactul.
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Luminile

Setari ,,Coming home” (lumini de sosire) si
,Leaving home” (lumini de plecare)

Durata de temporizare pentru stingerea lumi-
nilor se poate seta din meniul pentru setarile
autovehiculului din sistemul Infotainment, de
unde functia poate fi de asemenea activata si
dezactivata »>> pag. 38.

Butonul pentru reglarea dinamica a
razei de actiune a farurilor

Raza de actiune a farurilor este reglata automat
n functie de starea de ncarcare a autovehicu-
lului, cand farurile sunt aprinse.

Daca reglarea dinamica a razei de actiune a
farurilor este deficitara sau nu functioneaza
corect, farurile 1i pot orbi si distrage pe cei-
lalti participanti la trafic. Acest lucru poate
provoca accidente si raniri grave.

* Mergetiimediat la un atelier specializat si
solicitati verificarea sistemului de comanda
pentru reglarea razei de actiune a farurilor.

Conducereain strainatate

Cand o masina produsa intr-o tard unde se cir-
cula pe dreapta ajunge intr-o tara cu circulatia
pe stanga (sau invers), este necesara acoperi-
rea partiald cu autocolante a becurilor faruri-
lor sau modificarea reglajului farurilor, pentru a
evita orbirea altor soferi.

Tn astfel de cazuri, legile specificd anumite va-
lori de luminozitate ce trebuie atinse in anu-
mite puncte ale distributiei de lumina. Aceasta
este ,lumina turist”.

Distributia luminii farurilor permite respectarea
valorilor specifice ,luminii turist”, fara necesita-
tea lipirii unor autocolante sau modificarii seta-
rilor.

»Lumina turist” este permisa temporar. Daca
planuiti o sedere mai lunga intr-o tarain care
se circula pe cealalta parte a carosabilului,
trebuie sa apelati la un centru de service au-
torizat pentru modificarea farurilor.

Luminile interioare

lluminarea panoului de bord, afisa-
jelor si comenzilor

Fasciculul luminos al farurilor faza scurta este
asimetric: marginea drumului pe care circulati
este iluminata mai puternic.

Luminozitatea iluminarii instrumentelor si co-
menzilor poate fi setata din meniul pentru se-
tarile autovehiculului al sistemului Infotainment
>>»> pag. 38.

Intensitatea setata se adapteaza automat la
modificarile luminozitatii ambientale din auto-
vehicul.

Cand faza scurta automata AUTQ este pornita.
un senzor porneste sau opreste automat faza
scurtd, precum si iluminarea instrumentelor

si comenzilor, in functie de luminozitatea am-
bientala.

Tn unele cazuri, de exemplu la trecerea printr-
un tunel fara ca functia fazei scurte automate
AUTO sa fie activa, iluminarea panoului de bord
poate chiar sa se stinga. Scopul acestei func-
tii este de a oferi soferului o indicatie vizuala
ca trebuie sa activeze faza scurta. Daca auto-
vehiculul dumneavoastra este echipat cu un
panou de bord digital, mesajul Turn on the
Tights (aprindeti Tuminile) vafiafisat
pe panoul de bord.



Luminile interioare

Luminile interioare si lampile de
lectura

B5C-0008

Fig. 101 Detaliu plafon: luminile interioare
din fata.

B Aprinderea si stingerea luminilor inte-
rioare.

(9 Conexiunea pentru contactul usii. Lumi-
OFF nile interioare se aprind automat atunci
cand descuiati autovehiculul, deschideti
o usa sau decuplati contactul. Lampa se
stinge n cateva secunde de lainchide-
rea tuturor usilor, incuierea autovehiculu-
lui sau cuplarea contactului.

Lampile de lectura

Lampile de lectura sunt de tip tactil, adica
fiecare lentild se aprinde si se stinge indivi-
dual, prin apasarea zonei centrale respective.
Tn plus, intensitatea luminilor poate fi reglata in
functie de presiunea exercitata.

Daca doriti sa activati cele 2 lentile in ace-
lasi timp, trebuie s& apasati simbolul 7=
»> fig. 101.

lluminarea torpedoului si a portbagajului

Lainchiderea si deschiderea torpedoului de pe
partea pasagerului fata si a hayonului, lampile
respective se aprind si se sting automat.

Lampa pentru zona picioarelor

Lampile din zona pentru picioare de sub plansa
de bord (sofer si pasager fata) se aprind

cand usile sunt deschise si scad Tn lumino-
zitate Tn timpul conducerii. Aceasta luminozi-
tate poate fi reglata din sistemul Infotainment,
utilizdnd suprafata de comanda functii (&3 >
Background lighting (iluminare de fundal)
>>»> pag. 38.

Lampile de lectura se sting automat lainchi-
derea siincuierea autovehiculului sau dupa
cateva minute de la decuplarea contactului.
Acest lucru previne descarcarea bateriei.
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’ lluminarea ambientala

16:01| :yfle® | AUTO: | 220°C |

(=)

Assistants

Background lighting

Drive Profile

3

Battery

4

\ctive

lluminarea de fundal ofera lumina in diferite
zone din interior.

Exista versiuni predefinite pentru iluminarea
ambientala >>> fig. 102.
Intensitatea iluminarii poate fi reglata cu supra-
fata de comanda functii %:

Profilul de conducere Aprinde luminile
din interiorul autovehiculului, in functie de
profilul de conducere selectat.

Individual Pentrureglarea intensitatii ilumi-
narii de fundalin fiecare zon&, precum
si pentru schimbarea culorii, la versiunile
echipate cuiluminare pe panourile usilor
fata si linia panoului de instrumente.

Dezactivare Stinge iluminarea de fundal.

CLIMA

INDIVIDUAL

| 220c | = |wmd®eB8

>}
A 7%
Individual Drive profile

= B ™

Functii suplimentare ale iluminarii de fundal

o Avertizare usa deschisa: Reprezentare pe
linia respectivei usi fata daca autovehiculul
atinge 10 km/h’in timp ce oricare dintre cele
doua usi fata nu este inchisa corespunzator.

® Avertizare geamuri spate blocate: Repre-
zentare pe linia respectivei usi fata atunci cand
butoanele operative ale geamurilor spate sunt
apasate, daca au fost blocate cu butonul de
siguranta @ >>> pag. 108 si autovehiculul este
incuiat (Auto Lock).

® Reprezentarea semnalizarii de avarie: Ani-
matie pe intreaga linie a iluminarii de fundal

in timp ce functia semnalizare de avarie este
activa.

Fig.102 Diagrama: lluminarea ambientala.

® Reprezentarea accelerarii: Animatie aintre-
gii iluminari de fundal la accelerare. Aceasta
functie este reprezentatd numaiin Cupra
atunci cand este activata legatura dintre ilumi-
narea de fundal si profilul de conducere.

Reprezentarea acestor functii prin intermediul
iluminarii de fundal se poate activa si dezactiva
atat individual, cét si integral din sistemul Info-

tainment: 13 > Iluminare ambientald >

£ Setari.



Vizibilitatea
Stergatoarele de parbriz si
de luneta

’ Maneta spalatorului geamurilor

Fig. 103 Actionarea stergatoarelor de
parbriz si de luneta.

Deplasati maneta in pozitia dorita:
O0FF (0) Stergitoare de parbriz oprite.

INT (D) Stergerea intermitenta a parbrizului ac-
tiveaza senzorul de ploaie. Stergerea inter-
mitenta a parbrizului depinde de viteza cu
care va deplasati. Cu céat viteza este mai
mare, cu atat stergerea este mai frecventa.

LW ) Stergere lent.
HGH (3) Stergere continua.

X (@) Stergere scurtd. Apasarea manetei pen-
tru mai mult timp accelereaza stergerea.

Stergatoarele de parbriz si de luneta

S (5 Trageti de manetd pentru a porni spa-
larea/stergerea automata a parbrizului.
Sistemul Climatronic porneste recircula-

rea aerului pentru aprox. 30 de secunde,
pentru aimpiedica patrunderea mirosului
lichidului de spalare a parbrizuluiin habita-
clu.

(&) Porneste stergerea intermitents a lu-
netei. Stergatorul actioneaza la intervale
de aprox. 6 secunde.

@ (7) Apésarea si mentinerea manetei por-
neste spalarea/stergerea automata a lu-
netei.

(A) Comandé A pentru reglarea dura-

tei intervalelor de stergere (autovehicule

fara senzori de ploaie si lumina) sau a
sensibilitatii senzorului de ploaie.

I\ ATENTIE

Daca la lichidul de spalare parbriz se adauga
prea putin antigel, acesta poate ingheta pe
geamuri si afecta vizibilitatea.

® Pe vreme rece, nu trebuie sa utilizati siste-
mul de spalare/stergere decat daca atiincal-
zit parbrizul cu ajutorul sistemului de incal-
zire si de ventilatie. In caz contrar, lichidul de
spalare a parbrizului poate ingheta pe par-
briz, obstructionand vizibilitatea.

/\ ATENTIE

Utilizarea lamelelor de stergatoare uzate sau
murdare reduce vizibilitatea si creste riscul
accidentelor si ranirilor grave.

o Tnlocuiti lamelele stergatoarelor atunci
cand acestea sunt in stare proasta sau

uzate si nu mai curata geamurile suficient
>>> pag. 320.

@ INDICATIE

Tnainte de a porni siinainte de a cupla con-
tactul, verificati urmatoarele aspecte ale la-
melelor stergatoarelor si ale motorului ster-
gatoarelor, pentru a preveni deteriorarea
geamurilor:

® Maneta stergatoarelor este in pozitie neu-
tra.

® Atiindepartat sau eliminat toata zapada si
gheata de pe lamelele stergatoarelor si gea-
muri.

o Atiindepartat cu grija de pe geam lamelele
stergatoarelor care este posibil s3 fiinghetat.
CUPRA recomanda utilizarea unui spray de
dezghetare.

@ INDICATIE

Nu porniti stergitoarele pana cand geamul
nu este uscat. Utilizarea stergatoarelor pe us-
cat poate deteriora geamul.
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e Cand autovehiculul se opreste in timp ce
stergatoarele sunt pornite, acestea comuta
la functionarea temporara la urmatorul nivel
inferior de stergere.

® Daca usa soferului sau pasagerului este
deschisa atunci cand autovehiculul statio-
neaza, stergatoarele revin in pozitia initiala si
sunt oprite. Daca usa este inchisa sau maneta
stergatoarelor este miscatain interval de ca-
teva secunde, stergatoarele pornesc din nou.

e larna, pozitia de service a stergatoarelor
poate fi utila pentru a usura ridicarea ster-
gatoarelor de pe parbriz atunci cand ur-
meaza ca autovehiculul s fie lasat parcat
>>> pag. 320.

Daca autovehiculul se deplaseaza, parbrizul
va fi sters din nou dupa aproximativ 5 se-
cunde, daca a fost activat spalatorul de par-
briz (functia de ,stergere a stropilor”). Daca
activati stergatoarele la mai putin de 10 se-
cunde dupa dezactivarea functiei de ,ster-
gere a stropilor”, va fiinitiat un nou ciclu de
spalare, fara a se efectua stergerea finala.
Pentru reactivarea functiei ,stergere stropi”,
trebuie sa decuplati si sa cuplati contactul.

| Functiile stergatoarelor

Stergatorul vaincerca sa indeparteze orice
obstacole de pe parbriz. Stergatorul isi va
opri miscarea daca obstacolul ii obstructio-
neaziin continuare cursa. Indepartati obsta-
colul si porniti stergatorul din nou.

Stergerea automata a lunetei

Stergatorul spate porneste automat cand ster-
gatoarele sunt pornite si este cuplata treapta
marsarier. Activarea automata a stergatorului
lunetei la cuplarea treptei marsarier poate fi
activata si dezactivata din sistemul Infotain-
ment, din meniul pentru setdrile autovehiculu-
lui >»> pag. 38.

’ Senzorul de ploaie silumina

5FF-0051

Fig. 104 Maneta stergatoarelor de parbriz:
reglati senzorul de ploaie ().

[B5c-0014]
Fig. 105 Suprafata sensibild a senzorului
de ploaie

Senzorul de ploaie controleaza frecventa in-
tervalelor de stergere, in functie de volumul de
apa»> A.

Tmpingeti manetain pozitia dorita »>> fig. 104.



Oglinzile

(© Senzorul de ploaie dezactivat.

(@ Senzorul de ploaie activat; stergere auto-
mata, dacd este necesar.

(A Setarea nivelului de sensibilitate a senzo-
rului de ploaie:
- Actionati butonul de comanda spre
dreapta: sensibilitate ridicata.
- Actionati butonul de comanda spre
stanga: sensibilitate redusa.

Dupa decuplarea si recuplarea contactului,
senzorul de ploaie va rdmane activat si vain-
cepe sa functioneze din nou cand stergatoa-
rele sunt n pozitia >>> fig. 104@) si autovehi-
culul ruleaza cu viteza mai mare de 16 km/h
(10 mph).

Functionare anormala a senzorului de ploaie
silumina

Posibilele cauze ale anomaliilor siinterpre-
tarilor eronate In suprafata de detectare

»»> fig. 105 a senzorului de ploaie sunt, printre
altele:

o Stergatoare deteriorate: o peliculad de apa
ramasa pe lamele deteriorate poate prelungi
timpul de activare, poate reduce intervalele de
stergere sau poate duce la stergere continua si
rapida.

e Insecte: impactul insectelor poate provoca
activarea stergatoarelor.

o Sarea de pe carosabil: pe timp de iarng, sa-
reaimprastiata pe carosabil poate cauza ster-
gerea laintervale foarte mari, cand parbrizul
este aproape uscat.

® Murdaria: praful, ceara, stratul de acoperire
de pe geam (efectul lotus) sau urmele de de-
tergent (de la spalatoriile auto) pot reduce efi-
cienta senzorului de ploaie sau acesta poate
reactiona lent, cuintarziere sau deloc. Cura-
tati periodic suprafata sensibila a senzorului de
ploaie >»> fig. 105 (sageata) si verificati starea
lamelor stergatoarelor.

o Fisura pe parbriz: impactul cu o piatra va de-
clansa un singur ciclu de stergere, cand senzo-
rul de ploaie este activat. Ulterior, senzorul de
ploaie va detecta reducerea sensibilitatii zonei
respective de pe parbriz si se va adapta cores-
punzator. Comportamentul senzorului variaza
in functie de dimensiunea deteriorarii cauzate
de lovitura de piatra.

/\ ATENTIE

Este posibil ca senzorul de ploaie sa nu de-
tecteze suficienta apa pe parbriz pentru a
activa stergatoarele.

o Daca este necesar, activati stergatoarele
manual daca apa de pe parbriz va obtureaza
vizibilitatea.

® Pentru a elimina ceara si alte depuneri, va
recomandam sa utilizati o solutie de curatat
geamuri pe baza de alcool.

® Nu lipiti autocolante pe parbriz, in fata
senzorului de ploaie. Acest lucru poate pro-
duce functionarea defectuoasa sau defecta-
rea senzorului.

Oglinzile

’ Instructiuni generale de siguranta

Oglinzile exterioare si interioare permit sofe-
rului sa observe autovehiculele care se depla-
seazain spate si saisi adapteze corespunzator
comportamentul de conducere.

Pentru conducereain sigurantd, este impor-
tant ca soferul sa regleze corect oglinzile exte-
rioare si oglinda interioara inainte de a pornila
drum.

Oglinzile exterioare si oglinda interioara nu re-
flectd intreaga zona din spatele si din latera-
lele autovehiculului. Aceste zone aflate in afara
campului vizual sunt denumite unghi mort. Alti
participanti la trafic si obiecte se pot aflain
unghiul mort.
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Vizibilitatea

Reglarea oglinzilor exterioare si oglinzii inte-
rioare in timpul conducerii poate distrage
atentia soferului. Acest lucru poate provoca
accidente si raniri grave

® Reglati oglinzile exterioare si oglinda inte-
rioara numai atunci cand autovehiculul sta-
tioneaza.

® Atunci cand parcati, schimbati benzile, de-
pasiti sau virati, monitorizati intotdeauna cu
atentie zonainconjuratoare, deoarece alti
participanti la trafic sau obiecte se pot afla
in unghiul mort.

® Asigurati-vaintotdeauna ca oglinzile sunt
reglate corect si ca vizibilitatea spre spate nu
este redusa de gheata, zapada, aburire a gea-
murilor sau alte obiecte.

/\ ATENTIE

Neestimarea corecta a distantei fata de auto-
vehiculele care se deplaseazain spate poate
duce la accidente si raniri grave.

o Oglinzile curbate (convexe sau asferice)
cresc campul vizual si obiectele reflectate
par mai mic si mai indepartate.

o Oglinzile curbate nu va permit sa calculati

cu exactitate distanta fata de autovehiculele
care se deplaseaza in spate, astfel incat utili-
zarea acestora la schimbarea benzilor poate
provoca accidente si raniri grave.

® Pe cat posibil, utilizati oglinda interioara
pentru a calcula cu exactitate distanta fata
de autovehiculele care circuldin spatele
dumneavoastra sau fata de alte obiecte.

® Asigurati-va ca avetiintotdeauna vizibili-
tate suficienta inspre spate.

/\ ATENTIE

Oglinzile automate anti-orbire continu un li-
chid electrolitic care se poate scurge daca
oglinda se sparge.

® Daca se scurge, lichidul electrolitic poate
irita pielea, ochii si organele respiratorii, in
special in cazul persoanelor care sufera de
astm sau afectiuni similare. Inhalati imediat
suficient aer proaspat si iesiti din autovehicul
sau deschideti toate geamurile si usile daca
acest lucru nu este posibil.

® Daca lichidul electrolitic intra in contact cu
ochii sau pielea, clatitiimediat zona afectata
cu multa apa timp de cel putin 15 minute si
solicitati asistenta medicala.

® Daca lichidul intra in contact cuincalta-
mintea sau imbracamintea, clatitiimediat cu
multa apa timp de cel putin 15 minute. Cura-
tati temeinic incaltamintea sau imbrécamin-
teain cauzainainte de a o reutiliza.

® Daca lichidul electrolitic este ingerat, clatiti
imediat gura cu multa apa pentru cel putin
15 minute. Nu va provocati voma decat in ca-
zulin care acest lucru va este recomandat

de catre un medic. Solicitati imediat asistenta
medicala.

Lichidul electrolitic se poate scurge daca
oglinda automata anti-orbire se sparge.
Acest lichid ataca suprafetele din plastic. De
aceea, lichidul trebuie indepartat cat maira-
pid posibil, cu un burete sau o laveta absor-
banta.

’ Oglinda interioara

Oglinda retrovizoare cu functie antiorbire
automata

Cand contactul este cuplat, senzorii din
oglindd masoara lumina care cade pe aceasta
din spate si din fata.

Oglinda interioara se intuneca automat pe
baza valorilor masurate.

Daca lumina care cade pe senzori este blocata
sau’intrerupta, de ex. din cauza unui paraso-
lar sau a unor obiecte agatate, oglinda inte-
rioara automata anti-orbire nu functioneaza
sau nu functioneaza corect. Similar, utilizarea
de dispozitive portabile de navigatie atasate de
parbriz sauin apropierea oglinzii interioare au-
tomate anti-orbire poate afecta functionarea
senzorilor »> A.

Functia automata anti-orbire este dezactivata

in anumite situatii, de ex. la cuplarea treptei
marsarier.



Oglinzile

Lumina de la ecranele dispozitivelor porta-
bile de navigatie poate provoca functionarea
defectuoasa a oglinzii interioare automate
anti-orbire si poate provoca accidente si ra-
niri grave.

® Functionarea anormala a functiei auto-
mate anti-orbire poate avea drept urmare
imposibilitatea de a utiliza oglinda interioara
pentru a calcula cu exactitate distanta fata
de autovehiculele care circulain spate sau
fata de alte obiecte.

Reglarea oglinzilor exterioare

B5C-0061

Fig. 106 Detaliu al usii soferului: butonul
pentru oglinda exterioara.

Rotiti butonul panain pozitia dorita.

L/ Rotirea butonuluiin pozitia dorita re-
gleazad oglinda de pe partea soferului (L,
stanga) si de pe partea pasagerului fata (R,

dreapta) in directia dorita.
Tn functie de echiparea autovehiculului,
oglinzile pot fiincalzite, in functie de tem-
peratura exterioara.

9 Plierea oglinzilor >»> A.

o Oglinda exterioara nu poate fi reglata si
toate functiile sunt dezactivate.

Activarea functiilor oglinzilor exterioare

Urmatoarele functii ale oglinzilor exterioare
pot fi activate si dezactivate din meniul pentru
setarile autovehiculului al sistemului Infotain-
ment >>> pag. 38.

Reglarea sincronizata a oglinzilor exterioare

Setarea pentru oglinzi sincronizate regleaza si-
multan oglinda exterioara din dreapta atunci
cand este reglata oglinda din partea stanga

e Rotiti butonulin pozitia LY.

® Reglati oglinda exterioara de pe partea
stanga. Oglinda exterioara din dreapta va fi re-
glata in acelasi timp (sincronizat).

© Daca este necesar, corectati reglajul oglinzii
din partea dreapta: rotiti butonul in pozitia RY.

1) Configuratia la autovehiculele cu volan pe dreapta este simetrica

2) Nu este disponibila pe toate pietele.

Rabatarea oglinzilor retrovizoare laincuie-
rea autovehiculului

Cand autovehiculul este incuiat sau descuiat
din exterior, oglinzile exterioare pot fi pliate
sau depliate automat, in functie de echipare. in
acest scop, butonul rotativ trebuie sa se afle in
pozitia @&, L, R, sau 0.

Daca butonul rotativ al oglinzilor exterioare cu
actionare electrica este in pozitia de pliere,
oglinzile exterioare raman pliate.

Functia de memorie

Butoanele de memorie »>> pag. 121 pot fi uti-
lizate pentru a salva si activa setarile pentru
oglinzile exterioare.

Setarile vor fi salvate sin contul utilizatorului
serviciilor online?.

Salvarea setarilor oglinzii exterioare de pe
partea pasagerului pentru deplasarea cu
spatele

® Cuplati contactul.

© Din sistemul Infotainment, selectati (3 >
Autovehicul > Exterior > Oglinzi
>>> pag. 38.

e Selectati pozitia RRY de la buton.

® Selectati treapta marsarier.
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® Reglati oglinda exterioara de pe partea pasa-
gerului din fata astfel incat sa puteti vedea, de
exemplu, zona bordurii.

e Decuplati marsarierul.

® Pozitia reglatd pentru oglinda retrovizoare
este memorata.

Activarea setarilor oglinzii exterioare de pe
partea pasagerului pentru deplasarea cu
spatele

® Rotiti butonul pentru comanda oglinzii exte-
rioare in pozitia R.

o Cuplati treapta marsarier cu contactul cu-
plat. Oglinda retrovizoare exterioara de pe par-
tea dreapta se va deplasain pozitia salvata.

Oglinda exterioara de pe partea pasagerului
pardseste pozitia salvata atunci cand autovehi-
culul se deplaseaza cu o viteza mai mare de
aprox. 15 km/h (9 mph), sau daca butonul este
rotit din pozitia Rintr-o alta pozitie.

Procedati cu atentie maxima la plierea si de-
plierea oglinzii exterioare, pentru a evita ra-
nirea.

e Pliati si depliati oglinzile exterioare numai
cand in zona oglinzii nu se afla nicio per-
soana.

e Cand deplasati oglinda, aveti grija sa nu
va prindeti degetele intre oglinda si suportul
oglinzii.

@ INDICATIE

o Tnainte de a spila autovehiculul intr-o spa-
latorie automata, asigurati-va ca pliati oglin-
zile exterioare, pentru a preveni deteriorarea
acestora.

® Oglinzile exterioare cu pliere electrica tre-
buie actionate numai electric, nu manual,
deoarece acest lucru le poate deteriora ac-
tionarea electrica.

& Nots cu privire lamed

Nu lasatiincalzirea oglinzilor exterioare por-
nita mai mult timp decat este necesar. in

caz contrar, acest lucru provoaca un consum
inutil de energie.

1) Configuratia la autovehiculele cu volan pe dreapta este simetrica

Daca reglarea electrica nu functioneaza, am-
bele oglinzi pot fi reglate manual prin apasa-
rea usoara a marginii geamului oglinzii.

Protectiaimpotriva soare-
lui

| Parasolarul

B5C-0062

Fig. 107 Parasolarul



Protectiaimpotriva soarelui

Optiunile pentru reglarea parasolarelor so-
ferului si pasagerului din fata

e Coborati parasolarul cétre parbriz.

e Parasolarul poate fi scos din cadru si rotit
spre usa »> fig. 107 @).

® Balansati parasolarul spre usa, tragdnd spre
inapoiin plan longitudinal.

Pe parasolar exista o oglinda acoperitd de

un capac. Cand capacul (2) este deschis, se
aprinde o lampa.

Lampa se stinge lanchiderea capacului oglin-
zii sau la readucerea parasolaruluiin pozitia ini-
tiala.

/\ ATENTIE

Parasolarele extinse pot reduce vizibilitatea.

o Asezatiintotdeauna parasolarele in spatiile
respective, cand nu le utilizati.

Lampa de deasupra parasolarului se stinge
automat dupa cateva minute, in anumite
conditii. Acest lucru previne descarcarea ba-
teriei.
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Climatizarea

. .

Incalzirea, ventilatia si ra-
cirea

’ Introducere

Sistemul Climatronic cu 3 zone: incalzeste,
ventileaza, raceste si dezumidifica habitaclul
tinand cont de 3 zone independente de clima-
tizare (sofer, pasagerul din fata si bancheta).

Exista mai multe optiuni pentru pornirea clima-
tizarii:

o Apasati (@ in meniul sistemului de climatizare
>>> pag.143.

® SAU: Apasati & Tn meniul sistemului de cli-
matizare »>> pag. 143 sau pe comenzile lumi-
nilor >»> pag. 124.

® SAU: Modificati temperatura dorita.

o SAU: Apasati AUTO.

Unele functii si file din meniuri difera in functie
de echipare.

Utilizarea economica a climatizarii

Combustibilul suplimentar (motoare cu ardere
internd) sau electricitatea (hibrid in modul
electric) pot fi consumate de compresor in
timp ce aerul conditionat este pornit.

1) Valabil pentru autovehicule hibride.

Eficienta sistemului de climatizare este maxi-
mizata daca geamurile si trapa suntinchise.

Cu toate acestea, daca habitaclul s-aincalzit
in urma expunerii prelungite la soare, aerul din
interior poate fi racit mai rapid prin deschide-
rea pentru o perioada scurta de timp a geamu-
rilor si trapei.

Operarea climatizarii cu comenzi vocale

n functie de echipare, unele functii de cli-
matizare pot fi operate prin comanda vocala
>>> pag. 265.

Functie detectare pasager®

Functia de detectare pasager in zona din fata
si din spate opreste climatizareain aceste zone
daca se detecteazad ca acestea nu sunt ocu-
pate, cu scopul de areduce consumul de
energie al autovehiculului.

Cand contactul este cuplat, autovehiculul re-
cunoaste dacd o persoana sta pe unul dintre
scaunele sale.

Oprirea climatizarii este indicata dupa cum ur-
meaza:

® Zona pasagerului fata: in treapta de incalzire
pentru pasagerul fata, care va afisa ECOn locul
temperaturii selectate.

o Spate: In treapta de incalzire, unde se va afisa
ECOn locul temperaturii selectate. Aceasta
oprire a climatizarii va fi afisatd si pe elementul
de comandé& amplasat in zona din spate.

Functie procentaj atins de climatizare

Indica timpul necesar pentru atingerea tempe-
raturii confort setate sub forma de procente.

Odata atinsa temperatura, pe ecran se va afisa
100%. Exista un indicator pentru zona soferu-
lui si un altul pentru zona pasagerului.

Filtrul de praf si de polen

Filtrul de polen si de praf, avand un cartus cu
carbune activ, actioneaza ca o barierd impo-
triva impuritatilor din aerul intrat in habitaclu.

Filtrul de praf si polen trebuie inlocuit periodic,
astfelincat functionarea climatizarii sa nu fie
afectata negativ.

Daca filtrul isi pierde prematur eficienta din
cauza utilizarii in zone cu niveluriinalte de
poluare a aerului, acesta trebuie inlocuit mai
frecvent decat se specifica in Programul de
service.

Duzele de ventilatie

Pentru a asiguraincalzirea, racirea si ventilarea
corespunzatoare a habitaclului, duzele de ven-
tilatie trebuie sa ramana deschise.



Incalzirea, ventilatia si racirea

Exista si alte duze de ventilatie suplimentare,
nereglabile, panoul de instrumente, in zona
pentru picioare sin partea din spate a habita-
clului.

/\ ATENTIE

Vizibilitatea redusa prin geamuri sporeste ris-
cul de accidente grave.

® Toate geamurile trebuie curatate de gheata
si zapada si dezaburite, pentru a asigura o
vizibilitate perfectain exterior.

® Porniti la drum numai daca vizibilitatea
este perfecta.

o Utilizati intotdeauna climatizarea si siste-
mul de incalzire a lunetei pentru a mentine
o buna vizibilitate.

® Nu lasati niciodata recircularea aerului ac-
tivata timp indelungat. Daca sistemul de ra-
cire este dezactivat si modul de recirculare
a aerului este activat, geamurile se pot aburi
foarte repede, limitand considerabil vizibili-
tatea.

e Cand nu este necesar, dezactivati recircu-
larea aerului.

@ INDICATIE

Este posibil ca alimentele, medicamentele si
alte obiecte sensibile la caldura sau racoare
sa se altereze sau sa devina improprii utiliza-
rii, din cauza aerului provenit de la duzele de
ventilatie.

* Nu amplasati niciodata alimente, medica-
mente sau alte obiecte sensibile la caldurain
apropierea duzelor de ventilatie.

e Cand sistemul de racire este oprit, aerul din
exterior nu va fi uscat. Pentru a evita aburirea
geamurilor, CUPRA recomanda ca sistemul
de racire sa fie lasat pornit. Pentru a face
acest lucru, apasati suprafata de comanda
functii A/C. Pictograma trebuie sa se aprinda.

e Cantitatea de caldura maxima necesara
pentru degivrarea cat mai rapida a geamuri-
lor poate fi obtinuta numai cand motorul a
atins temperatura normala de functionare.

o indepartati zipada, gheata si frunzele de
pe fantele de aer din fata parbrizului pentru
a asigura functionarea corespunzatoare ain-
calzirii si a racirii si pentru a preveni aburirea
geamurilor.

o Aerul de la duzele de ventilatie circula prin
habitaclu si este evacuat prin fantele preva-
zute Tn acest scop in portbagaj. De aceea,
trebuie sa evitati blocarea acestor fante cu
un obiect.

o Climatizarea trebuie pornita cel putin o
data pe luna, pentru lubrifierea garniturilor
sistemului si pentru prevenirea neetanseita-
tilor. Daca se observa o scadere a capacita-
tii de racire, consultati un centru de service
pentru verificarea sistemului.

e Cand motorul este solicitat excesiv, dezac-
tivati compresorul pentru cateva momente.
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’ Comenzile sistemului Climatronic

Climatizarea

| il [auto: | 220 |

(A Bara pentru climatizare

Bara fixa din partea superioara a ecranului sis-
temului Infotainment >>> fig. 108 (&) (chiar
daca este oprit), care include urmatoarele
functii ale sistemului de climatizare:

CLIMA Prin apéasare, puteati accesa meniul cli-
matizarii >>> pag. 143.

Accesati submeniul incélzire scaune

>>> pag. 145.

Temperatura Trecerea cu degetul de la stéanga
la dreapta sau viceversa peste numere se-
teaza temperatura dorita pe partea res-
pectiva. Apasati pe numerele respective
pentru a accesa submeniul de reglare a
temperaturii.

afly

CLIMA

Stop  Ayudaaparc.

| 220c

/N

Normal

B5C-0207

SAU: utilizati zonele tactile @) si () (albas-
tru/rosu), pentru a regla temperatura cli-
matizarii »>> fig. 108.

= Activarea si dezactivarea recircularii ae-
rului »> pag. 145.

Submeniul de reglare a temperaturii

®/© Apasati pentru a seta temperatura do-
ritd pe partea soferului sau pasagerului din
fata. Puteti de asemenea glisa cu degetul
peste bara pentru a realiza reglajul.

SYNC Sincronizeaza temperatura de pe partea
soferului cu celelalte zone.

Fig. 108 Reprezentare schematica: functiile
climatizarii.



ncalzirea, ventila

’ Meniul sistemului de climatizare

16:01| ‘wils | auTO: | 220Cc | cuma

Air conditioning

L

Settings

ONN BN

Tn functie de echipare, meniul sistemului de
climatizare include urmatoarele submeniuri:

Submeniul pentru fata

Submeniu pentru climatizarea in partea din
fata a habitaclului, care include urmatoarele
functii:

Oprirea/pornirea sistemului Climatronic
»> fig. 109 A).

Duze de ventilatie Apasatisagetile afisate pe
duzele de ventilatie pentru a selecta distri-
butia aerului spre una sau mai multe din-
tre urmatoarele zone: picioare, torace sau
parbriz. Culoarea sagetilor nu indica tem-
peratura aerului, ci temperatura solicitata
n functie de conditiile de mediu.

| 220c | | @ & B

\J
«
Level 2

Reglarea manuala a vitezei ventilatorului,
prin apasarea butonului ® sau ©.

Q“ Setare manuala pentruincalzirea parbri-
zului cu trei niveluri de incalzire. Apasati
suprafata de comanda functii g in mod

repetat pentru a atinge nivelul dorit. Pen-
tru a-l deconecta, apasati de mai multe
ori, pdna cand niciun led nu mai este
aprins »»> pag. 147.

QW Functia de degivrare/dezaburire a siste-
MAXmului Climatronic indepérteaza gheata
si condensul de pe parbriz. Aerul este
dezumidificat, iar viteza ventilatorului este
setatd pe mare.
Cand aceasta functie este pornita, climati-
zarea ramane oprita in spate.

Fig. 109 Diagrama: Meniul sistemului de
climatizare.

Porneste sau opreste incalzirea geamuri-

lor atunci cand motorul functioneaza. Se

opreste automat dupa maxim 10 minute.
Trebuie dezactivata imediat dupa dezabu-
rirea geamului. Economisind energie elec-
tricd economisiti si carburant.
Pentru a evita potentialele defectiuni ale
bateriei, puteti deconecta automat tem-
porar functia, aceasta fiind reactivata la
restabilirea conditiilor normale de functio-
nare.

A/C Activarea/dezactivarea sistemului de ra-
cire si dezaburire.

AUTO Tn acest mod, sistemul regleaza auto-
mat temperatura din habitaclu, viteza
ventilatorului si distributia aerului, pen-

tru un confort termic optim. Modul AUTO se
va dezactiva imediat ce se fac modificari
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manuale la viteza ventilatorului, distributia
aerului, dezaburirea parbrizului sau recir-
cularea aerului.

Tn modul AUT0, viteza ventilatorului poate fi
reglata din Climaprofile (redusd, medie sau
ridicata) prin apasarea succesiva a supra-
fetei de comanda functii AUT0. Reglarea pro-
filului climatizarii este posibila si din sub-
meniul Setari.

Submeniul pentru spate

Submeniul pentru climatizareain partea din
spate a habitaclului, care include urmatoarele
functii:

Activarea/dezactivarea sistemului Clima-
tronic A.

8 Dac3 este aprinsa pictograma, reglarea
temperaturii din spate nu este posibila.

®/0O Apasati pentru a ajusta temperatura zo-
nei spate.

Submeniul iClimate

Submeniuin care se gasesc diferite functiona-
litati inteligente si/sau automate, in functie de
versiune.

/f% Maini calde: regleaza automat o anumita
perloada de timp climatizarea, pentru a
ncalzi zona volanului.

% Picioare reci: regleaza automat o anu-
mita perioada de timp climatizarea, pen-
tru a raci zona picioarelor.

@ Dezaburire geamuri: regleazd automat o
anumita perioada de timp climatizarea,
pentru aincalzi parbrizul.

ewv Picioare calde: regleaza automat o anu-
mita perioada de timp climatizarea, pen-
tru aincalzi zona picioarelor.

55? Aer proaspat: regleaza automat o anu-
mita perioada de timp climatizarea, pen-
tru a ventila habitaclul.

Racire rapida: ajusteaza automat climati-

zarea pentru a raci ventila interiorul au-

tovehiculului pentru o anumita perioada
de timp.

o

Submeniul AirCare Climate

Sistemul de climatizare este echipat cu un filtru
care poate reduce substantele alergenice.

Daca este activata functia Air Care, modul re-
circulare este activat, iar aerul este monitorizat

in mod automat si continuu, daca nu exista

pericol de aburire a geamurilor.

® Apasati C® pentru a porni/opri functia Air-
Care.

e Apasati § pentru a accesa informatii despre
functionarea sistemului AirCare.

Submeniul Setari

Submeniu care include setarile urmatoare:

® Recirculare automata: pentru activarea si
dezactivarea recircularii automate a aerului
>>> pag. 145.

o Profil climatizare: Pentru reglarea vitezei ven-
tilatorului (redusd, medie sau ridicata) in timpul
functionarii in modul AUT0.

® Scaunincélzit inteligent: Prin apasarea C® se
activeaza/dezactiveaza functia de scaune in-
calzite inteligente pentru sofer si pasagerul din
fata >>> pag. 145.

Comenzile din spate

c0s

B5C-0187

Fig. 110 In partea din spate a consolei
centrale: comenzile pentru scaunele din
spate.

Selectarea temperaturii

o Apasati butoanele (D si () »>> fig. 110 pen-
tru a regla zonei din spate.



Incalzirea, ventilatia si racirea

’ Recircularea aerului

Recircularea aeruluiimpiedica aerul exterior sa
patrundain habitaclu.

Cand temperatura exterioara este prea ridi-
cata, selectarea modului manual de recirculare
a aerului pentru o scurta perioada de timp Tm-
prospateaza aerul din habitaclu mai rapid.

Din motive de sigurantd, recircularea aerului
este deconectata cand se apasa ® sau cand
un senzor detecteaza ca este posibil ca gea-
murile autovehiculului sa se abureasca.

Activarea si dezactivarea modului manual de
recirculare aer

® Apasati butonul <= pentru a porni sau opri
recircularea manuala a aerului.

Climatronic cu mod de recirculare automata
a aerului

Cu modul automat de recirculare a aerului
activat, este posibila intrarea aerului curatin
interior. Daca sistemul detecteaza concentra-
tii ridicate de substante periculoase in habita-
clu, recircularea aerului este activata automat.
Cand nivelul de impuritati scade in limite nor-
male, recircularea aerului este dezactivata.

Sistemul nu poate detecta mirosurile nepla-
cute.

® Recircularea automata a aerului se activeaza
si se dezactiveaza din meniul setarilor sistemu-
lui de climatizare . Un A va fi afisat 1anga picto-

grama pentru recirculare <= de pe bara de cli-
matizare, indicand faptul ca functia este activa
>>> pag. 147

/\ ATENTIE

Aerul viciat sauinchis creste oboseala si re-
duce puterea de concentrare a soferului,
ceea ce ar putea provoca un accident grav.

* Nu lasati niciodata fantele de aer proaspat
inchise si nu utilizati recircularea aerului un
timp indelungat, deoarece aerul din habita-
clu nu va fiimprospatat.

@ INDICATIE

La autovehiculele cu climatizare, nu fumati
atunci cand este pornita recircularea aerului.
Fumul se poate depune pe vaporizatorul sis-
temului de racire si pe filtrul activ combinat
si poate provoca mirosuri neplacute perma-
nente.

Cand temperatura exterioara este foarte ri-
dicata, pornirea modului de recirculare a ae-
rului pentru scurt timp ajuta la racirea mai
rapida a habitaclului.

Incalzire in scaune

Scaunele din fata au trei niveluri de incalzire
electrica.

Controlulincélzirii scaunelor

Apasati pictograma ##% de pe bara pentru cli-
matizare >>> fig. 108 (A) pentru a deschide
meniul pentruincalzire in scaune.

® Apasati pictograma scaunului stdnga sau
dreapta, pentru a activa sistemul de incalzire

a scaunelor pe setarea maxima.

e Apasati repetat pictograma scaunului stanga
sau dreapta, pana la atingerea nivelului dorit.

® Pentru a dezactiva sistemul de incalzire a
scaunelor, apasati de mai multe ori pictograma
scaunului respectiv, pana cand toate ledurile
sunt stinse.

® Puteti regla nivelul incalzirii scaunelor si folo-
sind doua degete pentru a apasa campul cu
senzori »> fig. 108 (@) sau (2) (scaunul din
stanga sau din dreapta).

Daca este cuplat din nou contactul in urma-
toarele aprox. 10 minute, incalzirea scaunului
soferului este activata automat, la nivelul setat
ultima data.

Scaunincalzit inteligent

Aceasta este o functie inteligenta care acti-
veaza si regleazd automat incalzirea scaunelor
soferului si pasagerului fatd pentru un plus de
confort.

Tncalzireain scaune pentru scaunul soferuluisi
scaunul pasagerului fata poate fi reglata sepa-
rat, pentru obtinerea confortului complet per-
sonalizat.

145



146

Climatizarea

Pentru a accesa functia de scaune incalzite in-
teligente, trebuie activat mai intai serviciul de
personalizare CUPRA CONNECT »>> pag. 245.

® Pentru a porni/opri functia, mergetila sub-
meniul Setari > Utilizarea scaunelor incalzite
inteligente pentru sofer/pasagerul din fata.

Functia scaune ncalzite inteligente necesitd o
perioada de timp pentru ainvata obiceiurile
de utilizare. Informatiile despre inceperea pro-
cesului de invatare sunt prezentate in subme-
niul pentruincalzireain scaune al afisajului sis-
temului Infotainment. Tn timpul acestui proces
va fi afisata starea INVATARE, iar evolutia va fi
afisata si prin intermediul unei bare de progres.

Trebuie utilizata treapta de incalzire 3 (maxim)
a scaunelor, pentru a asigura faptul ca obiceiu-
rile sunt invatate corect.

Tn timpul perioadei deinvatare. se recomanda
utilizarea incalzirii in scaune la temperaturi
exterioare diferite, pentru a se obtine perfor-
manta optima a scaunelor incalzite inteligente.

Tnvétarea utilizarii scaunelor incélzite nu va
avea loc dacaincalzirea scaunelor este utilizata
direct dupaincalzirea scaunelor din timpul cli-
matizarii in stationare?.

Odata ce perioada de invatare s-aincheiat,
scaunele incalzite sunt pornite si nivelul de
temperatura este reglat automat. Starea AUTO
este afisatd in submeniul pentruincalzire in
scaune.

Pentru a optimiza temperatura reglata de sis-
temin timpul reglarii automate (AUTO), setati
manual cele trei trepte de incalzire in scaune
pentru a optimiza functia. Procesul de optimi-
zare va fi afisat in submeniul pentru scaune al
afisajului Infotainment (Optimizare).

Pentru a reseta procesul si aincepe perioada
deinvatare, mergetiin submeniul Setari > Re-
setare profil sofer/pasager fata.

Situatii in care incalzirea scaunelor nu se va
activa

Nu activatiincalzirea scaunelor dacé este inde-
plinitd una dintre conditiile urmatoare:

® Scaunul este ocupat de o persoana cu per-
ceptie limitata a durerii sau temperaturii.

e Scaunul nu este ocupat.

® Scaunul este acoperit cu o husa.

® Pe scaun a fost montat un scaun pentru co-
pii.

® Perna scaunului este uda sau umeda.

e Temperatura exterioara sau interioara depa-
seste +25°C (77 °F).

1) Valabil numai pentru autovehicule hibride (climatizare in stationare extinsa).

Daca folosesc sistemul de incélzire a scaune-
lor, persoanele care nu pot simti durerea sau
temperatura din cauza medicamentelor, pa-
raliziei sau bolilor cronice (de ex. diabet) sau
care au o perceptie limitata a acestora pot
suferi arsuri ale spatelui, fundului sau picioa-
relor.

® Persoanele cu un prag limitat de durere si
temperatura nu trebuie sa utilizeze niciodata
incalzirea scaunului.

® Daca se detecteaza o defectiune la butonul
de comanda a temperaturii al dispozitivului,
apelati la un atelier specializat pentru verifi-
carea sistemului.

/\ ATENTIE

Daca tapiteria sau perna sunt ude, pate
fi afectata functionarea incalzirii scaunului,
crescand riscul de arsuri.

e Inainte de pornireaincalzi
perna scaunului sa fie uscata.

i, verificati ca

* Nu va asezati pe un scaun daca aveti hai-
nele ude sau umede.

® Nu lasati pe scaun haine ude sau umede.

® Nu varsati lichide pe scaun.




@ INDICATIE

® Pentru a evita deteriorarea elementelor de
incalzire a scaunelor, nu va asezati cu genun-
chii pe scaune si nu aplicati presiune puter-
nicaintr-un singur punct al pernei scaunului
sau al spatarului.

e Lichidele, obiectele ascutite si materialele
izolatoare (de exemplu huse sau scaune pen-
tru copii) pot avariaincalzirea scaunelor.

 In cazul aparitiei unor mirosuri, decuplati
imediat incalzirea scaunului si solicitati verifi-
carea la un atelier specializat.

* Daca tapiteria originala a scaunului este in-
locuita cu un alt material, este posibil cain-
calzireain scaun sa se supraincalzeasca sau
functionarea acesteia sé fie limitata.

Tncalzirea scaunului trebuie si rimana acti-
vata doar cand este necesar. In caz contrar,
acest lucru reprezinta un consum inutil de
energie.

Retineti urmatoarele pentru functia Scaune
incalzite inteligente:

o Sistemul poate reseta procesul de invatare
daca acesta nu a fost satisfacator.

o Invatarea separata pentru scaunul soferu-
lui va fi necesara pentru fiecare utilizator in-
registrat.

Incilzirea, ventila

siracirea

e Scaunul pasageruluiinvata indiferent de
utilizatorul inregistrat activ.

e La autovehiculele hibride, utilizarea func-
tiei de climatizare in stationare cu consuma-
tori electrici >>> pag. 149 poate afecta du-
rata de invatare a functiei.

Incalzirea volanului

Nivelul selectat pentruincalzirea volanului va fi
afisat pe ecranul panoului de bord siin meniul
sistemului de climatizare.

Reglatiincalzirea volanului apasand & pe
volanul multifunctional

® Apdsare scurtd (mai putin de 1 secunda):

Tncélzirea este pornita la nivelul maxim. Apasati
in mod repetat butonul de pe volan pentru a
seta nivelul dorit. Pentru a dezactivaincalzirea
volanului, apasati butonul de pe volanin mod
repetat, pana cand pictograma pentru volanul
incalzit OFF este afisata pe panoul de bord.

® Apdsare lunga (mai mult de 1 secunda):
Tncalzirea este oprita direct de la nivelul actual
de functionare. O noud apasare lunga a buto-
nului porneste incalzirea direct la ultimul nivel
salvat inainte de oprire.

Reglareaincalzirii volanului prin intermediul
sistemului Infotainment

o In meniul pentru climatizare, apasati supra-
fata de comanda functii pentruincalzirea vola-
nului . Incalzirea este pornita la nivelul ma-
xim.

e Apasati suprafata de comanda functiiin mod
repetat pentru a seta nivelul dorit.

® Pentru a dezactivaincalzirea volanului, apa-
sati de mai multe ori suprafata de comanda
functii, pana cand niciun led nu mai este
aprins.

Dezactivarea automata

Sistemul de Tncalzire a volanului se dezacti-
veazd automat daca este indeplinita una dintre
conditiile urmatoare:

e Consumul de energie electrica este prearidi-
cat.

o Sistemul de incalzire a volanului este defect.

e Contactul este decuplat.

’ Ventilatia la parcare

Cufunctia de ventilatie la parcare, habitaclul
poate fi ventilat.

Puterea necesara pentru ventilatia la parcare
este asiguratd de bateria de 12 V a autovehicu-
lului.
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Climatizarea

Functia de ventilatie este controlata prin inter-
mediul aplicatiei mobile CUPRA CONNECT sau
al paginii web MyCUPRA.

Activare ventilatiei la parcare
Functia va fi pornita dupa cum urmeaza:

e Functia de ventilatie la parcare poate fi
pornitd/opritd instant utilizand butonul por-
nit/oprit din aplicatia MyCUPRA sau de pe pa-
ginaweb.

® Prin programarea unei ore de plecare.

Daca bateria de 12 V este descarcatd, functia
de ventilatie la parcare nu se activeaza.

Dezactivarea ventilatiei la parcare

Ventilatia la parcare se dezactiveazd in situa-
tiille urmatoare:

e Cand timpul de functionare selectat de utili-
zator din aplicatia MyCUPRA sau de pe pagina
web pentru modul de pornire/oprire imediata
s-ascurs.

e Functia de ventilatie la parcare poate fi oprita
instant utilizand butonul pornit/oprit instant
din aplicatia MyCUPRA sau de pe pagina web.

e Daca s-a atins ora programata pentru ple-
care.

Durata maxima de activare a functiei de venti-
latie la parcare este de 60 de minute.

Programarea momentului plecarii/incepu-
tului calatoriei

Activarea ventilatiei la parcare pentru o anu-
mita ord este valabild numai pentru un singur
proces de ventilatie. Ora plecérii trebuie setata
pentru fiecare proces de ventilatie nou progra-
mat.

Tnainte de programarea orei plecarii trebuie sa
verificati daca data si ora autovehiculului sunt
setate corespunzator.

La programarea unei ore a plecarii, autovehi-
culul calculeazdin mod automat durata de
functionare necesara pentru ventilatia la par-
care, in functie de temperatura exterioara.

@ INDICATIE

Alimentele sensibile la caldura sau racoare,
medicamentele si alte obiecte pot fi deterio-
rate de fluxul de aer.

® Nu amplasati alimente, medicamente sau
alte obiecte sensibile la temperaturain fata
duzelor de ventilatie.

Daca ventilatia la parcare este activatain
mod repetat pentru perioade lungi de timp,
bateria de 12V se descarca. Se recomanda
parcurgerea unui drum lung, in vedereain-
carcarii bateriei.

’ Depanare

Sistemul de racire nu poate fi activat sau
functioneaza limitat

Daca sistemul de climatizare nu poate fi acti-
vat, cauzele pot fi urmatoarele:

® Motorul nu este pornit.

o Ventilatorul este oprit.

e Siguranta sistemului de climatizare este arsa.
® Temperatura exterioara este sub aproximativ
0°C (+32°F).

e Compresorul sistemului de climatizare a fost
dezactivat temporar deoarece temperatura li-
chidului de racire a motorului este prea ridi-
cata.

e Autovehiculul are o alta defectiune. Pentru
verificarea climatizarii apelati la un atelier spe-
cializat.

Modificarea unitatii de masura pentru tem-
peratura (Climatronic)

Afisajul temperaturii poate fi comutat intre
grade Celsius si Fahrenheit, de pe ecranul
sistemului Infotainment, cu suprafata de co-
manda functii & > Setari > Unitati de masura.



Climatizareain stationare

Apa sau vapori de apa sub autovehicul

Daca umiditatea si temperatura din exteriorul
autovehiculului sunt ridicate, de pe vaporiza-
torul sistemului de racire poate sa picure con-
dens sub autovehicul. Acest fenomen este
normal si nu indica o neetanseitate!

Dupa pornirea motorului, umiditatea rezi-
duala din sistemul de climatizare poate aburi
parbrizul. Porniti functia de degivrare cat mai
curand posibil, pentru a dezaburi geamurile.

Climatizareain stationare

’ Introducere

v Valabil pentru: autovehicule hibride.

Cu climatizareain stationare puteti raci, ven-
tila siincalzi habitaclul in timp ce autovehiculul
este parcat. larna, puteti de asemenea deza-
buri parbrizul siil puteti curata de gheata si
zapada (daca stratul este subtire).
Climatizareain stationare este alimentata prin
intermediul unei prize sau al bateriei de inalta
tensiune a autovehiculului. Climatizarea in sta-
tionare poate fi programata si controlata din
sistemul Infotainment, prin aplicatia mobila

CUPRA CONNECT si pe pagina web MyCUPRA.

Puteti gasi informatii despre aplicatie, disponi-
bilitatea acesteia si cerintele necesare pentru

utilizarea acesteia, precum si despre termina-

lele compatibile pe internet >>> pag. 244.

@ INDICATIE

Nu amplasati niciodata alimente, medica-
mente sau alte obiecte sensibile la cdldurain
apropierea duzelor de ventilatie. Este posibil
ca alimentele, medicamentele si alte obiecte
sensibile la caldura sau racoare sa se altereze
sau sa devina improprii utilizarii, din cauza
aerului provenit de la duzele de ventilatie.

Utilizarea climatizarii in stationare fara a co-
necta cablul de incarcare reduce autonomia
autovehiculului. La temperaturi exterioare
extreme, puterea de incalzire sau racire a
climatizarii in stationare poate fi insuficienta
pentru a atinge temperatura dorita.

Functionarea climatizarii in statio-
nare

v Valabil pentru: autovehicule hibride.

Climatizareain stationare functioneaza numai
daca bateria de inalta tensiune este incarcata
suficient.

Climatizareain stationare poate functiona
cand stecarul de incércare nu este cuplat Cand
stecarul de incarcare nu este cuplat, climatiza-
reain stationare functioneaza prin bateria de
Tnalta tensiune.

e Deschideti meniul Battery Manager (ma-
nager baterie).

® Selectati meniul £Settings (setari).

e Porniti functia Enable High-Voltage Battery
Power (activare putere baterie de halta ten-
siune) dacd acest lucru este necesar.

Setarea temperaturii dorite

e Deschideti meniul Battery manager (ma-
nager baterie) al sistemului Infotainment.

o Setarea temperaturii dorite utilizand ®y ©

Pornirea climatizarii in stationare

Se poate porniin urmatoarele moduri:

® Apasati pictograma pentru pornirea imediata
1% din sistemul Infotainment (in timp ce auto-
vehiculul este oprit). In timpul climatizarii ime-
diate, autovehiculul atinge temperatura setata
in maxim 30 de minute.

® Apasati butonul pentru pornire/oprire ime-
diata din aplicatia mobild sau de pe pagina web
MyCUPRA.
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® Programarea automata a unei ore de ple-
care din aplicatia mobila sau de pe pagina
web MyCUPRA sau din meniul Battery Ma-
nager (manager baterie) al sistemuluiln-
fotainment >>> pag. 150.

Oprirea climatizarii in stationare
Se poate opriin urmatoarele moduri:

® Apasati butonul pentru pornire/oprire ime-
diata din aplicatia mobila sau de pe pagina web
MyCUPRA.

e Apasati pictograma pentru pornirea/oprirea
imediata 1% din sistemul Infotainment (in timp
ce autovehiculul este oprit). Se poate opri nu-
mai daca pornirea climatizarii in stationare s-a
realizat utilizand acest buton.

® Apasati butonul de oprire climatizare din me-
niul Climatizare al sistemului Infotainment (in
timp ce autovehiculul este oprit).

e Automat, la cateva minute dupa ora de ple-
care programata.

e Automat, daca nivelul de incarcare al bateriei

deinalta tensiune a autovehiculului scade ex-
cesiv.

o Tn timpul functionarii sistemului de climati-
zare in stationare, se vor auzi zgomote pro-
vocate de functionarea sa.

e Cand umiditatea exterioara este ridicata
si temperatura interioara este scazuta, con-
densul de la sistemul de climatizare se poate
evapora atunci cand climatizarea in statio-
nare functioneaza. In acest caz, este posibil
ca de sub autovehiculul sa iasa abur. Acest
lucru nuinseamna ca autovehiculul prezinta
o defectiune.

Programarea climatizarii in statio-
nare

v Valabil pentru: autovehicule hibride.

Climatizareain stationare poate fi programata
din sistemul Infotainment pentru ora de ple-
care programata. Puteti seta temperatura do-
ritd in habitaclu pentru ora de plecare planifi-
cata.

Pe baza temperaturii dorite, autovehiculul cal-
culeaza durata pentru care climatizareain sta-
tionare trebuie sa fie pornita pentru a atinge
aceasta temperatura pana la ora de plecare.

Climatizarea autovehiculului pentru plecare
e Deschideti meniul Manager baterie.
® Setati ora de plecare programata.

® Porniti functiile de climatizare siincarcare in
functie de necesitate.

Daca cele doua functii de climatizare siincar-
care sunt pornite simultan, maiintai este in-
carcata bateria de inalta tensiune si apoi este
climatizat autovehiculul. Ora de plecare poate
fi activata numai cand una dintre cele doua
functii a fost activata.

Daca este cuplat stecarul de incarcare, autove-
hicululincepe racirea cu circa 30 de minute
Tnainte de ora de plecare programata. Daca au-
tovehiculul nu este pregatit de deplasare la ora
de plecare programata, acesta va fi racit pentru
nca 15 minute.

Daca nu este cuplat stecarul de incarcare, du-
rata de functionare a climatizarii este redusa la
10 minute. Durata de functionare este extinsa
cu 5 minute daca autovehiculul nu este pregatit
de deplasare.

Climatizareain stationare se opreste automat.

Climatizare in stationare extinsa

Tn meniul Manager baterie se poate gasio
optiune pentru adaugarea climatizarii extinse.
Aceastainseamna ca daca autovehiculul este
climatizat (fie prin activare automata imediata
sau ca urmare a programarii plecarii), consu-
matorii confort, de ex. incalzirean scaune sau
incalzirea lunetei pot fi opriti automat daca



Climatizareain stationare

acest lucru este considerat necesar de catre
sistemul Climatronic (in conditii de temperaturi
scazute).

Daca aerul conditionat este pornit imediat,
sunt activati si consumatorii electrici confort.

Consumatorii confort depind de echipari.
e Deschideti meniul Manager baterie.

o Atingeti pictogramele pentru consumatorii
confort care sa fie opriti, pe langa climatizarea
n stationare. Pictograma pentru scaunul sofe-
rului rdmane intotdeauna activata implicit (pic-
tograma pentru scaunul soferului include con-
sumatorii pentru confort aiincalzirii scaunelor
siincalzirii volanului).

e Pentru a porniincalzirea luneteiinaintea orei

de plecare, porniti functia Incalzire automata
luneta.

Durata maxima de asteptare pentru consuma-
torii confort este de aproximativ 10 minute
Tnainte de ora de plecare.

Activarea imediata aincalzirii lunetei

Tncalzirea lunetei poate fi pornita/oprita utili-
zand aplicatia mobila CUPRA CONNECT sau
pagina web MyCUPRA, indiferent daca este sau
nu pornita climatizarea in stationare.

Climatizarea autovehiculului dupa descuiere

e Deschideti meniul Manager baterie al sis-
temului Infotainment.

e Apasati £ Setari.

e Activati functia La descuierea autove-
hiculului.

Verificarea programarii

Cand contactul este cuplat, sistemul Infotain-
ment afiseaza urmatoarea ora cand se va ac-
tiva si functiile setate.
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Conducerea autove-
hiculului

Indicatii de conducere

’ Pedalele

® Asigurati-va ca puteti intotdeauna apasa nes-
tanjenit si complet pedalele de acceleratie,
frana si ambreiaj.

® Asigurati-va ca pedalele pot reveni nestanje-
nite Tn pozitiile initiale.

® Asigurati-va ca aceste covorase auto sunt fi-
xate corespunzator in timpul calatoriei si ca nu
obstructioneaza deplasarea pedalelor »> A.

Utilizati numai covorase auto care lasa libera
zona pedalelor si care sunt fixate pentru a pre-
veni alunecarea acestora. Puteti obtine covo-
rase auto adecvate de la o reprezentanta auto-
rizata. Prinderile pentru covorasele auto sunt
montate Tn zona picioarelor.

Purtatiincaltaminte adecvata

Purtati intotdeauna incaltaminte ce asigura o
buna sustinere a piciorului si va permite sa sim-
titi bine pedalele.

Co

® Obstructionarea cursei pedalelor poate
a unor situatii critice in timpul
conducerii autovehiculului.

erea autovehiculului

© Nu asezati si nu montati niciodata covorase
auto sau alt tip de covoare peste covorasele
auto originale. In caz contrar, zona pedale-
lor va fi redusa si cursa acestora poate fi ob-
structionata. Pericol de accident.

* Nu amplasati niciodata obiecte in spatiul
pentru picioare al soferului. Obiectele se pot
deplasain zona pedalelor si pot obstructiona
cursa acestora.

Selectarea treptei optime

n functie de echiparea ecranului panoului de
instrumente, apare o recomandare cu treapta
de viteza care trebuie cuplatain vederea opti-
mizarii consumului de carburant.

La autovehiculele cu transmisie automata, se
afiseaza numai la conducereain modul Tiptro-
nic »»> pag. 171.

Daca este cuplata treapta de viteza optima

nu se afiseaza nicio recomandare. Se afiseaza
treapta de viteza curenta.

3 Treapta optima.

4p»5 Se recomanda trecerea intr-o

treapta superioara.

2)1 Se recomanda trecerea intr-o

treapta inferioara.

Informatii referitoare la ,,gradul de curate-
nie” al filtrului de particule

Daca sistemul de esapament detecteaza ca fil-
trul de particule este aproape colmatat, functia
de autocuratare a acestui sistem recomanda
treapta de viteza optima pentru functia res-
pectiva »»> pag. 316.

/\ ATENTIE

Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza este doar o functie auxiliara siin niciun
caz nu trebuie sainlocuiasca atentia la volan.

® Responsabilitatea selectarii treptei de vi-
teza corespunzatoare conditiilor de utilizare
este exclusiv a soferului.

Selectarea treptei corecte poate ajutala eco-
nomisirea carburantului.



Indicatii de conducere

Afisarea treptei de viteza recomandate se ac-
tiveaza atunci cand nu va mai aflatiin modul
Tiptronic.

Condusul economic si ecologic

Consumul de carburant, poluarea mediului si
uzura motorului, frénelor si anvelopelor depind
in mare masura de stilul de conducere. Daca
se adopta un stil de conducere eficient, consu-
mul poate fi redus cu 10-15%. In urmé&toarea
sectiunea sunt oferite cateva metode pentru a
diminua impactul asupra mediului, reducand in
acelasi timp cheltuielile de exploatare.

Managementul activ al cilindrilor (ACT®)

Tn functie de echiparea autovehiculului, mana-
gementul activ al cilindrilor (ACT®) poate de-
zactiva o parte din cilindrii motorului, cand
conditiile de trafic nu necesita prea multa pu-
tere. Numarul cilindrilor activi este afisat pe
ecranul panoului de instrumente >>> pag. 17.

Anticiparea situatiilor de conducere

Daca anticipati situatiile din trafic, veti frana
mai rar si, astfel, veti accelera mai putin. Utili-
zati cat mai mut posibil inertia autovehiculului,
cu o treapta de viteza cuplata. Se profita ast-
fel de efectul franei de motor, reducand uzura
franelor si anvelopelor. Emisiile si consumul de
carburant scad la zero.

Schimbarea treptei de viteza pentru reduce-
rea consumului de carburant

Un mod eficient de a economisi carburant este
acela de a trece mai devreme intr-o treapta de
viteza superioara.

Cutie de viteze manuala: comutati din treapta
ntdin a doua céat de repede posibil. Alegerea
treptei corecte economiseste combustibil. Se-
lectati cea mai ridicata treapta posibil adecvata
situatiei din trafic (motorul trebuie sa functio-
neze continuu cu regularitate ciclica).

Transmisie automata: accelerati treptat si evi-
tati situatiile care ar necesita ,kick-down”.

Evitati sa conduceti cu viteza ridicata

Ori de cate ori este posibil evitati deplasarea
cu viteza maxima a autovehiculului. Consumul
de carburant, emisiile de noxe si poluarea fo-
nica cresc exponential pe masura ce viteza se
mareste. Conducerea autovehiculului la viteze
moderate ajuta la economisirea carburantului.

Reducerea timpului la ralanti

La autovehiculele cu sistem Start-Stop, timpul
de mers la ralanti este redus automat. La au-
tovehiculele fara sistem Start-Stop, e bine sa
opriti motorul, de exemplu la treceri de nivel
cu calea ferata si la semafoare care raman rosii
mai mult timp. Cand motorul a atins tempera-
tura de regim sin functie de capacitatea cilin-

drica, oprirea motorului mai mult de 5 secunde
economiseste deja mai mult carburant decat
este necesar pentru repornire.

Cand functioneaza la ralanti, motorul are ne-
voie de mult timp sa se incalzeasca. De aseme-
nea, in timpul etapei de incalzire initiale, uzura
mecanica si emisiile de noxe sunt foarte ridi-
cate. De aceea, este recomandabil sa puneti
autovehiculul in miscare imediat dupa pornirea
motorului. Evitati sa lasati motorul sa functio-
neze la turatii mari.

Intretinerea periodica

Tntretinerea periodici economiseste carburant
chiarinainte ca motorul s fie pornit. Un mo-
tor bine intretinut oferd avantajul unui consum
optimizat de carburant, precum si o fiabilitate
maxima si o valoare de revanzare superioara.
Un motor care nu este intretinut corect poate
consuma cu pana la 10% mai mult carburant
fata de necesar.

Evitati deplasarile scurte

Motorul si convertorul catalitic trebuie sa
ajunga la temperatura de functionare optima
pentru a reduce consumul de carburant si
emisiile.

Un motor rece consuma o cantitatea foarte
mare de carburant. Motorul atinge tempera-
tura de functionare dupa aproximativ patru ki-
lometri (2,5 mile), cand consumul de carburant
revine la un nivel normal.
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Verificati presiuneain anvelope

Pentru a economisi carburant, verificati cain-
totdeauna presiuneain anvelope sa fie corecta
»»> pag. 355. Daca presiunea este sub juma-
tate de bar, consumul de carburant poate
creste cu 5%. Din cauza rezistentei mai marila
rulare, umflarea insuficienta sporeste de ase-
menea uzura anvelopelor si reduce manevra-
bilitatea.

Nu utilizati anvelope de iarna tot timpul anului,
deoarece consumul de carburant poate creste
cu panalal0%.

Evitati transportul incarcaturilor inutile

Tinand cont ca fiecare kilogram de sarcina su-
plimentara va creste consumul de carburant,
va recomandam sa va asigurati intotdeauna ca
nu transportati sarcini inutile.

Deoarece suportul de bagaje creste rezistenta
aerodinamica a autovehiculului, trebuie de-
montat cand nu este utilizat. La viteze de 100
-120 km/h (62-75 mph), se economiseste 12%
carburant.

Economisiti energia electrica

Motorul actioneaza alternatorul, generand ast-
fel energie electrica. Inseamna c& orice cres-
tere a consumului de energie duce la o cres-
tere a consumului de carburant! Din acest mo-
tiv, opriti consumatorii electrici inutili. Printre

Co

erea autovehiculului

dispozitivele mari consumatoare de energie se
numard aeroterma la setéri ridicate, incalzirea
lunetei sau incélzirea scaunelor.

Propulsie hibrid plug-in: franati din timp si uni-
form pentru a beneficia de recuperarea de
energie.

e Daca autovehiculul dispune de sistem
Start-Stop, se recomanda sa nu fie dezacti-
vat.

® Se recomanda sainchideti geamurile
atunci cand va deplasati cu o vitezd mai mare
de 60 km/h (37 mph).

® Nu conduceti cu piciorul pe pedala de am-
breiaj, deoarece presiunea poate provoca
alunecarea discului. Acest lucru provoaca
uzarea si defectarea discului de ambreiaj.

® Nu solicitati ambreiajul in pant3, utilizati
frana. Consumul de carburant va fi mai sca-
zut si veti preveni deteriorarea placii de am-
breiaj.

o Utilizati frina de motor la coborarea pan-
telor, prin schimbareain treapta de viteza
cea mai potrivita pentruinclinarea respec-
tiva. Consumul de carburant va fi ,zero” si
franele nu vor fi solicitate.

Conducerea unui autovehicul in-
carcat

Pentru a obtine caracteristici de rulare adec-
vate atunci cand autovehiculul este incércat,
tineti cont de urmatoarele:

® Asezati toate bagajele in mod sigur

>>> pag. 289.

o Accelerati cu grija si cu precautie sporita.

e Evitati franarile simanevrele bruste.

e Franati mai devreme decat de obicei.

e Daca este cazul, tineti cont de informatiile
despre suportul pentru portbagajul de acope-
ris >»> pag. 299.

/\ ATENTIE

Tncarcaturile care se deplaseazi pot afecta
grav stabilitatea si siguranta autovehiculului,
pot creste distanta de franare in timpul fra-
narii puternice sau de urgenta si pot duce la
accidente si raniri grave.

o Asiguratiincarcatura corect pentru a oim-
piedica sa se deplaseze.

® Asigurati obiectele grele cu chingi de anco-
rare sau curele adecvate.

® Asigurati-va ca spatarele banchetei sunt fi-
xate sigur.




Indicatii de conducere

’ Conducerea cu hayonul deschis

Conducerea cu hayonul deschis este deose-
bit de periculoasa. Asigurati toate obiectele si
hayonul deschis in mod corect si luati toate
masurile necesare.

Conducerea cu hayonul deschis creste rezis-
tenta aerodinamica a autovehiculului, precum
si consumul de combustibil. Se recomanda sa
nu conduceti cu hayonul deschis.

/\ ATENTIE

Conducerea cu hayonul descuiat sau deschis
poate cauza raniri grave.

e Conducetiintotdeauna autovehiculul cu
hayonulinchis.

o Amplasatiin siguranta toate obiectele din
portbagaj. In caz contrar, obiectele libere pot
cadea din portbagaj si rani participantii la tra-
fic din spate.

o Conducetiintotdeauna cu grija si atentie
sporita si anticipand.

e Evitati franele si manevrele bruste, deoa-
rece hayonul deschis se poate misca incon-
trolabil.

e Cand transportati obiecte care iesin afara
portbagajului, marcati-le in mod corespun-
zator pentru a avertiza ceilalti participantila
trafic. Respectati toate prevederile legale.

© Nu utilizati niciodata hayonul pentru a spri-
jini sau asigura obiectele care iesin afara
portbagajului.

® Daca hayon este fixat un suport pentru ba-
gaje, demontati-| atunci cand trebuie sa con-
duceti cu hayonul deschis.

@ INDICATIE

Hayonul deschis modifica inaltimea si, in
unele cazuri, lungimea autovehiculului.

1n functie de tars, conducerea cu hayonul
deschis este posibil sa fie interzisa. Respec-
tati reglementarile legale ale respectivei tari.

’ Deplasarea pe drumuri inundate

Pentru a preveni defectarea autovehiculului la
deplasarea pe drumuri inundate, avetiin ve-
dere urmatoarele:

® Apa nu trebuie sa depaseasca niciodata
marginea inferioara a caroseriei.

e Conducetila viteza de mers a unui pieton.

® Nu opriti niciodata autovehiculul in apa, nu va
deplasatiin marsarier si nu opriti motorul.

o Autovehiculele de pe sensul opus provoaca
valuri care pot ridica nivelul apei atat de mult
ncéat autovehiculul dumneavoastra sa nu poata
traversa apain siguranta.

Dupa deplasarea prin zone inundate, efi-
cienta franelor poate scadea daca discu-
rile sau placutele de frana sunt umede
>>> pag. 179.

e Conducerea prin zone inundate poate de-
teriora grav componentele autovehiculului,
cum ar fi motorul, trenul de rulare sau siste-
mul electric.

o Evitati deplasarea prin apa sarata (coro-
ziune) >>> pag. 374.

® Oricand conduceti prin apa, sistemul Start-
Stop trebuie dezactivat >>> pag. 165.

Rodajul

Va rugam sa respectati instructiunile referi-
toare la rodajul componentelor noi.

Rodajul motorului

Tn primii 1500 de kilometri (1000 mile) un mo-
tor nou trebuie sa beneficieze de o perioada
de rodaj. In timpul primelor ore de functionare,
frecareaintre componentele motorului este
mai mare decét ulterior, cand toate piesele in
miscare sunt rodate.

Maniera de conducere a autovehicululuiin
primii 1500 de km (1000 mile) influenteaza
performantele ulterioare ale motorului. Pe in-
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treaga durata de exploatare a autovehiculului,
acesta trebuie condus la viteze moderate(in
special atunci cand motorul este rece). Astfel,
se va reduce uzura motorului si va creste du-
rata sa de functionare. Nu conduceti niciodata
cu turatii extrem de reduse ale motorului. Cu-
platiintotdeauna o treapta de viteza inferioara
cand motorul functioneaza ,neregulat”. Pen-
tru primii 1000 km sau 600 mile, retineti:

® Nu accelerati la maximum.

© Nu turati motorul peste doua treimi din tura-
tia sa maxima.

® Nu tractati remorci.

Tntre 1000 si 1500 kilometri (600 si

1000 mile), cresteti puterea treptat pana la
atingerea vitezei maxime a autovehiculului si
turatiei maxime a motorului.

Rodajul anvelopelor noi si al placutelor de
frana

o inlocuirea jantelor si anvelopele noi

>>»> pag. 354.

e Informatii despre frane >>> pag. 179.

Daca motorul este rodat cu grija, durata sa
de viata va fi prelungita si consumul de ulei
motor va firedus.

cerea autovehiculului

Con

’ Tractiunea integrala (4Drive)

La modelele cu tractiune integrala, puterea
motorului este distribuita catre toate cele patru
roti

Instructiuni generale

La automobilele cu tractiune integrala, puterea
motorului este distribuita catre toate cele patru
roti. Distributia de putere este controlata auto-
mat, in functie de stilul de conducere si condi-
tiille de drum. Vezi, de asemenea »>> pag. 180.

Tractiunea integrala este proiectata special
pentru a completa puterea superioara a moto-
rului. Aceasta combinatie oferd automobilului
o manevrabilitate si performante de exceptie,
atat pe carosabil normal, cat siin conditii mai
dificile, cum ar fi pe zapada sau polei. Chiar

si asa (sau mai ales din acest motiv), este im-
portant sa respectati anumite elemente de si-
guranta »> A.

Anvelopele de iarna

Chiar si echipat cu anvelope obisnuite, auto-
mobilul va dispune de o tractiune optima pe
timp de iarna, datorita tractiunii integrale. Cu
toate acestea, va recomanddam montarea an-
velopelor de iarna sau a celor pentru toate
anotimpurile pe toate cele patru roti, pentru
o reactie si mai buna la franare.

Lanturile antiderapante

Pe drumurile pe care sunt obligatorii lan-
turile antiderapante, aceasta cerinta se
aplica si automobilelor cu tractiune integrala

>>»> pag. 359.

Schimbarea anvelopelor

La automobilele cu tractiune integrala, toate
cele patru anvelope trebuie sa aiba aceeasi cir-
cumferinta de rulare. De asemenea, evitati sa
utilizati anvelope cu adancimi de profil diferite
>>> pag. 354.

Un autovehicul off-road?

Automobilul dvs. CUPRA nu este un destinat
deplasariiin teren accidentat: acesta nu are o
garda la sol suficient de mare pentru a fi utilizat
n acest scop. Evitati in consecinta terenul ac-
cidentat si neregulat.

/\ ATENTIE

o Chiar sin cazul tractiunii integrale, trebuie
sa adaptatiintotdeauna viteza la conditiile de
drum. Nu va lasati tentat de prezenta functii-
lor de siguranta pentru a va asuma riscurila
volan. Pericol de accidente!

e Capacitatea de franare a automobilului
dumneavoastra este limitata de aderenta an-
velopelor. De aceea, nu este diferit de o ma-
sina fara tractiune integrala. Nu va lasati ten-
tati de conducerea cu viteza prea mare pe
drumuri dure sau alunecoase, doar pentru




ca automobilul continua sa aiba acceleratie
buna chiar siin aceste conditii. Pericol de ac-
cidente!

© Nu uitati, rotile fata potincepe sa ,,acvapla-
neze” si sa-si piarda aderenta daca atingeti
viteze prea mari pe carosabil ud. Tn acest caz,
turatia motorului nu va creste brusc pentru

a avertiza soferul, asa cum se intamplain ca-
zul automobilelor cu tractiune pe rotile din
fata. Din acest motiv, alegetiintotdeauna o
viteza de deplasare adecvata starii drumului.
Pericol de accidente!

Calatoriile in strainatate

Autovehiculul a fost produs pentru o anumita
tara si respecta reglementarile de autorizare in
vigoare in respectiva tard la momentul fabrica-
rii.

Daca urmeaza sa utilizati autovehiculul in strai-
natate temporar sau pentru o perioada scurta
de timp, tineti cont de instructiunile relevante.

Unele tari au reglementari si prevederi speciale
de siguranta pe care este posibil ca autovehi-
culul s3 nu le respecte. Tnainte de a caltoriin
straindtate, CUPRA recomanda sa solicitati in-
formatii de la unul dintre dealerii dumneavoas-
trd cu privire la prevederile legale in vigoare in
tara de destinatie.

Daca urmeaza sa vindeti autovehiculul in alta
tara sau safl utilizati acolo pentru o perioada
maiindelungata de timp, tineti cont de regle-
mentarile legale in vigoare in respectiva tara.

Pornirea si oprirea motorului

Tn unele cazuri este posibil sa fie necesara
instalarea sau demontarea anumitor echipa-
mente la un moment ulterior si sa fie necesara
dezactivarea anumitor functii. Si seturile si ti-
purile de servicii pot fi afectat. in particular,
acest lucru se poate intampla daca autovehi-
culul urmeaza sa fie utilizat intr-o alta regiune
climatica pentru o perioada lunga de timp.

Din cauza latimilor de banda diferite din lume,
este posibil ca sistemul Infotainment instalat
din fabrica sa nu functioneze in alta tara.

La autovehiculele pe benzina trebuie sa va asi-
gurati ca pe durata calatoriei este disponibila
benzina fara plumb. Solicitati informatii despre
retelele de statii de service care comerciali-
zeaza benzina fara plumb.

Din cauza standardelor tehnice diferite care
existd, este posibil caincarcarea bateriei de
nalta tensiune la statii de incarcare din alte

tari sa nu fie posibild sau sa poata fi posibila
numai cu un cablu de incarcare adecvat. Puteti
obtine informatii suplimentare de la un dealer
specializat CUPRA sau orice reprezentanta din
reteaua SEAT.

@ INDICATIE

® CUPRA nu poate fi tras la raspundere pen-
tru nicio defectiune a autovehiculului provo-
cata de lucrari nefinalizate sau de lipsa dis-
ponibilitatii pieselor de schimb originale.

® CUPRA nusi asuma nici un fel de raspun-
dere daca autovehiculul nuindeplineste ce-
rintele legale in vigoare in alte tari si pe alte
continente sau daci le indeplineste numai
partial.

Pornirea si oprirea moto-
rului

’ Punerea si luarea contactului

/

B7C-0115

Fig. 111 Butonul demarorului

Motorul poate fi pornit cu ajutorul butonului de
pornire (apasare si pornire). In acest scop, in
habitaclu trebuie sa existe o cheie valida.

157



158

Butonul START ENGINE STOP se gaseste in partea de
jos a consolei centrale sau, in functie de ver-
siune, pe volanul multifunctional.

Deschiderea usii soferului la iesirea din auto-
vehicul activeaza blocarea electronica a co-
loanei de directie, daca este decuplat contac-
tul.

Punerea si luarea contactului

Daca doriti doar sa cuplati contactul (fara sa
porniti motorul), apasati scurt o data butonul
de pornire, fara sa apasati pedala de frana sau
de ambreiaj »>> pag. 159.

Textul de pe butonul de pornire START ENGINE STOP
clipeste intermitent atunci cand sistemul este
presetat pentru cuplarea si decuplarea contac-

tului?.

Decuplarea automata a contactului

Daca autovehiculul detecteaza ca soferul nu
se afla la volan, dupa ce motorul se opreste,
dupa o anumita perioada de timp contactul
este decuplat automat. Dacain momentul res-
pectiv faza scurta este aprinsa, luminile de po-
zitie raman aprinse aproximativ 30 de minute.
Luminile de pozitie pot fi stinse prin incuie-
rea autovehiculului »>> pag. 98, sau manual
>>> pag. 124.

Conducerea autovehiculului
Dezactivarea automata a contactului auto-
vehiculelor cu sistem Start-Stop

Daca autovehiculul este oprit si oprirea auto-
mata a motorului este activa, contactul se de-
cupleaza automat daca:

e Centura de siguranta a soferului nu este fi-
xata,

e soferul nu apasa o pedala,
® se deschide usa soferului.

Dupa decuplarea automata contactului, daca
faza scurta 2O este aprinsa, luminile de pozitie
raman aprinse aproximativ 30 de minute (daca
bateria este suficient de incarcata). Daca sofe-
rulincuie autovehiculul sau stinge manual lu-
minile, luminile de pozitie se sting.

Decuplarea contactului la parasirea autove-
hiculului cu propulsie hibrida

Cand contactul nu este decuplatin modul de
functionare E-MODE, la un anumit timp dupa
terminarea deplasarii, acesta se dezactiveaza
automat pentru aimpiedica descarcarea bate-
riei de 12 V a autovehiculului.

Functia My Beat”V

Pentru autovehiculele echipate cu o cheie

tip confort, exista functia My Beat”. Aceasta
functie asigura informatii suplimentare despre
contactul autovehiculului.

1) Valabil pentru modelele cu butonul de pornire pe consola centrala.

Cand urcatila bord, butonul de pornire
»> fig. 111 clipeste pentru a va atrage atentia.

Cand contactul este cuplat/decuplat, butonul
pentru pornirea motorului clipeste.

La decuplarea contactului, butonul de pornire
se stinge dupa cateva secunde.

Cu motorul pornit, lampa butonului de pornire
ramane aprinsa si indica faptul cd motorul este
pornit. Timpul scurs intre momentul in care
utilizatorul porneste motorul de la butonul de
pornire si comutarea iluminarii de la clipire la
aprindere depinde de anumite caracteristici de
dimensiune a motorului. Daca butonul de por-
nire este utilizat pentru oprirea motorului, bu-
tonulincepe sa clipeasca din nou.

La autovehiculele cu sistemul Start-Stop,
functia ,My Beat” oferd si informatii suplimen-
tare:

e Cand motorul se opreste in timpul fazei de
oprire, lampa butonului de pornire rdmane
aprinsa, deoarece sistemul Start-Stop ramane
activ, chiar daca motorul este oprit.

e Daca motorul nu poate fi pornit din nou cu
ajutorul sistemului Start-Stop >>> pag. 165 si
trebuie pornit manual, butonul de pornire cli-
peste, pentru a indica acest lucru.



Pornirea si oprirea motorului

La cuplarea contactului, nu apasati pedala de
frana sau de ambreiaj, deoarece este posibil
ca motorul sa porneasca imediat.

/\ ATENTIE

n caz de utilizare neglijent3 sau fara grija
adecvata a cheii cu telecomanda, se pot pro-
duce accidente si leziuni grave.

© Nu ldsati niciodata o cheie in habitaclu
atunci cand parasiti autovehiculul. Tn caz
contrar, un copil sau o persoana neautorizata
poate incuia autovehiculul, porni motorul sau
cupla contactul si activa un echipament elec-
tric.

o Tnainte de a parasi autovehiculul, decuplati
intotdeauna contactul si, daca este cazul,
respectati instructiunile de pe ecranul plan-
seide bord.

o Daca autovehiculul stationeaza o perioada
lunga de timp cu motorul oprit si contactul
cuplat, este posibil ca bateria acestuia sa se
descarce si sa nu poata fi pornit motorul.

o Dacain timpul fazei STOP apasati butonul
START ENGINE STOP, contactul este decuplat si bu-
tonul cu apasare clipeste?.

e Daca pe afisajul panoului de bord apare ur-
matoarea indicatie: ,,Start-Stop system
deactivated (sistem Start-Stop
dezactivat): Start the engine ma-
nually (porniti manual motorul)”;
butonul START ENGINE STOP va clipi®.

’ Pornirea motorului

e Autovehicule cu cutie de viteze manuala:
treceti schimbatorul de viteze in punctul neu-
tru, apasati pedala de ambreiaj si tineti-o in
aceasta pozitie pana cand motorul porneste.
e Autovehicule cu cutie de viteze automata:
apasati pedala de franasi tineti-o in aceasta
pozitie pana cand motorul porneste.

e Apasati butonul de pornire »>> fig. 111 fara a
apasa pedala de acceleratie. Pentru ca motorul
sa porneasca, trebuie sa existe o cheie valabila
in autovehicul. Dupa pornirea motorului, lampa
butonului START ENGINE STOP ramane aprinsa, pen-
tru a indica faptul ca motorul este pornit?.

e Odata ce motorul porneste, eliberati butonul
de pornire.

e Daca motorul nu porneste, opriti si asteptati
aproximativ 1 minut inainte de aincerca din
nou. Daca este nevoie, efectuati o pornire de
urgenta >»> pag. 161.

1 Valabil pentru modelele cu butonul de pornire pe consola centrala.

Nu lasati motorul pornit in spatii inguste,
deoarece exista unrisc de otravire.

® Gazele de esapament contin monoxid de
carbon, un gaz toxic inodor si incolor care
poate provoca pierderea cunostintei si dece-
sul.

/\ ATENTIE

Nu parasiti autovehiculul cu motorul pornit,
in special daca transmisia este cuplata. Este
posibil ca autovehiculul sa se deplaseze brusc
sau sa se intample un lucru ciudat care sa
provoace defectiuni, un incendiu sau ranirea
grava.

Nu utilizati niciodata spray-uri pentru porni-
rea larece; acestea pot exploda sau provoca
supraturarea motorului. Acest lucru prezinta
pericol de ranire.

@ INDICATIE

® Dacaincercati sa reporniti motorul imediat
dupa ce il opriti, este pos